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Overview Mounting Options

1. Status LED site grounding system using a suitable This Keenetic Access Point can be mounted on a wall or pole using the provided mounting
Blinking green — The Keenetic Stellar 6 Access grounding conductor that complies with local kit and metal straps. Before installing the Access Point, remove the rubber plugs for the
K E E N E T I C Point (hereinafter 'Keenetic Access Point’ installation requirements. Ethernet and grounding cables. Then, remove the bottom cover by gently tilting it and pulling

‘Keenetic device)) is starting up o updating its 5 Network Port 0 — PoE it downwards. Take care not to apply excessive force to avoid tearing the inner strap.

—I— Q operating system. .
S E I—I—A @ Solid green — Internet connection is available. The Ethernet port can be connected either

Solid orange — No Internet connection. 1o the PoE port on the supplied PoE adapter * 9
s ornge o ProecedSetup 9115 W I s compattle i ok
(WPS) session in progress. or 802.3at PoE+ power and data via a single

Quick Start Guide off —Off. Eihernet cable

2. Wi-Fi Antennas For outdoor installations, use a UV-resistant,
i-Fi Two omnidirectional dual-band Wi-Fi antennas. outdoor-rated Cat5e (or better) Ethernet

AX3000 Wi-Fi 6 Indoor/Outdoor Access .. cable. Install a Gigabit PoE surge protector

Point with a G|gab|t Ethernet Port and 3. Wi-Fi Antenna Connectors (not included) at the building's entry point
Two RP-SMA connectors for Wi-Fi antennas. or in the first indoor patch panel. Position

Power over Ethernet Screw the antennas on and tighten them it inline between the outdoor cable and the
by hand until they stop. Do not overtighten and PoE adapter or PoE switch. Make sure that

KAP-650 do not use tools. The recommended antenna the surge protector is properly bonded to the
orientation is vertical. building's electrical grounding system.

For technical support and other information, please visit If necessary, you may connect, via the RP-SMA ¢ - pjphole Reset Button )

. connectors, a directional MIMO antenna (sold Pressing it _ Starts a WiFi Protected M t- t W "

support.keenetlc.com separately). Position directional antennas S(re?l?s'?vg\’llgsgg?ssion 2rnsthae 2'4 IGHr;lf:ng ounting 1o a wa
in accordance with their documentation. Prest)ing it twice — Starts a WicFi Protectéd 1. Mark the four fixing points on the wall: 4. Route the Ethernet and grounding cables
Note: When using an external directional Setup (WPS) session on the 5 GHz band 30 mm apart horizontally and 120 mm apart through the dedicated openings in the bottom
antenna, keep the RF coaxial cables as short Pressing and holding for 10 seconds — ’ vertically. Drill a 5 mm diameter hole at each cover, then connect them to the Access Point.
as possible, with a maximum length 9 o gf : marked position. 5. Slide the bottom cover upwards onto the main

Restores the original factory settings and X . . gt
of 1 metre. resets the administrator password 2. Insert the ribbed plastic wall plugs into the body until it is fully seated and secure.
. . P ’ holes. For drywall surfaces, screw in the 6. Use the supplied rubber plugs to seal
4. Groundmg Terminal J,— drywall anqhors with a screwdriver until they the openings around the Ethernet and

To protect against surge overvoltages are flush with the surface. grounding cables.
(including those caused by lightning) and 3. Drive the self-tapping screws into the wall 7. Hang the Access Point on the screws.
electrostatic discharge (ESD), connect the plugs/anchors, leaving approximately
Access Point's grounding terminal to the 5 mm of the screw protruding from

the surface.

Package contents

Two dual-band Power cable
Wi-Fi antennas

| | - |

Stellar 6 Access Point with Two pole mounting straps PoE power adapter
attached bottom cover and

pre-installed rubber plugs for

Ethernet and grounding cables

TTTIN 1T

Four drywall Four ribbed Four self-tapping
anchors wall plugs 5x25 screws 3,5x32




Mounting to a pole

1. Thread the metal straps through the
mounting slots on the back of the Keenetic
Access Point.

2. Position the access point against the pole.
Wrap the straps around the pole and lock and
tighten them with a screwdriver.

3. Route the Ethernet and grounding cables
through the dedicated openings in the bottom
cover and connect them to the Access Point.

Frequently Asked Questions

What should I do if | can't add

an Access Point to the Keenetic Mesh
Wi-Fi System?

Restore the factory settings of your Keenetic

Access Point (see below), and repeat the
procedure of adding it to the Mesh Wi-Fi System.

What should I do if | can't access the
Internet with my Keenetic Access Point?

1. If the Status LED on the Keenetic Access Point
is steady orange:

+ Check if your main router is on and operating
normally and has access
to the Internet.

* Check the Ethernet cable.

2. If the Status LED on the Keenetic Access
Point is steady green, make sure that your
mobile device / computer is connected to the
right Wi-Fi network and set up to obtain
an IP address and DNS servers automatically.
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4. Slide the bottom cover upwards onto the main
body until it is fully seated and secure.

5. Use the supplied rubber plugs to seal
the openings around the Ethernet and
grounding cables.

What should I do if | forget my Web
Interface page password?
To create a new password, please follow the

instructions to restore the factory settings on your
Keenetic Access Point in the question below.

How do | reset/restore the original
factory settings?

Make sure that your Keenetic Access Point

is connected to a power supply. Press

and hold the Pinhole Reset Button &) for

10 seconds until the Status LED begins

to blink green rapidly. Then release the button
and wait while the Access Point restarts.

Important: After restoring factory settings,
you will need to add the Keenetic Access
Point back to your Mesh Wi-Fi System

or manually reconfigure it.

Standalone Installation

If your network only requires a few Wi-Fi access points, you can configure

and manage them separately via their Web Interfaces.

Wired Connection

1. Power up and connect the devices as shown
in the topology diagram. Ensure that a DHCP
server (e.g. a router with DHCP enabled)
is active to assign IP addresses to network
devices. Check that the Status LED on the
Keenetic Access Point is solid orange or green.

2. Connect a mobile device / computer to the
router network.

3. To configure the settings, first open the
router's user interface to determine the
IP address assigned to your Keenetic Access

Router

PoE Switch

Point. This can usually be found under the
‘Connected Devices’ or ‘DHCP Clients’ section.
Then enter this IP address in your web browser
to open the Keenetic Access Point Web
Interface. The Initial Setup Wizard screen will
appear. Follow the instructions to set up your
Keenetic Access Point.

Note: If your network does not include a DHCP
server, the Keenetic Access Point uses its default
IP address: 192.168.1.3

Stellar 6

or PoE Adapter

Wireless Connection

1. To set up this Keenetic Access Point
as a Wi-Fi range extender or Wi-Fi Bridge,
make sure it is within range of the required
Wi-Fi network.

2. Using a thin object, such as a paper clip,
a pen tip, or a pencil, press the Pinhole Reset
Button O on the Keenetic Access Point
once to connect on the 2.4 GHz band, or twice
to connect on the 5 GHz band. The Status LED
will start blinking orange.

Safety Instructions

* While the Keenetic Access Point is designed
to be used outdoors, its PoE power adapter must
always remain indoors.

* Your Keenetic device and its PoE power adapter
contain no user-serviceable parts — DO NOT
OPEN.

* Never use your Keenetic device in an enclosed
space, and ensure that the Keenetic-supplied
power adapter is always easily accessible.

* Do not immerse your Keenetic device in water,
keep away from excess heat.

Environmental Conditions

* Keenetic Access Point operating temperature
range: -40 to +65 °C.

* Keenetic Access Point operating humidity:
10 to 95% non-condensing.

* PoE power adapter operating temperature range:
0to +40 °C.

* PoE power adapter operating humidity: 20 to 95%
non-condensing.

» Storage temperature range: =30 to +70 °C.

* Storage humidity: 10 to 95% non-condensing.

3. Within 2 minutes, launch the Wi-Fi Protected
Setup on your wireless router. Usually it's done
by pressing a dedicated button, refer to your
router’s manual for details.

4. The Keenetic Access Point will apply your
wireless router’s Wi-Fi access point name and
password. Upon a successful connection, the
Status LED will turn steady green.

5. Follow to steps 2 and 3 of the Wired
Connection section.

Certification Information

C€

Keenetic Limited hereby declares that this device
is in compliance with all relevant provisions

of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC, and
2011/65/EU. Details of the original EU declaration
are available at keenetic.com on the specific
model pages.

This device complies with EU radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 20 cm between the
antennas and a person'’s body.

The frequency and the maximum transmitted
power for your device, per the requirements
of the EU, are listed below:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

This device will support DFS and TPC functionality
while operating in the 5 GHz band.

Installation with Controller — Mesh Wi-Fi System

If your network uses a Keenetic as the Main Router and controller of a Mesh Wi-Fi System, add your
Keenetic Access Point to the system for centralised, controller-based management and monitoring.

Keenetic RMM is a cloud-based, multi-site remote monitoring and management
solution designed for small and medium-sized businesses to help keep critical
networks and infrastructure online 24/7. Visit rmm.keenetic.com to learn more.

Wired Connection to Controller

1. Power up and connect the devices as shown
in the topology diagram. Check that the Status
LED on the Keenetic Access Point is solid
orange or green.

2. Connect a mobile device / computer to your
Keenetic Main Router network.

3. Launch a web browser and go to
my.keenetic.net and log in to the Main Router

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Wireless Connection to Controller

Add the Keenetic Access Point to your

Wi-Fi System as described above. Then
disconnect the Access Point from the wired
network and install it within the coverage area

of the wireless network managed by the Keenetic
Main Router. When the connection is successful,
the Status LED will be solid green.
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This device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range (channels 36 - 64).

Per (EC) No 1275/2008, the power consumption
in networked standby if all wired network ports
are connected and all wireless network ports are
activated is 5,1 W.

This device can be used across
EU member states.

Device Warranty

For the most up-to-date Warranty Information,
please visit our website, keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with

a non-transferable 3-year warranty from the
documented date of purchase (including your
2-year European Limited Warranty). Valid claims
in case of a defect will be honoured subject

to local legal requirements.

or launch the Keenetic mobile application.
Then select the Wi-Fi System section and
click Acquire to add Keenetic Access Point
to your Wi-Fi System. Wait for the process
to complete.

Note: If Keenetic Access Point does not appear
on the Wi-Fi System page, follow the instructions
for resetting Keenetic Access Point in the
Frequently Asked Questions section.

PoE Switch Stellar 6

In this configuration, the Access Point connects
to the Wi-Fi System via a wireless backhaul link.
You can connect another wired network device
to the Access Point’s Network Port 0 — PoE via
the PoE adapter or PoE switch to further expand
the network.

Notice

When you use your Keenetic device (including
when you connect your Keenetic device the first
time), Keenetic Limited will process certain
personal data about you, e.g., service tag, serial
number, model name, software version, and

IP address of your Keenetic device.

For more information, please go to
keenetic.com/legal.

If you are in the European Union / European
Economic Area, Keenetic GmbH will process
certain personal data about you, e.g., service
tag, serial number, model name, software
version, and IP address of your Keenetic Router.
Please read our Device Privacy Notice for the
European Union / European Economic Area

at keenetic.com/legal.

Disposal

)i

In accordance with European directives, your
Keenetic device, including the power adapter
and cables may not be disposed of with general
household waste. Consult your local authority
or your supplier for information about disposal.
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Schnellstart-Anleitung

AX3000 Wi-Fi-6-Innen/Aulen-Access-Point mit einem
Gigabit-Ethernet-Port und Power over Ethernet

Technischen Support und weitere Informationen erhalten Sie
unter support.keenetic.com

Inhalt

Zwei Bander fiir eine
Montage am Mast

Netzkabel

| | - |

Stellar 6 Access-Point mit PoE-Netzteil
angebrachter Bodenabdeckung
und vorinstallierten Gummikappen
fiir ein Ethernet-Kabel und ein

Erdungskabel

11

Dual-Band-WLAN-Antennen

it

Vier Rippendiibel (5x25) Vier selbstschneidende

Schrauben (3,5x32)

Vier Trockenwandanker

Ubersicht
1. Status-LED

Blinkt griin — Der Keenetic Stellar 6 Access-Point
(im Folgenden ,Keenetic Access-Point",
,Keenetic-Gerat") fahrt hoch oder aktualisiert
sein Betriebssystem.

Konstant griin — Internetverbindung verfiigbar.
Konstant orange — Keine Internetverbindung.

Blinkt orange — Wi-Fi Protected Setup (WPS)-
Sitzung lduft.

Aus — Ausgeschaltet.

2. WLAN-Antennen

Zwei omnidirektionale
Dual-Band-WLAN-Antennen.

3. WLAN-Antennenanschliisse
Zwei RP-SMA-Steckverbinder fiir
WLAN-Antennen. Schrauben Sie die Antennen
auf und ziehen Sie sie von Hand bis zum
Anschlag fest. Ziehen Sie sie nicht zu fest an und
verwenden Sie keine Werkzeuge. Die empfohlene
Ausrichtung der Antennen ist vertikal.

Falls erforderlich, konnen Sie iiber die
RP-SMA-Steckverbinder eine MIMO-Richtantenne
anschlieRen (separat erhaltlich).

Positionieren Sie Richtantennen gemaR der
jeweiligen Dokumentation.

Hinweis: Halten Sie bei Verwendung einer
externen Richtantenne die HF-Koaxialkabel

so kurz wie maglich, mit einer maximalen Lange
von 1 Meter.

4, Erdungsklemmle

Verbinden Sie zum Schutz vor Uberspannungen
(einschlieBlich Blitzschlag) und elektrostatischer

Entladung (ESD) die Erdungsklemme des
Access-Points mit dem Erdungssystem
am Standort. Verwenden Sie dabei einen
geeigneten Schutzleiter, der den ortlichen
Installationsanforderungen entspricht.

. Netzwerk-Port 0 — PoE

Der Ethernet-Port kann entweder mit dem
PoE-Port des mitgelieferten PoE-Adapters oder
mit einem PoE-Switch verbunden werden. Er ist
mit PoE-Geraten kompatibel, die 48 V passives
PoE oder 802.3at PoE+-Strom und Daten iiber ein
einziges Ethernet-Kabel liefern.

Verwenden Sie fiir AuReninstallationen

ein UV-bestandiges, fiir den AuBenbereich
geeignetes Cat5e- (oder besseres)
Ethernet-Kabel. Installieren Sie einen
Gigabit-PoE-Uberspannungsschutz (nicht

im Lieferumfang enthalten) am Eintrittspunkt
des Gebdudes oder im ersten Patchpanel

im Innenbereich. Platzieren Sie ihn in Reihe
zwischen dem AuBenkabel und dem PoE-Adapter
oder PoE-Switch. Stellen Sie sicher, dass der
Uberspannungsschutz ordnungsgemaB mit
dem elektrischen Erdungssystem des Gebaudes
verbunden ist.

. Reset-Taste mit Nadelloch O

Einmaliges Driicken — Startet eine
Wi-Fi Protected Setup (WPS)-Sitzung
im 2,4-GHz-Band.

Zweimaliges Driicken — Startet eine
Wi-Fi Protected Setup (WPS)-Sitzung
im 5-GHz-Band.

Driicken und 10 Sekunden halten — Stellt die
urspriinglichen Werkseinstellungen wieder her
und setzt das Admin-Passwort zuriick.

Befestigungsmaglichkeiten

Dieser Keenetic Access-Point kann mit dem im Lieferumfang enthaltenen Befestigungsset und

den ebenfalls mitgelieferten Metallbandern an einer Wand oder einem Mast montiert werden.
Entfernen Sie vor der Installation des Access-Points die Gummikappen fiir das Ethernet- und das
Erdungskabel. Entfernen Sie dann die Bodenabdeckung, indem Sie sie leicht kippen und nach unten
ziehen. Wenden Sie keine iibermaRige Kraft an, um ein Reilen des inneren Bands zu vermeiden.

Montage an einer Wand

1.

Markieren Sie die vier Befestigungspunkte
an der Wand: 30 mm Abstand in der Breite
und 120 mm Abstand in der Hohe. Bohren
Sie an jeder markierten Position ein Loch mit
5 mm Durchmesser.

. Setzen Sie die gerippten Kunststoffdiibel

in die Locher ein. Schrauben Sie bei
Trockenbauwanden die Trockenwandanker
mit einem Schraubendreher ein, bis die Anker
biindig mit der Oberfliche abschlieRen.

. Drehen Sie die selbstschneidenden Schrauben

in die Diibel/Anker. Lassen Sie ca. 5 mm der
Schraube aus der Oberflache herausragen.

. Fiihren Sie das Ethernet-Kabel und das

Erdungskabel durch die dafiir vorgesehenen
Offnungen in der Bodenabdeckung und
verbinden Sie sie dann mit dem Access-Point.

. Schieben Sie die Bodenabdeckung nach oben

auf das Hauptgehause, bis sie vollstandig und
sicher sitzt.

. Verwenden Sie die mitgelieferten

Gummikappen, um die Gffnungen um das
Ethernet-Kabel und das Erdungskabel
herum abzudichten.

. Héngen Sie den Access-Point

an die Schrauben.




Montage an einem Mast

. Schieben Sie die Metallbander durch die
Befestigungsschlitze auf der Riickseite des
Keenetic Access-Points.

2. Positionieren Sie den Access-Point am Mast.
Legen Sie die Bander um den Mast,
verschlieBen Sie sie und ziehen Sie sie mit
einem Schraubendreher fest.

3. Fiihren Sie das Ethernet-Kabel und das
Erdungskabel durch die dafiir vorgesehenen

Offnungen in der Bodenabdeckung und
verbinden Sie sie mit dem Access-Point.

4. Schieben Sie die Bodenabdeckung nach oben
auf das Hauptgehause, bis sie vollstandig und
sicher sitzt.

5. Verwenden Sie die mitgelieferten
Gummikappen, um die Offnungen um das
Ethernet-Kabel und das Erdungskabel
herum abzudichten.

Einzelinstallation

Wenn Ihr Netzwerk nur ein paar WLAN-Access-Points erfordert, konnen Sie diese separat iiber ihre

Webinterfaces konfigurieren und verwalten.

LAN -Verbindung

. Schalten Sie die Geréte ein und schlieen Sie sie

wie im Topologiediagramm gezeigt an. Stellen Sie

sicher, dass ein DHCP-Server (z. B. ein Router mit
aktiviertem DHCP) aktiv ist, um Netzwerkgeraten
IP-Adressen zuzuweisen. Priifen Sie, ob die
Status-LED am Keenetic Access-Point konstant
orange oder griin leuchtet.

Access-Point zugewiesen ist. Sie finden

diese in der Regel im Bereich ,Verbundene
Gerate” oder ,DHCP-Clients”. Geben Sie

dann diese IP-Adresse in lhren Webbrowser

ein, um das Webinterface fiir den Keenetic
Access-Point zu 6ffnen. Der Bildschirm mit dem
Ersteinrichtungsassistenten wird angezeigt.

Installation mit Controller — Mesh-WLAN-System

Wenn lhr Netzwerk einen Keenetic als den Hauptrouter und Controller eines Mesh-WLAN-Systems
verwendet, fiigen Sie Ihren Keenetic Access-Point fiir eine zentralisierte, Controller-basierte

Verwaltung und Uberwachung zum System hinzu.

Keenetic RMM ist eine cloudbasierte Ferniiberwachungs- und -verwaltungslosung fiir mehrere
Standorte, die fiir kleine und mittlere Unternehmen konzipiert wurde, um kritische Netzwerke und
Infrastruktur 24/7 online zu halten. Besuchen Sie rmm.keenetic.com, um mehr zu erfahren.

LAN-Verbindung zum Controller

1. Schalten Sie die Geréte ein und schlieRen Sie
sie wie im Topologiediagramm gezeigt an.
Priifen Sie, ob die Status-LED am Keenetic

Keenetic-App. Wahlen Sie dann den Bereich
Wi-Fi System (WLAN-System) und klicken
Sie auf Acquire (Ubernehmen), um den

Folgen Sie den Anweisungen, um lhren Keenetic Access-Point konstant orange oder
Access-Point einzurichten. griin leuchtet.

Hinweis: Wenn Ihr Netzwerk keinen DHCP-Server 2. Verbinden Sie ein mobiles Gerit /
enthilt, verwendet der Keenetic Access-Point seine einen Computer mit Ihrem Keenetic
Standard-IP-Adresse: 192.168.1.3 Hauptrouter-Netzwerk.

3. Starten Sie einen Webbrowser, gehen Sie
zu my.keenetic.net und melden Sie sich
am Hauptrouter an oder starten Sie die

2. Verbinden Sie ein mobiles Gerat / einen Computer
mit dem Router-Netzwerk.

3. Zum Konfigurieren der Einstellungen 6ffnen Sie
zunidchst die Benutzeroberflache des Routers,
um die IP-Adresse zu ermitteln, die lhrem Keenetic

Keenetic Access-Point zu Ihrem WLAN-System
hinzuzufiigen. Warten Sie auf den Abschluss
des Prozesses.

Hinweis: Wenn der Keenetic Access-Point
nicht auf der Seite fiir das WLAN-System
angezeigt wird, folgen Sie den Anweisungen
zum Zuriicksetzen des Keenetic Access-Points
im Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen”.

Router PoE Switch Stellar 6

Keenetic Remote Monitoring

or PoE Adapter and Management System (optional)

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

(Wi-Fi System controller)

Drahtlosverbindung
1. Um diesen Keenetic Access-Point als 3. Starten Sie innerhalb von 2 Minuten das

Haufig gestellte Fragen

Was soll ich tun, wenn ich
keinen Access-Point zum
Keenetic Mesh-WLAN-System

hinzufiigen kann?

Setzen Sie lhren Keenetic Access-Point auf die
Werkseinstellungen zuriick (siehe unten) und
wiederholen Sie den Vorgang zum Hinzufiigen lhres
Keenetic Access-Points zum Mesh-WLAN-System.

Was soll ich tun, wenn ich mit meinen
Keenetic Access-Point nicht auf das

Internet zugreifen kann?
1. Wenn die Status-LED am Keenetic Access-Point
konstant orange leuchtet:

+ Uberpriifen Sie, ob lhr Hauptrouter
eingeschaltet ist, normal funktioniert und
Zugriff auf das Internet hat.

+ Priifen Sie das Ethernet-Kabel.

2. Wenn die Status-LED am Keenetic Access-Point
konstant griin leuchtet, vergewissern Sie sich,
dass lhr mobiles Gerat / Ihr Computer mit
dem richtigen WLAN-Netzwerk verbunden und
so eingerichtet ist, dass er automatisch eine
IP-Adresse und DNS-Server bezieht.
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Was soll ich tun, wenn ich
mein Webinterface-Passwort

vergessen habe?

Um ein neues Passwort zu erstellen, folgen Sie
bitte den Anweisungen zum Wiederherstellen
der Werkseinstellungen auf Ihrem Keenetic
Access-Point in der ndchsten Frage.

Wie setze ich das Gerat zuriick bzw.

wie stelle ich die urspriinglichen

Werkseinstellungen wieder her?
Stellen Sie sicher, dass lhr Keenetic
Access-Point an eine Stromversorgung
angeschlossen ist. Halten Sie die Reset-Taste
mit Nadelloch & 10 Sekunden lang gedriickt,
bis die Status-LED beginnt, schnell griin

zu blinken. Lassen Sie dann die Taste los

und warten Sie, wahrend der Access-Point
neu startet.

Wichtig: Nachdem Sie die Werkseinstellungen
wiederhergestellt haben, miissen Sie den
Keenetic Access-Point wieder zu Ihrem
Mesh-WLAN-System hinzufiigen oder ihn
manuell neu konfigurieren.

WLAN-Range-Extender oder WLAN-Bridge
einzurichten, stellen Sie sicher, dass

er sich in Reichweite des jeweiligen
WLAN-Netzwerks befindet.

. Verwenden Sie einen diinnen Gegenstand wie eine

Biiroklammer, die Spitze eines Kugelschreibers
oder einen Bleistift und driicken Sie die
Reset-Taste mit Nadelloch & am Keenetic
Access-Point einmal, um eine Verbindung

im 2,4-GHz-Band herzustellen, oder zweimal,

um eine Verbindung im 5-GHz-Band herzustellen.
Die Status-LED beginnt orange zu blinken.

Sicherheitshinweise

» Wahrend der Keenetic Access-Point fiir

den AuBenbereich konzipiert ist, muss das
PoE-Netzteil immer im Innenbereich verbleiben.

* lhr Keenetic-Geradt und das zugehorige

PoE-Netzteil enthalten keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden kénnen — NICHT
OFFNEN.

* Verwenden Sie |Ihr Keenetic-Gerat niemals

in einem geschlossenen Raum und stellen

Sie sicher, dass das im Lieferumfang des
Keenetic-Gerdts enthaltene Netzteil immer leicht
zuganglich ist.

* Tauchen Sie Ihr Keenetic-Gerat nicht in Wasser

und halten Sie es von iibermaBiger Hitze fern.

Umgebungsbedingungen

* Betriebstemperaturbereich des Keenetic

Access-Points: =40 bis +65 °C.

* Betriebsfeuchtigkeit des Keenetic Access-Points:

10 bis 95 %, nicht kondensierend.

* Betriebstemperaturbereich des PoE-Netzteils:

0 bis +40 °C.

* Betriebsfeuchtigkeit des PoE-Netzteils: 20 bis

95 %, nicht kondensierend.

* Lagertemperaturbereich: -30 bis +70 °C.
« Lagerfeuchtigkeit: 10 bis 95 %, nicht

kondensierend.

Wi-Fi Protected Setup auf lhrem WLAN-Router.
Normalerweise geschieht dies durch Driicken
einer speziellen Taste; Details hierzu finden Sie
im Handbuch lhres Routers.

4. Der Keenetic Access-Point ibernimmt den
WLAN-Access-Point-Namen und das Passwort
Ihres WLAN-Routers. Bei einer erfolgreichen
Verbindung leuchtet die Status-LED
dauerhaft griin.

5. Befolgen Sie die Schritte 2 und 3 des Abschnitts

4LAN-Verbindung".

Informationen zur
Zertifizierung C €

Keenetic Limited erklart hiermit, dass dieses Gerét
allen relevanten Bestimmungen der Richtlinien
2014/53/EU, 2009/125/EG und 2011/65/

EU entspricht. Einzelheiten der urspriinglichen
EU-Erkldrung sind auf keenetic.com auf den

jeweiligen Modellseiten verfiigbar.

Dieses Gerét entspricht den EU-Grenzwerten fiir
Strahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte
Umgebung festgelegt wurden.

Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von
20 cm zwischen den Antennen und dem Korper einer
Person installiert und betrieben werden.

Die Frequenz und die maximale Sendeleistung fiir
Ihr Gerat, gemaR den Anforderungen der EU, sind
unten aufgefiihrt:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Dieses Gerat unterstiitzt DFS- und TPC-Funktionalitat
beim Betrieb im 5-GHz-Band.
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WLAN-Verbindung zum Controller
Fiigen Sie den Keenetic Access-Point wie
oben beschrieben zu Ihrem WLAN-System
hinzu. Trennen Sie dann den Access-Point
vom LAN-Netzwerk und installieren

Sie ihn im Abdeckungsbereich des

vom Keenetic-Hauptrouter verwalteten
Drahtlosnetzwerks. Wenn die Verbindung
erfolgreich ist, leuchtet die Status-LED
dauerhaft griin.

Dieses Gerét ist nur fiir den Betrieb in Innenrdumen
im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz (Kanale
36-64) zugelassen.

GemaR (EG) Nr. 1275/2008 betrégt der
Stromverbrauch im vernetzten Standby-Modus,
wenn alle kabelgebundenen Netzwerk-Ports
angeschlossen und alle Ports fiir das
Drahtlosnetzwerk aktiviert sind, 5,1 W.

Dieses Gerat kann in allen EU-Mitgliedstaaten
verwendet werden.

Gerategarantie
Die aktuellsten Garantieinformationen finden Sie auf
unserer Website keenetic.com/legal.

Ihr Keenetic Gerat wird mit einer nicht {ibertragbaren
3-Jahres-Garantie ab dem dokumentierten
Kaufdatum geliefert (einschlieRlich Ihrer
2-Jahres-Garantie fiir Europa). Berechtigte
Anspriiche im Falle eines Mangels werden gemaf
den ortlichen gesetzlichen Bestimmungen erfiillt.

Hinweis

Wenn Sie Ihr Keenetic-Gerat verwenden (auch
wenn Sie Ihr Keenetic-Gerat zum ersten Mal
anschlieRen), verarbeitet Keenetic Limited
bestimmte personenbezogene Daten {iber Sie,
z. B. Service-Tag, Seriennummer, Modellname,
Software-Version und IP-Adresse lhres
Keenetic-Gerats.

In dieser Konfiguration verbindet

sich der Access-Point iiber eine
Wireless-Backhaul-Verbindung mit dem
WLAN-System. Sie kdnnen ein weiteres
kabelgebundenes Netzwerkgerat iiber
den PoE-Adapter oder PoE-Switch an den
Netzwerk-Port 0 — PoE des Access-Points
anschlieRen, um das Netzwerk weiter

Zu erweitern.

Weitere Informationen erhalten Sie unter keenetic.
com/legal.

Wenn Sie sich in der Europdischen Union /

im Europaischen Wirtschaftsraum befinden,
verarbeitet die Keenetic GmbH bestimmte
personenbezogene Daten iiber Sie, z. B.
Servicecode, Seriennummer, Modellname,
Software-Version und IP-Adresse lhres
Keenetic-Routers. Bitte lesen Sie unsere
Gerédte-Datenschutzerkldrung fiir die Europdische
Union / den Europaischen Wirtschaftsraum unter
keenetic.com/legal.

Fiir Meldungen und Informationen zu mdglichen
Schwachstellen in Keenetic-Produkten und zur
koordinierten Offenlegung von Schwachstellen
besuchen Sie https://keenetic.com/security

Entsorgung

)i

In Ubereinstimmung mit den europgischen
Richtlinien darf lhr Keenetic-Gerat, einschlieBlich
des Netzteils und der Kabel, nicht mit dem
allgemeinen Hausmiill entsorgt werden. Informieren
Sie sich bei Ihrer ortlichen Behorde oder lhrem
Lieferanten iiber die Entsorgung.
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Guide de démarrage rapide

Point d'acces Wi-Fi 6 intérieur/extérieur
AX3000 avec port Gigabit Ethernet PoE

KAP-650

Pour obtenir une assistance technique et d'autres renseignements,
veuillez consulter le site

support.keenetic.com

Contenu de I'emballage

Deux antennes
Wi-Fi double bande

Cable d'alimentation

——— | e |
Point d'acces Stellar
6 avec couvercle inférieur fixé
et bouchons en caoutchouc
préinstallés pour les cables
Ethernet et de mise a la terre

11

Quatre ancrages pour
cloison seche

Deux sangles
de montage sur poteau PoE

it

Quatre chevilles murales Quatre vis
rainurées 5x25

£
£
£
£
£
£
£

£

-

D
D

£
£
£
£
£
j

. Borne de terre =

Adaptateur électrique

auto-taraudeuses 3,5x32

Apercu
1. Voyant d'état

Clignote en vert : le point d'acces du Keenetic
Stellar 6 (désigné par la suite « Point d'accés
Keenetic », « Appareil Keenetic ») démarre

ou met a jour son systéme d'exploitation.

Vert fixe : la connexion a Internet est disponible.
Orange fixe : pas de connexion a Internet

Clignote en orange : une session Wi-Fi Protected
Setup (WPS) est en cours.

Eteint : appareil éteint.

. Antennes Wi-Fi

Deux antennes Wi-Fi double
bande omnidirectionnelles.

. Connecteurs d'antenne Wi-Fi

Deux connecteurs RP-SMA pour antennes Wi-Fi.
Vissez les antennes et serrez-les a la main
jusqu'a ce qu'elles se bloguent. Ne forcez pas
sur le serrage et n'utilisez pas d'outils. Il est
recommandé d'orienter I'antenne a la verticale.

Si nécessaire, vous pouvez brancher une
antenne MIMO directionnelle (vendue
séparément) a l'aide des connecteurs
RP-SMA. Positionnez les antennes
directionnelles conformément aux indications
de leur documentation.

Remarque : si vous utilisez une antenne
directionnelle externe, veillez a ce que les cables
coaxiaux RF soient aussi courts que possible,
leur longueur ne devant pas dépasser 1 métre.

L

Pour assurer une protection contre les
surtensions (dont celles provoquées par

la foudre) et les décharges électrostatiques
(DES), reliez la borne de mise a la terre

du point d'accés au systéme de mise a la terre
du site avec un conducteur de mise a la terre
adéquat, conforme aux réglementations
d'installation locales.

. Port réseau 0 — PoE

Le port Ethernet peut étre connecté

soit au port PoE de |'adaptateur PoE

fourni, soit a un commutateur PoE. Il est
compatible avec les appareils PoE qui
fournissent une alimentation PoE passive
de 48 V ou PoE+ 802.3at et des données via
un seul cable Ethernet.

Pour les installations en extérieur, utilisez

un cable Ethernet Cat5e (ou de catégorie
supérieure) résistant aux UV et adapté

a un usage extérieur. Installez un parasurtenseur
PoE Gigabit (non inclus) au point d'entrée

du batiment ou dans le premier panneau

de brassage en intérieur. Positionnez-le en ligne
entre le cable extérieur et I'adaptateur PoE

ou le commutateur PoE. Assurez-vous que

le parasurtenseur est correctement relié

au systéme de mise a la terre électrique

du batiment.

. Bouton de réinitialisation

par trou d'épingle O

Une seule pression : lance une session

Wi-Fi Protected Setup (WPS) sur la bande des
2,4 GHz.

Deux pressions : lance une session
Wi-Fi Protected Setup (WPS) sur la bande des
5GHz.

Maintenir le bouton enfoncé pendant
10 secondes : rétablit les paramétres
d'usine d'origine et réinitialise le mot
de passe administrateur.

Options de montage

Ce point d'acces Keenetic peut étre installé sur un mur ou un poteau a l'aide du kit de montage fourni

et des sangles métalliques. Avant d'installer le point d'acces, retirez les bouchons en caoutchouc pour

les cables Ethernet et de mise a la terre. Ensuite, retirez le couvercle inférieur en l'inclinant doucement

et en le tirant vers le bas. Veillez a ne pas forcer excessivement pour éviter de déchirer la sangle intérieure.

Montage sur un mur

1. Marquez les quatre points de fixation sur
le mur : espacés de 30 mm horizontalement
et de 120 mm verticalement. Percez
un trou de 5 mm de diameétre a chacun des
endroits marqués.

2. Insérez les chevilles en plastique nervuré
dans les trous. Pour les surfaces en cloison
seche, vissez les ancrages pour cloison seche
avec un tournevis jusqu'a ce qu'ils affleurent
la surface.

3. Vissez les vis auto-taraudeuses dans les
chevilles/ancrages muraux, en laissant environ

5 mm de la vis dépasser de la surface.

. Faites passer les cables Ethernet et de mise

a la terre par les ouvertures dédiées dans
le couvercle inférieur, puis connectez-les
au point d'acces.

. Faites glisser le couvercle inférieur vers le haut

sur le boitier principal jusqu'a ce qu'il soit
complétement emboité et fixé.

. Utilisez les bouchons en caoutchouc fournis

pour sceller les ouvertures autour des cables
Ethernet et de mise a la terre.

. Accrochez le point d'acces sur les vis.




Montage sur un poteau
1.

Faites passer les sangles métalliques a travers
les fentes de montage situées a l'arriére
du point d'accés Keenetic.

2. Positionnez le point d'acces contre le poteau.
Enroulez les sangles autour du poteau, puis
verrouillez-les et serrez-les avec un tournevis.

3. Faites passer les cébles Ethernet et de mise
a la terre par les ouvertures dédiées dans

Questions fréquentes

Que dois-je faire si je ne peux pas
ajouter un point d'acces au systeme
Wi-Fi maillé Keenetic ?

Rétablissez les paramétres d'usine de votre
point d'acces Keenetic (voir ci-dessous)

et répétez la procédure pour I'ajouter au systeme
Wi-Fi maillé.

Que dois-je faire si je n'arrive pas
a accéder a Internet avec mon point
d'acces Keenetic ?
1. Si le voyant d'état sur le point d'accés Keenetic
brille en orange fixe :
« Vérifiez que votre routeur principal est
allumé et qu'il fonctionne correctement,
et s'il a accés a Internet.
+ Vérifiez le cable Ethernet.

2. Si le voyant d'état du point d'acces Keenetic
est vert fixe, assurez-vous que votre appareil
mobile/ordinateur est connecté au bon
réseau Wi-Fi et configurez-le pour obtenir
automatiquement une adresse IP et les
serveurs DNS.
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le couvercle inférieur et connectez-les au point
d'accés.

4. Faites glisser le couvercle inférieur vers le haut
sur le boitier principal jusqu'a ce qu'il soit
complétement emboité et fixé.

5. Utilisez les bouchons en caoutchouc fournis
pour sceller les ouvertures autour des cables
Ethernet et de mise a la terre.

Que dois-je faire si j'oublie le mot
de passe de ma page d'interface
Web ?

Pour créer un nouveau mot de passe, veuillez
suivre les instructions pour rétablir les

parametres d'usine sur votre point d'acces
Keenetic dans la question ci-dessous.

Comment réinitialiser/rétablir les
parameétres d'origine d'usine ?
Assurez-vous que votre point d'accés Keenetic
est connecté a une alimentation électrique.
Maintenez le Bouton de réinitialisation par trou
d'épingle & enfoncé pendant 10 secondes
jusqu'a ce que le voyant d'état commence

a clignoter rapidement en vert. Relachez
ensuite le bouton et attendez que le point
d'acces redémarre.

Important : une fois les paramétres d'usine
rétablis, vous devrez de nouveau ajouter le point
d'acces Keenetic a votre Systeme Wi-Fi maillé
ou le reconfigurer manuellement.

Installation autonome

Si votre réseau ne requiert que quelques points d'accés Wi-Fi, vous pouvez les configurer et les gérer

séparément par le biais de leurs interfaces Web.

Connexion cablée

1. Allumez et branchez les appareils de la maniére
montrée sur le diagramme topologique.
Assurez-vous qu'un serveur DHCP (par ex.
un routeur avec le DHCP activé) est activé
pour attribuer des adresses IP aux appareils
sur le réseau. Vérifiez que le voyant d'état
sur le point d'acces Keenetic brille en orange
ou vert fixe.

2. Connectez un appareil mobile / un ordinateur
au réseau du routeur.

3. Pour configurer les paramétres, ouvrez
d'abord l'interface utilisateur du routeur pour

Router

Connexion sans fil

1. Pour configurer ce point d'accés Keenetic en tant
qu'amplificateur de la portée du Wi-Fi ou Pont
Wi-Fi, assurez-vous qu'il se trouve a portée
du réseau Wi-Fi visé.

2. Alaide d'un petit objet fin, tel qu'un trombone,
une pointe de stylo ou un crayon, appuyez sur
le Bouton de réinitialisation par trou d'épingle
O situé sur le point d'acces Keenetic une fois
pour vous connecter sur la bande de 2,4 GHz,
ou deux fois pour vous connecter sur la bande
de 5 GHz. Le voyant d'état commencera
a clignoter en orange.

Instructions de sécurité

* Bien que le point d'acces Keenetic soit congu
pour étre utilisé en extérieur, son adaptateur
électrique PoE doit toujours rester en intérieur.

« Votre appareil Keenetic et son adaptateur
électrique PoE ne contiennent aucune piéce
réparable par I'utilisateur — NE PAS OUVRIR

* N'utilisez jamais votre appareil Keenetic dans
un espace clos, et assurez-vous que |'adaptateur
d'alimentation fourni avec I'appereil Keenetic est
facile d'acces.

* Ne plongez pas votre appareil Keenetic dans
I'eau, et tenez-le éloigné de toute chaleur
excessive.

Conditions
environnementales

* Plage de température de fonctionnement
du point d'accés Keenetic : de -40 a +65 °C.

* Humidité de fonctionnement du point d'acces
Keenetic : de 10 a 95 % sans condensation.

* Plage de température de fonctionnement
de I'adaptateur électrique PoE : de 0 a +40 °C.

+ Humidité de fonctionnement de I'adaptateur
électrique PoE : de 20 a 95 % sans condensation.

* Plage de température de stockage :
de-30a+70°C.

* Humidité de stockage : 10 a 95 % sans
condensation.

déterminer I'adresse IP attribuée a votre point
d'acces Keenetic. Vous pouvez généralement

la trouver sous la section « Appareils connectés
» ou « Clients DHCP ». Saisissez ensuite

cette adresse IP dans votre navigateur Web
pour ouvrir I'interface Web du point d'acces
Keenetic. L'écran de l'assistant de configuration
initiale apparaitra. Suivez les instructions pour
configurer votre point d'accés Keenetic.

Remarque : si votre réseau ne comprend pas
un serveur DHCP, le point d'accés Keenetic utilise
son adresse IP par défaut : 192.168.1.3

PoE Switch

Stellar 6

or PoE Adapter

3. Dans les 2 minutes, lancez le Wi-Fi Protected
Setup sur votre routeur sans fil. Généralement,
cette procédure s'effectue en appuyant sur
un bouton spécifique, veuillez vous reporter
au manuel de votre routeur afin d'obtenir
davantage de précisions.

4. Le point d'accés Keenetic adoptera le nom
du point d'acces Wi-Fi et le mot de passe de votre
routeur sans fil. Une fois la connexion réussie,
le voyant d'état deviendra vert fixe.

5. Suivez les étapes 2 et 3 de la section
Connexion cablée.

Informations relatives
a la certification C €

Keenetic Limited déclare par la présente que cet
appareil est conforme a toutes les dispositions
pertinentes des directives 2014/53/UE, 2009/125/
CE et 2011/65/UE. Les détails de la déclaration

de conformité de I'UE d'origine sont disponibles sur
keenetic.com sur les pages spécifiques des modéles.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition
aux radiations de I'UE établies pour un environnement
non controlé.

Cet équipement devrait étre installé et utilisé avec
une distance minimale de 20 cm entre les antennes
et le corps humain.

La fréquence ainsi que la puissance maximale
transmise pour votre appareil, en vertu des exigences
de I'UE, sont spécifiées ci-dessous :

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Cet appareil prend en charge les fonctionnalités DFS
et TPC lorsqu'il fonctionne dans la bande des 5 GHz.

AT BE BG | CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

Installation avec un Controleur — Systeme Wi-Fi maillé

Si votre réseau utilise un Keenetic en tant que routeur principal et controleur
d'un systéme Wi-Fi maillé, ajoutez votre point d'accés Keenetic au systeme pour
une gestion et une surveillance centralisées et basées sur le controleur.

Keenetic RMM est une solution multisite de gestion et de surveillance a distance, basée sur
le cloud et congue pour les petites et moyennes entreprises afin de les aider a maintenir les réseaux
et infrastructures critiques en ligne 24/7. Accédez a rmm.keenetic.net pour en savoir plus.

Connexion cablée au controleur

1. Allumez et branchez les appareils de la maniére
montrée sur le diagramme topologique. Vérifiez
que le voyant d'état sur le point d'accés Keenetic
brille en orange ou vert fixe.

2. Connectez un appareil mobile ou un ordinateur
au réseau de votre routeur Keenetic principal.

3. Lancez un navigateur Web et accédez a my.
keenetic.net. Connectez-vous ensuite au routeur
principal ou lancez l'application mobile

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Connexion sans fil au controleur
Ajoutez le point d'acces Keenetic a votre
systeme Wi-Fi comme décrit ci-dessus.
Débranchez ensuite le point d'acces du réseau
filaire et installez-le dans la zone de couverture
du réseau sans fil géré par le routeur principal
Keenetic. Une fois la connexion établie, le voyant
d'état s'allume en vert fixe.

Cet appareil est strictement limité a un usage
en intérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage
de fréquences de 5150 a 5350 MHz (canaux
36-64).

Conformément au réglement (CE) n° 1275/2008,
la consommation électrique en mode veille

en réseauy, si l'ensemble des ports de réseau filaire
sont connectés et tous les ports de réseau sans fil
activés, est de 5,1 W.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats
membres de I'UE.

Garantie de lI'appareil

Pour les informations les plus a jour concernant
la garantie, veuillez visiter notre site Web, keenetic.
com/legal.

Votre appareil Keenetic est livré avec une garantie
non transférable de 3 ans a compter de la date
d'achat documentée (comprenant votre garantie
limitée européenne de 2 ans). Les réclamations
valides en cas de défaut seront honorées
conformément aux exigences légales locales.

Remarque

Lorsque vous utilisez votre appareil Keenetic

(y compris lorsque vous le connectez pour

la premiére fois), Keenetic Limited traitera certaines
données personnelles vous concernant, par
exemple le numéro de service, le numéro de série,

Keenetic. Ensuite, sélectionnez la section

Wi-Fi System (Systeme Wi-Fi) et cliquez sur
Acquire (Acqueérir) pour ajouter un point d'acces
Keenetic a votre systeme Wi-Fi. Attendez la fin
du processus.

Remarque : si Point d'accés Keenetic n'apparait pas
sur la page Systéme Wi-Fi, suivez les instructions
pour réinitialiser le point d'accés Keenetic dans

la section Questions fréquentes.

PoE Switch Stellar 6

Dans cette configuration, le point d'acces

se connecte au systeme Wi-Fi par le biais d'une
liaison de raccordement sans fil. Vous avez

la possibilité de raccorder un autre appareil

du réseau filaire au port réseau du point d'acces
0 — PoE via I'adaptateur PoE ou le commutateur
PoE pour étendre davantage le réseau.

le nom du modéle, la version du logiciel et 'adresse
IP de votre appareil Keenetic.

Pour plus d'informations, veuillez consulter
keenetic.com/legal.

Si vous vous trouvez dans I'Union européenne /
I'Espace économique européen, Keenetic GmbH
traitera certaines données personnelles vous
concernant, par exemple le code de service,

le numéro de série, le nom du modeéle, la version
du logiciel et 'adresse IP de votre routeur Keenetic.
Nous vous invitons a consulter notre Avis

de confidentialité de I'appareil applicable a 'Union
européenne / Espace économique européen sur

le site keenetic.com/legal.

Pour le signalement et I'information au sujet
d'éventuelles vulnérabilités des produits Keenetic,
de méme que pour la divulgation coordonnée des
vulnérabilités, rendez-vous sur le site : https:/
keenetic.com/security

Mise au rebut

Conformément aux directives européennes, votre
appareil Keenetic, y compris I'adaptateur secteur

et les cables, ne doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers généraux. Consultez votre autorité locale
ou votre fournisseur pour obtenir des informations
sur la cession.



KEENETIC
STELLAR 3

Guia de inicio rapido
Punto de acceso interno/externo Wifi 6 AX3000 con

un puerto Gigabit Ethernet y alimentacion a través
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Para obtener asistencia técnica y mas informacion, consulte
support.keenetic.com

Contenido del paquete

Dos antenas wifi
de doble banda

Resumen
1. LED de estado

Parpadeo en verde: el punto de acceso Keenetic
Stellar 6 (en adelante, «punto de acceso
Keenetic», «dispositivo Keenetic») esta
iniciando o actualizando su sistema operativo

Verde fijo: hay conexion a Internet disponible.
Naranja fijo: Sin conexién a Internet.

Parpadeo en naranja: sesién de Configuracion
protegida de wifi (WPS) en curso.

Apagado: Apagado.

2. Antenas wifi

Dos antenas wifi omnidireccionales
de doble banda.

3. Conectores de antena wifi
Dos conectores RP-SMA para antenas wifi.
Atornille las antenas y apriételas a mano hasta
que hagan tope. No las apriete demasiado
ni utilice herramientas. La orientacion de antena
recomendada es vertical.

Si fuera necesario, puede conectar una

antena MIMO direccional (a la venta por
separado) en los conectores RP-SMA. Coloque
las antenas direccionales de acuerdo con

su documentacién.

Nota: Si utiliza una antena direccional externa,
mantenga los cables coaxiales de RF lo mas
cortos posible; su longitud méaxima debera ser
de 1 metro.

4. Terminal de tierra =

Para evitar las sobretensiones (como las
producidas por rayos) y las descargas
electrostaticas (ESD), conecte el terminal
de conexidn a tierra del punto de acceso

Cable
de alimentacion

| | - |

Punto de acceso Stellar
6 con cubierta inferior acoplada
y tapones de goma preinstalados
para cables Ethernet
y de conexidn a tierra

111

Dos correas de montaje
en poste

it

Cuatro tacos anclados
de 5x25

D

Cuatro anclajes para
paneles de yeso

Adaptador de corriente

PoE

Dammmmmmms

Cuatro tornillos
autorroscantes de 3,5x32

al sistema de conexion a tierra del sitio
sirviéndose de un conductor de conexién
adecuado que cumpla con los requisitos
locales de instalacion.

Puerto de red 0 — PoE

El puerto Ethernet puede conectarse al puerto
PoE del adaptador PoE suministrado

o0 a un switch PoE. Es compatible con
dispositivos PoE que suministran 48 V de PoE
pasivo o energia y datos 802.3at PoE+

a través de un solo cable Ethernet.

Para instalaciones en exteriores, utilice

un cable Ethernet Cat5e (o superior)
resistente a los rayos UV y apto para
exteriores. Instale un protector contra
sobretensiones PoE Gigabit (no incluido)

en el punto de entrada del edificio

o en el primer panel de conexién en interiores.
Coldquelo en linea entre el cable exterior

y el adaptador PoE o switch PoE. Aseglrese
de que el protector contra sobretensiones
esté correctamente conectado al sistema
eléctrico de conexién a tierra del edificio.

Boton de restablecimiento
en orificio O
Una pulsacion: comienza una sesion

de Configuracion protegida de wifi (WPS)
en la banda de 2,4 GHz.

Dos pulsaciones: comienza una sesion
de Configuracion protegida de wifi (WPS)
en la banda de 5 GHz.

Manteniéndose pulsado 10 segundos:
se restablecen los ajustes originales
de fabrica y la contrasefia de administrador.

Opciones de montaje

Este punto de acceso Keenetic puede montarse en una pared o en un poste utilizando el kit
de montaje y las correas metalicas que se suministran. Antes de instalar el punto de acceso,
retire los tapones de goma de los cables Ethernet y de conexidn a tierra. A continuacion,
retire la cubierta inferior inclindndola suavemente y tirando de ella hacia abajo. Tenga
cuidado de no aplicar una fuerza excesiva para evitar que se rompa la correa interior.

Montaje en pared

1. Marque los cuatro puntos de fijacién
en la pared con una separacion
de 30 mm en horizontal y 120 mm en vertical.
Perfore un orificio de 5 mm de didmetro
en cada una de las posiciones marcadas.

2. Introduzca los tacos de pldstico acanalados
en los orificios. En caso de superficies
de paneles de yeso, atornille los anclajes para
paneles de yeso con un destornillador hasta
que queden a ras de la superficie.

3. Atornille los tornillos autorroscantes en los
tacos/anclajes de la pared, dejando que
sobresalgan de la superficie unos 5 mm.

. Pase los cables Ethernet y de conexion

a tierra a través de las aberturas especificas
de la cubierta inferior y conéctelos al punto
de acceso.

. Deslice la cubierta inferior hacia arriba

encajandola en la unidad principal hasta que
quede completamente asentada y fija.

. Utilice los tapones de goma suministrados para

sellar las aberturas alrededor de los cables
Ethernet y de conexion a tierra.

. Cuelgue el punto de acceso en los tornillos.




Montaje en poste

1. Pase las correas metélicas por las ranuras
de montaje de la parte posterior del punto
de acceso Keenetic.

2. Coloque el punto de acceso contra el poste.
Envuelva las correas alrededor del poste,
ciérrelas y apriételas con un destornillador.

3. Pase los cables Ethernet y de conexion
a tierra por las aberturas especificas

Preguntas frecuentes

¢Qué debo hacer si no puedo anadir
un punto de acceso al Sistema mesh

wifi de Keenetic?
1. Restaure la configuracién de fabrica
de su punto de acceso Keenetic (ver mas
abajo) y repita el procedimiento para afiadirlo
al Sistema mesh wifi.
* :Qué debo hacer si no puedo acceder
a Internet con mi punto de acceso Keenetic?
* Siel LED de estado del punto de acceso
Keenetic estd en naranja fijo:

2. Compruebe que el router principal esté
encendido, que funcione con normalidad y que
tenga acceso a Internet.

Compruebe el cable Ethernet.

Si el LED de estado del punto de acceso
Keenetic estd en verde fijo, asegurese

de que su dispositivo mévil/ordenador esta
conectado a la red wifi correcta y configurado
para obtener una direccion IP y servidores
DNS automéaticamente.
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de la cubierta inferior y conéctelos al punto
de acceso.

4. Deslice la cubierta inferior hacia arriba
encajandola en la unidad principal hasta que
quede completamente asentada y fija.

5. Utilice los tapones de goma suministrados
para sellar las aberturas alrededor de los
cables Ethernet y de conexion a tierra.

¢Qué debo hacer si olvido

la contrasena de la pagina

de mi interfaz web?

Para crear una nueva contrasefia, siga las
instrucciones para restaurar la configuracion

de fabrica en su punto de acceso Keenetic
en la pregunta a continuacion.

¢Como restablezco/recupero

la configuracion original de fabrica
del dispositivo?

Asegrese de que su punto de acceso Keenetic
esté conectado a una fuente de alimentacién.
Mantenga pulsado el Botén de restablecimiento
en orificio O durante 10 segundos hasta que
el LED de estado empiece a parpadear en verde
rapidamente. A continuacion, suelte el boton

y espere a que se reinicie el punto de acceso.

Importante: Después de restaurar la configuracién
de fdbrica, tendra que volver a afiadir el punto

de acceso Keenetic a su Sistema mesh wifi

o reconfigurarlo manualmente.

Instalacion independiente

Si su red solo requiere unos pocos puntos de acceso wifi, puede configurarlos y gestionarlos por

separado a través de sus interfaces web.

Conexién por cable

1. Encienda y conecte los dispositivos como
se muestra en el diagrama de topologia.
Asegurese de que un servidor DHCP (por
ejemplo, un router con DHCP habilitado)
esté activo para asignar direcciones IP a los
dispositivos de red. Compruebe que el LED
de estado del punto de acceso Keenetic esté
en naranja o verde fijo.

2. Conecte un dispositivo mévil u ordenador
a la red del router.

3. Para configurar los ajustes, primero abra

la interfaz de usuario del router para determinar

Conexion inalambrica

1. Para configurar este punto de acceso Keenetic
como un amplificador de cobertura wifi
o un puente wifi, aseglrese de que se ubica
dentro del rango de la red wifi en cuestién.

2. Con la ayuda de un objeto fino, como un clip,
la punta de un boligrafo o un lapiz, pulse el Botén
de restablecimiento en orificio O en el punto
de acceso Keenetic una vez para conectarse
en la banda de 2,4 GHz, o dos veces para
conectarse en la banda de 5 GHz. EI LED
de estado empezara a parpadear en naranja.

Instrucciones de seguridad

« Si bien el punto de acceso Keenetic esta disefiado
para utilizarse en exteriores, su adaptador
de corriente PoE siempre debe permanecer
en el interior.

* Su dispositivo de Keenetic y el adaptador
de corriente PoE no contienen piezas reparables
por el usuario, por tanto, NO LO ABRA.

* Nunca utilice su dispositivo Keenetic en un espacio
cerrado y asegurese de que el adaptador
de corriente suministrado con el dispositivo
Keenetic esté siempre facilmente accesible.

* No sumerja el dispositivo de Keenetic en el agua
y manténgalo alejado del calor excesivo.

Condiciones ambientales

* Rango de temperatura de funcionamiento del punto
de acceso Keenetic: de -40 a +65 °C.

+ Humedad de funcionamiento del punto de acceso
Keenetic: de 10 a 95 % sin condensacién.

* Rango de temperatura de funcionamiento del
adaptador de corriente PoE: de 0 a +40 °C.

* Humedad de funcionamiento del adaptador
de corriente PoE: 20 a 95 % sin condensacion.

* Rango de temperatura de almacenamiento:
-30a+70 °C.

* Humedad de almacenamiento: 10 a 95 % sin
condensacion.

PoE Switch
or PoE Adapter

la direccién IP asignada a su punto de acceso
Keenetic. Esto se puede encontrar normalmente
en la seccion «Dispositivos conectados»

0 «Clientes DHCP». A continuacion, introduzca
esta direccion IP en su navegador web para
abrir la interfaz web del punto de acceso
Keenetic. Aparecera la pantalla del Asistente
de configuracion inicial. Siga las instrucciones
para configurar su punto de acceso Keenetic.

Nota: Si su red no incluye un servidor DHCP,
el punto de acceso Keenetic utiliza su direccion
IP predeterminada: 192.168.1.3
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3. Enlos 2 minutos siguientes, inicie
la Configuracion protegida de wifi (WPS)
en su router inaldmbrico. Suele hacerse pulsando
un botén especifico. Consulte el manual
de su router para obtener informacion detallada.

4. El punto de acceso Keenetic aplicara el nombre
y la contrasefia del punto de acceso wifi
de su router inaldmbrico. Cuando se establezca
la conexion correctamente, el LED de estado
se encenderd en verde fijo.

5. Siga los pasos 2 y 3 de la seccion «Conexion
por cable».

Informacion de certificacion

C€

Por medio de la presente, Keenetic Limited

declara que este dispositivo cumple con todas

las disposiciones relevantes de las directivas
2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/UE. Los datos
de la declaracién original de la UE se encuentran
disponibles en keenetic.com en las paginas
especificas de cada modelo.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicién
a radiacion que establece la Union Europea para
entornos no controlados.

Este equipo debe instalarse y utilizarse con una
distancia minima de 20 cm entre las antenas
y el cuerpo de una persona.

La frecuencia y la potencia transmitida maxima
de su dispositivo, segun los requisitos de la UE,
se indican a continuacion:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo admite la funcionalidad DFS y TPC
con el funcionamiento en la banda de 5 GHz.
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Instalacion con controlador: Sistema Mesh wifi

Si su red utiliza un Keenetic como Router principal y controlador de un Sistema mesh wifi, afiada su punto
de acceso Keenetic al sistema para una gestion y supervision centralizadas y basadas en el controlador.

Keenetic RMM es una solucién de supervision y gestion remota de diferentes ubicaciones basada
en la nube y disefiada para pequefias y medianas empresas con la finalidad de ayudar a mantener
las redes e infraestructuras criticas en linea 24/7. Visite rmm.keenetic.com para mas informacion.

Conexion por cable al controlador

1. Encienda y conecte los dispositivos como
se muestra en el diagrama de topologia.
Compruebe que el LED de estado del punto
de acceso Keenetic esté en naranja o verde fijo.

2. Conecte un dispositivo mévil/ordenador
a la red de su Router principal Keenetic.

3. Inicie un navegador web y vaya a my.keenetic.
net e inicie sesion en el router principal o inicie
la aplicacion movil Keenetic. A continuacion,

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Conexidn inalambrica al controlador
Afiada el punto de acceso Keenetic a su sistema
wifi tal como se ha descrito anteriormente.

A continuacion, desconecte el punto de acceso

de la red por cable e instalelo dentro del area

de cobertura de la red inaldmbrica administrada por
el router principal de Keenetic. Cuando la conexién
se establezca correctamente, el LED de estado

se iluminara en verde fijo.

Este dispositivo estd restringido para uso
exclusivo en interiores cuando funciona

en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz
(canales 36-64).

Segun el Reglamento (CE) n.° 1275/2008,

el consumo de energia en modo de espera
en red, si todos los puertos de red por cable
estan conectados y todos los puertos de red
inaldmbrica estan activados, es de 5,1 W.

Este dispositivo puede utilizarse en todos los
estados miembros de la UE.

Garantia del dispositivo

Para consultar la informacion mas actualizada
de la garantia, visite nuestro sitio web keenetic.
com/legal.

Su dispositivo de Keenetic se suministra con una
garantia no transferible de 3 afios desde la fecha
de la compra (incluida su garantia europea
limitada de 2 afios). Las reclamaciones vilidas
en caso de defecto seran atendidas manteniendo
la conformidad con los requisitos legales
locales.

Aviso

Cuando utilice su dispositivo Keenetic

(incluso cuando lo conecte por primera vez),
Keenetic Limited procesara ciertos datos
personales sobre usted, por ejemplo, la etiqueta
de servicio, el nimero de serie, el nombre del

PoE Switch

seleccione la seccion Wi-Fi System (Sistema
wifi) y haga clic en Acquire (Adquirir)

para afiadir el punto de acceso Keenetic

a su Sistema wifi. Espere a que se complete
el proceso.

Nota: Si el punto de acceso Keenetic no aparece
en la pagina del sistema wifi, siga las
instrucciones para restablecer el punto de acceso
Keenetic en la seccion de preguntas frecuentes.
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En esta configuracion, el punto de acceso

se conecta al sistema wifi a través de un enlace

de backhaul inaldémbrico. Puede conectar otro
dispositivo de red por cable al puerto de red 0 —
PoE del punto de acceso a través del adaptador PoE
o el switch PoE para ampliar atin mas la red.

modelo, la version del software y la direccién
IP de su dispositivo Keenetic.

Para obtener més informacion, consulte
keenetic.com/legal.

Si se encuentra en la Union Europea o el Espacio
Econémico Europeo, Keenetic GmbH tratara
ciertos datos personales sobre usted; por
ejemplo, el cddigo del servicio, el nimero

de serie, el nombre del modelo, la versién

de software y la direccion IP de su router

de Keenetic. Lea nuestro Aviso de privacidad del
dispositivo para la Union Europea y el Espacio
Econémico Europeo en keenetic.com/legal.

Para consultar los informes y la informacién
sobre las posibles vulnerabilidades de los
productos Keenetic y |a divulgacién coordinada
de vulnerabilidades, visite: https://keenetic.com/
security

Desecho

hi¢

De conformidad con las normativas europeas,

su dispositivo de Keenetic, incluidos el adaptador
de corriente y los cables, no se deberan desechar
junto a los residuos domésticos generales.
Péngase en contacto con su autoridad local

o proveedor para obtener informacion sobre

la eliminacion.
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Greitojo paleidimo vadovas

AX3000 ,Wi-Fi 6“ vidinis / iSorinis prieigos taskas
su gigabitiniu eterneto prievadu ir maitinimu per eterneta

KAP-650

Jei reikia techninés pagalbos ar kitos informacijos, apsilankykite
support.keenetic.com

Pakuotes turinys

Dvi dviejy dazniy
juosty ,Wi-Fi“ antenos

| | - |

Du tvirtinimo prie stovo

LStellar 6“ prieigos taskas
su pritvirtintu apatiniu dangteliu dirzeliai

ir i$ anksto sumontuotais
guminiais kistukais eterneto bei
jzeminimo kabeliams
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Keturi gipso kartono Keturi briaunuoti sieniniai
inkarai kistukai 5x25 varztai
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Maitinimo kabelis

PoE maitinimo adapteris

i

Keturi 3,5%32 savisriegiai

Apzvalga

1. Busenos LED

Mirksi Zalia Sviesa - paleidZiama arba
naujinama ,Keenetic Stellar 6“ prieigos tasko
(toliau - ,Keenetic” prieigos taskas, ,Keenetic"
jrenginys) operaciné sistema.

Nepertraukiamai Svie€ia zalia spalva -
prieinamas interneto rysys.

Nepertraukiamai Svie€ia oranzine spalva - néra
interneto rysio.

Mirksi oranziné Sviesa — vyksta

,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) seansas.

Lemputeé nedega - isjungta.

. Wi-Fi antenos

Dvi visakryptés dviejy dazniy juosty
LWi-Fi“ antenos.

. Wi-Fi antenos jungtys

Dvi RP-SMA jungtys, skirtos ,Wi-Fi" antenoms.
Prisukite antenas ir priverzkite jas ranka iki galo.
Nepriverzkite per stipriai ir nenaudokite jrankiy.
Rekomenduojama vertikalioji antenos padétis.
Jei reikia, per RP-SMA jungtis galite prijungti
kryptine MIMO anteng (parduodama atskirai).
Nukreipkite kryptines antenas vadovaudamiesi
ju dokumentacija.

Pastaba. Kai naudojate iSorine kryptine antena,
tieskite kuo trumpesnius RF bendraasius
kabelius, kuriy didZiausias ilgis buty 1 metras.

. JZeminimo terminalas <

Norédami apsisaugoti nuo virsjtampiy
(iskaitant tuos, kuriuos sukelia Zaibas)
ir elektrostatinés iskrovos (ESD), prijunkite

prieigos tasko jzeminimo terminalg prie objekto
jzeminimo sistemos naudodami tinkama
jzeminimo laidininka, atitinkant] vietinius
jrengimo reikalavimus.

. 0 tinklo prievadas — PoE

Eterneto prievadg galima prijungti prie pateikto
PoE adapterio PoE prievado arba prie PoE
jungiklio. Jis suderinamas su PoE jrenginiais,
kurie vienu eterneto kabeliu tiekia 48 V pasyvuyjj
PoE arba 802.3at PoE+ maitinima ir duomenis.

ISorinei jrangai montuoti naudokite
ultravioletiniams spinduliams atspary ir lauko
sglygoms pritaikyta Cat5e (arba tinkamesnj)
eterneto kabelj. Pastato jvado taske arba
pirmajame vidiniame komutaciniame skyde
sumontuokite gigabitinj PoE virsjtampiy
ribotuva (nepridedamas). Jstatykite jj tarp
lauko kabelio ir PoE adapterio arba PoE
jungiklio. Jsitikinkite, kad virjtampiy ribotuvas
yra tinkamai sujungtas su pastato elektros
jZeminimo sistema.

. Smeigtukinis atkarimo

mygtukas O

Paspaudus viengkart — pradedamas
,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) seansas
2,4 GHz dazniy juostoje.

Paspaudus dukart — pradedamas

,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) seansas 5 GHz
dazniy juostoje.

Paspaudus ir palaikius 10 sekundziy —
atkuriami pradiniai gamykliniai nustatymai
ir i$ naujo nustatomas administratoriaus
slaptazodis.

Montavimo parinktys

§j ,Keenetic” prieigos tadka galima tvirtinti prie sienos arba stovo naudojant pridedama montavimo
rinkinj ir metalinius dirzelius. Prie§ montuodami prieigos taska iStraukite guminius kistukus, skirtus
eterneto ir jzeminimo kabeliams. Tuomet nuimkite apatinj dangtelj Svelniai jj pakreipdami ir traukdami
Zemyn. Bukite atsargs ir nenaudokite per didelés jégos, kad nenutrauktuméte vidinio dirzelio.

Tvirtinimas prie sienos

1.

Pazymeékite keturis tvirtinimo taskus ant sienos:
30 mm atstumu horizontaliai ir 120 mm atstumu
vertikaliai. 13grezkite 5 mm skersmens skyle
kiekvienoje pazymétoje vietoje.

. | skyles jkiskite briaunuotus plastikinius sieninius

kiStukus. Gipso kartono pavirSiuose atsuktuvu
jsukite gipso kartono inkarus taip, kad jie
susilyginty su pavirSiumi.

. |sukite savisriegius varztus j sieninius kistukus /

inkarus palikdami mazdaug 5 mm nuo pavirSiaus
kySantj varzto gala.

. Perveskite eterneto ir jzeminimo kabelius

per tam skirtas angas apatiniame dangtelyje,
tada prijunkite juos prie prieigos tasko.

. UZstumkite apatinj dangtelj auk$tyn

ant pagrindinio korpuso, kol jis
tvirtai uzsifiksuos.

. Naudokite pridedamus guminius kistukus,

kad uzsandarintuméte angas aplink eterneto
ir jzeminimo kabelius.

. Pakabinkite prieigos taska ant varzty.




Tvirtinimas prie stovo

1. Perverkite metalinius dirzelius per montavimo
angas, esancias ,Keenetic" prieigos tasko
galinéje puséje.

2. Nukreipkite prieigos taska j stova. Apjuoskite
dirZelius aplink stova, uzfiksuokite ir priverzkite
juos atsuktuvu.

3. Perveskite eterneto ir jzeminimo kabelius

per tam skirtas angas apatiniame dangtelyje
ir prijunkite juos prie prieigos tasko.

Daznai uzduodami klausimai

Ka daryti, jei negaliu jtraukti
prieigos tasko j ,Keenetic” ,Wi-Fi“
tinklo sistema?

Atkurkite ,Keenetic" prieigos tasko gamyklinius

nustatymus (Zr. toliau) ir pakartokite jo jtraukimo
j JWi-Fi“ tinklo sistema procediira.

Ka daryti, jei su savo ,Keenetic”

prieigos tasku negaliu

pasiekti interneto?

1. Jei ,Keenetic" prieigos tasko Biisenos LED
nuolat Sviecia oranzine spalva:

« patikrinkite, ar pagrindinis marsruto
parinktuvas jjungtas, veikia normaliai ir yra
prijungtas prie interneto;

« Patikrinkite eterneto kabel].

2. Jei Keenetic" prieigos tasko Bisenos LED
nuolat Sviecia Zaliai, jsitikinkite, kad jisy
mobilusis jrenginys / kompiuteris prijungtas
prie tinkamo ,Wi-Fi" tinklo ir nustatytas taip,
kad IP adresas ir DNS serveriai biity gaunami
automatiskai.
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4. Uzstumkite apatinj dangtelj aukStyn ant
pagrindinio korpuso, kol jis tvirtai uzsifiksuos.

5. Naudokite pridedamus guminius kistukus,
kad uzsandarintuméte angas aplink eterneto
ir jzeminimo kabelius.

Ka daryti, jei pamirsau

savo interneto sasajos

puslaio slaptazod;j?

Norédami sukurti naujg slaptazodj, vykdykite
toliau nurodytame klausime pateiktas

instrukcijas, kaip atkurti savo ,Keenetic” prieigos
tasko gamyklinius nustatymus.

Kaip i$ naujo nustatyti / atkurti
pradinius gamyklinius nustatymus?
Jsitikinkite, kad jusy ,Keenetic” prieigos

taskas yra prijungtas prie maitinimo $altinio.
Paspauskite ir palaikykite nuspaude smeigtukinj
atkiirimo mygtuka & 10 sekundziy, kol Biisenos
LED pradés greitai mirkséti Zaliai. Tuomet
atleiskite mygtuka ir palaukite, kol prieigos taskas
bus paleistas i$ naujo.

Svarbu. Atkire gamyklinius nustatymus,
,Keenetic” prieigos taska turésite vél jtraukti

j savo ,Wi-Fi“ tinklo sistema arba rankiniu biidu
ja perkonfigdruoti.

Autonominis diegimas

Jeigu jasy tinklui reikalingi tik keli ,Wi-Fi“ prieigos taskai, galite juos konfiguruoti ir valdyti atskirai per

jy saityno sasajas.

Laidinis rysys

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip parodyta
topologijos diagramoje. Jsitikinkite, jog DHCP
serveris (pvz., marsruto parinktuvas su jjungtu
DHCP) yra aktyvus, kad priskirty IP adresus
tinklo jrenginiams. Patikrinkite, ar ,Keenetic"
prieigos tasko Busenos LED nepertraukiamai
Sviecia oranzine arba Zalia spalva.

2. Prijunkite mobilujj jrenginj / kompiuterj prie
marsruto parinktuvo tinklo.

3. Kad sukonfigiruotuméte nustatymus, pirma

atidarykite marsSruto parinktuvo naudotojo sasaja
ir nustatykite IP adresg, priskirta jisy ,Keenetic”

Belaidis rysys

1. Norédami nustatyti §j ,Keenetic" prieigos taska
kaip ,Wi-Fi" aprépties pléstuva arba ,Wi-Fi" tinkly
tilta, jsitikinkite, kad jis yra reikiamo ,Wi-Fi“ tinklo
aprépties zonoje.

2. Naudodami plong daikta, pvz., savarzéle, rasiklio
galiuka ar piestuka, viengkart paspauskite
JKeenetic” prieigos tasko smeigtukinj atkirimo
mygtuka O, kad prisijungtuméte prie 2,4 GHz
dazniy juostos, arba mygtukg paspauskite dukart,
kad prisijungtuméte prie 5 GHz dazniy juostos.
Biisenos LED pradés mirkséti oranzine spalva.

Saugos instrukcijos

* Nors ,Keenetic” prieigos taskas skirtas naudoti
lauke, jo PoE maitinimo adapteris visada turi
likti patalpose.

« Jusy ,Keenetic" jrenginyje ir jo PoE maitinimo
adapteryje néra daliy, kurias galéty prizitréti
naudotojas - NEATIDARYKITE.

* Niekada nenaudokite ,Keenetic" jrenginio
uzdaroje erdvéje ir pasiriipinkite, kad ,Keenetic"
pateiktas maitinimo adapteris visada buty
lengvai pasiekiamas.

* Niekada nemerkite ,Keenetic" jrenginio
j vanden;j ir saugokite jj nuo per didelio karscio.

Aplinkos salygos

« Keenetic" prieigos tasko veikimo temperatiros
intervalas: nuo -40 iki +65 °C.

« Keenetic” prieigos tasko darbinis drégnis: nuo
10 iki 95 % be kondensato.

* PoE maitinimo adapterio veikimo temperaturos
intervalas: nuo 0 iki +40 °C.

* PoE maitinimo adapterio darbinis drégnis: nuo
20 iki 95 % be kondensato.

+ Laikymo temperatiros intervalas: nuo -30 iki
+70 °C.

* Laikymo drégnis: nuo 10 iki 95 %
be kondensato.

prieigos taskui. Tai paprastai galima rasti
skyriuje ,Prijungti jrenginiai“ arba ,DHCP
klientai“. Tada ziniatinklio narSykléje jveskite
§j IP adresg, kad atidarytuméte ,Keenetic”
prieigos tasko Ziniatinklio sgsajg. Pasirodys
pradinés sarankos vedlio ekranas. Norédami
nustatyti savo ,Keenetic" prieigos taska,
vadovaukités instrukcijomis.

Pastaba. Jeigu jusy tinkle néra DHCP serverio,
,Keenetic" prieigos taskas naudoja savo
numatytajj IP adresa: 192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. Per 2 minutes paleiskite ,Wi-Fi Protected Setup”
savo belaidziame marsruto parinktuve. Tai
paprastai atliekama paspaudus specialy mygtuka;
daugiau informacijos rasite savo marsruto
parinktuvo vadove.

4. ,Keenetic" prieigos taskas pritaikys jusy belaidzio
marsruto parinktuvo ,Wi-Fi" prieigos tasko
pavadinima ir slaptazodj. Sékmingai prisijungus,
Bisenos LED ims nuolat Sviesti zaliai.

5. Atlikite skyriuje ,Laidinis rySys” nurodytus
2 ir 3 veiksmus.

Sertifikavimo informacija

q

Siuo ,Keenetic Limited" tvirtina, kad jrenginys atitinka
visus susijusius direktyvy 2014/53/ES, 2009/125/

EB ir 2011/65/ES reikalavimus. ISsamig informacija
apie pirmine ES deklaracijg rasite adresu keenetic.
com, konkreciy modeliy puslapiuose.

Sis jrenginys atitinka ES spinduliuotés poveikio
apribojimus, nustatytus nekontroliuojamai aplinkai.

Si jranga turi biiti sumontuota ir eksploatuojama
ne mazesniu kaip 20 cm atstumu tarp anteny
ir asmens kiino.

Toliau nurodyti jrenginio dazniai ir maksimali
perduodama galia, atsiZvelgiant j ES reikalavimus.

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Sis jrenginys palaikys DFS ir TPC funkcijas veikiant
5 GHz dazniy juostoje.
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Diegimas naudojant valdiklj — jungliojo ,Wi-Fi" sistema
Jeigu jusy tinklas ,Keenetic” naudoja kaip pagrindinj marsruto parinktuva bei ,Wi-Fi" tinklo sistemos valdiklj,
savo ,Keenetic" prieigos taska jtraukite j centralizuoto valdikliu grindZziamo valdymo ir stebéjimo sistema.

Keenetic RMM - tai debesija grindziamas keliy objekty nuotolinio stebéjimo ir valdymo sprendinys,
skirtas mazoms ir vidutinio dydZio jmonéms padéti palaikyti nenutrukstama ypatingos svarbos tinkly bei
infrastruktiros veikima tinkle. Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite rmm.keenetic.com.

Laidinis rysSys su valdikliu

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip parodyta
topologijos diagramoje. Patikrinkite,
ar ,Keenetic" prieigos tasko Biisenos LED
nepertraukiamai Sviecia oranzine arba
Zalia spalva.

2. Prie savo ,Keenetic" pagrindinio marsruto
parinktuvo tinklo prijunkite mobilyjj jrenginj
/ kompiuterj.

3. Paleiskite Ziniatinklio narsykle, eikite j my.
keenetic.net ir prisijunkite prie pagrindinio

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Belaidis rySys su valdikliu

Jtraukite ,Keenetic" prieigos taska j savo ,Wi-Fi“
sistema taip, kaip aprasSyta pirmiau. Tada atjunkite
prieigos taska nuo laidinio tinklo ir jdiekite

ji belaidzio tinklo, kurj valdo ,Keenetic" pagrindinis
marsruto parinktuvas, aprépties zonoje. Sékmingai
prisijungus, Basenos LED ims nepertraukiamai
Sviesti zaliai.

Sis jrenginys skirtas naudoti tik patalpose, kai
veikia nuo 5150 iki 5350 MHz dazniy intervale
(36-64 kanalai).

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1275/2008 energijos
suvartojimas tinkle veikianciu budéjimo rezimu, jei
prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti
visi belaidZio tinklo prievadai, yra 5,1 W.

Jrenginys gali bati naudojamas visose
ES valstybése narése.

Jrenginio garantija

Norédami gauti naujausios informacijos apie
garantijg, apsilankykite misy svetainéje keenetic.
com/legal.

,Keenetic" jrenginiui suteikiama neperduodama

3 mety garantija skaiciuojant nuo dokumentais
patvirtintos jsigijimo datos (jskaitant 2-jy mety
Europos apribotg garantijg). Pagrjstos pretenzijos
dél defekty bus tenkinamos pagal vietinius
teisinius reikalavimus.

Pranesimas

Kai naudojate ,Keenetic" jrenginj (jskaitant

ir momenta, kai pirma karta prijungiate ,Keenetic"
jrenginj), ,Keenetic Limited" apdoroja konkrecius
asmeninius jiusy duomenis, pvz., ,Keenetic"
unikaly jrenginio identifikatoriy, serijos numerj,
modelio pavadinimg, programinés jrangos versija
ir IP adresa.

PoE Switch

marsruto parinktuvo arba paleiskite Keenetic
mobilig programa. Tada pasirinkite skyriy
Wi-Fi System (,Wi-Fi" sistema) ir spustelékite
Acquire (Pridéti), kad jtrauktuméte ,Keenetic"
prieigos taska j savo ,Wi-Fi" sistema. Palaukite,
kol procesas bus baigtas.

Pastaba. Jei ,Wi-Fi" sistemos puslapyje ,Keenetic"
prieigos taskas nerodomas, vykdykite skyriuje
,Dazniausiai uzduodami klausimai“ pateiktas
instrukcijas, kaip i$ naujo nustatyti ,Keenetic"
prieigos taska.

Stellar 6

Esant tokiai konfigiracijai, prieigos taskas jungiasi
prie ,Wi-Fi“ sistemos per belaide tranzitinio tinklo
sasaja. Norédami toliau plésti tinkla, galite prijungti
kita laidinio tinklo jrenginj prie prieigos tasko tinklo
prievado 0 - PoE naudodami PoE adapterj arba
PoE jungiklj.

Daugiau informacijos rasite adresu keenetic.
com/legal.

Jei esate Europos Sajungoje / Europos
ekonominéje erdvéje, ,Keenetic GmbH" tvarkys
tam tikrus asmeninius duomenis apie jus,
pvz., ,Keenetic" unikaly jrenginio (marsruto
parinktuvo) identifikatoriy, serijos numerj,
modelio pavadinima, programinés jrangos
versijg ir IP adresa. Perskaitykite musy jrenginio
privatumo prane$ima, skirta asmenims,
esantiems Europos Sajungoje / Europos
ekonominéje zonoje, kuris pateiktas adresu
keenetic.com/legal.

Norédami pranesti ar gauti informacijos apie
galimas ,Keenetic" gaminiy pazeidziamumo
spragas ir koordinuotg pazeidziamumo spragy
atskleidima, apsilankykite adresu https:/
keenetic.com/security

ISmetimas

)74

Remiantis Europos direktyvomis, jlisy Keenetic
prietaisas, jskaitant maitinimo adapterj ir laidus,
negali bdti iSmetamas kartu su buitinémis
atliekomis. Paprasykite, kad vietos valdZios
institucija ar tiekéjas suteikty informacijos

apie iSmetima.



bbarapcku

KEENETIC
STELLAR 3

PbKOBOACTBO 3a 6bpP30 3anoyBaHe

AX3000 Wi-Fi 6 BbTpeluHa/BbHILHA TOYKa 3@ AOCTbI
c rurabutoB Ethernet nopt u 3axpaHBaHe npes Ethernet

KAP-650

3a TexHMyecka noAApbXKa 1 apyra uHhopMaLus nocetere
support.keenetlc.com

Cbabp)KaHue Ha onakoBKaTa

[1Be aByNneHTOBM
Wi-Fi aHTeHm

3axpaHBaLy kaben

[lBe ckobm 3a MOHTaX
Ha cTbN6

Hi

PoE 3axpaHBaLy
apantep

Touka 3a gocTbn Stellar
6 C NpuKpeneH AoneH Kanak
u npeaBapuUTesIHO UHCTaNnpaHun
rymenu Tanm 3a Ethernet
1 3a3eMsBallyn Kabenu

1

YeTunpu aHkepa
3a rMNCoKapToH

D
D
D
D

YeTupu opebpenu
nrobena 5x25

YeTnpu camoHapesHu
BWHTa 3,5%32
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Mpernep

1. LED 3a cbcTosiHME
Murauo 3eneHo — Toykarta 3a JOCTbi
Keenetic Stellar 6 (HapuuaHa no-gony ,Touka
3a gocTbn Keenetic”, ,ycTpoiicTeo Keenetic®)
ce CTapTuUpa UM akTyanusupa ceosTa
ornepaLlnoHHa cucTeMa.
MocTOSAHHO 3eNeHo — Ha/NYHa e UHTEpPHeT
Bpb3Ka.
MocToSAHHO OpPaHXXeBO — HAMA UHTEpHET
Bpb3Ka.
Murauw,o opaHXeBo — M3BbpLIBA Ce Cecus
3a 3awuteHa Wi-Fi HacTpoiika (WPS).
WU3kn. — Uskn.

2. Wi-Fi aHTeHu

[lBe MHOrOMOCOYHYN [IBYNIEHTOBM
Wi-Fi aHTeHu.

3. Konektopu 3a Wi-Fi aHTeHa
[Ba RP-SMA koHekTopa 3a Wi-Fi aHTeHu.
3aBuiiTe aHTEHUTE M T 3aTErHeTe Ha pbka
Jokpaii. He npeHaTaraiite u He usnonseaiite
MHCTpYMeHTH. [penopbunTenHara
OpWEHTaLMA Ha aHTEHNUTE e BepTUKasHa.

AKO e He06X0/1MMO, MOXETE [1a CBbPXETe
ype3 RP-SMA KOHEKTOpUTe, HacoyeHa
MIMO aHTeHa (NpoAaBa ce 0TAENHO).
Mo3uLMOHUPANTE HACOYEHUTE AHTEHM

B CbOTBETCTBME C yKasaHuATa

B TAXHATa AIOKYMEHTALMUA.

3abenexka: Korato usnonspate BbHLHA
HacoyeHa aHTeHa, KoakcuanHuTe kabenm

3a paAnoyecToTHa Bpb3Ka TpA6Ba fa 6baaTt
Bb3MOXHO Hail-kbCH, KaTO MakcUMarsHara
UM ABXUHA He TpA6Ba fa HafBUILABa

1 MeTbp.

4. 3asemuTenHa knema -
3a 3aluTa cpelly npeHanpexeHus
(BKJ'HO‘-IVITeﬂHO NMPUYNHEHU OT M'bﬂHVII/I)
1 enekTpocTatudeH paspsap (ESD), cebpxeTe

3a3emsaABalliaTa KjemMa Ha Toykara 3a AocTbi
KbM 3a3eMUTe/IHAaTa CUCTEMA Ha 06eKTa,
U3non3Baikn Nnoaxoaall 3aseMaBalll
NPOBOAHUK, KOWTO OTroBaps Ha MeCTHUTE
U3NCKBAHNA 38 MOHTaX.

Mpexos nopt 0 — PoE

Ethernet nopTbT MOXe fa 6bae CBbP3aH
unu kbM PoE nopTa Ha gocTtaseHusi PoE
ajantep, unu kbM PoE npeskniouBaTten.
Toii e cbBMecTUM c POE ycTpoiicTBa, KOUTO
noctaBsT 48 V nacueHo PoE unu 802,3at
PoE+ 3axpaHBaHe 1 JaHHU Ype3 euH
Ethernet ka6en.

3a BbHILUHYM MHCTaNnaLuy U3nonseaiite
yCTOiYNB Ha ynTpaBuoneTosn nbun Ethernet
ka6en Cat5e (unu no-go6bp) 3a ynotpeba
Ha OTKpUTO. MHCTanumpaiite rurabutos

PoE npoTekTop cpelyy npeHanpexeHue

(He e BKNtOYEH) Ha BXOAHATA TOYKa

Ha crpajaTa v B MbpBUS BbTPELLEH
pasnpegenuTeneH naHen. Mosuyuonupaiite
ro nocnefoBaTeNHo MeXAy BbHWHUA Kaben
u PoE apganTepa unu PoE npeBkntouBaTens.
YBepeTe ce, Ye NPOTEKTOPBT CpeLy
npeHanpexeHue e NPaBUHO CBbP3aH KbM
efleKTpUyeckaTa 3a3eMUTENHA CUCTEMA

Ha crpagara.

ByTOH 3a HynMpaHe ¢ 0TBOP O
EAHOKpaTHO HaTUCKaHe — CTapTUpa cecus
3a 3awuteHa Wi-Fi HacTpoiika (WPS)

B YeCcTOoTHaTa NeHTa 2,4 GHz.

JIByKpaTHO HaTUCKaHe — CTapTupa cecus
3a 3awuTteHa Wi-Fi HacTpoiika (WPS)
B YecToTHaTa neHTa 5 GHz.

HaTtuckaHe u 3agbpxaHe 3a 10 cekyHaH —
Bb3CTaHOBSIBAa MbPBOHAYA/HUTE
(GabpnyHN HaCTPOMKKM 1 HynmMpa
aMMHMCTpaTopcKaTa napona.

BapuaHTH 3a MOHTaX

Tasu TouKa 3a 40CTbN Keenetic MoXe fja ce MOHTUPa Ha CTeHa UK CTbAG6 C NoMoLLTa

Ha NpejoCTaBEHNs MOHTAXEH KOMM/IEKT U MeTaNHuTe CKo6u. Mpeau fa MHCTanupare Toukarta
3a JOCTbN, OTCTPaHeTe ryMmeHuTe Tanu 3a Ethernet v sasemasawmte ka6enu. Cnes ToBa
OTCTpaHeTe J0/IHUA Kamnak, KaTo BHUMATEsTHO o HaKOHUTE U U3abpnaTe Hagony. Ctapaiite
Ce /1a He npunaraTe NPeKOMepHa Cuna, 3a fla U36erHeTe CKbCBaHe Ha BbTpeLIHaTa CKoba.

MoHTaX Ha cTeHa

1. OT6enexere YeTMpUTE TOUYKM 3a PUKCUpaHe
Ha cTeHaTa: Ha 30 MM pascTosiHue
XOPM30HTaNHO M Ha 120 MM pa3cTosiHue
BepPTMKanHo. [pobuiiTe 0TBOP C AUaMeTHP
5 MM BbB BCAIKa OT 0T6eNA3aHUTE NO3ULIUM.
BkapaiiTe ope6peHuTe NiacTMacoBy
(ukcaTopu 3a CTeHa B OTBOpUTE.

3a NoOBBHPXHOCTH OT rMNCOKapTOH, 3aBuiiTe
aHKepuTe 3a MMNCOKAPTOH C OTBEPTKA,
[l0KaTO Ce U3PABHAT C NOBbPXHOCTTA.
3aBuiTe caMoHapesHUTe BUHTOBE

B At06ennTe/aHKepuTe, KaTo OcTaBuUTe
npu6AN3MTENHO 5 MM OT BUHTA Ja Ce NojaBa

g

ad

Haj NOBBPXHOCTTA.

. MpokapaiiTe Ethernet kabena u 3asemsBaLyus

Kaben npes cneunanHnuTe oTBOpu B AONHUA
Kanak, cnep KOeTo rm cBbp)xete KbM TOUYKaTa
3a A0CTb.

. Mnb3HeTe [ONHUSA Kanak Harope Bbpxy

rnaBHUA Kopnyc, AOKATO ierHe Hanb/lHO
n ce 3akpenun.

. Msnonsgaiite npepocTaBeHUTe ryMeHu Tanu,

3a ja ynabTHUTE 0TBOPUTE OKono Ethernet
Kabena v 3asemsaBaLua Kaben.

. 3akayeTe TouKaTa 3a AOCTbMN Ha BUHTOBETE.



MoOHTaX Ha CTDHNO

1. lMpokapaiiTe MeTanHWTe cKobM Npe3s
MOHTaXHMWTe Npopesu Ha rbpba Ha Toukara
3a goctbn Keenetic.

2. PasnonoxeTe ToukaTa 3a JOCTbM KbM
cTbnba. MocTaBeTe CKOGUTE OKOJNIO CTHA6A,
3aKpeneTe M 1 r 3aTerHeTe ¢ 0TBepTKa.

3. MNpokapaiite Ethernet kabena u 3asemsBaLms
Kaben npes cneLuanHuTe 0TBOPY B JONTHUA

Kanak, cief, KOeTo M CBbpXKETEe KbM ToYKaTa
3a J10CTbI.

4. TInb3HeTe JONHMSA Kanak Harope Bbpxy
rNaBHWS KOPNYC, [OKATO fIETHe Hamb/iHO
U ce 3aKpenu.

5. M3nonsBaiTe npefocTaBeHUTE FYMEHU Tanw,
3a ja ynabTHUTE 0TBOpUTE OKono Ethernet
Kabena v 3asemsBaLLusa Kaben.

CamoCTOAITeNIHO MHCTaNMUpaHe

Ako BalwaTa Mpexa U3nckBa caMmo Hskosnko Wi-Fi Touku 3a OCTBN, MOXETE Aa M KOHUrypupate
1 ynpaBnsiBaTe NOOTAENHO YPE3 TEXHUTE Yeb MHTepdelicy.

KabenHa Bpb3ka

1. BkntoyeTe u cBbpXETE YCTPOICTBATA, KaKTo
€ NoKa3aHo Ha fuarpamara Ha TOnonorusTa.
YBepeTe ce, ye DHCP cbpBbpbT (Hanp.
pyTep ¢ akTueupaH DHCP) e akTuBeH,
3a fa ce 3agagart IP agpecu Ha MpexoBuTe
yctpoiictsa. lposepete aanu LED
3a CbCTOSHMETO Ha TouKaTa 3a gocTbn Keenetic
CBETU B OPAHXXEBO MM 3€/1EHO.

2. CBbpxeTe MOGUIHO YCTPOIACTBO/KOMMIOTBP
KbM Mpexata Ha pyTepa.

3. 3a pa KoHurypupate HacTPONKMUTE, MbPBO
oTBOpeTe nNoTpeduTenckus uHTepdeiic
Ha pyTepa, 3a fia onpefenute IP agpeca,

3a/laJieH 3a BallaTa ToYKa 3a aocTbn Keenetic.
ToBa 06UKHOBEHO MOXE Jia Ce HaMepu

B pasgen ,CBbp3aHu ycTpoicTea” unm

,DHCP knuenTn”. Cnep ToBa BbBEAETE TO3M

IP agpec B ye6 6paysbpa cH, 3a ia OTBOpUTE
yeb uHTepdeiica Ha ToykaTa 3a JOCTbN
Keenetic. LLle ce nosBu ekpaHbT Ha CbBETHUKA
3a NbpBOHayanHa HacTpoiika. CnepBaiite
WHCTPYKLNNTE, 38 a HACTPOUTE CBOATA TOUKA
3a gocTtbn Keenetic.

3abenexka: Ako Mpexarta Bu He BK/toyBa DHCP
CbpBbp, TOYKaTa 3a focTbn Keenetic nsnonssa
IP agpeca cv no nogpas6upaxe: 192.168.1.3

UHcTanauus ¢ koutponep — Mesh Wi-Fi cuctema

Ao BalwaTta Mpexa usnonssa Keenetic kaTo OCHOBEH pyTep 1 koHTponep Ha Mesh Wi-Fi cuctema,
Jo6aBeTe BallaTa TOuKa 3a oCTbN Keenetic kbM cucTeMaTa 3a LieHTpanu3npaHo ynpasneHue

1 HabntoaeHne, 6a3upaHo Ha koHTponep. Keenetic RMM e 6a3upaHo B 0651aka pelleHne 3a 0TAaneyeHo
Ha6NtoJeHNe 1 ynpaBeHne Ha MOXECTBO 06EKTH, NPEJHA3HAYEHO 3a MaKu U CPefHU NPeAnpUATHS,
KOEeTO nomara 3a NoAAbpXaHeTo Ha KPUTUYHUTE MPEXU U MHDPACTPyKTypa oHnaiiH 24/7. NMoceTeTe

rmm.keenetic.com, 3a ga HayyuTe noseve.

KabenHa Bpb3ka KbM KOHTpO/epa

1. BkntoueTe 1 CBbPXKETE YCTPONCTBATA, KAKTO
€ 1oKa3aHo Ha iuarpamara Ha TononoruaTa.
lposepeTe panu LED 3a cbeTOAHMETO
Ha ToukaTa 3a focTbn Keenetic cety
B OPaHXeBO WK 3e/1eHO.

2. CBbpXeTe MOGUIHO YCTPOHCTBO/KOMMIOTBP
KbM MpexaTta Ha 0CHOBHUA pyTep Keenetic.

3. CraptupaiiTe ye6 6pay3bp, 0TMAETE Ha my.
keenetic.net  BnesTte B 0CHOBHUS pyTep
WK cTapTUpanTe MOGUITHOTO NPUNOXEHNE
Keenetic. Cnep ToBa u3bepete pasaena

Keenetic Remote Monitoring

,Wi-Fi System" (Wi-Fi cuctema) v wpakHete
BbpXy ,Acquire” (Jo6usaHe), 3a Aa fobaBuTE
TOyKa 3a gocTbn Keenetic kbm Ballata

Wi-Fi cuctema. M3yakaiite go npuknoYBaHe
Ha npovueca.

3abenexka: Ako ToukaTa 3a goctbn Keenetic
He ce NosiBM Ha cTpaHuuara 3a Wi-Fi cuctemara,
crnefBaiTe MHCTPYKLUNTE 3a HyNMpaHe

Ha Toukara 3a goctbn Keenetic s pasgena ,Yecto
3ajaBaHu BbrpocK”.

PoE Switch Stellar 6

and Management System (optional)
or PoE Adapter

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

YecTo 3apaBaHu BbNPOCH

KakBo Tps6Ba aa Hanpaes, ako He Mora
Aa nobaBsa Touka 3a goctbn KbM Mesh
Wi-Fi cucremara Keenetic?

Bb3cTaHoBeTe habpUyHUTE HACTPOIiKK

Ha BaluaTa Touka 3a gocTbn Keenetic

(BX. no-gony) u NoBTOpeTe NpoLeAypaTa

no po6assiHeTo i KbM Mesh Wi-Fi cuctemara.

KakBo Tpsi6Ba Aia HanpaBs, akKo HAMaM
AO0CTDHN A0 MHTEPHET npe3 MoATa TOYKa
3a poctbn Keenetic?
1. Ako LED 3a cbCcTOSIHMETO Ha TOYKaTa
3a poctbn Keenetic cBeTM NOCTOSAHHO
B OpPaHXeBo:
+ MpoBepeTe fanu 0CHOBHUSA BU pyTep
€ BK/II0YeH 1 paboTn HOpMaJIHO M UMa
AOCTBN 0 MHTEPHET.
* Mposepete Ethernet kabena.

2. Ako LED 3a cbCTOSIHMETO Ha TOYKaTa
3a pgoctbn Keenetic cBeTU NOCTOAHHO
B 3€/1€HO, YBEPETE Ce, Ye MOBUNHOTO
BU YCTPOIICTBO/KOMMIOTHP € CBbP3aHO KbM
npaeunHata Wi-Fi Mpexa u e HacTpoeHo
aBTOMaTW4HoO Aa nonyyasa IP agpec u DNS
CbpBBPY.
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Kakeo Aa Hanpaes, ako He NOMHS
naponara cu 3a ye6 uHtepoeiica?

3a a cb3fafeTe HoBa Napona, Mons,
cnenBaﬁTe WHCTPYKUKNUTE 3a Bb3CTaHOBABaHe
Ha (abpuUyYHKUTE HAaCTPOIiKN Ha BalaTa TOYKa
3a poctbn Keenetic BbB BbNpoca no-gony.

Kak pa Hynupam/

Bb3CTAaHOBA NbpBOHAYaJIHUTE
¢$abpuyHn HacTpoiiKn?

YBeperTe ce, Ye BallaTa TOYKa 3a AOCTHN
Keenetic e cBbp3aHa KbM U3TOUHMK

Ha enekTposaxpaHBaHe. HaTucHeTe

1 3aapbXxTe byToHa 3a HynupaHe ¢ oTBOP

C) 3a 10 cekyHau, gokato LED 3a cbecTosHUe
3arnoyHe Aa mura 6bp3o B 3eneHo. Cneg
TOBa OTMYCHETE BYTOHA M U3YaKaiTe, [OKATO
TOYKaTa 3a JLOCTbN Ce pecTapTupa.

BaxHo: Cnep Bb3cTaHOBSIBaHE Ha GpabpuyHuTe
HacTpoOJikM We TpsabBa Aa f06aBUTE OTHOBO

ToYyKaTa 3a aocTbn Keenetic kbM BalwaTta Mesh
Wi-Fi cuctema unu fa s KOHGUrypupate pbyHo.

besxunyHa Bpb3Ka

1. 3a Aa HacTpouTe Tasu TOYKa 3a JOCTbN
Keenetic kaTo yabmxuTen 3a obxsat
Ha Wi-Fi unu Wi-Fi mocT, yBepeTe ce,
ye TA e B 06xBaTa Ha XenaHata Wi-Fi Mpexa.

2. /3nonsBaiikm TbHbK NpegMeT, KaTo
KNnamep, BpbX Ha XMMUKanKa uiam Monue,
HaTucHeTe byTOHa 3a HynupaHe ¢ 0TBOp
Ha ToykaTa 3a focTbn Keenetic BefHbX,
3a [la ce CBbPXETE B YeCTOTHATA JIEHTa
2,4 GHz, unu pBa NbTy, 3a fja Ce CBBPXETE
B neHTata 5 GHz. LED 3a cbcTosIHME
LLie 3aMOYHE Aia MUra B OPaHXeBo.

WHCcTpyKumumn 3a 6e3onacHocT

* Bbnpeku ye ToukaTa 3a goctbn Keenetic
e NpoeKTUpaHa fa ce 13non3Ba Ha OTKpUTO,
HeiiHuaT PoE 3axpaHBaly agantep Tps6ea
BMHAru fja CTou Ha 3aKpuTo.

* Bawero ycTpoiicTBo Keenetic n HeroBusiT PoE
3axpaHBalL, afanTep He CbAbPXKAT YacTH, KOUTO
moraT Aa 6baaT nonpaseHu oT NoTpe6uTens —
HE OTBAPAWTE.

* Hukora He usnonsaite ycTponcteoTo Keenetic
B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO U Ce yBepeTe,
ye 3axpaHBalMAT afanTep, NpefocTaBeH
oT Keenetic, e BUHaru necHo AoCTbeH.

* He noTansiiTe BaweTo ycTpoiicTBO Keenetic BbB
BOAa, Na3eTe ro OT NpeKoMepHa ToMn/mnHa.

OKonHu ycnoeus

« [lnanasoH Ha pab6oTHa TemMnepaTtypa Ha ToykaTa
3a goctbn Keenetic: -40 go +65 °C.

* Pa6oTHa BNaXHOCT Ha ToYKaTa 3a I0CTbN
Keenetic: 10 o 95% 63 KOHJEH3.

* [lnanasoH Ha paboTHa Temnepatypa Ha PoE
3axpaHBauus agantep: 0 go +40 °C.

* PaboTHa BNaXHOCT Ha PoE 3axpaHBalyus
apantep: 20 10 95% 6e3 KOHAEH3.

» TemnepaTypeH Anana3oH Ha CbXpaHeHue:
-30 o +70 °C.

* BnaxHocT 3a cbxpaHenue: 10 o 95% 6e3
KOHJEH3.

3. B pamkuTe Ha 2 MUHYTK CTapTUpaiiTe
3awuteHara Wi-Fi HacTpoiika Ha Bawwus
6e3xunyeH pytep. 06MKHOBEHO TOBA CTaBa
Ypes3 HaTUCKaHe Ha CreLuaneH 6yToH,
BUXTe PbKOBOACTBOTO Ha Baluus pyTep
3a NoJPoGHOCTH.

4. ToukaTa 3a focTbn Keenetic e npunoxu umeto
u naponata Ha Wi-Fi ToukaTa 3a AOCTbMN Ha BaLLus
6Ge3xunyeH pyTep. Mpu ycnewHo cebp3BaHe, LED
3a CbCTOSIHME L& CBETU MOCTOSIHHO B 3€J1EHO.

5. CnepBaiite cTbnku 2 1 3 oT pasgena
3a KabenHa Bpb3Ka.

|
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Keenetic Limited aeknapupa, ye ToBa yCTPOACTBO
0TroBapsi Ha CbOTBETHUTE Pa3nopeaou

Ha [npekTuea 2014/53/EC, 2009/125/E0 1 2011/65/
EU. MHdbopmaums 3a nbpBOHayanHaTta Aeknapauus
Ha EC moxeTe fia HamepuTe Ha keenetic.com

Ha CTPaHWLMTE Ha KOHKPETHUA Mofen.

ToBa yCTPOICTBO CbOTBETCTBA HA OrPaHNYEHUsATa
3a pafiNaLMoHHO 3TbuYBaHeE B paMKuTe Ha EC,
OMNpefeneHy 3a HEKOHTPONMpaHa cpesa.

HacToswoto o6opyaBaHe Tpsi6Ba Aa Ce MOHTUPA
W U3M0N3Ba Ha MUHUMANHO Pa3CcTosHME
oT 20 cm MeXay aHTEeHUTe 1 TANOTO Ha YOBEKa.

YecToTaTa 1 MakcuManHata npefiaBaHa MOLHOCT
3a BaLLeTo YCTPONCTBO CbIrNAcHO M3UCKBAHUATA
Ha EC ca ns6poeHu no-gony:

2400 — 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 — 5350 MHz: 23 dBm;
5470 — 5725 MHz: 30 dBm.

ToBa yCTPOICTBO Le NoAAbPXKA QYHKLMOHANHOCT

DFS u TPC, gokaTo pa6oTy B YecToTHaTa NeHTa
ot 5 GHz.
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(Wi-Fi System controller)

bes)unyHa Bpb3Ka KbM KOHTpOiEpa
[obaBeTe ToukaTa 3a gocTbn Keenetic kbM
Bawata Wi-Fi cuctema, kakTo e onucaHo no-rope.
Cnep TOBa M3K/OYETE TOYKATA 3a LOCTbN

0T KabenHaTa Mpexa 1 st UHcTanupanTe

B 30HaTa Ha NOKPUTME Ha 6e3)XNYHaTa Mpexa,
ynpasnsiBaHa OT 0CHOBHUA pyTep Keenetic.
Korato Bpb3Kara e ycneluHa, LED 3a cbcTosiHue
LLie CBETU NOCTOSIHHO B 3€/1EHO.

ToBa yCTPOMCTBO € OrpaHUYEHo 3a ynoTpe6a
CaMO Ha 3aKpuTO, KOraTo paboTy B YECTOTHHUSA
Auana3soH o1 5150 go 5350 MHz (kaHanu 36-64).

CbrnacHo PernamenT (EQ) N2 1275/2008,
NOTPE6NEHNETO Ha EHEPUS B MPEXOB PEXUM

Ha rOTOBHOCT, aKo BCUYKM MOPTOBE Ha KabenHaTta
MpEXa ca CBbP3aHu 1 BCUYKM NOPTOBE

Ha 6e3)nyHaTa Mpexa ca akTuupaHm, e 5,1 W.

ToBa ycTpoMcTBO MOXeE Jla ce U3non3Ba
B Abp)XaBu-uneHkm Ha EC.

lapaHuus

3a Hait-akTyanHa UHGOpMaLns OTHOCHO
rapaHLusTa, MONS, NOCeTeTe Hawwus ye6eaiT,
keenetic.com/legal.

YcTpoiicTeo Keenetic uMa HenpeHocuma
3-roAuILHa rapaHuus, BannLHa OT NOCOYeHaTa

B JIOKYMEHTUTE fjaTa Ha NoKynkaTa (BKMOUNTENHO
2-TOAMIWHA eBponeiicka rapaHums). Banuguu
peknamaumu B ciyyaii Ha gedekT we 6baat
YO0BNETBOPEHM B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
3aKOHOBU M3UCKBaHUS.

YBepoMmnenune

KoraTo nsnonasarte CBOETO yCTPOINCTBO
Keenetic (BKNIOUNTENHO KOraTo CBbp3BaTe
ycTpoiicToTo Keenetic 3a mbpeu nbT), Keenetic
Limited we o6paboTtu onpefeneHn NINYHN faHH!
3a Bac, Hanp. CepBHU3eH KOJ, CEpUEH HOMEP,
“Me Ha Mofena, Bepcus Ha codTyepa u IP agpec

Mpu Ta3un KoHGUrypaLusa Toukara 3a A0CTbn

ce cBbp3Ba kbM Wi-Fi cuctemara upes 6e3xuyHa
backhaul Bpb3ka. MoxeTe fja cBbpxeTe

APYro kabenHo MpexoBo yCTPOACTBO KbM
Mmpexosus nopT 0 — PoE Ha ToukaTa 3a foCcTbN
upes PoE apantep unu PoE npeBkntousaten

3a JOMbJHUTENHO paslnpsBaHe Ha Mpexara.

Ha BalleTo ycTpoincTBo Keenetic.

3a noBeye HHOPMaLWS, MONS, OTUAETE
Ha keenetic.com/legal.

Ako ce Hamuparte B EBponeiickus cbros /
EBponelickata ukoHOMKUYecKa 30Ha, Keenetic
GmbH e obpaboTBa onpeaeneHn NNYHU

AaHHU 3 Bac, Hanp. CepBU3eH KOJ, CepueH
HOMep, UMe Ha Mojen, Bepcus Ha codTyepa

n IP agpec Ha Bawwwus pytep Keenetic. Mons,
npoyeTeTe HaweTo M3BecTue 3a NOBEPUTENHOCT
Ha ycTpoiicTBOTO 3a EBpONeiickus Cblos /
EBponeiickaTa MKOHOMKUYecka 30Ha Ha keenetic.
com/legal.

3a nogaBaHe Ha curHanu u uHdopmawus
OTHOCHO Bb3MOXHM YI3BUMOCTM B NPOAYKTHUTE
Ha Keenetic, KaKTo 1 3a KOOPAUHUPAHO
paskpuBaHe Ha ysa3BumocTH, noceteTe: https:/
keenetic.com/security

PeuuknupaHe

)i

B cbOTBETCTBME C EBPONEACKUTE AUPEKTUBMY,
BaLeTo Keenetic ycTpoiCTBO, BKIIOUNUTENTHO
afianTep 3a 3axpaHBaHe W kabenu, He Morat

Ja Ce U3XBbPIAT 3aeJHO C GUTOBUTE OTNAABLM.
3a noseye nHhopMaLmMsa OTHOCHO pPeLuKIMpaHeTo
MOXETe Aia Ce KOHCYNTMpaTe C MecTHaTa 06LuHa
WK C BaLWA AOCTaBYMK.



KEENETIC
STELLAR 3

Rychly navod

Vnitrni/venkovni pristupovy bod AX3000 Wi-Fi 6 s portem
Gigabit Ethernet a Power over Ethernet

Pro technickou podporu a dal$i informace navstivte
support.keenetic.com

Obsah baleni

Pristupovy bod Stellar
6 s pripojenym spodnim krytem
a predinstalovanymi gumovymi
zéaslepkami pro ethernetovy
a zemnici kabel

1

Ctyfi kotvy
do sadrokartonu

149

Dvé dvoupasmové
Wi-Fi antény

Dvé montézni pasky
na sloupek

it

Ctyfi zebrované
hmozdinky 5x25

Napéjeci kabel

| | - |

Sitovy adaptér
PoE

p
Ctyfi samofezné
Srouby 3,5x32

Prehled

1.

LED dioda stavu

Blika zelené - Pristupovy bod Keenetic Stellar
6 (dale jen ,pfistupovy bod Keenetic", ,zafizeni
Keenetic") se spousti nebo aktualizuje svijj
operacni systém.

Sviti zelené - pfipojeni k internetu

je k dispozici.

Sviti oranZoveé - Bez pfipojeni k internetu.
Blikd oranZové - Probiha relace

Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Nesviti - Vypnuto.

. Wi-Fi antény

Dvé vSesmeérové dvoupasmové Wi-Fi antény.

. Konektory Wi-Fi antény

Dva konektory RP-SMA pro Wi-Fi antény.
NasSroubuijte antény a rukou je utdhnéte
nadoraz. Neutahujte je pfili$ silné

a nepouzivejte naradi. Doporucena orientace
antény je svisla.

V piipadé potieby mizZete prostrednictvim
konektorl RP-SMA pfipojit smérovou

anténu MIMO (prodavé se samostatné).
Smérové antény umistéte v souladu

s jejich dokumentaci.

Poznamka: Pri pouziti externi smérové antény

udrzujte vysokofrekvenéni koaxialni kabely
co nejkrats$i, s maximalni délkou 1 metr.

4. Zemnici svorka &

Pro ochranu pred pfepétim (vCetné prepéti
zplsobeného bleskem) a elektrostatickym
vybojem (ESD) pfipojte zemnici svorku
pfistupového bodu k mistnimu zemnicimu
systému pomoci vhodného zemniciho vodice,
ktery splfiuje mistni pozadavky na instalaci.

. Sitovy port 0 — PoE

Ethernetovy port Ize pfipojit bud k portu PoE

na dodaném adaptéru PoE, nebo k pfepinaci

PoE. Je kompatibilni se zafizenimi PoE, kterd
dodavaji 48 V pasivniho PoE nebo napajeni

a data 802,3at PoE+ prostfednictvim jednoho
ethernetového kabelu.

Pro venkovni instalace pouzijte ethernetovy
kabel Cat5e (nebo lepsi) odolny proti UV zéfeni
a urceny pro venkovni pouZziti. Nainstalujte
prepétovou ochranu gigabitového PoE (neni
soucasti dodavky) na vstupu do budovy nebo
do prvniho vnitfniho patch panelu. Umistéte

ji sériové mezi venkovni kabel a adaptér PoE
nebo prepinac PoE. Ujistéte se, Ze je prepétovd
ochrana spravné pfipojena k elektrickému
uzemnovacimu systému budovy.

. Zapu$téné resetovaci tlaéitko O

Jeden stisk - Spusti relaci Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasmu 2,4 GHz.

Dva stisky - Spusti relaci Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasmu 5 GHz.

Stisknuti a podrzeni po dobu 10 sekund -
Obnovi plvodni tovarni nastaveni a resetuje
heslo spravce.

Moznosti montaze

Tento pfistupovy bod Keenetic Ize namontovat na zed nebo na sloup pomoci dodané montazni sady
a kovovych pasek. Pfed instalaci pfistupového bodu odstraite gumové zaslepky pro ethernetovy

a zemnici kabel. Poté sejméte spodni kryt tak, Ze jej mirné naklonite a zatahnete smérem dol(. Dbejte
na to, abyste nepouzili nadmérnou silu a nedoslo k pretrzeni vnitiniho pasku.

Montaz na zed'

1.

Vyznacte si na zdi Ctyfi upeviovaci body:

30 mm od sebe vodorovné a 12 mm od sebe
svisle. Na kazdém vyznaceném misté vyvrtejte
otvor o prliméru 5 mm.

. Vlozte do otvor(i Zebrované plastové hmozdinky.

U sédrokartonovych povrchi zasroubujte pomoci
Sroubovaku kotvy do sadrokartonu, dokud
nebudou v roviné s povrchem.

. ZaSroubujte samorezné Srouby do hmozdinek/

kotev tak, aby ze zdi vy¢nivalo pfiblizné
5 mm Sroubu.

4. Protahnéte ethernetovy a zemnici kabel

pfislusnymi otvory ve spodnim krytu a poté
je pripojte k pfistupovému bodu.

. Nasunite spodni kryt smérem nahoru na hlavni

télo, dokud pIné nedosedne a nezajisti se.

. Pomoci dodanych gumovych zéslepek

utésnéte otvory kolem ethernetového
a zemniciho kabelu.

. Zavéste pfistupovy bod na Srouby.




Montaz na sloupek

1. Protdhnéte kovové pasky montaznimi otvory
na zadni strané pfistupového bodu Keenetic.

2. Umistéte pfistupovy bod ke sloupku. Obtocte
pasky kolem sloupku a zajistéte a utdhnéte
je Sroubovédkem.

3. Protdhnéte ethernetovy a zemnici kabel
pfisluSnymi otvory ve spodnim krytu
a pfipojte je k pfistupovému bodu.

Casté dotazy

Co mam délat, kdyz nemohu pridat
pristupovy bod do Wi-Fi systému
Mesh Keenetic?

Obnovte tovarni nastaveni pfistupového bodu
Keenetic (viz nize) a zopakuijte postup pridani
do Wi-Fi systému Mesh.

Co mam délat, kdyz nemohu pomoci
pristupového bodu Keenetic ziskat
pristup k internetu?
1. Pokud LED dioda stavu na pfistupovém bodu
Keenetic sviti oranzové:
* Zkontrolujte, zda je hlavni smérovac zapnuty,
funguje normalné a ma pfistup k internetu.
« Zkontrolujte ethernetovy kabel.

2. Pokud LED dioda stavu na pfistupovém bodu
Keenetic sviti zelené, ujistéte se, Ze je vase
mobilni zafizeni / pocitac pfipojen ke spravné
siti Wi-Fi a nastaven na automatické ziskavani
IP adresy a serverli DNS.
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4. Nasurte spodni kryt smérem nahoru na hlavni
télo, dokud pIné nedosedne a nezajisti se.

5. Pomoci dodanych gumovych zaslepek
utésnéte otvory kolem ethernetového
a zemniciho kabelu.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo
ke strance webového rozhrani?
Pokud chcete vytvorit nové heslo, postupujte

podle pokynii pro obnoveni tovarniho nastaveni
pristupového bodu Keenetic v otazce nize.

Jak obnovim pivodni

tovarni nastaveni?

Ujistéte se, Ze je pFl'stupovy bod Keenetic pfipojen
ke zdroji napajeni. Stisknéte a podrzte Zapusténé
resetovaci tlacitko O po dobu 10 sekund, dokud
LED dioda stavu nezacne rychle blikat zelené.
Poté tlacitko uvolnéte a pockejte, az se pfistupovy
bod restartuje.

Dulezité: Po obnoveni tovarniho nastaveni
je tfeba pristupovy bod Keenetic pridat
zpét do Wi-Fi systému Mesh nebo jej
ruéné prekonfigurovat.

Samostatna instalace

Pokud vase sit vyzaduje pouze nékolik pfistupovych bodi Wi-Fi, mizete je konfigurovat
a spravovat samostatné prostrednictvim jejich webovych rozhrani.

Kabelové pfipojeni

1. Zapnéte a pfipojte zafizeni podle schématu
topologie. Zkontrolujte, zda je server DHCP
(napf. router s povolenym DHCP) aktivni
pro pridélovani IP adres sitovym zafizenim.
Zkontrolujte, zda LED dioda stavu dioda
na pfistupovém bodu Keenetic sviti oranzové
nebo zelené.

2. Pfipojte mobilni zafizeni / poc¢ita¢ k siti routeru.

3. Pro konfiguraci nastaveni nejprve oteviete
uzivatelské rozhrani routeru a zjistéte IP adresu
pfidélenou vasemu pfistupovému bodu

Bezdratové pripojeni

1. Pokud chcete tento pfistupovy bod Keenetic
nastavit jako extender dosahu Wi-Fi nebo most
Wi-Fi, ujistéte se, Ze je v dosahu pozadované sité
Wi-Fi.

2. Pomoci tenkého predmétu, napfiklad
kancelarské sponky, hrotu pera nebo tuzky,
stisknéte Zapusténé resetovaci tlacitko O
na pfistupovém bodu Keenetic jednou pro
pfipojeni v pdsmu 2,4 GHz, nebo dvakrat pro
pfipojeni v pasmu 5 GHz. LED dioda stavu zacne
blikat oranzové.

Bezpecnostni pokyny

* Ackoli je pfistupovy bod Keenetic navrzen pro
venkovni pouZiti, jeho sitovy adaptér PoE musi
vzdy zlstat uvnitr.

« Zafizeni Keenetic ani jeho sitovy adaptér PoE
neobsahuji Zadné uZivatelsky opravitelné dily -
NEOTEVIREJTE JE.

* Nikdy nepouzivejte zafizeni Keenetic
v uzavieném prostoru a zajistéte, aby byl
napdjeci adaptér dodavany k zafizeni Keenetic
vzdy snadno pfistupny.

+ Neponofujte zafizeni Keenetic do vody a chrarite
jej pfed nadmérnym teplem.

Podminky prostredi

* Rozsah provoznich teplot pfistupového bodu
Keenetic: -40 az +65 °C.

* Provozni vihkost pfistupového bodu Keenetic:
10 az 95 % bez kondenzace.

* Rozsah provoznich teplot sitového adaptéru PoE:
0az +40 °C.

* Provozni vihkost sitového adaptéru PoE:
20 az 95 % bez kondenzace.

* Rozsah skladovacich teplot: =30 az +70 °C.

« vihkost pfi uskladnéni: 10 az 95 % bez
kondenzace.

PoE Switch

Keenetic. Obvykle ji najdete v Casti ,Pfipojena
zafizeni” nebo ,Klienti DHCP". Poté tuto

IP adresu zadejte do webového prohlizece

a oteviete webové rozhrani pfistupového bodu
Keenetic. Zobrazi se Priivodce pocatecnim
nastavenim. Pfi nastaveni pfistupového bodu
Keenetic postupujte podle pokynd.

Poznamka: Pokud vase sit neobsahuje server
DHCP, pfistupovy bod Keenetic pouZije svou
vychozi IP adresu: 192.168.1.3

Stellar 6

or PoE Adapter

3. Do 2 minut spustte na bezdratovém routeru
funkci Wi-Fi Protected Setup. Obvykle
se to provadi stisknutim vyhrazeného tlacitka.
Podrobnosti naleznete v navodu k routeru.

4. Pristupovy bod Keenetic pouzije nazev a heslo
pfistupového bodu Wi-Fi vaseho bezdratového
routeru. Po (ispésném pfipojeni bude LED dioda
stavu svitit trvale zelené.

5. Postupujte podle kroki 2 a 3 v ¢ésti
Kabelové pfipojeni.

Informace o certifikaci

C€

Spole¢nost Keenetic Limited timto prohlasuije,

Ze toto zafizeni je v souladu se vSemi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2009/125/
ES a2011/65/EU. Podrobnosti o pivodnim
prohlaseni EU najdete na webu keenetic.com

na strankach konkrétnich model.

Toto zafizeni splfiuje limity EU pro expozici zafeni
stanovené pro nekontrolované prostredi.

Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano
v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi anténami
a lidskym télem.

Frekvence a maximalni vysilany vykon vaseho
zafizeni podle poZadavk( EU jsou uvedeny nize:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Toto zafizeni podporuje funkce DFS a TPC pfi
provozu v pasmu 5 GHz.
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Instalace s ridici jednotkou

— Wi-Fi systém Mesh

Pokud vase sit pouziva Keenetic jako hlavni router a fidici jednotku Wi-Fi systému Mesh, pidejte
do systému pfistupovy bod Keenetic pro centralizovanou spravu a monitorovani pomoci fidici jednotky.

Keenetic RMM je cloudové feSeni pro vzdalené monitorovani a spravu vice lokalit,
uréené pro malé a stfedni podniky, které pomdaha udrzovat kritické sité a infrastrukturu
online 24 hodin denng, 7 dni v tydnu. Vice se dozvite na rmm.keenetic.com.

Kabelove pfipojeni k fidici jednotce

. Zapnéte a pfipojte zafizeni podle schématu
topologie. Zkontrolujte, zda LED dioda stavu
dioda na pristupovém bodu Keenetic sviti
oranzové nebo zelené.

2. Pripojte mobilni zafizeni / pocitac k siti
hlavniho routeru Keenetic.

3. Spustte internetovy prohlizec a prejdéte
na my.keenetic.net. Tam se prihlaste
k hlavnimu routeru nebo spustte mobilni

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Bezdratové pfipojeni k fidici jednotce
Pridejte pristupovy bod Keenetic do svého

Wi-Fi systému, jak je popsano vySe. Poté odpojte
pfistupovy bod od kabelové sité a nainstalujte jej
v oblasti pokryti bezdratové sité fizené hlavnim
routerem Keenetic. Pfi GspéSném pfipojeni bude
LED dioda stavu svitit trvale zelené.

Toto zafizeni je omezeno na pouziti ve vnitfnich
prostorach pouze pfi provozu ve frekvenénim
rozsahu 5150 az 5350 MHz (kanaly 36-64).

Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu pfi zapojeni do sité ve smyslu nafizeni
(ES) €. 1275/2008, pokud jsou pfipojeny v§echny
porty kabelové sité a jsou aktivovany vSechny
porty bezdratoveé sité, je 5,1 W.

Toto zafizeni Ize pouzivat ve v§ech ¢lenskych
statech EU.

Zaruka na zarizeni

Nejaktudlngjsi informace o zéruce naleznete
na naSich webovych strankach keenetic.com/legal.

Router Keenetic se dodava s nepfenosnou tfiletou
zarukou, ktera bézi od zdokumentovaného

data zakoupeni (vcetné vasi dvouleté evropské
omezené zaruky). Platné reklamace v pfipadé
zévady budou uznany v souladu s mistnimi
pravnimi pfedpisy.

Upozorneni

KdyZ pouzivéte zafizeni Keenetic (vCetné prvniho
pfipojeni zafizeni Keenetic), spolecnost Keenetic
Limited zpracovava urcité osobni Gidaje o vds, napf.
servisni Stitek, sériové Gislo, ndzev modelu, verzi
softwaru a IP adresu vaseho zafizeni Keenetic.

PoE Switch

aplikaci Keenetic. Poté vyberte ¢ést

Wi-Fi System (Wi-Fi systém) a kliknutim

na Acquire (Pfidat) pridejte pfistupovy bod
Keenetic do svého Wi-Fi systému. Pockejte,
nez se proces dokon¢i.

Poznamka: Pokud se pfistupovy bod Keenetic
nezobrazi na strance Wi-Fi systému, postupujte
podle pokynii pro resetovani pfistupového bodu
Keenetic v Casti Casto kladené otazky.

Stellar 6

V této konfiguraci se pfistupovy bod pfipojuje

k Wi-Fi systému prostfednictvim bezdratového
patefniho spoje. K sitovému portu pfistupového
bodu 0 - PoE mUZzete prostiednictvim adaptéru
PoE nebo prepinace PoE pfipojit dal$i kabelové
sitové zafizeni a sit tak dale rozsifit.

Dalsi informace najdete na adrese keenetic.com/
legal.

Pokud se nachézite v Evropské unii / Evropském
hospodérském prostoru, spolecnost Keenetic GmbH
o vas bude zpracovavat urcité osobni tidaje. NapF.
servisni Stitek, sériové Cislo, ndzev modelu, verzi
softwaru a IP adresu vaseho routeru Keenetic.
Prectéte si prosim nasSe Zasady ochrany osobnich
(idajd k zaffizeni pro Evropskou unii / Evropsky
hospodarsky prostor na adrese keenetic.com/legal.

Pro hlaseni a informace o moZnych zranitelnostech
produktli Keenetic a koordinovaném zverejfiovani
zranitelnosti navstivte: https:/keenetic.com/security

Likvidace

)i

V souladu s evropskymi smérnicemi nesmi byt
zafizeni Keenetic, vCetné napajeciho adaptéru

a kabel(, likvidovano spolu s béznym domovnim
odpadem. Informace ohledné likvidace ziskéte
od mistniho Gfadu nebo od vaseho dodavatele.
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Hurtig startquide

AX3000 WiFi 6 udendgrs/indendgrs adgangspunkt med
en Gigabit Ethernetport og Power over Ethernet

For teknisk support og anden information, besgg
support.keenetic.com

Pakkens indhold

To dual-band Strgmkabel
WiFi-antenner

| | - |

To stropper til PoE-strgmadapter

stangmontering

it

Fire ribbede rawlplugs Fire 3,5x32 selvskaerende
5x25 skruer

Stellar 6 adgangspunkt med
pamonteret bunddaeksel
og forudinstallerede
gummipropper til ethernet-
og jordkabler

111

Fire ankre til gipsvaegge

16 O

Oversigt
1. Status-LED

Blinkende grgnt - Keenetic Stellar
6 adgangspunkt (herefter "Keenetic

adgangspunkt”, "Keenetic-enhed") starter
op eller opdaterer sit operativsystem.

Solid gren - Internetforbindelsen

er tilgaengelig.

Solid orange - Ingen internetforbindelse.
Blinkende orange - Wi-Fi Protected Setup
(WPS)-session er i gang.

Fra - Fra.

2. WiFi-antenner
To rundtstrélende dual-band WiFi-antenner.

3. WiFi-atennestik
To RP-SMA-stik til WiFi-antenner. Skru
antennerne p3, og stram dem med héanden,
indtil de stopper. Undga at overspznde,
og brug ikke vaerktgj. Den anbefalede
antenneretning er lodret.

Hvis det er ngdvendigt, kan

du via RP-SMA-stikkene tilslutte

en retningsbestemt MIMO-antenne
(selges separat). Placer retningshestemte
antenner i overensstemmelse med

deres dokumentation.

Bemeerk: Ved brug
af en ekstern retningsbestemt antenne skal
RF-koaksialkablerne holdes sa korte som

muligt med en maksimal leengde pa 1 meter.

. Jordforbindelse &

For at beskytte mod overspaending

(inklusive dem forarsaget af lynnedslag)

og elektrostatisk afladning (ESD), skal
adgangspunktets jordforbindes til sidens
jordsystem ved hjeelp af en passende jordleder,
der overholder lokale installationskrav.

. Netvaerksport 0 — PoE

Ethernet-porten kan enten sluttes til
PoE-porten pa den medfglgende PoE-adapter
eller til en PoE-switch. Den er kompatibel
med PoE-enheder, der leverer 48 V passiv PoE
eller 802.3at PoE+ strgm og data via et enkelt
ethernet-kabel.

Til udenders installationer skal der bruges

et UV-bestandigt, udendgrsgodkendt Cat5e
(eller bedre) ethernet-kabel. Installer en Gigabit
PoE-overspandingsbeskytter (medfglger

ikke) ved bygningens indgangspunkt

eller i det fgrste indendgrs patchpanel.

Placer den pa linje mellem udendgrskablet

og PoE-adapteren eller PoE-switchen. Sgrg

for, at overspandingsbeskytteren er korrekt
forbundet til bygningens elektriske jordsystem.

. Pinhole-nulstillingsknap &

Et enkelt tryk - Starter en Wi-Fi Protected
Setup (WPS)-session pa 2,4 GHz-bandet.

To tryk - Starter en Wi-Fi Protected Setup
(WPS)-session pa 5 GHz-bandet.

Tryk og hold nede i 10 sekunder -
Gendanner de originale fabriksindstillinger
og nulstiller administratoradgangskoden.

Monteringsmuligheder

Dette Keenetic adgangspunkt kan monteres pa en veeg eller en stang ved hjaelp af det medfglgende
monteringsset og metalstropper. Fgr du installerer adgangspunktet, skal du fjerne gummipropperne
til ethernet- og jordkablerne. Fjern derefter bunddaekslet ved forsigtigt at vippe det og traekke det
nedad. Pas pa ikke at anvende overdreven kraft for at undga at rive den inderste strop i stykker.

Montering pa en vag

1. Marker de fire fastggrelsespunkter
pa vaeggen: 30 mm fra hinanden vandret
0g 120 mm fra hinanden lodret. Bor
et hul pa 5 mm i diameter ved hver
markeret position.

2. Indsat de ribbede plasticskruedybler
i hullerne. Pa gipsvaegge skrues ankrene
til gipsveegge i med en skruetraekker, indtil
de flugter med overfladen.

3. Skru de selvskerende skruer ind
i rawlplugsene/ankrene, og lad cirka
5 mm af skruen stikke ud fra overfladen.

. For ethernet- og jordkablerne gennem

de dertil beregnede abninger i bunddaekslet,
og tilslut dem derefter til adgangspunktet.

. Skub bunddaekslet opad pa hoveddelen, indtil

det sidder helt fast og sikkert.

. Brug de medfglgende gummipropper til

at forsegle abningerne omkring ethernet-
og jordkablerne.

. Heeng adgangspunktet pa skruerne.




Enkeltstaende installation

Hvis dit netvaerk kun kraever nogle fa WiFi-adgangspunkter, kan du konfigurere og administrere dem

separat via deres webgraenseflader.
5. Brug de medfglgende gummipropper til .

at forsegle abningerne omkring ethernet- Kablet forbindelse

og jordkablerne. 1. Teend og tilslut enhederne som vist
i topologidiagrammet. Sgrg for, at en DHCP-server
(f.eks. en router med DHCP aktiveret) er aktiv for
at tildele IP-adresser til netvaerksenheder. Tjek,
at Status-LED pa Keenetic adgangspunktet lyser

Installation med Controller — Mesh WiFi system

Hvis dit netvaerk bruger en Keenetic som hovedrouter og controller i et Mesh WiFi-system, kan
du tilfgje dit Keenetic adgangspunkt til systemet for at fa centraliseret, controller-baseret styring
0g overvagning.

Montering pa en stang
1.

Fgr metalstropperne gennem
monteringsabningerne pa bagsiden
af Keenetic adgangspunktet.

2. Placer adgangspunktet mod stangen. Sno
stropperne omkring stangen, og las og stram
dem med en skruetraekker.

3. For ethernet- og jordkablerne gennem de dertil
beregnede abninger i bunddaekslet, og tilslut
dem til adgangspunktet.

4. Skub bunddaekslet opad pa hoveddelen, indtil
det sidder helt fast og sikkert.

Keenetic RMM er en cloudbaseret multi-side fjernovervagnings- og administrationslgsning designet til
sma og mellemstore virksomheder, der hjalper med at holde kritiske netvaerk og infrastruktur online
24/7. Ga til rmm.keenetic.com for at lere mere.

Keenetic adgangspunkt. Dette kan normalt
findes under afsnittet "Tilsluttede enheder”
eller "DHCP-klienter". Indtast derefter denne
IP-adresse i din webbrowser for at dbne

Keenetic adgangspunktets webinterface. Kablet forbindelse til Controller

konstant orange eller grant. Skeermen med Forste opsaetningsguide 1. Tend og tilslut enhederne som vist Keenetic-mobilapplikationen. Valg derefter
2. Opret forbindelse fra en mobilenhed/computer til vises. Folg instruktioneme for at opszette dit i topologidiagrammet. Tjek, at Status-LED afsnittet Wi-Fi System (WiFi system), og klik
routerens netvaerk. Keenetic adgangspunkt. pé Keenetic adgangspunktet lyser konstant pa Acquire (Opkgb) for at tilfgje Keenetic
R - Hyis di i ller grent. adgangspunkt til dit WiFi-system. Vent p3,
3. For at konfigurere indstillingerne skal Bemaerk: Hvis dit netvaerk ikke omfatter orange e :
du farst ébr?e routerens bru%ergraenseﬂade en DHCP-server, bruger Keenetic adgangspunktet sin 2. Opret forbindelse fra en mobilenhed/computer at processen bliver gennemfprt.

standard-IP-adresse: 192.168.1.3 til dit Keenetic-hovedrouter-netvaerk.

3. Start en webbrowser, og ga til my.keenetic.
net, og log ind pa hovedrouteren, eller start

Bemaerk: Hvis Keenetic adgangspunkt ikke

vises pa siden om WiFi-systemet, skal du fglge
instruktionerne for nulstilling af Keenetic
adgangspunkt i afsnittet Ofte stillede spgrgsmal.

for at finde den IP-adresse, der er tildelt dit

Router PoE Switch Stellar 6

Keenetic Remote Monitoring

or PoE Adapter and Management System (optional)

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

(Wi-Fi System controller)

Ofte stillede spgrgsmal

Hvad skal jeg ggere, hvis jeg ikke kan
tilfgje et adgangspunkt til Keenetic
Mesh WiFi-systemet?

Gendan fabriksindstillingerne for dit Keenetic
adgangspunkt (se nedenfor), og gentag

proceduren med at tilfgje det til Mesh
WiFi-systemet.

Hvad skal jeg ggre, hvis jeg ikke kan
fa adgang til internettet med mit
Keenetic adgangspunkt?
1. Hvis Status-LED pa Keenetic adgangspunktet
lyser konstant orange:
* Tjek, om din hoved-router er taendt
og fungerer normalt og har adgang til
internettet.
* Tjek Ethernet-kablet.

2. Hvis Status-LED p& Keenetic adgangspunktet
lyser konstant grgnt, skal du sgrge for, at din
mobilenhed/computer er tilsluttet det rigtige
WiFi-netveerk og indstillet til automatisk
at fa en IP-adresse og DNS-servere.
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Hvad skal jeg gare, hvis jeg
glemmer min adgangskode

til webbrugerfladesiden?

For at oprette en ny adgangskode skal
du fglge instruktionerne for at gendanne
fabriksindstillingerne pa dit Keenetic
adgangspunkt i spergsmalet nedenfor.

Hvordan nulstiller/genopretter jeg
de oprindelige fabriksindstillinger?
Serg for, at dit Keenetic adgangspunkt

er sluttet til en stremforsyning. Tryk
pa Pinhole-nulstillingsknappen g) og hold den
nede i 10 sekunder, indtil Status-LED'en begynder
at blinke grgnt hurtigt. Slip derefter knappen,

og vent, mens adgangspunktet genstarter.

Vigtigt: Nar du har gendannet
fabriksindstillingerne, skal du tilfgje Keenetic
adgangspunktet til dit Mesh WiFi-system igen
eller omkonfigurere det manuelt.

Tradlgs forbindelse

1. For at opseette dette Keenetic adgangspunkt
som en WiFi Range Extender eller WiFi-bro, skal
du sgrge for, at det er inden for raekkevidde af det
pakraevede WiFi netvaerk.

2. Brug en tynd genstand, sésom en papirclips,
en pennespids eller en blyant, til at trykke
pa Pinhole-nulstillingsknappen & pa Keenetic
adgangspunktet én gang for at oprette
forbindelse pa 2,4 GHz-handet, eller to gange
for at oprette forbindelse pa 5 GHz-bandet.
Status-LED'en begynder at blinke orange.

Sikkerhedsvejledning

+ Selvom Keenetic adgangspunktet er designet
til at blive brugt udendgrs, skal dets
PoE-strgmadapter altid veere indenfor.

* Din Keenetic-enhed og dens PoE-strgmadapter
indeholder ingenodele, dgr kan serviceres
af brugeren — MA IKKE ABNES

* Brug aldrig din Keenetic-enhed i et lukket rum,
og serg for, at den strgmadapteren suppleret
af Keenetic altid er let tilgaengelig.

* Nedsank ikke din Keenetic-enhed i vand,
og hold den vek fra overdreven varme.

Miljomaessige forhold

« Driftstemperaturomrade for Keenetic
adgangspunkt: -40 til +65 °C.

» Driftsfugtighed for Keenetic adgangspunkt:
10 til 95 % ikke-kondenserende.

« Driftstemperaturomréde for PoE-stromadapter:
0 til +40 °C.

« Driftsfugtighed for PoE-strgmadapter: 20 til
95 % ikke-kondenserende.

* Opbevaringstemperaturomrade: -30 til +70 °C.

* Opbevaringsfugtighed: 10 til 95 %
ikke-kondenserende.

F

a

. Start Wi-Fi Protected Setup pa din tradlgse router

inden for 2 minutter. Normalt ggres det ved
at trykke pa en dedikeret knap, se din routers

manual for yderligere detaljer.

. Keenetic adgangspunktet vil anvende din trédlgse

routers WiFi-adgangspunktnavn og -adgangskode.
Ved en vellykket forbindelse vil Status-LED'en lyse
konstant grgnt.

. Folg trin 2 og 3 i afsnittet kablet forbindelse.

Certificeringsoplysninger

Cce

Keenetic Limited erklaerer hermed, at denne enhed
overholder alle relevante provisioner af direktiverne
2014/53/EU, 2009/125/EC og 2011/65/EU. Detaljer
fra den originale EU-erkleering kan findes pé keenetic.
com pa de specifikke modelsider.

Denne enhed overholder
EU's stralingseksponeringsgraenser, der er angivet for
et ukontrolleret miljg.

Dette udstyr skal installeres og bruges med
en minimumsafstand pa 20 cm mellem antennerne
og en persons krop.

Frekvensen og den maksimale transmitterede
effekt for din enhed, i henhold til EU-kravene,
er anfert nedenfor:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Denne enhed understgtter DFS- og TPC-funktionalitet,
mens den opererer i 5 GHz-bandet.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE S| SK | TR UA | UK

Tradlgs forbindelse til Controller
Tilfgj Keenetic adgangspunktet til dit WiFi
system som beskrevet ovenfor. Afbryd derefter
adgangspunktet fra det kablede netveerk,

og installer det inden for deekningsomradet

for det tradlgse netvaerk, der administreres

af Keenetics hoved-router. Nar forbindelsen

er oprettet, lyser Status-LED'en konstant grgnt.

Denne enhed er kun til indendgrs brug, nar den
opererer i frekvensomradet 5150 til 5350 MHz
(kanal 36-64).

I henhold til (EF) nr. 1275/2008

er strgmforbruget i netvaerksstandby, hvis alle
kablede netveerksporte er tilsluttet, og alle
tradlgse netvaerksporte er aktiveret, 5,1 W.

Denne enhed kan bruges pa tveers
af EU-medlemslande.

Enhedsgaranti

For de mest opdaterede garantioplysninger
bedes du ga til vores hjemmeside keenetic.
com/legal.

Med din Keenetic enhed fglger en 3-ars garanti
fra den dokumenterede kgbsdato (inklusive din
2-ars europaeiske garanti). Garantien kan ikke
overfgres. Gyldige krav i tilfelde af en defekt
vil blive indfriet i overensstemmelse med
lokale lovkrav.

Meddelelse

Nar du bruger din Keenetic-enhed (herunder
ndr du tilslutter din Keenetic-enhed fgrste
gang), vil Keenetic Limited behandle visse
personoplysninger om dig, f.eks. servicetag,
serienummer, modelnavn, softwareversion
og IP-adresse pa din Keenetic-enhed.

| denne konfiguration opretter adgangspunktet
forbindelse til WiFi-systemet via et tradlgst
backhaul-link. Du kan tilslutte en anden kablet
netveerksenhed til adgangspunktets netveerksport
0 — PoE via PoE-adapteren eller PoE-switchen for
at udvide netveerket yderligere.

For yderligere oplysninger bedes du ga til
keenetic.com/legal.

Hvis du befinder dig i Den Europaeiske Union/Det
Europeeiske @konomiske Samarbejdsomrade,

vil Keenetic GmbH behandle visse personlige
oplysninger om dig, f.eks. service tag,
serienummer, modelnavn, softwareversion

og IP-adresse pa din Keenetic-router. Laes vores
Fortrolighedserklering for enheder for Den
Europaeiske Union/Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade pa keenetic.com/legal.

For rapportering og information om mulige
sarbarheder i Keenetic-produkter og koordineret
sérbarheds-offentliggerelse, besgg: https://
keenetic.com/security

Afhandelse

)i

| overensstemmelse med europaiske
direktiver ma din Keenetic-enhed, inklusive
stremadapteren og kabler, ikke afhaendes
sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Kontakt din lokale myndighed eller din udbyder
for information om afhandelse.
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0dnyog ypnyopng ekkiviong
AX3000 Xnpeio mpoopacng eowTEPIKOV/EEWTEPIKOV
Xwpou Wi-Fi 6 pe BUpa Ethernet Gibabit kat Tpogpodoaia

péow Ethernet

I TeXVIKN LTOOTAPLEN Kat AAAEC TIANpOPOpPiES

emiokepBeite Tn SiebBuvon support.keenetic.com

Meplexopeva makETov

AVO S1ZWVIKES
kepaieg Wi-Fi

Ynueio mpoopaong Stellar
6 € TIPOCAPTNHEVO KATW KAALPHA
KaL IPOEYKATEDTNHEVA EAAOTIKA
Boopata yia kaAwdia Ethernet kat
yelwong

111

Téooepa aykbpla

AbO LpavTeg
0TEPEWONG 0€ OTUAO

it

Téooepa paBdwTd obma
yuypooavidag 5x25

189

KaAwbto
Tpopodooiag

| | - |

MeTaoXnpaTLoTAg
pevpatog PoE

T€00EPLG AVTODLATPNTES
Bideg 3,5%x32

Entokonnon

1. LED katdotaong

AvaBooBijvel mpdovo — To Inueio mpoopaong
Keenetic Stellar 6 (epe€ng «Znyeio npooBaong
Keenetic», «auokeur| Keenetic») apyicet

TN AELTOUPYIA TOL I} EVIUEPWVEL TO AELTOUPYIKO
o00TNUA TOU.

Avappévo mpdotvo — Yrapxet StabEatun
o0vbeon oto Hladiktuo.

Avappévo optokali — Aev umdpyet dtadeatyn
o0vdeon oto dladikTuo.

AvaBoopivel moptokahi — Bpioketat

og ouvedpia Mpootateupévn phoyLon

Wi-Fi (WPS).

Avevepyo — ATEVePYOTIOLNHEVO.

. Kepaieg Wi-Fi

Abo mavkateuBuVTIKES dL{wvikég kepaieg Wi-Fi.

. X0vbeopol kepaiag Wi-Fi

Avo oOvdeopol RP-SMA yia kepaieg

Wi-Fi. Blbwote Ti¢ Kepaieg kat opigte

TIG e TO XEPL PEXPL TéPUa. Mn opiyyeTe
unepPoALKd Kat pn xpnotyomoleite epyaleia.

0 oUVLOTWHEVOC TIPOCAVATOALOHOG TNG KEpaiag
elvat KaTakopuPog.

Edv xpelaleTal, umopeite va ouvdEceTe, PEow
Twv oLvHEaPwY RP-SMA, pia KateuBuvTiki
kepaia MIMO (wAeitat Eexwplota).
TomoBeTAOTE TIC KATEVBUVTIKEG KeEpaieg
oUPPWVA g TNV TEKUNPLWOT) TOUG.

Inueiwon: Otav xpnotuonoleite EWTEPLKA
KatevBuvTIKA Kepaia, Slatnpnote

1a opoagovikd kahwdia RF 660 0 duvatodv mo
KOVT(, € PéYLoTo PiKog 1 uETpov.

. Teppatiko yeiwong +
l'a mpootacia and unepTdoeLg
(oupmepthapBavopévwy 60wV TpoKaAoLvTal

5.

arno Kepauvolg) Kat NAEKTPOOTATIKN EKKEVWON
(ESD), ouvdEaTe TOV aKPOdEKTN Yeiwong Tou
Ynueiov mpooBacng oTo GUOTNPA YELWONG TOV
XWPOU ¥pnotponolwvtag KatdAAnAo aywyo
YELWONG TOV CUHPOPPWVETAL JIE TLG TOTIKES
AmatTnoeLs eyKatdotaong.

Ovpa diktuov 0 — PoE

H B0pa Ethernet pmopei va ouvdebei eite 0N
B0pa PoE tou mapexopevou mpocappoyéa

PoOE eite oe petaywyea PoE. Eivat ouppatn

e oLoKeLES PoE Tou mapgyouv 48 V mabntikol
PoE 1} 802.3at PoE+ tpopodooia kat dedopéva
UEOW €VOC pePovwpEVOL KaAwdiov Ethernet.

l'a eyKataotaoelg og EWTEPLKOUS XWPOU,
xpnouJornotiote kahwdtio Ethernet Cat5e

(N kaNOTEPO), AVBEKTIKO OTNV UMEPLWON
aktivoBoAia kat katdhAnAo yia eEwTepLkoug
XWPOUG. EyKaTaoTAOTE £€va MPOOTATEVTIKO
unéptaong Gigabit PoE (dev mepthayBavetal)
070 onpeio £L0060u TOL KTLPiOU 1} OTOV TPWTO
€0WTEPLKO Ttivaka ouvdéoewy. TonoBeTROTE
T0 €V 0elpd peTay Tou e€wTepikol KaAwdiov
Kal Tou Tpocappoyéa PoE fj Tou petaywyéa
PoE. BeBaiwBeite OTL TO IPOOTATEVTIKO
UTEPTAONG €ival owoTd cuvbedepévo 0To
o0oTNUA NAEKTPLKAG Yelwong Tou KTipiov.

Kouulti gnavayopacg He omn O
Natnpa pia popa — Apxiel pa ouvedpia
Mpootateupévn poButon Wi-Fi (WPS) otn {wvn
Twv 2,4 GHz.

Natnpa 690 popég — Apyicel pla ouvedpia
Mpootateupévn puBuion Wi-Fi (WPS) otn Zwvn
Twv 5 GHz.

Napatetapévo ndtnpa 10 deutepoAémTwy —
Enavagépel TI¢ apyIKEG EPYOOTACLAKES
puBpioELg Kal Tov KwdIKO Mpoopaong

Tou dlayelptoth.

Enthoyég Tomo0ETnoNg

Auto 1o Inpeio mpooBaong Keenetic pnopei va eykataotabel og Toixo 1} 0TUAO
XPNOLUOTIOLWVTAG TO MAPEXOPEVO KLT TOTOBETNONG KAl TOUG PETANALKOUG LUAVTEG.
Mpotol eykataoThoeTe To Tnpeio mpooBacng, apaipéote Ta ehaotikd Buopata yia

ta kahwdia Ethernet kat yeiwong. Katomuy, apatpéote 10 KATw KAAuppa yepvovTag

T0 anald kat TpaBwvtag To Tpog Ta KATwW. Oa mPEMEL va (0TE TPOCEKTLKOL WOTE va Pnv
aocknoete unepPoliki dOvapn, yla va anopuyeTe TO KOO TOU ECWTEPLKOD LPAVTA.

TomoB<tnon o€ ToiY0
1.

INPEWWOTE TA TE00EPA ONEia oTEPEWONG

0TOV TOiX0: o€ anootaocn 30 mm opL{ovTia Kat

120 mm ka6eta. Avoifte Tpuma Slapétpou
5 mm o€ ka0e onpelwpévn BEan.

2. Eloaydyete Ta paBoéwTd MAAOTIKA oUTa
oTLG TpUTEG. MNa empdveleg yupooavidag,
Bdwote Ta aykhpla yuyooavidag pe éva
KatoapidL péxpt va €pBouv oto (610 eninedo
HE TNV ETULPAVELQ.

3. Bidworte Ti¢ autodiatpnteg Bidbeg ota olbma/

aykupla toixou, aprivovtag mepinou 5 mm tng

Bidag va mpoegEyeL anod Ty empdavela.

. Nepaote ta kahwdia Ethernet kat yeiwong

péoa ano Ta £161ka avoiypata oTo KaTw
KAAuppa Kat, oTn GUVEXELA, CUVOEDTE TA OTO
Ynueio mpdopaong.

. YOPETE TO KATW KAANLYWA TPOC TA MAVW OTO

KUPLO owpa PEXPL va Epappuocel MARPWE Kat
va acpahioet.

. XpnotyomnotioTe ta mapexopeva eNacTikd

Boouata yla va oppayiceTe ta avoiypata
yOpw amo ta kaAwdia Ethernet kat yeiwong.

. AvapTtiote To Inpeio mpooBaocng otig Bidec.




TomoB€tnon o€ oTUAO

1. Mepdote Toug pETAMALKOLG LPAVTEG PEDA amd
TLG UTOOOXEG TOTIOBETNONG OTO TLOW PEPOG
Tou Inueiov mpooBaocng Keenetic.

2. TonoBeTnoTE TO ONUeio mpodGBacng évavt
TOU 0TUAOU. TUAIETE TOUG LPAvTES YOpW
and tov 0TUAO, acPahioTe Kal opi§Te TOUG
e katoapidt.

3. Nepdote Ta kahwdia Ethernet kat
yelwong péoa amo ta €161k avoiypata

XuyveéC Epwtioelg

T p€nel va Kavw €av dev pPropw
va npocBEcw £va Inpeio mpocpacng
oto Xhotnpa Mesh Wi-Fi Keenetic;
Kdvte emavagopd Twv EpyooTaclakwy pubpicewv
Tou Inueiov mpoaBaong Keenetic (beite
TapakaTw) kat enavahdpete tn dladikaoia
TPOeBAKNG Tou 0To XVoTnua Mesh Wi-Fi.

Tumpénel va Kavw €dv dev propw
Va anoKTow Tpdopact) 6To
dLadiktvo pe 1o Inpeio npoopaonc
Keenetic mov d1a0éTw;
1. EQv to LED katdotaong oTo Inpeio mpoopaong
Keenetic eivat avappévo mopTokahi:
 EAéyEte av gival vepyomotnpévog o KUpLog
dpopoloynTAg, av AELTOUPYEL KavOVIKA Kal
€XeL poopacn oto dladiktuo.
* EAéy€te 10 KaAwdio Ethernet.

2. Edv 7o LED katdotaong oTo Znpeio
npooBaong Keenetic sival otaBepd
avappévo Tpactvo, BeBalwoeite OTL N KVNTA
GUOKEUN/0 LTIOAOYLOTAG 0ag eival cuvdedepéva
070 0WOTO dikTuo Wi-Fi KaL €Xouv puBILOTEL
WOTE va anokTobvavtopata pia dtevbuvon
IP kat dLakoptotég DNS.

199

0TO KATW KAAuppa Kat cuvoECTE Ta 0TO
Inueio mpoopaong.

4. T0peTe 10 KATW KAALUPA TPOG TA TMAVW OTO
KUPLO OWUA PEXPL VA EPAPHOCEL TIARPWE Kal
va aopahioet.

5. Xpnolygomotnote Ta mapexopeva eENacTIKA
Boopata yia va oppayicete Ta avoiypata
YOpw amno ta kakwdia Ethernet kat yeiwong.

Tunpénel va Kavw av Eexdow

TO KWHLKO mpoaBacne

¢ wtoceAidag;

lNa va dnutoupynoete évav véo KWOIKO
npooBaocng, akohouvdnote TIg 0dnyieg yla

va EMAVAPEPETE TG EPYOOTACLAKES puBpioeLg
0To Xnueio mpooBaong Keenetic otnv
TapakdTw epwnon.

Nwg propw va emavapEpw TLg
ApYLKEC EPYOOTAGLAKEG PUBHIGELG;
BeBatwdeite 0TL To Inueio mpoopaong Keenetic
eivat ouvbedepévo og mapoxn evepyelag.
Natriote napatetapéva to Kovpmi emavagpopag
pe omfp O yia 10 deutepolenta pgxpt 1o LED
Kardetaong va apyiost va avaBooprvel
ypriyopa pe mpdotvo Xpwia. ZTn GUVEXELQ,
aPoTE TO KOUNTI KAl MEPLPEVETE KABWG
eMavekKIveiTal To Inpeio mpoopaong.

Inpavtike: Metd v enavapopd Twv
€PY00TACLAKWY puBpiocwy, Ba xpelaotel
va mpocBéoeTe Eava 1o Inpeio
npooBaocng Keenetic oto T0otnua

Mesh Wi-Fi i va to dtapgoppwoete Eava
HE PN autopato Tporo.

Avtovopn eykataotaoh

Edv 1o 6ikTuo 0ag analtei povo pepikd onpeia tpoéopacng Wi-Fi, umopeite va ta dtapoppwoete Kat
va ta Slayxelploteite {eXwpPLoTa PEow Twv Alemagpwy LoToo.

Evolbppatn obvdeon

1. TpopodoTAOTE KL CUVOEGTE TLG GUOKEVES
onwg gaivetat oto Sldypappa Tomoloyiag.
BeBawwdeite 011 €vag dlakopotig DHCP
(Y. évag dpopoloynTng e evepyomoLnpévo
10 DHCP) givat evepyog yia ekxwpnon
d1evBivoewv IP ag GUOKEVES HIKTVOU.
BeBalwBeite 0Tt T0 LED Kardotaong
010 Inpeio mpoopaonc Keenetic ivat
avappévo TopToKaAL i ipdatvo.

2. YuvdEaTe PLa YopnTr GUOKELH/UTOAOYLOTH
010 &ikTuo Tou HpopoloynTH.

3. TNava dapoppwoeTe TI pubpioelg, avoifte
npwta ) diemapr Xpriotn Tou dpopoloynTh
yta va ipoadlopioete Tn 61evBuvon IP ov

AcVppatn abvdeon

1. Tava puBpicete auto To Znyeio mpdopaong
Keenetic wg Zuokeun eméktaong eppéNeLag
Wi-Fi ) wg Mépupa Wi-Fi, BeBaiwbeite
OTL BpiokeTal evidg TG ePPEAELg Tou
anattovpevou diktoouv Wi-Fi.

2. XpnolUOTOLWVTAG VA AETITO QVTIKEIPEVO,
onwe €vav ouvoeTApa, Tn HOTN EVOC OTUAO
1| éva poA0PL, matriote To Koupmi emavapopdg
pe o O oto Inpeio npdopaong Keenetic
pia popd yia obvdeon otn Lwvn Twv 2,4 GHz
1} 600 popég yLa suvdeon otn {wvn Twv 5 GHz.
To LED katdotaong 6a apyioet va avaBooprvet
jE TOPTOKAAL Ypwya.

00nyiec aopaleiag

* MapoAo Tov To Znpeio mpdopacng Keenetic €xet
oxedlaotei yla xpnon oe wtepikoic Xwpoug,
0 JETAOXNUATLOTAG pevpatog PoE mpémel
va BploKeTaL MAVTA 08 E0WTEPLKOVG XWPOUC.

* H ouokeun Keenetic kat o peTaoxnuatiotig
pevpatog PoE v mepLéxouvv pépn Tou Propouy
Va €MOKELAGTOVV aTo Tov XpHoTn — MHN
ANOITETE.

* Mn xpnotyomoleite moTE Tr cuokeur Keenetic
0€ KAELOTO XWwpo Kat BeBatwdeite 0T
0 PETAOYNHATLOTAG PEVPATOG TIOU TAPEYETAL AMO
tnv Keenetic eival mdvta ebkoAa mpoopactyog.

* Mn BuBiZete ) ouokeun Keenetic o€ vepo
KalL KpAatnoTe TV gakpld amo umepPoAiki
BeppotnTa.

MeptBalAovTiKEC GuVONKEC

* Ebpog Beppokpaciag Asttoupyiag yia to npeio
npoopaong Keenetic: -40 €wg +65 °C.

* Yypaoia Aettoupyiag yia To Znyeio mpdoBaong
Keenetic: 10 €wg 95% xwpic oupmbkvwon.

* EUpog Beppokpaaciag Asttovpyiag
petacxnuatioti pevpatog PoE: 0 éwg +40 °C.

* Yypacia AeLtoupyiag geTaoynpatLoTr pedpatog
POE: 20 £éwg 95% Xwpig ouPTUKVWON.

* Ebpog Beppokpaciag amodrkevong: —30 éwg
+70 °C.

* Yypaoia anoBnkevong: 10 €éwg 95% Ywpig
CULPTIOKVWON

€Xel ekxwpnBei oTo Znyeio mpooBaong
Keenetic. AuTo pmopei va Bpebet ouviidwg
OTNV eVOTNTA «ZUVOEDEPEVES OUOKEVESH
N «Mehdteg DHCP». LN ouvéxelq, eloayayete
avtryv tn diebBuvon IP oto mpoypaypa
TEPLAYNONG 0aG yLa va avoi§eTe Tn diemayn
loTol Tov Znueiov Mpdopaong Keenetic.
Oa eppaviotei n 086vn 08nNY6S apykAg
eykatdotaong. AkohouBnoTe Ti§ 0dnyieg yla
va puBuioeTe To Znpeio mpooBaong Keenetic.
Inpeiwon: Edv to 6ikTuo oag dev mepthapBavel
dlakoptotn DHCP 1o Znueio mpooBaong Keenetic
xpnotporolei tnv mpoetAeypévn 6ievbuvan IP Tou:
192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. Evtog 2 Aemtwy, eKKLVAGTE TNV MpooTaTEVPEVN
puBuLoN Wi-Fi oTov acuppato dpopoAoynTn oag.
YuviiBwg yiveTal matwvtag £va eL6IKO KOUpTL.
Avatpé€te oo yxelpidlo Tou bpopoloynt oag
YLa AETITOPEPELES.

4. To Inpeio mpdopacng Keenetic Ba epappuooet
TO OVOpa Kat ToV KwdLKO mpooBaong Tou
onueiov mpooBaong Wi-Fi Tou aclppatou
dpopoloyntn oag. MeTd amo pla emTuXnUEVN
ouvdean, To LED katdotaong 6a avayel
oTaBepd mpdotvo.

5. AkohouBrote ta frApara 2 kat 3 TG evoTnTag
Evouppatn olvdeon.

MAnpowopieg metonoinong
q3

H Keenetic Limited dnAwvel 0Tt auTr n cuokeun
elvat olpPPWVN e OAES TIG OXETIKEG BLaTAEELG TWV
odnylwv 2014/53/EE, 2009/125/EK kat 2011/65/EE.
Ot Aemtopépeteg Tng apxikng dnlwong e EE giva
dlabgatpeg oto keenetic.com, oTig ogAideg TwWV
OUYKEKPLPEVWY HOVTEAWV.

AUTH N GUOKELN CULPOPPWVETAL JIE Ta OpLa
€kBeong oe aktvoBohia Tng EE mov kabopidovtal
yla éva pn eheyxopevo mepLBarioy.

0 £€oMALOPOG AUTOC TIPEMEL Va eyKadioTatal Kat
va Aettoupyei pe ehayotn anootaon 20 ek. peTagh
TWV KEPALWY KAl TOV GWHATOG EVOG ATOWOU.

H ouxvotnTa Kat n péytotn peTadidopevn oxug ya
TN OUOKELN 0aC, CUKPWVA e TIG analtioelg Tng EE,
napatibevial mapakatw:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;

5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

AuTi n ouokeun Ba umoatnpidel tn Aettoupyia DFS
kat TPC evw Aettoupyei otn {wvn twv 5 GHz

AT | BE | BG | CH [ Cy | CZ | DE
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SE Sl SK TR UA | UK

Eykatactaon pe EAeykti — Xvotnpa Mesh Wi-Fi
Edv 1o 6ikTud cag xpnotpomnotei évav Keenetic wg kOpLo SpopoloynTr Kat ENEYKTH eVOG TUOTARATOS
Wi-Fi Mesh, mpogBéote 10 Znpeio eAéyxou Keenetic 0To cUoTNHA yia KEVTPIKN Slayeipion Kat

TiapakoAo0Bnon mou Baciletal o€ EAEYKTEC.

To Keenetic RMM arote)ei Auon anopakpuopévng TapakohouBnong kat diayeiptong moANamAwy
TonoBeaolwv ot cloud, oxedlaopévn yla pikpopeoaieg eMLELPROELS WOTE va BondroeL otn dtathpnon
g online Aettoupyiag kpiotpwv dikTOwv Kat urodopwv 24/7. EmiokepBeite To rmm.keenetic.com yia

va aBeTe mMeplocoTEpa.

Evoupuatn ouvbean atov E)\syKTn

1. TpogodotnoTe kat oLVEETTE TIG GUOKEVES
OTWG Paivetat oto Sdypaypa tonohoyiag.
BeBaiwbeite 0TI To LED Katrdotaong oto
Inueio mpooBaong Keenetic eival avappévo
TIOPTOKAAL 1 TipdaotLvo.

2. YuvdEaTe pLa YopnTr CUOKELN/Evav
uttoAoyLoTh oto dikTuo Tou Kiplou
dpopohoyntn Keenetic.

3. EKKLVAOTE €va TpOypaypa mepLiynong,
petapeite otn dtebBuvon my.keenetic.net
Kal ouvdeBeite otov Koplo dpopohoyntn
| EKKLVAGTE TNV EPAPHOYA yLa KvnTd

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

AcUppatn oOvdeon otov EAeyKTh
MpooBEate To Znueio mpooPaong Keenetic oto
T0otnpa Wi-Fi onwg meptypdpeTal mapandvw. Xtn
OUVEXELa, amoouvoEDTE TO ZNpeio PoOoBaong anod
TO £VO0PYATO S{KTUO KAl EYKATAGTAOTE TO EVTOG
NG TMEPLOYAG KAAUYNG TOU aolppatou dikThou
Tov SraxetpiZetat o Khprog dpopohoyntic
Keenetic. MOA(g n obvdeon eival emituyig, To LED
Kardotaong Ha avdyel otabepd mpdotvo.

AuTA ) GUOKELN TiEPLOPIZETAL POVO YId ECWTEPLKN
xpnon o6tav Aettoupyel 0To €0POg GUXVOTATWY
5150 €wg 5350 MHz (kavdhia 36-64).

Toppwva pe Tov Kavoviopo (EK) apt. 1275/2008,
N KATAvAAwan EVEPYELAG OTN SIKTUWLEVN
avapovn, v OAeg ol evobppateg BUPEC dIKTOOL
elval ouvbedepéveg kat OAeG oL achppateg BUPeS
dikTUOL eival evepyomotnpéveg, eivat 5,1 W.

AuTA ) GUOKELN PTIOPEL va XpnotpoTiolnBei o€ OAa
Ta KPATN-PéAN TG EE.

Eyyunon cuekeung

I'a TIg Lo evnUEPWHEVES TANPOYOPIES EYYUNONG,
emnokePdeite Tov LoTOTOMOS pag, keenetic.com/
legal.

H ouokeun Keenetic iepléxet pia pn petapipaotyn
€Yyonon 3 eTWv ano TNV Katayeypaupevn
nuepopnvia ayopdg (cupmepthappavopévng

Tn¢ Evpwnaikig Meploptopévng Eyyonong).

01 éyKupeg aflwoelg o€ TePImTworn unapeng
eNatTTwyatog Ba tkavomolohvtatl COPWVa PE TIG
TOMLKEG VOMIKEG QMALTAOELS.

Mpogidomoinon

Otav xpnotponoleite tn ouokeur Keenetic
(oupmephappavopévou dTav cLUVOEETE T GUOKELN
Keenetic yia mpwtn @opd), n Keenetic Limited

Ba emegepyaotei oplopéva mpoowrikd dedopéva
OXETIKA Ue €0dg, TL.X. TO service tag, Tov

PoE Switch

Keenetic. Katomwy, eTAé€Te T evotnTa
Wi-Fi System (X0otnpa Wi-Fi) kat kavte
KAk oTnv emthoyn Acquire (Amoktnon)
yla va npocBeceTe To Znpeio mpooBaong
Keenetic oto obotnpa Wi-Fi mou dlaBéteTe.
Mepipévete pExpL va oNokAnpwoel
n 6tadikaoia.
Inpeiwon: Edv To Znueio npooBaong Keenetic
dev eppavietal otn oehida tov cuoTrpatog
Wi-Fi, akohouBrote Tig 0dnyieg yia enavagopd
Tou Znpeiov mpooBaong Keenetic otnv evotnta
YUXVEQ EPWTACELS.

Stellar 6

Y1 Stapdpepwon avth, To Inpeio mpdofaong
ouvbEetal oto X0otnpa Wi-Fi péow aclppatng
o0voeong backhaul. Mmopeite va ouvdéoete
GANN pLa evelppatn 6uokeun dIKTOOL GTn BUpPa
diktoov 0 — PoE tou Xnueiov mpooBacng péow
Tou Tpocappoyéa PoE fj Tou petaywyéa PoE yia
V0 EMEKTEIVETE MEPAITEPW TO diKTUO.

OELPLaKO apLByd, To dvopa povtEAov, TV Ekdoon
\oyLoptkoU Kal Tn diehBuvon IP TG GLOKELNAS
Keenetic mou dtabétete.

I'a nepLocdTepeg MAnpopopies, petapeite otnv
Lotooehida pag keenetic.com/legal.

Edv Bpiokeote otnv Evpwnaikn Evwon/otov
Evupwraiko Oikovopiko Xwpo, n Keenetic GmbH
0a enefepyaoTel CUYKEKPLUEVA TPOCWTILKA
dedopéva oxeTIkd pe €0dg, TLY. TL service tag,
TOV OELPLAKO apLBO, TO GVOpA HOVTENOU, TNV
€kdoan hoylopiko0 kat tn StevBuvon IP Tou
Apopohoyntr Keenetic ou dlaBétete. Alapdote
N M'VWwOoTomoinon anopprTou CUGKEUNG YLd TNV
Evpwnaikn Evwon/Tov Eupwnaiko OIKovopLKo
Xwpo oto keenetic.com/legal.

l'a avagopég Kat MAnpopopieg oxeTIkd

e mBaveg eunddeleg oe mpoidvTa Keenetic kat
TN GUVTOVIOWEVN YVWOTOTOINGN EUTIABELWY,
enokepOeite tn debBuvon: https:/keenetic.com/
security

ATIOPPLYPI) ‘e

YOupwva pe Ti¢ Eupwraikeg odnyieg,

n ouokeur) Keenetic o d1a8£TeTE, KABWC

Kat N mpida pevpatog Kat Ta kakwdia dev

TPEMEL va anoppintoval pagi Pe Ta otkLaka
AMopPiPpaTa. ZUPBOUAEVTEITE TIG TOTUKES APXES
] Tov TipopnBeVTH 6ag yla MANPOPopieg OXETIKA
Jie TNV anoppLyn.



KEENETIC
STELLAR 3

Kiirjuhend
AX3000 Wi-Fi 6 sise-/véliskeskkonna paasupunkt Gigabit
Ethernet-pordiga ja Power over Ethernet tehnoloogiaga

Tehnilise toe ja muu teabe saamiseks minge palun lehele
support.keenetic.com

Komplekti sisu

Kaks Toitekaabel
kahesageduslikku
Wi-Fi antenni

| | - |

Stellar 6 paasupunkt Kaks postikinnitusrihma
koos kinnitatud alumise
katte ja eelpaigaldatud

kummikorkidega Etherneti-

ja maanduskaablite jaoks

11

Neli kipsplaadi tiiiiblit

it

Neli soonilist tiiiblit
5x25 3,5x32

209

PoE toiteadapter

Neli isekeermestuvat kruvi

Ulevaade
1. Oleku LED-lamp

Vilkuv roheline — Keenetic Stellar 6 paasupunkt
(edaspidi ,Keeneticu paasupunkt”,

,Keeneticu seade") kaivitub vGi uuendab

oma operatsioonisiisteemi. 5

Piisiv roheline — internetiiihendus on olemas.
Piisiv oranZ — internetiiihendus puudub.

Vilkuv oranz — kdimas on Wi-Fi Protected
Setupi (WPS) seanss.

Kustunud — seade on vilja liilitatud.

2. Wi-Fi antennid

Kaks mitmesuunalist kahesageduslikku
Wi-Fi antenni.

3. Wi-Fi antenni konnektorid
Kaks RP-SMA konnektorit Wi-Fi antennidele.
Keerake antennid kiilge ja pingutage neid
kasitsi, kuni need jaavad kinni. Arge pingutage
iile ega kasutage tooriistu. Soovitatav antenni
suund on vertikaalne.

Vajadusel saate iihendada RP-SMA-konnektorite g
kaudu MIMO-suundantenni (miiiigil eraldi).
Paigutage suundantennid vastavalt

nende dokumentatsioonile.

Markus. Vilise suundantenni kasutamisel
hoidke RF-koaksiaalkaablid vdimalikult
liihikesena, maksimaalselt 1 meetri pikkusena/

4. Maandusklemm <+

Liigpinge (sealhulgas pikselgogi
pohjustatud) ja elektrostaatilise
lahenduse (ESD) eest kaitsmiseks

tihendage paasupunkti maandusklemm
paigalduskoha maandussiisteemiga,
kasutades sobivat maandusjuhet, mis vastab
kohalikele paigaldusnduetele.

. Vorguport 0 — PoE

Etherneti pordi saab iihendada kas
kaasasoleva PoE adapteri PoE pordiga vdi
PoE vorgukommutaatoriga. See iihildub PoE
seadmetega, mis varustavad 48 V passiivse
PoE v6i 802.3at PoE+ toite ja andmetega iihe
Etherneti kaabli kaudu.

Vilipaigaldusteks kasutage UV-kiirgusele
vastupidavat ja vlistingimustesse sobivat
Cat5e (vOi paremat) Etherneti kaablit.
Paigaldage gigabitise PoE liigpingekaitse

(ei kuulu komplekti) hoone sisenemispunkti

vOi esimesse siseruumide jaotuspaneeli.
Paigutage see jadamisi vilikaabli ja PoE
adapteri vdi PoE vorgukommutaatori vahele.
Veenduge, et liigpingekaitse on hoone elektrilise
maandussiisteemiga korralikult Gihendatud.

. Siivistatud lihtestamise nupp O

Uks kord vajutamine — kaivitab Wi-Fi Protected
Setupi (WPS) seansi 2,4 GHz sagedusalas.
Kaks korda vajutamine — kaivitab

Wi-Fi Protected Setupi (WPS) seansi

5 GHz sagedusalas.

Vajutamine ja 10 sekundit all hoidmine —
taastab algsed tehaseseaded ja lahtestab
administraatori parooli.

Paigaldusvoimalsued

Selle Keeneticu pddsupunkti saab paigaldada seinale voi postile, kasutades
kaasasolevat paigalduskomplekti ja metallrihmu. Enne paasupunkti paigaldamist
eemaldage Etherneti ja maanduskaablite kummikorgid. Seejérel eemaldage
alumine kate, kallutades seda ettevaatlikult ja tdmmates allapoole. Olge ettevaatlik
ja arge rakendage liigset joudu, et valtida sisemise rihma rebenemist.

Seinale paigaldamine

1. Markige seinale neli kinnituspunkti:
horisontaalselt 30 mm ja vertikaalselt 120
mm vahedega. Puurige igasse margitud kohta
5 mm |abim66duga auk.

2. Sisestage aukudesse plastikust ribidega
seinatiiliblid. Kipsplaatpindade puhul keerake
kipsplaadi tiiliblid kruvikeerajaga sisse, kuni
need on pinnaga tasa.

3. Keerake isekeermestuvad kruvid tiiiiblitesse/
ankrutesse, jattes kruvi pinnast umbes
5 mm vélja ulatuma.

4. Viige Etherneti ja maanduskaablid |abi alumise
katte vastavate avade, seejarel iihendage
need padsupunktiga.

5. Libistage alumine kate iilespoole pdhiseadmele,
kuni see on taielikult paigal ja kindlalt kinni.

6. Kasutage kaasasolevaid kummikorke,
et tihendada avad Etherneti-
ja maanduskaablite iimber.

7. Riputage paasupunkt kruvidele.




Postile paigaldamine

1. Liikake metallrihmad Iabi Keeneticu padsupunkti
tagakiiljel olevate paigalduspilude.

2. Asetage padsupunkt vastu posti. Keerake
rihmad timber posti ning lukustage ja pingutage
need kruvikeerajaga.

3. Viige Etherneti- ja maanduskaablid labi
alumise katte vastavate avade ning iihendage
need padsupunktiga.

4. Libistage alumine kate iilespoole
pohiseadmele, kuni see on téielikult paigal
ja kindlalt kinni.

5. Kasutage kaasasolevaid kummikorke,
et tihendada avad Etherneti-
ja maanduskaablite iimber.

Korduma kippuvad kiisimused

Mida teha, kui Keeneticu
paasupunkti ei onnestu lisada Mesh
Wi-Fi siisteemi?

Taastage Keeneticu padsupunkti tehasesatted

(vt allpool) ja proovige seejarel seda uuesti Mesh
Wi-Fi slisteemi lisada.

Mida teha, kui ma ei paase

Keeneticu paasupunktiga Internetti?
1. Kui Keeneticu paasupunkti Oleku LED-lamp
poleb pidevalt oranZilt, tehke jargmist.
* Veenduge, et pdhiruuter on sisse liilitatud,
tookorras ja vorku iihendatud.
+ Kontrollige Ethernet-kaabli iihendust.

2. Kui Keeneticu paasupunkti Oleku LED-lamp
pdleb piisivalt roheliselt, veenduge, et teie
mobiilseade v6i arvuti oleks iihendatud
o0ige Wi-Fi vorguga ning seadistatud saama
IP-aadressi ja hankima DNS-servereid
automaatselt.
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Mida teha, kui olen unustanud

veebiliidese salasona?

Uue parooli loomiseks jargige alloleva kiisimuse
juures toodud juhiseid teie Keeneticu padsupunkti
tehasesitete taastamiseks.

Kuidas lahtestada/taastada

algsed tehasesatted?

Veenduge, et teie Keeneticu paasupunkt oleks
tihendatud toiteallikaga. Vajutage ja hoidke
Siivistatud ldhtestamise nuppu O 10 sekundit
all, kuni Oleku LED-lamp hakkab kiiresti roheliselt
vilkuma. Seejdrel vabastage nupp ja oodake, kuni
paasupunkt taaskaivitub.

Oluline! Parast tehasesétete taastamist tuleb
paasupunkt uuesti Mesh Wi-Fi siisteemi lisada voi
seadistada see kisitsi.

Eraldiseisev paigaldus

Kui teie vork vajab vaid paari Wi-Fi paasupunkti, saate neid nende veebiliideste kaudu eraldi seadistada

ja hallata.

Juhtmega iihendus

1. Liilitage seade sisse ja iihendage see vastavalt
skeemile. Veenduge, et vdrgus oleks aktiivne
DHCP-server (nditeks DHCP-toega ruuter),
mis méadrab vorguseadmetele IP-aadresse.
Kontrollige, et Keeneticu paasupunkti Oleku
LED-lamp pdleks oranzilt voi roheliselt.

2. Uhendage mobiilseade/arvuti ruuteri vorku.

3. Seadete konfigureerimiseks avage esmalt
ruuteri kasutajaliides ja maéarake kindlaks oma
Keeneticu paasupunktile maaratud IP-aadress.

Router

Juhtmevaba lihendus

1. Selle Keeneticu paasupunkti
seadistamiseks Wi-Fi leviku laiendajana voi
Wi-Fi sillana veenduge, et see oleks vastava
Wi-Fi vorgu levialas.

2. Kasutage peenikest eset, nditeks kirjaklambrit,
pastapliiatsi otsa voi pliiatsit, ja vajutage
Keeneticu paasupunktil olevat Siivistatud
lahtestamise nuppu O iiks kord, et iihenduda
2,4 GHz sagedusalas, voi kaks korda,
et lihenduda 5 GHz sagedusalas. Oleku
LED-lamp hakkab oranZilt vilkuma.

Ohutusjuhised

* Kuigi Keeneticu paasupunkt on méeldud
kasutamiseks valitingimustes, peab selle PoE
toiteadapter jadma alati siseruumidesse.

* Teie Keeneticu seade ja selle PoE toiteadapter
ei sisalda kasutaja poolt hooldatavaid osi -
MITTE AVADA.

* Arge kasutage seadet kinnises voi dhuringluseta
ruumis ning veenduge, et Keeneticu
originaaltoiteadapter oleks alati lihtsalt
ligipadsetav.

* Arge kastke Keeneticu seadet vette, samuti
hoidke seda eemal liigsest kuumusest.

Keskkonnatingimused

* Keeneticu padasupunkti tootemperatuuri vahemik:

=40 kuni +65 °C.

« Keeneticu paasupunkti tookeskkonna dhuniiskus:

10-95%, mittekondenseeruv.

* PoE toiteadapteri tootemperatuuri vahemik:
0 kuni +40 °C.

* PoE toiteadapteri tookeskkonna Ghuniiskus:
20-95%, mittekondenseeruv.

* Hoiukoha temperatuurivahemik: -30 kuni +70 °C.

* Hoiukoha ohuniiskus: 10 kuni 95%,
mittekondenseeruv

See asub tavaliselt jaotises ,Uhendatud
seadmed” vdi ,DHCP kliendid". Seejarel
sisestage see IP-aadress oma veehibrauserisse,
et avada Keeneticu padasupunkti veebiliides.
Kuvatakse esmase seadistamise viisard.
Jérgige kuvatavaid juhiseid, et Keeneticu
paasupunkt kasutamiseks valmis seada.

Markus. Kui vorgus ei ole DHCP-serverit, kasutab
Keeneticu padsupunkt vaikimisi IP-aadressi
192.168.1.3
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PoE Switch
or PoE Adapter

3. Kaivitage 2 minuti jooksul juhtmevabal ruuteril
Wi-Fi Protected Setup. Tavaliselt tehakse seda
spetsiaalse nupu vajutamisega, tapsemat
teavet leiate ruuteri kasutusjuhendist.

4. Keeneticu padsupunkt kasutab teie juhtmevaba
ruuteri Wi-Fi pddsupunkti nime ja parooli.
Eduka iihenduse korral hakkab Oleku LED-lamp
piisivalt roheliselt pdlema.

5. Jérgige juhtmega iihenduse jaotise samme
2ja3.

Sertifitseerimisteave

]

Keenetic Limited deklareerib kdesolevaga, et see
seade on kooskdlas kdigi jargmiste asjaomaste
direktiivide sitetega: 2014/53/EL, 2009/125/EU ning
2011/65/EL. EL-i esialgse vastavusdeklaratsiooni
iiksikasjad on saadaval veebisaidil keenetic.com
vastava mudeli lehel.

See seade vastab ELI kiirgusega kokkupuute
piirnormidele kontrollimatus keskkonnas.

Seademe paigaldamisel ja kasutamisel peab

antennide ja inimese keha vahele jadma vahemalt
20 cm.

Teie seadme sagedus ja maksimaalne edastatav
voimsus vastavalt EL-i nduetele on loetletud allpool:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Seade toetab DFS- ja TPC-funktsioone, todtades
sagedusalas 5 Hz.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Paigaldamine kontrolleriga -

Mesh Wi-Fi siisteem

Kui teie vorgus kasutatakse Keeneticu ruuterit peamise ruuterina ja Mesh Wi-Fi siisteemi
kontrollerina, lisage Keeneticu paasupunkt siisteemi, et seda saaks tsentraalselt hallata ja jalgida.

Keenetic RMM on pilvepdhine, mitut asukohta hdlmav kaughalduse- ja jalgimise lahendus,
mis on loodud véikeste ja keskmise suurusega ettevotete jaoks, aitamaks hoida kriitilisi
vorke ja infrastruktuuri 6opdevaringselt vorgus. Lisateave lehel rmm.keenetic.com.

Juhtmega lihendus kontrolleriga

1. Liilitage seade sisse ja lihendage see
vastavalt skeemile. Kontrollige, et Keeneticu
padsupunkti Oleku LED-lamp pdleks oranzilt
voi roheliselt.

2. Uhendage mobiilseade vdi arvuti Keeneticu
pohiruuteri vorku.

3. Kaivitage veebibrauser, avage sait
my.keenetic.net ning logige sisse
pohiruuterisse voi kaivitage Keeneticu

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Juhtmevaba lihendus kontrolleriga
Lisage Keeneticu paasupunkt Wi-Fi slisteemi
eespool kirjeldatud viisil. Seejarel iihendage
paasupunkt juhtmega vorgust lahti ja paigaldage
see Keeneticu pdhiruuteri hallatava juhtmevaba
vorgu levialasse. Eduka iihenduse korral pdleb
Oleku LED-lamp piisivalt roheliselt.

Seade on piiratud kasutamiseks ainult
siseruumides, kui see tootab sagedusvahemikus
5150-5350 MHz (kanalid 36-64).

Vastavalt (EU) direktiivile nr 1275/2008
elektritarbimine vorku tihendatud ootereziimil, kui
koik juhtmega vorgu pordid on tihendatud ja kdik
juhtmevaba vorgu pordid on aktiveeritud, on 5,1 W.

Seda seadet saab kasutada koigis
ELi likmesriikides.

Seadme garantii

Uusima garantiiteabega tutvumiseks kiilastage
meie veebilehte keenetic.com/legal.

Keeneticu seadmel on vodrandamatu
3-aastane garantii, mis hakkab kehtima
dokumenteeritud ostu kuupdevast alates

(sh 2-aastane Euroopa piiratud garantii). Rikete
korral hiivitatakse kehtivad nduded vastavalt
kohalikele digusnduetele.

Teatis

Kui kasutate oma Keeneticu seadet (sh Keneeticu
seadme esmakordsel iihendamisel), toctleb
Keenetic Limited teie teatud isikuandmeid, néiteks
teie Keeneticu seadme teenusesilti, seerianumbrit,
mudeli nime, tarkvaraversiooni ja IP-aadressi.

PoE Switch

mobiilirakendus. Seejarel valige jaotis

Wi-Fi System (Wi-Fi slisteem) ja klopsake
valikul Acquire, (Omanda) et lisada Keeneticu
paasupunkt Wi-Fi-siisteemi. Oodake
protsessi [dpuni.

Markus. Kui Keeneticu paasupunkt ei ilmu lehele
,Wi-Fi siisteem®, jargige jaotises KKK toodud
Keeneticu padsupunkti lahtestamisjuhiseid.
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Selles konfiguratsioonis tihendub paasupunkt
Wi-Fi siisteemiga juhtmevaba tagasiiihenduse
kaudu. Saate iihendada teise juhtmega
vorguseadme paasupunkti vorgupordiga 0 - PoE,
kasutades vorgu laiendamiseks PoE adapterit voi
PoE vorgukommutaatorit.

Lisateabe saamiseks palun minge lehele keenetic.
com/legal.

Kui viibite Euroopa Liidus / Euroopa
Majanduspiirkonnas, t66tleb ettevote Keenetic
GmbH teie kindlaid isikuandmeid, naiteks teie
Keeneticu ruuteri teenusesilti, seerianumbrit,
mudeli nime, tarkvaraversiooni ja IP-aadressi.
Palun lugege seadmele Euroopa Liidus /
Euroopa Majanduspiirkonnas kohaldatavaid
privaatsuspdhimotteid veebiaadressil keenetic.
com/legal.

Keeneticu toodete vdimalikest ndrkustest
teatamiseks ja teabe saamiseks ning
kooskdlastatud norkuste avalikustamiseks
kiilastage jargmist veebilehte: https://keenetic.
com/security

Korvaldamine

)i

Vastavalt Euroopa direktiividele, ei tohi Keeneticu
seadet, sh adapterit ja juhtmeid visata iildise
olmepriigi hulka. Info saamiseks utiliseerimise
kohta konsulteerige kohaliku omavalitsusega voi
oma tarnijaga.



KEENETIC
STELLAR 3

Pika-aloitusopas

AX3000 Wi-Fi 6 -tukiasema sisa-/ulkotiloihin Gigabit
Ethernet -portilla ja Power over Ethernet -liitannalla

KAP-650

Jos tarvitset teknista tukea tai lisatietoja, vieraile osoitteessa

support.keenetic.com

Paketin sisalto

Stellar 6 -tukiasema, johon
on kiinnitetty pohjakansi
ja valmiiksi asennetut kumitulpat
Ethernet- ja maadoituskaapeleita
varten
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Kaksi
kaksitaajuuksista
Wi-Fi-antennia

Kaksi hihnaa
tolppakiinnitykseen

it

Yhteenveto

1. Tilan merkkivalo

Vilkkuva vihreda — Keenetic

Stellar 6 -tukiasema (jaljempana
"Keenetic-tukiasema" tai "Keenetic-laite")
kdynnistyy tai paivittaa kdyttojarjestelmaansa.
Tasaisen vihred - Internet-yhteys

on kaytettavissa.

Tasaisen oranssi - ei Internet-yhteytta.
Vilkkuva oranssi — Wi-Fi Protected Setup
(WPS) -istunto on kédynnissa.

Sammuksissa - sammuksissa.

. Wi-Fi-antennit

Kaksi suuntaamatonta kaksitaajuuksista
Wi-Fi-antennia.

. Wi-Fi-antenniliittimet

Kaksi RP-SMA-liitinta Wi-Fi-antenneja
varten. Kierrd antennit paikoilleen ja kirista
ne kdsin, kunnes ne eivat kiristy enempaa.
Al kuitenkaan kiristi liikaa, alaka kayta
tyokaluja. Suositeltu antennin asento

on pystysuoraan.

Tarvittaessa voit liittdd RP-SMA-liittimien
kautta suunnatun MIMO-antennin (myyd&an
erikseen). Sijoita suunnatut antennit niiden
omien asiakirjojen ohjeiden mukaisesti.

Huomautus: Kun kaytat ulkoista suunnattua
antennia, pida RF-koaksiaalikaapelit
mahdollisimman lyhyina (enintdan

1 metrin pituisina).

. Maadoitusliitanti <

Yhdistd tukiaseman maadoitusliitin paikan
maadoitusjarjestelmdan paikallisten

asennusvaatimusten mukaisella, sopivalla
maadoitusjohtimella ylijannitteeltd (mukaan
lukien salamaniskujen aiheuttama)

ja séhkostaattiselta purkaukselta

(ESD) suojautumiseksi.

. Verkkoportti 0 — PoE

Ethernet-portti voidaan yhdistda joko mukana
toimitetun PoE-sovittimen PoE-porttiin

tai PoE-kytkimeen. Se on yhteensopiva
sellaisten PoE-laitteiden kanssa, jotka
syottdvat 48 voltin passiivista PoE-virtaa

tai 802.3at PoE+ -virtaa ja dataa yhden
Ethernet-kaapelin kautta.

Kayta ulkoasennuksissa UV-suojattua,
ulkokayttoon tarkoitettua, vahintdan
Cat5e-tason Ethernet-kaapelia tai parempaa.
Asenna Gigabitin PoE-ylijannitesuoja

(ei sisally toimitukseen) rakennuksen
tulopisteeseen tai ensimmaiseen
sisdtiloissa olevaan ristikytkentapaneeliin.
Sijoita se ulkokaapelin ja PoE-sovittimen

tai PoE-kytkimen viliin. Varmista, etta
ylijannitesuoja on yhdistetty asianmukaisesti
rakennuksen sahkomaadoitusjarjestelmaan.

. Neulalla painettava

nollauspainike O

Kertapainallus — Kaynnistdaa Wi-Fi Protected
Setup (WPS) -istunnon 2,4 GHz:n taajuudella.

Kahdesti painaminen — Kaynnistaa
Wi-Fi Protected Setup (WPS) -istunnon
5 GHz:n taajuudella.

10 sekunnin ajan painaminen — Palauttaa
alkuperdiset tehdasasetukset ja nollaa
paakayttdjan salasanan.

Kiinnitysvaihtoehdot

Tama Keenetic-tukiasema voidaan kiinnittaa seindan tai tolppaan mukana toimitetuilla
kiinnityssarjalla ja metallihihnoilla. Ennen kuin asennat tukiaseman, irrota Ethernet-

ja maadoituskaapeleiden kumitulpat. Irrota sitten pohjakansi kallistamalla sita varovasti
ja vetamalld alaspain. Varo kdyttdmasta liikaa voimaa, jotta sisempi hihna ei repeydy.

Asennus seinalle

1.

Merkitse nelja kiinnityskohtaa seinaan,

30 mm:n etdisyydelle toisistaan
vaakasuunnassa ja 120 mm:n etéisyydelle
pystysuunnassa. Poraa halkaisijaltaan

5 mm:n reika jokaiseen merkittyyn kohtaan.

. Tyonna muovitulpat reikiin. Kipsilevypinnoille

asennettaessa kierra kipsilevyankkurit
ruuvimeisselilld, kunnes ne ovat
seinapinnan tasalla.

. Kierra itsekierteyttavat ruuvit proppuihin/

ankkureihin siten, etta ruuvit jadvat noin
5 mm ulos seindpinnasta.

4. Reititd Ethernet- ja maadoituskaapelit
niille varattujen pohjakannen aukkojen lapi
ja yhdista ne sitten tukiasemaan.

5. Liu'uta pohjakantta ylospain rungon
paalle, kunnes se on tiukasti paikoillaan
ja tukevasti kiinni.

6. Tiivistd Ethernet- ja maadoituskaapeleiden
ymparilld olevat aukot mukana
toimitetuilla kumitulpilla.

7. Ripusta tukiasema ruuveihin.

Nelja uritettua proppua Nelja
5x25 3,5x32 itsekierteyttavaa
ruuvia

Nelja kipsilevyankkuria
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Asennus tolppaan

1. Pujota metallihihnat Keenetic-tukiaseman
takana olevien kiinnitysaukojen lapi.

2. Aseta tukiasema tolppaa vasten.
Kiedo hihnat tolpan ymparille, lukitse
ja kiristd ruuvimeisselilld.

3. Reitita Ethernet- ja maadoituskaapelit
niille varattujen pohjakannen aukkojen lapi
ja yhdista ne tukiasemaan.

Usein kysytyt kysymykset

Mita teen, jos en voi lisata
tukiasemaa Keenetic Mesh
Wi-Fi -jarjestelmaan?

Palauta Keenetic-tukiasema tehdasastuksiin

(katso alla) ja lisda se uudelleen Mesh
Wi-Fi -jdrjestelmaan.

Mita teen, jos en paase Internetiin

Keenetic-tukiasemalla?
1. Jos Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen oranssina:

« Tarkista, onko padasiallinen reitittimesi
kytketty paalle ja toimiiko se oikein, ja ettd
silld on pdasy verkkoon.

« Tarkista Ethernet-kaapeli.

2. Jos Keenetic-tukiaseman tilan merkkivalo
palaa tasaisen vihrednd, varmista, ettd
mobiililaite/tietokone on yhdistetty oikeaan

Wi-Fi-verkkoon ja maéritetty saamaan IP-osoite

ja DNS-palvelimet automaattisesti.
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4. Liu'uta pohjakantta ylospain rungon
paille, kunnes se on tiukasti paikoillaan
ja tukevasti kiinni.

5. Tiivistd Ethernet- ja maadoituskaapeleiden
ymparilld olevat aukot mukana
toimitetuilla kumitulpilla.

Mita minun tulee tehda, jos unohdan
verkkokayttoliittymasivun salasan-
an?

Luo uusi salasana noudattamalla

Keenetic-tukiasemaasi tehdasasetusten
palautusohijeita alla olevasta kysymyksesta.

Miten nollaan laitteen /

palautan tehdasasetukset?
Varmista, ettd Keenetic-tukiasema on kytketty
virtaldhteeseen. Paina nollauspainiketta

O 10 sekunnin ajan, kunnes tilan merkkivalo
alkaa vilkkua nopeasti vihredna. Vapauta
sitten painike ja odota, kun tukiasema
kdynnistyy uudelleen.

Tarkeda: Kun olet palauttanut tehdasasetukset,
sinun on lisattdva Keenetic-tukiasema takaisin
Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan tai maaritettava

se uudelleen manuaalisesti.

Erillisasennus

Jos verkkosi vaatii vain muutamia Wi-Fi-tukiasemia, voit mdarittaa ja hallita niitd erikseen niiden

verkkokayttoliittymien kautta.

Langallinen yhteys
1. Kaynnista ja kytke laitteet topologiakaavion

mukaisesti. Varmista, etta DHCP-palvelin (esim.
reititin, jossa DHCP on k&ytdssa) on aktiivinen,

jotta voit madrittaa verkkolaitteitten

IP-osoitteet. Tarkista, ettd Keenetic-tukiaseman

tilan merkkivalo palaa tasaisen oranssina
tai vihredna.

2. Yhdistd mobiililaite/tietokone
reitittimen verkkoon.

3. Jotta voit madrittaa asetukset, avaa
ensin reitittimen kayttoliittyma ja tarkista

Router

Langaton yhteys
1.

Jos haluat maarittad tdman Keenetic-tukiaseman

Wi-Fi-alueen laajentimeksi tai
Wi-Fi-sillaksi, varmista ettd se on vaaditun
Wi-Fi-verkon peittoalueella.

2. Paina ohuella esineelld, kuten
paperiliittimelld, kynan kérjelld tai lyijykynalld,
Keenetic-tukiaseman nollauspainiketta
O kerran, jos haluat yhdistaa
2,4 GHz:n taajuudelle tai kahdesti, jos haluat
yhdistad 5 GHz:n taajuudelle. tilan merkkivalo
alkaa vilkkua oranssina.

Turvallisuusohjeet

* Vaikka Keenetic-tukiasema on suunniteltu

ulkokayttoon, sen PoE-verkkolaite on aina pidettava

sisatiloissa.

* Keenetic-laite ja sen PoE-verkkolaite eivat sisalla
kayttdjan huollettavissa olevia osia — ALA AVAA
LAITTEITA.

« Al koskaan kayta Keenetic-laitetta suljetussa
tilassa. Varmista, ettd Keenetic-laitteen mukana
toimitettu verkkolaite on aina helposti saatavilla.

+ Al4 upota Keenetic-laitetta veteen ja pidd se poissa

liiallisesta kuumuudesta.

Ymparistoolosuhteet

* Keenetic-tukiaseman kayttolampdatila: -40-+65 °C.

« Keenetic-tukiaseman kayttdympariston
ilmankosteus: 10-95 %, ei tiivistyva.
* PoE-verkkolaitteen kayttolampatila: 0-+40 °C.

* PoE-verkkolaitteen kayttoympariston ilmankosteus:

20-95 %, ei tiivistyva.
« Sdilytyslampatila: -30-+70 °C.
« Séilytyksen ilmankosteus: 10-95 %, ei tiivistyva.

Hyvaksyntatietoja
q3

Keenetic Limited ilmoittaa taten, ettd tdima
laite on asianmukaisten direktiivien 2014/53/

Keenetic-tukiasemalle maaratty IP-osoite.
Se loytyy tavallisesti kohdasta "Yhdistetyt
laitteet" tai "DHCP-asiakaslaitteet". Syota sitten
tdma IP-osoite verkkoselaimeen avataksesi
Keenetic-tukiaseman verkkokayttoliittyman.
Ohjattu alkuasennustoimintoikkuna avautuu.
Madrita Keenetic-tukiaseman asetukset
ohjeiden mukaisesti.

Huomautus: Jos verkko ei sisélla DHCP-palvelinta,

Keenetic-tukiasema kayttad oletus-IP-osoitetta
192.168.1.3

PoE Switch
or PoE Adapter
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3. Kaynnista Wi-Fi Protected Setup -toiminto
langattomassa reitittimessasi 2 minuutin
kuluessa. Yleensd tdma tehddan painamalla
erillista painiketta. Katso lisétietoja
reitittimen kayttdoppaasta.

4. Keenetic-tukiasema kayttaa langattoman
reitittimesi Wi-Fi-tukiaseman nimed ja salasanaa.
Kun yhteys on muodostettu onnistuneesti, tilan
merkkivalo palaa jatkuvasti vihredna.

5. Suorita "Langallinen yhteys" -osion vaiheet 2 ja 3.

EU, 2009/125/EY ja 2011/65/EU mukainen.
Alkuperdisen EU:n julkilausuman tarkemmat
tiedot ovat saatavilla mallin sivuilla osoitteessa
keenetic.com.

Tamd laite noudattaa
EU:n sdteilyaltistumisrajoja, jotka on maaritelty
kontrolloimattomalle ymparistolle.

Tama laite on asennettava ja sitd on kdytettava
siten, ettd antennien ja henkilon kehon vililla
on vahintaan 20 cm:n etdisyys.

Laitteesi taajuus ja suurin ldhetysteho on lueteltu
alla EU:n vaatimusten mukaisesti:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Tama laite tukee DFS- ja TPC -toimintoja
toimiessaan 5 GHz:n kaistalla.
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Laite on rajoitettu vain sisakdyttoon, kun sitd
kdytetddn 5150-5350 MHz:n taajuusalueella
(kanavat 36-64).

(EY) nro 1275/2008:n mukaan virrankulutus

Asennus kontrollerin avulla - Mesh Wi-Fi -jarjestelma

Jos verkkosi kdyttda Keeneticid padasiallisena reitittimend ja Mesh Wi-Fi -jarjestelmén kontrollerina,
lisad Keenetic-tukiasema jarjestelmaén keskitettya kontrolleripohjaista hallintaa ja valvontaa varten.

Keenetic RMM on pilvipohjainen, useita toimipaikkoja tukeva etévalvonta- ja hallintaratkaisu,
joka on suunniteltu pienille ja keskisuurille yrityksille, jotta kriittiset verkot ja infrastruktuuri
pysyvat kytkettyna verkkoon koko ajan. Vieraile osoitteessa rmm.keenetic.com ja lue lisda.

Langallinen yhteys kontrolleriin

1. Kaynnistd ja kytke laitteet topologiakaavion
mukaisesti. Tarkista, etta Keenetic-tukiaseman
tilan merkkivalo palaa tasaisen oranssina
tai vihredna.

2. Yhdista mobiililaite/tietokone
Keenetic-paareitittimen verkkoon.

3. Kaynnista verkkoselain, siirry
osoitteeseen my.keenetic.net ja kirjaudu
paaasialliseen reittimeen tai kdynnistd

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Langaton yhteys kontrolleriin
Lisda Keenetic-tukiasema Wi-Fi-jarjestelmaasi
edella kuvatulla tavalla. Irrota sitten tukiasema

langallisesta verkosta ja asenna se paaasiallisen

Keenetic-reitittimen hallinnoiman
langattoman verkon peittoalueelle. Kun yhteys
on muodostettu, tilan merkkivalo palaa
jatkuvasti vihredna.

verkkovalmiustilassa, jos kaikki langalliset
verkkoportit on kytketty ja kaikki langattomat
verkkoportit on aktivoitu, on 5,1 W.

Taté laitetta voidaan kayttaa kaikissa
EU-jasenmaissa.

Laitteen takuu

Ajantasaisimmat takuutiedot loydat

verkkosivustoltamme osoitteesta keenetic.com/

legal.

Keenetic-laitteen mukana tulee
ei-siirrettavissa oleva 3 vuoden takuu,

joka alkaa dokumentoidusta ostopdivasta
(sisdltden 2 vuoden eurooppalaisen rajoitetun
takuun). Vikatilanteissa asianmukaisia
reklamaatioita tarkastellaan paikallisten
lakisdddosten mukaisesti.

limoitus

Kun kaytat Keenetic-laitetta (mukaan lukien
kun kytket Keenetic-laitteen ensimmdisen
kerran), Keenetic Limited kasittelee tiettyja
henkilotietojasi, esim. Keenetic-laitteen
palvelutunnus, sarjanumero, mallinimi,
ohjelmistoversio ja IP-osoite.

Lisatietoja |0ydat osoitteesta keenetic.com/
legal.

Keenetic-mobiilisovellus. Valitse sitten

Wi-Fi System-osio (Wi-Fi-jarjestelma)

ja napsauta Acquire (Lisad) lisataksesi
Keenetic-tukiaseman Wi-Fi-jarjestelmaan. Odota,
ettd prosessi on valmis.

Huomautus: Jos Keenetic-tukiasema ei ndy
Wi-Fi-jarjestelmasvulla, nollaa Keenetic-tukiasema
usein kysyttyjen kysymysten ohjeiden mukaisesti.

PoE Switch Stellar 6

Tassd kokoonpanossa tukiasema yhdistaa
Wi-Fi-jarjestelmdan langattoman runkoyhteyden
kautta. Voit yhdistaa toisen langallisen verkon
laitteen tukiaseman verkkoporttiin 0 — PoE
PoE-sovittimen tai PoE-kytkimen kautta verkon
laajentamiseksi edelleen.

Jos oleskelet Euroopan unionissa / Euroopan
talousalueella, Keenetic GmbH kisittelee tiettyja
tietoja sinusta, esim. Keenetic-reitittimen
palvelutunnusta, sarjanumeroa, mallin nimea,
ohjelmistoversiota ja IP-osoitetta. Lue Euroopan
unionia / Euroopan talousaluetta koskeva
laitteen tietosuojailmoitus osoitteessa keenetic.
com/legal.

Jos haluat raportoida virheista tai saada
tietoa Keenetic-tuotteiden mahdollisista
haavoittuvuuksista ja koordinoidusta
haavoittuvuuksien paljastamisesta, kay
osoitteessa: https://keenetic.com/security.

Havittaminen

hi¢

Euroopan direktiivien mukaisesti
Keenetic-laitetta, mukaan lukien sen
virtasovitinta ja -kaapeleita ei voi havittaa
talousjatteen mukana. Ota yhteys paikalliseen
viranomaiseen tai toimittajaan saadaksesi
lisatietoa laitteen hdvittamisesta.
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Vodic za brzi pocetak koristenja

AX3000 Wi-Fi 6 unutarnja/vanjska pristupna tocka
s gigabitnim Ethernet ulazom i tehnologijom Power over
Ethernet

KAP-650

Za tehniCku podrsku i ostale informacije posjetite
support.keenetic.com

Sadrzaj pakiranja

Dvije dvopojasne Kabel za napajanje

Wi-Fi antene

| | - |

Stellar 6 pristupna tocka Dvije trake za montazu PoE adapter za napajanje

s priévr$éenim donjim na stup
poklopcem i unaprijed ugradenim
gumenim ¢epovima za Ethernet
i kabele za uzemljenje

i1 Ml

Cetiri tiple Cetiri profilirana zidna Cetiri
za gips-kartonske ploce zatika 5x25 3,5x32 samonarezna vijka
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Pregled

1. LED indikator statusa

Treperi zeleno — Keenetic Stellar 6 pristupna
tocka (u daljnjem tekstu ,Keenetic pristupna
tocka“, ,Keenetic uredaj") pokrece ili azurira svoj
operativni sustav.

Postojano zeleno - internetska veza je dostupna.

Postojano naranasto - nema internetske veze.

Treperi narancasto — U tijeku je Wi-Fi Protected
Setup (WPS) sesija.

Off - iskljuCeno.

2. Wi-Fi antene
Dvije viSesmjerne dvopojasne Wi-Fi antene.

3. Konektori za Wi-Fi antenu
Dva RP-SMA prikljucka za Wi-Fi antene.
Pricvrstite antene vijcima i ruéno ih zategnite
do kraja. Nemojte ih previSe zatezati i nemojte
koristiti alate. Preporucena je okomita
orijentacija antena.

Ako je potrebno, putem RP-SMA priklju¢aka
mozete spojiti usmjerenu MIMO antenu (prodaje
se zasebno). Postavite usmjerene antene

u skladu s njihovom dokumentacijom.
Napomena: Prilikom kori$tenja vanjske
usmjerene antene odrzavajte RF koaksijalne
kabele Sto je moguce krac¢ima, s maksimalnom
duljinom od 1 metra.

4. Terminal za uzemljenje +

Za zastitu od prenaponskih udara (ukljucujuci
one uzrokovane munjama) i elektrostatickog

5.

praznjenja (ESD), spojite prikljucak za uzemljenje
pristupne tocke sa sustavom uzemljenja objekta
koristeci prikladan vodic za uzemljenje koji

je u skladu s lokalnim zahtjevima instalacije.

Mrezni prikljucak 0 — PoE

Ethernet prikljucak moze se povezati na PoE
priklju¢ak na isporu¢enom PoE adapteru ili

na PoE preklopnik. Kompatibilan je s PoE
uredajima koji isporucuju 48 V pasivnog PoE ili
802.3at PoE+ napajanje i podatke putem jednog
Ethernet kabela.

Za vanjske instalacije koristite Ethernet kabel
Cat5e (ili bolji) koji je otporan na UV zracenje

i namijenjen za vanjsku uporabu. Ugradite
gigabitnu PoE prenaponsku zastitu (nije
ukljucéena) na ulaznoj tocki u zgradu ili u prvi
unutarniji prespojni panel. Postavite je u niz
izmedu vanjskog kabela i PoE adaptera ili

PoE preklopnika. Provjerite je li prenaponska
zaStita ispravno spojena na sustav elektricnog
uzemljenja zgrade.

. Uvuéeni gumb za resetiranje O

Jedan pritisak — Zapocinje Wi-Fi Protected Setup
(WPS) sesiju na pojasu od 2,4 GHz.

Dva pritiska — Zapocinje Wi-Fi Protected Setup
(WPS) sesiju na pojasu od 5 GHz.

Pritiskak i drzanje 10 sekundi — Vraca

originalne tvornicke postavke i resetira
lozinku administratora.

Opcije za montazu

Ova Keenetic pristupna tocka moZze se postaviti na zid ili stup pomoéu isporu¢enog kompleta

za montazu i metalnih traka. Prije instaliranja pristupne tocke uklonite gumene ¢epove za Ethernet
i kabele za uzemljenje. Zatim uklonite donji poklopac lagano ga naginjuéi i povlaceci prema

dolje. Pazite da ne primijenite prekomjernu silu kako biste izbjegli kidanje unutarnje trake.

Postavljanje na zid

1. OznaCite Cetiri tocke pri¢vrscivanja na zidu: 4. Provedite Ethernet i kabele za uzemljenje
30 mm udaljene vodoravno i 120 mm okomito. kroz namjenske otvore na donjem poklopcu,
Izbusite rupu promjera 5 mm na svakom a zatim ih spojite s pristupnom tockom.
obiljezenom mjestu. 5. Gurnite donji poklopac prema gore na glavno

2. U rupe umetnite rebraste plasticne tiple. kuéiste dok u potpunosti ne sjedne
Za povrsine od gips-kartonskih ploca, uvijte i ne ucvrsti se.
tiple za gips-kartonske plo¢e pomocu odvijaca 6. Upotrijebite isporu¢ene gumene ¢epove
dok ne budu u ravnini s povr§inom. za brtvljenje otvora oko kabela Etherneta

3. Zavrnite samonarezne vijke u zidne zatike/ i kabela za uzemljenje.
tiple, tako da otprilike 5 mm vijka viri 7. Objesite pristupnu tocku na vijke.
iz povrSine.




Montaza na stup

1. Provucite metalne trake kroz utore za montazu
na straznjoj strani pristupne tocke Keenetic.

2. Postavite pristupnu tocku na stup. Omotajte
trake oko stupa te ih zakljucajte i pritegnite
pomodu odvijaca.

3. Provedite kabel za Ethernet i kabele
za uzemljenje kroz namjenske otvore na donjem
poklopcu i spojite ih s pristupnom tockom.

4. Gurnite donji poklopac prema gore na glavno
kuéiste dok u potpunosti ne sjedne
i ne ucvrsti se.
5. Upotrijebite isporucene gumene ¢epove
za brtvljenje otvora oko kabela Etherneta
i kabela za uzemljenje.

Zasebna instalacija

Ako mreza zahtijeva samo nekoliko Wi-Fi pristupnih to¢aka, moZete ih zasebno konfigurirati i upravljati

njima putem njihovih mreznih sucelja.

Zicna veza

1. Prikljucite i povezite uredaje kao Sto
je prikazano na dijagramu topologije. Provjerite
je li DHCP posluzitelj (npr. router s omogucenim
DHCP-om) aktivan za dodjelu IP adresa
mreznim uredajima. Provjerite svijetli li LED
indikator statusa Keenetic pristupne tocke
postojano zeleno ili narancasto.

2. Povezite mobilni uredaj / racunalo
s mrezom usmjerivaca.

3. Ako Zelite konfigurirati postavke, prvo otvorite
korisnicko sucelje usmjerivaca i utvrdite

Router

IP adresu dodijeljenu vaSoj Keenetic pristupnoj
toCki. To se obi€no nalazi u odjeljku ,Povezani
uredaji“ ili ,DHCP klijenti”. Zatim tu IP adresu
unesite u web-preglednik kako biste otvorili
internetsko sucelje Keenetic pristupne tocke.
Pojavit ¢e se zaslon s Carobnjakom za pocetno
postavljanje. Slijedite upute za postavljanje
Keenetic pristupne tocke.

Napomena: ako vasa mreza ne ukljucuje DHCP

posluZitelj, Keenetic pristupna tocka koristi svoju

zadanu IP adresu: 192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

Instalacija s kontrolerom — Mesh Wi-Fi sustav

Ako vaSa mreza koristi Keenetic kao glavni router i kontroler mesh Wi-Fi sustava, dodajte Keenetic
pristupnu tocku u sustav za centralizirano upravljanje i pracenje koje se temelji na kontroleru.

Keenetic RMM je rjesenje za daljinski nadzor i upravljanje s viSe lokacija temeljeno
na oblaku, dizajnirano za mala i srednja poduzeé¢a kako bi pomoglo u odrzavanju klju€nih
mreZa i infrastrukture na mrezi 0-24. Za viSe informacija posjetite rmm.keenetic.com.

Zicna veza s kontrolerom

1. Prikljuite i povezite uredaje kao $to
je prikazano na dijagramu topologije.
Provjerite svijetli li LED indikator statusa
Keenetic pristupne tocke postojano zeleno
ili narancasto.

2. PoveZite mobilni uredaj / racunalo s mrezom
Keenetic glavnog routera.

3. Pokrenite web-preglednik i posjetite stranicu
my.keenetic.net, a zatim se prijavite

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

na glavni router ili pokrenite Keenetic
mobilnu aplikaciju. Zatim odaberite odjeljak
Wi-Fi System (Wi-Fi sustav) i kliknite opciju
Acquire (Prihvati) za dodavanje Keenetic
pristupne toCke u Wi-Fi sustav. Pricekajte
da se postupak zavrsi.

Napomena: ako se Keenetic pristupna tocka

na pojavljuje na stranici Wi-Fi System (Wi-Fi sustav),
slijedite upute za ponovno postavljanje Keenetic
pristupne tocke u odjeljku Cesto postavljana pitanja.

or PoE Adapter

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

(Wi-Fi System controller)

Cesto postavljana pitanja

Sto uiniti ako pristupnu tocku
ne mogu dodati u Keenetic mesh
Wi-Fi sustav?

Vratite Keenetic pristupnu tocku na tvornicke

postavke (pogledajte u nastavku) i ponovite
postupak dodavanja u mesh Wi-Fi sustav.

Sto uciniti ako pomoéu Keenetic
pristupne tocke ne mogu
pristupiti internetu?
1. Ako LED indikator statusa Keenetic pristupne
tocke svijetli postojano narancasto:
* Provjerite je li va$ glavni router ukljucen, radi

li normalno i ima li pristup internetu.
* Provjerite Ethernet kabel.

2. Ako LED indikator statusa Keenetic
pristupne tocke svijetli postojano zeleno,
provjerite je li mobilni uredaj / racunalo
povezano s odgovaraju¢om Wi-Fi mrezom
te je li aktivirana moguénost automatskog
dohvacanja IP adrese i DNS posluzitelja.
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Sto ako sam zaboravio/la lozinku

za internetsko sucelje?

Ako Zelite stvoriti novu lozinku, slijedite upute

na Keenetic pristupnoj tocki za vracanje tvornickih
postavki u pitanju navedenom u nastavku.

Kako ponovno postaviti uredaj ili

vratiti tvornicke postavke?

Provjerite je li Keenetic pristupna tocka
prikljucena u napajanje. Pritisnite i drzite Uvuceni
gumb za resetiranje & 10 sekundi dok LED
indikator statusa ne pocne ubrzano treperiti
zeleno. Zatim otpustite gumb i pricekajte

da se pristupna toc¢ka ponovno pokrene.

Vazno: nakon vra¢anja na tvornicke postavke,
morat ¢ete Keenetic pristupnu tocku opet
dodati u mesh Wi-Fi sustav ili je rucno
ponovno konfigurirati.

BeZiCna veza

1. Ako Zelite postaviti ovu Keenetic
pristupnu tocku kao pojacivac dometa
za Wi-Fi ili Wi-Fi most, provjerite je li unutar
dometa odabrane Wi-Fi mreze.

2. Pomocu tankog predmeta, poput spajalice
za papir, vrha olovke ili kemijske olovke,
jednom pritisnite Uvuceni gumb za resetiranje
O na Keenetic pristupnoj tocki kako biste
se povezali na pojasu od 2,4 GHz, ili dvaput
kako biste se povezali na pojasu od 5 GHz. LED
indikator statusa pocet Ce treperiti narancasto.

Sigurnosne upute

« lako je Keenetic pristupna tocka dizajnirana
za uporabu na otvorenom, njezin PoE adapter
za napajanje mora uvijek ostati u zatvorenom
prostoru.

* Vas$ Keenetic uredaj i njegov PoE adapter
za napajanje ne sadrze dijelove koje bi mogao
servisirati korisnik — NE OTVARAJTE

* Keenetic uredaj nemojte upotrebljavati
u skucenom zatvorenom prostoru i pobrinite
se da je Keenetic adapter za napajanje isporucen
s uredajem uvijek lako dostupan.

* Ne uranjajte svoj Keenetic uredaj u vodu i drzite
ga podalje od prekomjerne topline.

Uvjeti okoline

+ Raspon radne temperature Keenetic pristupne
tocke: -40 do +65 °C.

* Raspon vlaznosti pri radu Keenetic pristupne
tocke: 10 do 95 % bez kondenzacije.

* Raspon radne temperature PoE adaptera
za napajanje: 0 do +40 °C.

* Raspon vlaznosti pri radu PoE adaptera
za napajanje: 20 do 95 % bez kondenzacije.

* Raspon temperature skladistenja: =30 do +70 °C.

* Raspon vlaznosti tijekom skladiStenja: 10 do 95%
bez kondenzacije.

3. U roku od 2 minute pokrenite Wi-Fi Protected
Setup na svom bezi¢nom usmjerivacu. Obicno
se to provodi pritiskom na namjensku tipku,
pogledajte prirucnik vaSeg usmjerivaca
za pojedinosti.

4. Keenetic pristupna tocka primijenit e naziv
Wi-Fi pristupne tocke i lozinku vaseg beZi¢nog
usmjerivaca. Nakon uspjes$nog povezivanja,
LED indikator statusa svijetlit ¢e stalno zeleno.

5. Slijedite korake 2 i 3 iz odjeljka Zi¢na veza.

Informacije o certifikatima

Ce

Tvrtka Keenetic Limited ovime izjavljuje da je uredaj
sukladan sa svim bitnim odredbama Direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EZi2011/65/EU.
Pojedinosti o originalnoj EU deklaraciji dostupne

su na keenetic.com, na stranicama s pojedinostima
za pojedini model.

Uredaj je sukladan s EU ogranicenjima za izlaganje
radijaciji odredenim za nekontrolirano okruzenje.

Ovu opremu treba instalirati i upravljati njom
uz najmanje 20 cm udaljenosti izmedu antena
i tijela osobe.

Frekvencija i maksimalna snaga odasiljanja za va$
uredaj, u skladu sa zahtjevima EU-a, navedene
su u nastavku:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj podrzavat ¢e DFS i TPC funkcionalnosti
tijekom rada u pojasu od 5 GHz.
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BeziCna veza s kontrolerom

Dodajte Keenetic pristupnu tocku svojem

Wi-Fi sustavu kao §to je gore opisano. Zatim
iskljuCite pristupnu tocku iz Zicne mreze

i instalirajte je u podru¢ju pokrivenosti bezi¢nom
mreZzom kojom upravlja Keenetic glavni router.
Kada je povezivanje uspjesno, LED indikator
statusa svijetlit ¢e stalno zeleno.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za uporabu
u zatvorenom prostoru unutar frekvencijskog
raspona od 5150 do 5350 MHz (kanali 36-64).

Prema (EZ) br. 1275/2008, potro$nja energije
u mreznom stanju pripravnosti ako su povezani
svi zitani mrezni prikljucci i aktivirani svi
bezicni mrezni prikljucci iznosi 5,1 W.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati u zemljama
¢lanicama EU.

Jamstvo na uredaj

Najaktualnije informacije o jamstvu nalaze
se na naSem web-mjestu keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivo trogodi$nje
jamstvo od evidentiranog datuma kupovine
(ukljucujuci dvogodisnje ograniceno europsko
jamstvo). Valjana potrazivanja u sluéaju
kvara bit ¢e ispoStovana u skladu s lokalnim
zakonskim zahtjevima.

Obavijest

Prilikom upotrebe Keenetic uredaja (ukljucujuci
i prvo povezivanje Keenetic uredaja), tvrtka
Keenetic Limited obraduje odredene osobne
podatke, npr. jedinstveni identifikator uredaja,
serijski broj, naziv modela, verziju softvera

i IP adresu Keenetic uredaja.

U ovoj se konfiguraciji pristupna tocka povezuje
s Wi-Fi sustavom putem beziCne povratne veze.
Mozete spojiti jo§ jedan Zi€ni mrezni uredaj

na mrezni prikljucak pristupne tocke 0 — PoE
putem PoE adaptera ili PoE preklopnika kako
biste dodatno proSirili mrezu.

Za vise informacija posjetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Europskoj uniji / Europskom
gospodarskom prostoru, tvrtka Keenetic

GmbH obradivat ¢e neke vase osobne podatke,
npr. servisni kod, serijski broj, naziv modela,
verziju softvera i IP adresu vaSeg Keenetic
usmjerivaca. ProcCitajte nasa Pravila o zastiti
privatnosti za uredaj za Europsku uniju / Europski
gospodarski prostor na keenetic.com/legal.

Za prijave i informacije o mogucim ranjivostima
u proizvodima Keenetic te koordinirano otkrivanje
ranjivosti posjetite: https://keenetic.com/security

Zbrinjavanje

)i¢

U skladu s europskim direktivama, va§ Keenetic
uredaj, a ni adapter za napajanje ili kabeli,

ne smiju se odlagati s kuénim otpadom.

Za informacije o zbrinjavanju obratite se lokalnim
nadlezni tijelima ili dobavljacu.
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Gyors iizembehelyezési utmutato

AX3000 Wi-Fi 6 beltéri/kiiltéri hozzaférési pont gigabites
Ethernet-porttal és Power over Ethernet technoldgiaval

KAP-650

Miszaki tamogatdsért és egyéb informaciokért keresse fel
support.keenetic.com webhelyet.

A csomag tartalma

Kett6 darab, kétsavos Tapkabel
wifi-antenna

| | - |

Stellar 6 hozzaférési pont
csatlakoztatott alsé fedlappal
és eldre felszerelt gumidugdkkal
az Ethernet- és a testkdbelekhez

il

Négy Négy bordazott
gipszkartontipli tipli 5x25

Két pant az oszlopra
szereléshez adapter
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. Foldelokapocs =

PoE halézati

Négy 3,5x32-
es onbehajtés csavar

Attekintés
1. Allapotjelzé LED

Villogé zold — A Keenetic Stellar 6 hozzaférési
pont (a tovabbiakban: ,Keenetic hozzaférési
pont”, ,Keenetic eszkdz") elindul, vagy

az operdacids rendszerét frissiti.

Folytonos zold —
Az internetkapcsolat elérhetd.

Folytonos narancssarga —
Nincs internetkapcsolat.

Villogoé narancssarga — A Wi-Fi Protected
Setup (WPS) munkamenet folyamatban van.

Ki — Kikapcsolt allapot.

. Wifi-antennak

Két korsugarzo, kétsavos wifi-antenna.

. Wifi antennacsatlakozok

Két RP-SMA csatlakozé wifi-antennakhoz.
Csavarja ra az antenndkat, és kézzel

hizza meg 6ket iitkdzésig. Ne hizza tul,

és ne hasznaljon a miivelethez szerszamokat.
Az ajanlott antennairany a fiigg6leges.

Sziikség esetén az RP-SMA csatlakozékon
keresztiil csatlakoztathat egy irdnyitott
MIMO-antennat (kiilon megvasarolhatd).

Az iranyitott antennakat a dokumentaciéjukban
megadottaknak megfeleléen helyezze el.
Megjegyzés: kiilsé, iranyitott antenna
hasznélatakor a radidfrekvencias koax kabelek
legyenek a lehetd legrovidebbek, legfeljebb

1 méter hosszdsagudak.

L
A tllfesziiltség (beleértve a villamlas altal

okozottat) és az elektrosztatikus kisiilés (ESD)
elleni védelem érdekében csatlakoztassa

a hozzaférési pont foldel6kapcsat a helyszin
foldelési rendszeréhez egy megfeleld,

a helyi telepitési kovetelményeknek
megfeleld foldeldvezetékhez.

. Halozati port 0 — PoE

Az Ethernet-port csatlakoztathatd a mellékelt
PoE adapter PoE portjahoz vagy egy

PoE kapcsol6hoz. Kompatibilis azokkal

a PoE eszkozokkel, amelyek 48 V passziv
PoE vagy 802,3at PoE+ dramellatast

és adatokat biztositanak egyetlen
Ethernet-kabelen keresztiil.

Kiiltéri telepitéshez hasznéljon UV-4llg,
kiiltéri mindsités( Cat5e (vagy jobb)
Ethernet-kabelt. Szereljen fel egy gigabites
PoE tlfesziiltség-védGt (nem tartozék)

az épiiletbe torténd belépési pontnal vagy
az elsé beltéri elosztétablanal. Helyezze

el sorosan a kiiltéri kabel és a PoE adapter
vagy PoE kapcsol6 kdzé. Gy6z6djon meg
arrél, hogy a tulfesziiltség-védé megfeleléen
van csatlakoztatva az épiilet elektromos
foldelési rendszeréhez.

. Siillyesztett visszaallitasi

gomb O

Egyszeri megnyomasa — Elindit egy

Wi-Fi Protected Setup (WPS) munkamenetet
a 2,4 GHz-es savban.

Kétszeri megnyomasa — Elindit egy

Wi-Fi Protected Setup (WPS) munkamenetet
az 5 GHz-es sévban.

10 masodpercig tarté nyomva

tartasa — Visszaallitja a gyari
alapbedllitasokat, és alaphelyzetbe éllitja
a rendszergazdai jelszot.

Felszerelési lehetoségek

Ez a Keenetic hozzéférési pont falra vagy oszlopra szerelhetd a mellékelt tartokészlet és a fémpantok
segitségével. A hozzaférési pont telepitése el6tt tavolitsa el az Ethernet- és foldel6kabelek
gumidugéit. Ezutan tavolitsa el az alsé fedlapot dgy, hogy évatosan megddnti és lefelé hizza.
Ugyeljen arra, hogy ne alkalmazzon tilzott erét, hogy elkeriilje a belsé pént elszakadésat.

Falra szerelés

1.

Jeldlje be a négy rogzitési pontot a falon:
vizszintesen 30 mm-re, fiiggélegesen
pedig 120 mm-re egymastél. Farjon
egy-egy 5 mm &tmérdji lyukat minden
megjelolt helyre.

. lllessze be a bordas tipliket a lyukakba.

Gipszkarton feliiletek esetén csavarhizoval
hajtsa be a gipszkarton-tipliket, amig azok
egy sikba nem keriilnek a feliilettel.

. Hajtsa be az dnbehajtés csavarokat a tiplikbe,

koriilbellil 5 mm-re élljanak ki a feliiletbdl.

. Vezesse at az Ethernet- és foldel6kabeleket

az alsé burkolat erre a célra kialakitott
nyildsain, majd csatlakoztassa ket
a hozzéférési ponthoz.

. Cslsztassa az alsé fedlapot felfelé

ra a f6testre, amig az teljesen a helyére nem
pattan és nem rogziil.

. Hasznélja a csomagban talélhaté

gumidugokat az Ethernet- és foldel6kabelek
koriili nyilasok tomitésére.

. Akassza a hozzéférési pontot a csavarokra.




Oszlopra szerelés

1. Fiizze 4t a fémpéntokat a Keenetic hozzaférési
pont hatoldalan |évé rogzitényilasokon.

2. Helyezze a hozzaférési pontot az oszlophoz.
Tekerje a pantokat az oszlop koré, majd
csavarhdzéval rogzitse és hizza meg 6ket.

3. Vezesse &t az Ethernet- és foldel6kabeleket
az also fedlap erre a célra kialakitott nyilasain,
és csatlakoztassa 6ket a hozzéférési ponthoz.

Gyakori kérdések

4. Cslsztassa az alsé fedlapot felfelé ra a fétestre,
amig az teljesen a helyére nem pattan
és nem rogziil.

5. Hasznélja a csomagban talalhaté gumidugdkat
az Ethernet- és foldel6kabelek korili
nyildsok tomitésére.

Mit tegyek, ha nem tudom hozzaadni Mi a teendd, ha elfelejtettem

a hozzaférési pontot a Keenetic

Mesh wifirendszerhez?

Allitsa vissza a gyari bedllitdsokat a Keenetic
hozzéférési ponton (Id. lent), és ismételje meg
a Mesh wifirendszer hozzaaddsi eljarasit.

Mit tehetek, ha nem érem
el az internetet a Keenetic
hozzaférési pontommal?
1. Ha a Keenetic hozzaférési ponton
az Allapotjelz6 LED folyamatosan
narancssargdn vilagit:
* Ellendrizze, hogy a f6 Gtvélasztd be van
kapcsolva, megfeleléen miikodik,
és hozzafér az internethez.
* Ellendrizze az Ethernet-kabelt!

2. Ha a Keenetic hozzaférési ponton
folyamatosan, zold szinben vilagit
a Allapotjelz6 LED , akkor ellendrizze, hogy
mobileszkoze/szamitégépe a megfeleld
Wi-Fi-hélézatra csatlakozott-e, és az IP-cim
és a DNS-kiszolgalok lekérését allitsa
automatikusra.
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a webes kezeldfeliiletem jelszavat?
Uj jelszé létrehozaséhoz kérjiik, kovesse a lenti
kérdésnél olvashaté, a Keenetic hozzaférési
pont gyari beéllitdsanak visszadllitasara
vonatkozé utasitasokat.

Hogyan lehet az eredeti, gyari
beallitasokat alaphelyzetbe allitani/
visszaallitani?

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Keenetic hozzaférési
pontja csatlakoztatva van a tapegységre.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a Siillyesztett
visszaallitas gombot & 10 mésodpercig, amig
az Allapotjelzd LED el nem kezd gyorsan z6lden
villogni. Ezutan engedje el a gombot, és vérja
meg, amig a hozzaférési pont Gjraindul.

Fontos: A gyari beallitasok visszaallitdsat
kovetden a Keenetic hozzaférési pontot Gjbdl
hozz4 kell adnia a Mesh wifirendszerhez vagy
manudlisan djra kell konfiguralni.

Onallé telepités

Ha hélézata csak néhany wifi-hozzéférési pontot igényel, akkor azokat kiilon-kiilon is konfigurdlhatja

és kezelheti a webes feliiletiikon keresztiil.

Vezetékes kapcsolat

1. Kapcsolja be és csatlakoztassa az eszkozoket
a topoldgiai abran lathaté mdodon. Ugyeljen
arra, hogy egy DHCP-szerver (pl. egy Gtvélasztd
engedélyezett DHCP-vel) aktiv legyen,
hogy kioszthassa az IP-cimeket a hél4zati
eszkozoknek. Ellendrizze, hogy a Keenetic
hozzéférési ponton talalhaté, Allapotjelzé
LED folyamatosan narancssargan vagy zolden
vilagit-e.

2. Csatlakoztasson egy mobileszkozt/
szamitogépet az Utvélasztd halozatahoz.

3. Abedllitasok konfigurdldsahoz el6szor nyissa
meg az Utvalasztd felhasznaldi feliiletét,

Router

Vezeték nélkiili kapcsolat
1. A Keenetic hozzaférési pont Wi-Fi hatétavolsag
novel6ként vagy wifi-hidként torténd
bedllitdsdhoz gy6z6djon meg arrdl, hogy
a sziikséges wifi-halézat hatésugaraban van.
2. Egy vékony targy, példaul egy iratkapocs,
egy tollhegy vagy egy ceruza segitségével
a Keenetic hozzaférési pont Siillyesztett
visszallitas gombjat O nyomja meg egyszer
a 2,4 GHz-es sévon vald csatlakozashoz, vagy
kétszer az 5 GHz-es sdvon val6 csatlakozéashoz.
Az Allapotjelzé LED narancsséargan
kezd villogni.

Biztonsagi utasitasok

« Bar a Keenetic hozzaférési pont kiiltéri
hasznalatra késziilt, a PoE haldzati adapternek
mindig beltérben kell maradnia.

* A Keenetic eszkoz és a PoE héldzati adapter
nem tartalmaz a felhaszndlé 4ltal szervizelhetd
alkatrészeket — NE NYISSA FEL

* Soha ne haszndlja a Keenetic-eszkozt zart térben,
gondoskodjon réla, hogy a Keenetic eszkozhoz
széllitott haldzati adapter mindig konnyen
hozzéférhetd legyen.

* Ne meritse vizbe a Keenetic eszkozt, és tartsa
tavol erés héhatastél.

Kornyezeti feltételek

* Keenetic hozzaférési pont miikodési
hémérséklet-tartomdnya: -40-t6l +65 °C-ig.

* A Keenetic hozzéférési pont miikodési
paratartalma: 10-95%, kondenzécié nélkiil.

* A PoE halézati adapter miikodési
hémérséklet-tartoménya: 0 - +40 °C-ig.

* A PoE halézati adapter miikodési paratartalma:
20-95%, kondenzacio nélkiil.

* Tarolasi h6mérséklet-tartomany: -30 - +70 °C-ig.

« Tarolasi paratartalom: 10-95%, kondenzacié
nélkiil.

hogy meghatarozza a Keenetic hozzéférési

pontnak kiosztott IP-cimet. Ez ltaldban

a ,Csatlakoztatott eszkozok” vagy a ,DHCP

kliensek” részben taldlhaté meg. Majd

a Keenetic hozzaférési pont webes feliiletének

megnyitdsahoz irja be ezt az IP-cimet a webes

bongészdjébe. Ekkor a Kezdeti beallitasvarazslo

képernydje jelenik meg. A Keenetic hozzaférési

pont bedllitdsahoz kovesse az utasitasokat.
Megjegyzés: Ha a hal6zata nem tartalmaz
DHCP-szervert, akkor a Keenetic hozzaférési pont
az alapértelmezett IP-cimét hasznalja: 192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. 2 percen beliil inditsa el a Wi-Fi Protected Setup
funkciét a vezeték nélkiili dtvalaszton. Ezt
altaldban egy erre kijelolt gomb megnyomasaval
lehet megtenni, a részletekért olvassa
el az Gtvalasztd kézikonyvét.

4. AKeenetic hozzaférési pont a vezeték nélkiili
Utvélaszto wifi-hozzaférési pontjanak nevét
és jelszavat alkalmazza. Sikeres csatlakozds
esetén az Allapotjelz6 LED folyamatosan
zolden vilagit.

5. Kovesse a Vezetékes kapcsolat rész 2.
és 3. [épését.

Vé

Tanusitasi informaciok

9

Ezdton nyilatkozik a Keenetic Limited arrél, hogy
ezen eszkoz megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/
EK és 2011/65/EU iranyelvnek. Az eredeti
EU-megfeleldségi nyilatkozat részletei a keenetic.
com webhelyen tallhatok, az adott modell oldalan.

Ezen eszkoz megfelel egy ellendrizetlen kdrnyezetre
meghatarozott EU sugarterhelési hatarértékeknek.

Ezt a berendezést az antennék és a személy teste
kozott legaldbb 20 cm tavolséagra kell telepiteni
és mikodtetni.

Az aldbbiakban az EU kovetelményeinek megfeleléen
felsoroljuk az eszkoz frekvenciajat és a maximalis
atviteli teljesitményét:

2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm;
5150 - 5350 MHz: 23 dBm;
5470 - 5725 MHz: 30 dBm.

Ez az eszkdz tamogatja a DFS és a TPC funkcidkat
az 5 GHz-es séavban torténd mikodés soran.

AT BE BG | CH | Cy [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE S SK | TR UA | UK

Telepités vezérlovel — Mesh wifirendszer

Ha a halozata a Keeneticet f6 Gtvalasztéként, és a Mesh wifirendszer vezérléjeként hasznalja,
akkor hozzaadhatja a Keenetic hozzaférési pontot a rendszerhez a kdzpontositott, vezérl6 alapi

kezeléshez és feliigyelethez.

A Keenetic RMM egy felhdalapd, tobb telephelyes tavoli megfigyelési és feliigyeleti megoldds, amely
kis- és kozépvallalkozasok szamara késziilt, hogy segitsen a kritikus hal6zatokat és infrastruktirat
éjjel-nappal elérhetévé tenni. Tovébbi informaciokért 1dtogasson el az rmm.keenetic.com oldalra.

Vezetékes kapcsolat a vezérl6hoz

1. Kapcsolja be és csatlakoztassa az eszkozoket
a topoldgiai dbran lathaté maodon. Ellendrizze,
hogy a Keenetic hozzaférési ponton taldlhaté,
Allapotjelzd LED folyamatosan narancssérgan
vagy zolden vilagit-e.

2. Csatlakoztasson egy mobileszkozt/
szamitgépet az On Keenetic
f6 Utvélasztéjanak halézatahoz.

3. Nyisson meg egy webbongész6t, majd
a navigaljon a my.keenetic.net cimre, végiil
jelentkezzen be a f6 (tvélasztora, vagy

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Vezeték nélkiili kapcsolat

a vezérl6hoz

A fent leirtak alapjan adja hozza a Keenetic
hozzaférési pontot a wifirendszeréhez. Ezutan
valassza le a hozzaférési pontot a vezetékes
halézatrdl, és telepitse a Keenetic f6 Gtvédlasztd
altal kezelt vezeték nélkiili halézat lefedettségi
teriiletén beliil. Sikeres csatlakozas esetén

az Allapotjelzd LED folyamatosan zolden vilagit.

Az eszkoz kizarélag beltérben hasznalhatd
az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartomanyban
(36-64. csatorna) torténé miikodés esetén.

Az (EK) 1275/2008 rendelet értelmében

a halézati készenléti izemmdd aramfogyasztasa
minden vezetékes héldzati port csatlakoztatdsa
és minden vezeték nélkiili halozati port aktiv
allapota esetén 5,1 W.

Ez a késziilék minden
EU-tagorszagban haszndlhato.

Eszkozgarancia

Naprakész garancialis informaciokért, Iatogasson
el a keenetic.com/legal cimi webhelyiinkre.

A vésarlas datumétol szamitott 3 éves, 4t nem
ruhazhatd garanciaval rendelkezik a Keenetic
eszkoz (beleértve a 2 éves eurdpai korlatozott
garanciat). A hiba esetén felmeriil6 jogos
igényeket a helyi jogszabalyi eléirasoknak
megfelel6en teljesitjiik.

Ertesites

Amikor a Keenetic eszkdzét haszndlja (beleértve
azt is, amimkor el6szor csatlakoztatja a Keenetic
eszkozét), a Keenetic Limited bizonyos személyes
adatokat dolgoz fel Onrdl, pl. szervizcimke,
sorozatszam, modellnév, szoftververzié

és a Keenetic eszkdzének IP-cime.

PoE Switch

inditsa el a Keenetic mobilalkalmazast. Majd
a Keenetic hozzaférési pont wifirendszerhez
addsahoz vélassza ki a Wi-Fi System
(Wifirendszer) részt, és kattintson a Acquire
(Megszerzés) pontra. Vérjon, amig véget
ér a folyamat.
Megjegyzés: Ha a Keenetic hozzaférési pont nem
jelenik meg a wifirendszer oldaldn, akkor kdvesse
a Gyakran Ismételt Kérdések részben talalhatd,
a Keenetic hozzaférési pont visszaallitdsara
vonatkozd utasitdsokat.

Stellar 6

Ebben a konfiguracidban a hozzéférési pont egy
vezeték nélkiili backhaul kapcsolaton keresztiil
csatlakozik a wifirendszerhez. A halézat tovébbi
bovitéséhez egy masik vezetékes haldzati
eszkozt is csatlakoztathat a hozzéférési pont 0 —
PoE héldzati portjahoz a PoE adapteren vagy PoE
kapcsoldn keresztiil.

Tovébbi informdcidkért ugorjon a keenetic.com/
legal cim(i webhelyre.

Ha On az Eurdpai Uni6 / Eurépai Gazdaségi
Térség teriiletén tartozkodik, a Keenetic GmbH
bizonyos személyes adatokat dolgoz fel Onrdl,
példaul a Keenetic ttvalasztd szervizcimkéjét,
sorozatszdmat, modellnevét, szoftververziojat
és IP-cimét. Kérjiik, olvassa el az Eurépai Unidra
/ Eurépai Gazdasdagi Térségre vonatkoz6 Eszkoz
adatvédelmi tajékoztatonkat a keenetic.com/
legal oldalon.

A Keenetic termékek esetleges biztonsagi
réseinek bejelentéséhez, azokkal kapcsolatos
informéacidkért, valamint az 6sszehangolt
sebezhet(ség-kozzétételért latogasson el ide:
https://keenetic.com/security

Artalmatlanitas

hi¢

Az eurépai iranyelveknek megfeleléen

a Keenetic eszkozét, beleértve a haldzati
adaptert és a kabeleket is, nem

szabad a hdaztartasi hulladékba dobni.
Forduljon a helyi hatésaghoz vagy
beszallitdjdhoz az artalmatlanitassal
kapcsolatos informaciokért.
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KbicKalla HyCKaynblK,

[wrabutTik Ethernet nopTbl xaHe Ethernet apkbinbl Kyat any
MYMKiHgiri 6ap AX3000 Wi-Fi 6 iwKi/cbIpTKbl Kipy HYKTeCi

KAP-650

TexHuKanblk kongay He 6acka aknapar ay yiid
support.keenetic.com caiitbina kipinjs.

MaKkeTTiH, Kypambl

BekiTinreH TeMeHri Kaknarbl XoHe
Ethernet neH xepre TyibikTay
KabenbAepi YLWiH anfblH ana

OpHaTbINiFaH pe3eHKe TbiFbIHAAPbI

6ap Stellar 6 kipy HykTeci

11

I'vnc kapToHra
apHasnfaH TepT
aHkep
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baraHara opHaTyra
apHanfaH eki KaMblT

Exi apHanb eki Kyat

Wi-Fi aHTeHHacbl Kaéeni

| | - |

PoE kyaTt aganTepi

it

Kabblprafa
OpHaTbINaTbIH TOPT
KbIp/ibl Ato6enb 5x25 bypaHaa

©3giriHeH Tecin KipeTiH
3,5x32 enwempi Tept

. Xepre TyibIKTay TepMUHaNbl =

Lony
1. Kyif Xapbik, auoabl

Yacbin 6onbin XbinbinbikTan Typ — Keenetic
Stellar 6 kipy HykTeci (api kapait "Keenetic Kipy
HyKTeci", "Keenetic KypbinFbicbl" Aen aTanagpl)
icke KoCblnyja HeMece OHbIH, OnepauusAnbIK,
XYMeci XaHapTbliyaa.

Yacbin 60nbin XaHbin Typ — VIHTepHeTKe
KOCbIJIFaH.

K bI3FbINT capbl 60/bin XaHbIn TYp —
WNHTepHeTKe KoCblNMaraH.

CaprbInT 60MbIN XbINbIAbIK Tan TYp —
Wi-Fi Protected Setup (WPS) ceaHcbl
opbiHAanyaa.

Owipyni — Owipyni.

. Wi-Fi aHTeHHanapbl
BarbiTTanmaraH exi apHanbl eki Wi-Fi aHTeHHacb!.

. Wi-Fi aHTeHHa KOCKblWwTapbl

Wi-Fi aHTeHHanapbiHa apHanfaH eki RP-SMA
KOHHEKTOpbI. AHTEHHanapApl TOKTaFaHLa
KONMEH 6ypan KaTaiiTbiHpI3. KaTTbl 6ypayFa
XSHe Kypanaapabl naiifanaryra 6onmaiigp!.
AHTeHHaHbI TiK Kyinfie OpHaTKaH XeH.

Kaxet 6onca, RP-SMA KoHHeKTopnapbl apKarbl
6arbiTTanraH MIMO aHTeHHacbIH (6enek
caTbinagpl) Kocyra 6onagpl. barbiTTanatbiH
aHTeHHanappbl KyxaTramanapbiHa

CONKEC OpPHaNacTbIpPbIHpI3.

EckepTne: CbIpTKbl 6arblTTasFaH aHTEHHaHbI
naiifanaxraH kesge, PX koakcuangbl
Kabenbgep MyMKIHAIriHLLE KbICKa, eH, Ken
nereHze 1 MeTp 60nFaHbl XeH.

L

AckpiH kepHeynepgeH (COHbIH, iiHge
Hali3afaiijaH TybIHflaFaH) XoHe

aneKTpcTaTUKanblK paspsaTapaaH (ESD) kopray
YLUiH, XeprinikTi opHaTy TananTapblHa CaNkec
KeneTiH Konainbl Xepre TyiblKTay eTKi3rilliH
nanganatbin, Kipy HyKTECIHIH, Xepre TyibikTay
TEPMUHATbIH HbICAHHbIH, Xepre TyiiblKTay
XYyheciHe KOCbIHbI3.

. 0 eninik nopt — PoE

Ethernet nopTbIH XuHakNeH Gipre kenreH PoE
apantepiHgeri PoE nopTbiHa Hemece PoE
KOCKblLbIHa kocyFa 6onagbl. On 48 B naccuprTi
PoE Hemece 802,3at PoE+ kyaT neH fepekTepgi
6epeTiH POE KypbinFbinapbiMeH yiinecimai xaHe
6ip Ethernet kabeni apKpblnbl XanfaHagbl.
CbIpTKa OpHaTy YLUIH ynbTpakyAriH caynenepre
TesiMAi, CbIpTKbl opTara apHanFaH Cat5e
(Hemece opaH xakcblpak) Ethernet kabeniH
nanfanaHbiHbi3. FumapatTbiH, Kipebepic
HYKTeciHe HeMece GipiHLLi iLKi KOMMYTaLUANbIK,
naHenbre ackblH KEpHeyAeH KOpFanTbIH
rurabuTTik POE KypbInFbIChiH (XMHaKTa

XOK) OPHaTbIHbI3. OHbl CbIPTKbI KaGenb MeH
PoE aganTepi Hemece POE KOCKbILLbIHbIH,
apacblHa KOWblIHbI3. ACKbIH KepHeyieH
KOPFaiTbIH KYPbINFbIHbIH, FUMapaTTbiH,
ANEKTPNIK Xepre TyibIKTay XyWeciMeH AypbiC
GaiinaHbICKaHbIH TEKCEPIH3.

. KannbiHa KenTipyre apHanfaH

acbIpblH TYHMe

bip pet 6acy — 2,4 [Ty avMana3oHbIHAaFbI
Wi-Fi Protected Setup (WPS)

CeaHCblIH 6acTaiiapbl.

Exi pet 6acy — 5 [Ty AnanasoHbiHAafbl
Wi-Fi Protected Setup (WPS)
CeaHcbIH 6acTanppl.

10 cekyHp, 60iibl 6acbin TYpy — TYMHYCKaNbIK,
3aybITTbIK NapameTpiepAi KannbiHa Kentipeai
XHe dKiMLUi KYNUACesiH KaiiTa opHaTafbl.

bekity onuusnapbl

Byn Keenetic Kipy HyKTeciH 6epinreH OpHaTy XWHaFbIHbIH, XaHE MeTann KaMblTTapAblH,
KemMerimeH KabblpFara Hemece baraHara opHaTyFa 6onagpl. Kipy HykTeciH opHaTnac
6ypbiH, Ethernet neH xepre TyibikTay kabenbAepiHe apHanfaH pe3eHKe TbiFbIHAAPLb
anbin TacTaHpbi3. CoaaH KeiliH TOMEHTi KaknaKTbl akbIPbIH EHKEIATIN, TOMEH Kapaii TapTbin
WbIFapbIHbI3. [WKi 6en6eyiH y3in anmay ywWwiH wamagaH TbiC KL KongaHb6aHbI3.

!‘

abbiprara 6ekity

. Kabbiprapga TepT 6eKiTy HYKTeCiH 6enrinexis:

KenpeHeHiHeH 30 MM XaHe TiriHeH 120
MM KalbIKTbIKTa. Op6ip GenrineHreH HykTeae
nuameTpi 5 MM 60naTbiH CaHbliay TECIHI3.

. Ka6blpranbl nnacTukanbik, Kabbipra

ThIFbIHAAPbIH CaHbliaynapra eHrisinis. fmunc
KapTOHHaH )xacanfaH 6eTTep yLWiH runc
KapTOHFa apHanFaH aHkepnepai 6eTneH
TericTenreHwe 6ypayblneH 6ypaHbi3.

. ©3piriHeH Tecin KipeTiH 6ypaHpanapgbl

Ltobenbaepre/aHKepnepre KarblHbl3,
6ypaHfiaHblH, WiaMaMeH 5 MM 6eniri cbipTka
WbIFbIN TYPYbl KEPEK.

. Ethernet neH xepre TyibiKTay KabenbaepiH

TOMEHTi KaKnaKTaFbl apHalibl caHblnaynap
apKblnbl 6TKi3iN, Kipy HYKTECiHE KOCbIHbI3.

. TemeHri KaknakTbl Herisri kopnycka

TONbIK OPHATbINbIN, 6EKITINreHIWe XoFapbl
Kapan CbIpFbITbIHbI3.

. Ethernet neH xepre TyiibiKTay

KabenbAepiHiH aiiHanacblHAafbl
caHblnaynapbl )aby yWiH X1HaKTaFbl
peseHKe ThiFbIHAAPAbI NalAanaHbiHbI3.

. Kipy HykTeciH 6ypaHaanapFa inixis.




baraHara 6eKiTty

1. Metann kambiTTapgbl Keenetic kipy
HYKTECIHiH, apTbIH[aFbl OPHATY YAWbIKTapbI
apKblibl OTKI3iHi3.

2. Kipy HYKTeCiH 6araHaHbIH, TYCbIHA
OpHanacTbIpbiHbI3. KaMblTTapAbl 6aFaHara
KbICTbIPbIM, ypaybllneH KaTaiTbiHbI3.

3. Ethernet neH xepre TyiibiKTay KabenbaepiH
TOMEHTi KaknakTaFbl apHaibl CaHbliaynap
apKblfbl 6TKi3iM, Kipy HYKTEeCiHe KOCbIHbI3.

XXui KoiibInaTbIH cypakTap

Kipy HykTecin Keenetic Mesh
Wi-Fi xy#eciHe Koca anmacam,
He icTey Kepek?

Keenetic Kipy HYKTECiHiH 3ayblTTblK MaHAEPIH
KanmblHa KenTipiHi3 (TOMeHHeH KapaHbl3),

cocblH oHbl Mesh Wi-Fi xyiiecine kocy
npoueaypachiH KaliTanaxpis.

Keenetic Kipy HyKTeci apKbinbl
MHTEepPHeTKe KocCblsla aimacam,
He icTey Kepek?
1. Erep Keenetic kipy HykTeciHgeri Kyi xapbik,
AMOABI KbI3FbINT Capbl 60MbIN XaHbIN Typca:
* Herisri poyTepAiH KOCY/bl eKeHiH
XOHE KanbinTbl XXYMbIC iCTEHATIHIH,
COHAaN-aK UHTepPHeTKe KOCblIFaHblH
TeKCepiHis.
* Ethernet kabeniH TekcepiHis.

2. Erep Keenetic kipy HykTeciHaeri Kyi xapbik,
AMOABI XacblN 6OMbIN XaHbIN TYpca,
MO6UNbAI KYPbINFbIHBIH / KOMNbIOTEPAIH
aypbic Wi-Fi xeniciHe kocblnfFaHblHa
Ke3 xeTKisin, IP MekeHxaiibl MeH DNS
cepBep/epiH aBTOMaTTbl TYPAE any yLWiH
peTTeHis.
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4. TemeHri kaknakTbl Herisri kopnycka
TOJbIK, OPHATbINbIN, BGEKITINreHLe XoFapbl
Kapai CbIpFbITbIHbl3.

5. Ethernet neH xepre TyiibikTay KabenbgepiHiH,
aliHanacbiHAaFbl caHblnaynapgbl
Xaby YLLiH XWHaKTaFbl pe3exKe
ThIFbIHAAPAbI NaiganaHbIHbI3.

Beb6-untepdeiic 6eTiHiH,
K,vnmlcosiu YMbITbIN KaJcaMm,
He icTey Kepek?

XKaHa kynusces xacay ywiH TemeHaeri
cypakTarbl Keenetic Kipy HyKTeciHgeri

3aybITTblK NapaMeTpnepai kannbiHa KenTipy
HyYCKaynapblH OpblHAaHbI3.

BacTankbl 3aybITTbIK NapameTpnepai kanan
KannbiHa KenTipemiH/KailTa opHaTaMblH?

Keenetic Kipy HYKTECiHIH KyaT Ke3iHe
XanfFaHFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3. Kyi xapbIk,
AMOAbI XACbIT TYCMEH XbINAaM XbiMblNbIKTal
bacTaraHLa, KannbiHa KenTipyre apHanfaH
XacbIpblH TyiiMeHi O 10 cekyHp 60iibl 6acbin
TypbiHbI3. CoAaH KeiliH TyiiMeHi xi6epin, Kipy
HYKTEeCi KaiTa iCke KOCbl/FaHLIa KYTiHi3.

MaHbi3fbl: 3aybITTblK NapaMeTprepgi
KannbiHa KenTipreHHeH KeiiiH, Keenetic Kipy
HykTeciH Mesh Wi-Fi xyileciHe kaiita Kocy
HeMece OHbl KONIMEH KailTa KoHburypaymsnay
KaxeT 6onafbl.

benek opHaTty

Erep xeniHiare 6ipHewe Wi-Fi Kipy HyKTeci faHa KaxeT 60/1ca, onapAbl Be6-HTepdeiicTepi apKbiabl

6enek KoHdurypauusnayra xaHe 6ackapyra 6onagpl.

CbIMbl KOCbIJ1bIM

1. Tononorusanblk guarpaMmaga KepceTinreHaein
KYPbUIFbINapAbl KOCbIHbI3 Aa XanFaHpl3.
Xenigeri kypbinfFbinapra [P MekeHxainapbiH
TafaitbiHAay ywiH DHCP cepBepiHiH, (Mbicanbl,
DHCP kocblinFaH poyTep) 6enceHfi ekeHite
Ke3 XeTKi3iHi3. Keenetic kipy HykTecingeri Kyi
YapbIK, AUOABIHbIH, KbI3FbINT Capbl HeMece
acbin 601bIN XaHbIN TYPYbIH TEKCEPIHi3.

2. Mo6unbAi KypblFbiHbI / KOMMbIOTEPAI poyTep
XeniciHe KOCbIHpI3.

3. MNapameTpnepai koHpUMrypauusnay Kaxer
6onca, angbiMeH Keenetic Kipy HykTeciHe

Router

CbIMCbI3 KOCblJ1bIM

1. Byn Keenetic kipy HykTeciH Wi-Fi curnan
KywenTkiwi Hemece Wi-Fi kenipi peTiHae opHaTy
YLWiH oHbIH, KaxeTTi Wi-Fi XeniciHiH aykpIMbIHAA
€KeHiHe Ko3 XETKi3iHi3.

2. 2,ATTu pnana3oHblHAa KOCbLy YLWiH Keenetic
Kipy HYKTECIHAEri KannblHa KenTipyre apHanFaH
acbIpbIH TYHMEHI O KbICTbIPFbILL, KanaM Yilibl
HeMece KapblHAALL CUAKTbI XiHiLKe 3aTneH
6ip peT, an 5 [Ty AnanasoHbIHAA KOCbINY YLiH
eKi peT 6acbiHbl3. Ky XapbiK, AMOAbI CapFbinT
60AbIN XbINbINbIKTal 6acTaifbl.

Kayinci3fiik Hyckaynapbl

* Keenetic Kipy HyKTeci cbipTTa Naiifananyra
apHanraHbIMeH, oHbIH PoE kyaT afanTepi apkaluaH
FUMapar iWiHAe Kanybl Kepek.

* Keenetic KypbInfbiCbl MeH OHbIH, POE kyaT
ajianTepinfe nainganaHyLbl XXeHAel anatbiH
GenwekTep xok — ALUMAHbI3.

* Keenetic KypblInFblHpbI3abl eLKallaH Xaoblk,
KeHiCcTiKTe naiijanaH6aHbi3 xaHe Keenetic
XWHaFbIHAAFbI KyaT afanTepiHiH, 6apnblk yakbiTTa
OHaii xeppe 60naTbiHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

* Keenetic KypbInFbICbIH CyFa 6aTbipMaHpl3 XaHe
KaTTbl KblI3blM KETYAiEH CaKTaHbl3.

KopluaraH opta
Xarpannapbl

* Keenetic Kipy HYKTeCiHiH, )XyMblC
TeMmnepaTtypacblHbIH, ayKpiMbl: -40 — +65 °C.

* Keenetic Kipy HYKTECIHiH, )XYMbIC binFangbinbifbl:
10 - 95%, KOHAEHCALMACHI3.

* PoE kyaT afanTepiHiH, )XyMbIC TeMnepaTypacbiHblH,
aykbimbl: 0 - +40 °C.

* PoE KyaT afanTepiHiH, )XyMbIC binFangbinbifbl:
20 - 95%, KOHAEHCaUMAChI3.

» Cakray TemneparypacblHblH ayKbiMbl: =30 -
+70 °C.

« Cakray binFangabinbiFbl: 10 xaHe 95% apanbifbl
(koHAeHcaUuACHI3).

TaranblHAanFaH IP MeKeHXalblH aHbIKTay YLUiH
poyTepAiH, naiigananyLubl MHTepPQENCiH allbiHbI3.
MyHbl ageTTe "YanFaHFaH Kypbinfbinap”
Hemece "DHCP knueHTTepi" 6enimiHeH Tabyra
6onagbl. CopaH KeiiH Keenetic Kipy HYKTECiHIH,
BeG-MHTEpQeiiCiH aLy ywiH Be6-6pay3epre ocbl
IP MekeHaWblIH eHrisiHi3. bacTankbl opHaTy
webepi aKpaHb! WhbiFagbl. Keenetic Kipy HyKTeCiH
peTTen any HyckaynapbiH OpbIHAAHbI3.
Eckeprne: erep xeniHisge DHCP cepsepi 601maca,
Keenetic Kipy HykTeci e3iHiH, aaenki IP MekeHxambIH
(192.168.1.3) naiipanaHagbl

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. 2 MUHYTTaH KeWiH CbIMCbI3 poyTepae
Wi-Fi Protected Setup konaaH6acbiH icke
KOCbIHbI3. DAETTe 6YN apHaiibl TyiiMeHi 6acy
apKblnibl Xacanagbl. TonbIFblpak aknapar any
YLLiH pOyTepAiH, HYCKay/biFblH Kaparbl3.

4. Keenetic Kipy HYKTECi CbIMCbI3 poyTepaiH,
Wi-Fi Kipy HYKTECIHIH, aTaybl MeH KynuscesiH
KongaHagbl. CaTTi KoCbinFaHHaH KeiiiH, Kyi
YKapblIK, AMOAbI TYPaKTbl XacCbl/ TYCMEH XaHafpbl.

5. "CbIMIbl KOCbINbIM" 68iMiHiH, 2-1Li XoHe
3-1Wi KaflaMAapbiH OpbIHAAHbI3.

CeptudukarTay Typanbl
aknapart C €

Byn KyxatTa Keenetic Limited komnanuscl
KypbinFbiHbIH, 2014/53/EU, 2009/125/EC xaHe
2011/65/EU pupekTuBanapbiHblH, 6apblk KaTbICTbl
epexenepiHe CONKECTIriH Xxapuanangbl. TynHycka
EO peknapauusicbiHbiH, ManiMeTTepiH keenetic.
com cailTbiHaH 6enrini 6ip MoaenbAiH 6eTTepiHeH
Tabyra 6onagpl.

Byn KypbinFbl 6aKbinaycbi3 opTa yLLiH
KapacTbipbinFaH EO paguauusnbik, cayne wektepiHe
coalikec Kenepi.

Byn xabAblKTbl aHTEHHaNap MeH afaM AEeHECIHIH,
apacblHaH kemiHae 20 cM KawbIKTbIK KanAblpbin
OpHaTy XaHe nainfanaHy Kaxer.

EQ TananTapblHa CAKeC KYPbl/IFbIHbI3AbIH
Xuiniri MeH MakcuMangpl 6epineTiH Kyartbl
TOMEHJe KepCeTifireH:

2400-2483,5 MI'y: 20 abm;
5150-5350 MI'u: 23 nbwm;
5470-5725 MI'u: 30 abm.

byn kypbinFbl 5 T AnanasoHbIHAA XYMbIC icTereH
Kespe DFS xaHe TPC MyMKiHLIKTEpiH KonAanabl.
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KoHTponnep apkbuibi opHaty — Topnbl Wi-Fi Xyueci
Erep xeniHizge Mesh Wi-Fi xyiieciHiH, Heri3ri poyTepi )aHe KoHTponnepi peTiHae Keenetic
naiifanaHblnica, opTanblKTaHAbIPbINFaH, KOHTPONUIEpPre Heri3AenreH 6ackapy XaHe Gakblnay yLiH xyiere

Keenetic Kipy HYKTECIH KOCbIHbI3.

Keenetic RMM — MaHbI3abl Xeninep MeH MHpaKypbinbiMabl 24/7 xenige ycrayra keMeKTecy
MaKCaTbIH/a LaFbIH XaHe OpTa KaCinopbIHAapFa apHaFaH 6yNnTka HerisgenreH, ken TopanTbl KalbIKTaH
6Gakblnay xaHe 6ackapy LeLlimi. KocbimMwwa aknapaTTbl rmm.keenetic.com caiiTbiHaH anbiHbi3.

KOHTponnepre CbIM apKblfibl KOCblNy

1. Tononorusnbik, guarpammaga
KepceTinreHAelh Kypblnfbinapabl KOCbIHbI3
na xanraHbi3. Keenetic Kipy HykTeciHaeri Kyi
YKapblK, AUOABIHDIH, KbI3FbINT Capbl HeMece
acbla 60bIN XaHbIM TYPYbIH TEKCEPIHI3.

2. Mobunbai KypbInfFbiHbl / KOMNbIOTEPAI
Keenetic Herisri poyTepi xeniciHe XanfaHbl3.

3. Be6-6pay3epai awbin, my.keenetic.net
Beb-napakLwacbiHa eTiHi3, COCbIH Heri3ri
poyTepre KipiHi3 Hemece Keenetic mobunbpaik

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Connessione wireless al Controller
Aggiungere l'access point Keenetic al proprio
sistema Wi-Fi come descritto sopra. Quindi,
scollegare I'access point dalla rete cablata

e installarlo all'interno dell'area di copertura della
rete wireless gestita dal router principale Keenetic.
Quando la connessione & riuscita, il LED di stato
sara verde fisso.

byn kypbinFbl 5150 meH 5350 MIL xuinik
ayKbIMblHAA (36-64 apHanap) XyMmbic icTereH
Ke3fie, OHbl TEK FUMApaT ilWiHAe nanganaHy Kaxer.

1275/2008 (EO) 6oiibiHLua, erep 6apnblk CbiMAbl
Xeni NopTTapbl KOCbINFaH XaHe 6ap/blK, CbIMCbI3
Xeni nopTTapbl icke KOCblFaH 6051ca, Xeninik
KYTY peXuMiHAeri KyaTTbl TYTbIHY KOpCeTKiLli

5,1 BT 6onappl.

Byn KypbinFbiHbl EO Mywe enpepiHae
naiiaanadyra 6onagpl.

Kypbutrbl Keningiri

Keningik Typanbl coHFbl aknapatThl keenetic.com/
legal Be6-caiiTbiHaH anbiHpI3.

Keenetic KypblIniFbICbIHa CaTbIN anblHFaH
KYHHeH 6acTan ywiHwWi TapanTapFa 6epinMeiTiH
3 XbINAbIK, Keningik (OHbIH, iwiHAe 2 Xbingbik,
eyponanblK LWeKTeyNi Keningik) Gepinegi.

Axkay xarpaiiblHaa XibepinreH Herispgi
LaFbIMAAp XeprinikTi KYKbIKTbIK TananTapra
cail KapacTbIpbinagpl.

Xa6apnama

Keenetic KypbInFbiCbIH NaiifanaxfFaH Kesge
(coHbIH,iwiHae Keenetic KypbiiFbIChIH GipiHLi peT
XanFraraH keape), Keenetic Limited ci3 Typanbi,
MblCanbl, KbI3MET TEri, CEPUSANbIK HOMIP, MOZEND,
Garnapnamanbik, kypan Hyckachl xaHe Keenetic
KYPbINFbICbIHBIH, [P MeKeHxailbl Typanbl Keiiip
XeKe lepeKTepai eHaensi.

PoE Switch

K0ngaH6acbiH allbiHbi3. CoflaH KeliH
Wi-Fi xyiieciHe Keenetic Kipy HyKTeCiH Kocy
ywiH Wi-Fi System (Wi-Fi xyiieci) 6enimin
TaHpan, Acquire (Catbin any) Tyiimeci
6acbiHbl3. MPoOLECTIH asKTanyblH KYTiHi3.
Eckeprne: erep Keenetic Kipy HykTeci
Wi-Fi xyiieci 6eTiHe whiknaca, "Xui KoiibinaTtbIH
cypakTap" 6enimingeri Keenetic Kipy HyKTeCiH
KannbiHa KenTipy HycKaynapblH OpbiHAaHbI3.

Stellar 6

In questa configurazione, I'access point si connette
al sistema Wi-Fi tramite un collegamento

di backhaul wireless. E possibile collegare un altro
dispositivo di rete cablato alla porta di rete 0 —
PoE dell'access point tramite I'adattatore PoE

o lo switch PoE per espandere ulteriormente

la rete.

KocbiMwa aknapatTsl keenetic.com/legal
CalTbIHaH aNblHbi3.

Erep ci3 Eyponanbik Ogak / Eyponanbik,
9KOHOMMKanbIK, aiiMakTa 6oncaHbi3, Keenetic
GmbH cis Typanbl 6enrini 6ip xeke AepeKTepS,
MbICasibl, KbI3METTEPAIH, Teri, CePUsbIK HEMIpi,
Mojienb aTaybl, 6aFapnamanbik, Kypan HycKachl
xaHe Keenetic poyTepiHiH, IP MekeHxaiibl CUAKTbl
JepekTepai engenni. Eyponanbik, Opakka /
Eyponanbik, 3SKOHOMUKarblK, aiiMakKa KaTbICTbl
KypbInFbIHbIH, KYnuanbIk eckepTneciH keenetic.
com/legal caitTbiHaH OKbIM LWbIFbIHBI3.

Keenetic eHiMAepiHAaeri biIKTUMan ocangbikTap
XHe ocanapblKTapAbl YANecTipinreH XonmeH
aHbIKKTay Typanbl ecen NeH aknapar any ywiH
MblIHa canTKa KipiHi3: https://keenetic.com/
security

KoKkbicka TacTay

)i

Eyponanbik, AupekTuBanapra caikec, Keenetic
KYPbINFbIHBI3AbI, OHbIH, illiHAE KyaT aganTepi MeH
Kabenbaepai 6acka TypMbICTbIK KangblkeH bipre
TacTayra 6onMaiiabl. Kokbicka TacTay Typasbl
aknapar any yLUiH eprinikTi 6unik opHbIHa
HEMECE XETKi3YLLiHi3re xabapnacbiHbi3.



Lietuviu

KEENETIC
STELLAR 3

Greitojo paleidimo vadovas

AX3000 ,Wi-Fi 6“ vidinis / iSorinis prieigos taskas
su gigabitiniu eterneto prievadu ir maitinimu per eterneta

KAP-650

Jei reikia techninés pagalbos ar kitos informacijos, apsilankykite
support.keenetic.com

Pakuotes turinys

Dvi dviejy dazniy
juosty ,Wi-Fi“ antenos

| | - |

Du tvirtinimo prie stovo

LStellar 6“ prieigos taskas
su pritvirtintu apatiniu dangteliu dirzeliai

ir i$ anksto sumontuotais
guminiais kistukais eterneto bei
jzeminimo kabeliams

11

Keturi gipso kartono Keturi briaunuoti sieniniai
inkarai kistukai 5x25 varztai

309

Maitinimo kabelis

PoE maitinimo adapteris

i

Keturi 3,5%32 savisriegiai

Apzvalga

1. Busenos LED

Mirksi Zalia Sviesa - paleidZiama arba
naujinama ,Keenetic Stellar 6“ prieigos tasko
(toliau - ,Keenetic” prieigos taskas, ,Keenetic"
jrenginys) operaciné sistema.
Nepertraukiamai Svie€ia zalia spalva -
prieinamas interneto rysys.

Nepertraukiamai Svie€ia oranzine spalva - néra
interneto rysio.

Mirksi oranziné Sviesa — vyksta

,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) seansas.
Lemputeé nedega - isjungta.

. Wi-Fi antenos

Dvi visakryptés dviejy dazniy juosty
LWi-Fi“ antenos.

. Wi-Fi antenos jungtys

Dvi RP-SMA jungtys, skirtos ,Wi-Fi" antenoms.

Prisukite antenas ir priverzkite jas ranka iki galo.

Nepriverzkite per stipriai ir nenaudokite jrankiy.
Rekomenduojama vertikalioji antenos padétis.
Jei reikia, per RP-SMA jungtis galite prijungti
kryptine MIMO anteng (parduodama atskirai).
Nukreipkite kryptines antenas vadovaudamiesi
ju dokumentacija.

Pastaba. Kai naudojate iSorine kryptine antena,
tieskite kuo trumpesnius RF bendraasius
kabelius, kuriy didZiausias ilgis buty 1 metras.

. JZeminimo terminalas <

Norédami apsisaugoti nuo virsjtampiy
(iskaitant tuos, kuriuos sukelia Zaibas)
ir elektrostatinés iskrovos (ESD), prijunkite

prieigos tasko jzeminimo terminalg prie objekto
jzeminimo sistemos naudodami tinkama
jzeminimo laidininka, atitinkant] vietinius
jrengimo reikalavimus.

. 0 tinklo prievadas — PoE

Eterneto prievadg galima prijungti prie pateikto
PoE adapterio PoE prievado arba prie PoE
jungiklio. Jis suderinamas su PoE jrenginiais,
kurie vienu eterneto kabeliu tiekia 48 V pasyvuyjj
PoE arba 802.3at PoE+ maitinima ir duomenis.

ISorinei jrangai montuoti naudokite
ultravioletiniams spinduliams atspary ir lauko
sglygoms pritaikyta Cat5e (arba tinkamesnj)
eterneto kabelj. Pastato jvado taske arba
pirmajame vidiniame komutaciniame skyde
sumontuokite gigabitinj PoE virsjtampiy
ribotuva (nepridedamas). Jstatykite jj tarp
lauko kabelio ir PoE adapterio arba PoE
jungiklio. Jsitikinkite, kad virjtampiy ribotuvas
yra tinkamai sujungtas su pastato elektros
jZeminimo sistema.

. Smeigtukinis atkarimo

mygtukas O

Paspaudus viengkart — pradedamas
,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) seansas
2,4 GHz dazniy juostoje.

Paspaudus dukart — pradedamas

,Wi-Fi Protected Setup” (WPS) seansas 5 GHz
dazniy juostoje.

Paspaudus ir palaikius 10 sekundziy —
atkuriami pradiniai gamykliniai nustatymai
ir i$ naujo nustatomas administratoriaus
slaptazodis.

Montavimo parinktys

§j ,Keenetic” prieigos tadka galima tvirtinti prie sienos arba stovo naudojant pridedama montavimo
rinkinj ir metalinius dirzelius. Prie§ montuodami prieigos taska iStraukite guminius kistukus, skirtus
eterneto ir jzeminimo kabeliams. Tuomet nuimkite apatinj dangtelj Svelniai jj pakreipdami ir traukdami
Zemyn. Bukite atsargs ir nenaudokite per didelés jégos, kad nenutrauktuméte vidinio dirzelio.

Tvirtinimas prie sienos

1.

Pazymeékite keturis tvirtinimo taskus ant sienos:
30 mm atstumu horizontaliai ir 120 mm atstumu
vertikaliai. 13grezkite 5 mm skersmens skyle
kiekvienoje pazymétoje vietoje.

. | skyles jkiskite briaunuotus plastikinius sieninius

kiStukus. Gipso kartono pavirSiuose atsuktuvu
jsukite gipso kartono inkarus taip, kad jie
susilyginty su pavirSiumi.

. |sukite savisriegius varztus j sieninius kistukus /

inkarus palikdami mazdaug 5 mm nuo pavirSiaus
kySantj varzto gala.

. Perveskite eterneto ir jzeminimo kabelius

per tam skirtas angas apatiniame dangtelyje,
tada prijunkite juos prie prieigos tasko.

. UZstumkite apatinj dangtelj auk$tyn

ant pagrindinio korpuso, kol jis
tvirtai uzsifiksuos.

. Naudokite pridedamus guminius kistukus,

kad uzsandarintuméte angas aplink eterneto
ir jzeminimo kabelius.

. Pakabinkite prieigos taska ant varzty.




Tvirtinimas prie stovo

1. Perverkite metalinius dirzelius per montavimo
angas, esancias ,Keenetic" prieigos tasko
galinéje puséje.

2. Nukreipkite prieigos taska j stova. Apjuoskite
dirZelius aplink stova, uzfiksuokite ir priverzkite
juos atsuktuvu.

3. Perveskite eterneto ir jzeminimo kabelius

per tam skirtas angas apatiniame dangtelyje
ir prijunkite juos prie prieigos tasko.

Daznai uzduodami klausimai

Ka daryti, jei negaliu jtraukti
prieigos tasko j ,Keenetic” ,Wi-Fi“
tinklo sistema?

Atkurkite ,Keenetic" prieigos tasko gamyklinius

nustatymus (Zr. toliau) ir pakartokite jo jtraukimo
j JWi-Fi“ tinklo sistema procediira.

Ka daryti, jei su savo ,Keenetic”

prieigos tasku negaliu

pasiekti interneto?

1. Jei ,Keenetic" prieigos tasko Biisenos LED
nuolat Sviecia oranzine spalva:

« patikrinkite, ar pagrindinis marsruto
parinktuvas jjungtas, veikia normaliai ir yra
prijungtas prie interneto;

« Patikrinkite eterneto kabel].

2. Jei Keenetic" prieigos tasko Bisenos LED
nuolat Sviecia Zaliai, jsitikinkite, kad jisy
mobilusis jrenginys / kompiuteris prijungtas
prie tinkamo ,Wi-Fi" tinklo ir nustatytas taip,
kad IP adresas ir DNS serveriai biity gaunami
automatiskai.
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4. Uzstumkite apatinj dangtelj aukStyn ant
pagrindinio korpuso, kol jis tvirtai uzsifiksuos.

5. Naudokite pridedamus guminius kistukus,
kad uzsandarintuméte angas aplink eterneto
ir jzeminimo kabelius.

Ka daryti, jei pamirsau

savo interneto sasajos

puslaio slaptazod;j?

Norédami sukurti naujg slaptazodj, vykdykite
toliau nurodytame klausime pateiktas

instrukcijas, kaip atkurti savo ,Keenetic” prieigos
tasko gamyklinius nustatymus.

Kaip i$ naujo nustatyti / atkurti
pradinius gamyklinius nustatymus?
Jsitikinkite, kad jusy ,Keenetic” prieigos

taskas yra prijungtas prie maitinimo $altinio.
Paspauskite ir palaikykite nuspaude smeigtukinj
atkiirimo mygtuka & 10 sekundziy, kol Biisenos
LED pradés greitai mirkséti Zaliai. Tuomet
atleiskite mygtuka ir palaukite, kol prieigos taskas
bus paleistas i$ naujo.

Svarbu. Atkire gamyklinius nustatymus,
,Keenetic” prieigos taska turésite vél jtraukti

j savo ,Wi-Fi“ tinklo sistema arba rankiniu biidu
ja perkonfigdruoti.

Autonominis diegimas

Jeigu jasy tinklui reikalingi tik keli ,Wi-Fi“ prieigos taskai, galite juos konfiguruoti ir valdyti atskirai per

jy saityno sasajas.

Laidinis rysys

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip parodyta
topologijos diagramoje. Jsitikinkite, jog DHCP
serveris (pvz., marsruto parinktuvas su jjungtu
DHCP) yra aktyvus, kad priskirty IP adresus
tinklo jrenginiams. Patikrinkite, ar ,Keenetic"
prieigos tasko Busenos LED nepertraukiamai
Sviecia oranzine arba Zalia spalva.

2. Prijunkite mobilujj jrenginj / kompiuterj prie
marsruto parinktuvo tinklo.

3. Kad sukonfigiruotuméte nustatymus, pirma

atidarykite marsSruto parinktuvo naudotojo sasaja
ir nustatykite IP adresg, priskirta jisy ,Keenetic”

Belaidis rysys

1. Norédami nustatyti §j ,Keenetic" prieigos taska
kaip ,Wi-Fi" aprépties pléstuva arba ,Wi-Fi" tinkly
tilta, jsitikinkite, kad jis yra reikiamo ,Wi-Fi“ tinklo
aprépties zonoje.

2. Naudodami plong daikta, pvz., savarzéle, rasiklio
galiuka ar piestuka, viengkart paspauskite
JKeenetic” prieigos tasko smeigtukinj atkirimo
mygtuka O, kad prisijungtuméte prie 2,4 GHz
dazniy juostos, arba mygtukg paspauskite dukart,
kad prisijungtuméte prie 5 GHz dazniy juostos.
Biisenos LED pradés mirkséti oranzine spalva.

Saugos instrukcijos

* Nors ,Keenetic” prieigos taskas skirtas naudoti
lauke, jo PoE maitinimo adapteris visada turi
likti patalpose.

« Jusy ,Keenetic" jrenginyje ir jo PoE maitinimo
adapteryje néra daliy, kurias galéty prizitréti
naudotojas - NEATIDARYKITE.

* Niekada nenaudokite ,Keenetic" jrenginio
uzdaroje erdvéje ir pasiriipinkite, kad ,Keenetic"
pateiktas maitinimo adapteris visada buty
lengvai pasiekiamas.

* Niekada nemerkite ,Keenetic" jrenginio
j vanden;j ir saugokite jj nuo per didelio karscio.

Aplinkos salygos

« Keenetic" prieigos tasko veikimo temperatiros
intervalas: nuo -40 iki +65 °C.

« Keenetic” prieigos tasko darbinis drégnis: nuo
10 iki 95 % be kondensato.

* PoE maitinimo adapterio veikimo temperaturos
intervalas: nuo 0 iki +40 °C.

* PoE maitinimo adapterio darbinis drégnis: nuo
20 iki 95 % be kondensato.

+ Laikymo temperatiros intervalas: nuo -30 iki
+70 °C.

* Laikymo drégnis: nuo 10 iki 95 %
be kondensato.

prieigos taskui. Tai paprastai galima rasti
skyriuje ,Prijungti jrenginiai“ arba ,DHCP
klientai“. Tada ziniatinklio narSykléje jveskite
§j IP adresg, kad atidarytuméte ,Keenetic”
prieigos tasko Ziniatinklio sgsajg. Pasirodys
pradinés sarankos vedlio ekranas. Norédami
nustatyti savo ,Keenetic" prieigos taska,
vadovaukités instrukcijomis.

Pastaba. Jeigu jusy tinkle néra DHCP serverio,
,Keenetic" prieigos taskas naudoja savo
numatytajj IP adresa: 192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. Per 2 minutes paleiskite ,Wi-Fi Protected Setup”
savo belaidziame marsruto parinktuve. Tai
paprastai atliekama paspaudus specialy mygtuka;
daugiau informacijos rasite savo marsruto
parinktuvo vadove.

4. ,Keenetic" prieigos taskas pritaikys jusy belaidzio
marsruto parinktuvo ,Wi-Fi" prieigos tasko
pavadinima ir slaptazodj. Sékmingai prisijungus,
Bisenos LED ims nuolat Sviesti zaliai.

5. Atlikite skyriuje ,Laidinis rySys” nurodytus
2 ir 3 veiksmus.

Sertifikavimo informacija

q

Siuo ,Keenetic Limited" tvirtina, kad jrenginys atitinka
visus susijusius direktyvy 2014/53/ES, 2009/125/

EB ir 2011/65/ES reikalavimus. ISsamig informacija
apie pirmine ES deklaracijg rasite adresu keenetic.
com, konkreciy modeliy puslapiuose.

Sis jrenginys atitinka ES spinduliuotés poveikio
apribojimus, nustatytus nekontroliuojamai aplinkai.

Si jranga turi biiti sumontuota ir eksploatuojama
ne mazesniu kaip 20 cm atstumu tarp anteny
ir asmens kiino.

Toliau nurodyti jrenginio dazniai ir maksimali
perduodama galia, atsiZvelgiant j ES reikalavimus.

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Sis jrenginys palaikys DFS ir TPC funkcijas veikiant
5 GHz dazniy juostoje.
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Diegimas naudojant valdiklj — jungliojo ,Wi-Fi" sistema
Jeigu jusy tinklas ,Keenetic” naudoja kaip pagrindinj marsruto parinktuva bei ,Wi-Fi" tinklo sistemos valdiklj,
savo ,Keenetic" prieigos taska jtraukite j centralizuoto valdikliu grindZziamo valdymo ir stebéjimo sistema.

Keenetic RMM - tai debesija grindziamas keliy objekty nuotolinio stebéjimo ir valdymo sprendinys,
skirtas mazoms ir vidutinio dydZio jmonéms padéti palaikyti nenutrukstama ypatingos svarbos tinkly bei
infrastruktiros veikima tinkle. Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite rmm.keenetic.com.

Laidinis rysSys su valdikliu

1. Jjunkite ir prijunkite jrenginius, kaip parodyta
topologijos diagramoje. Patikrinkite,
ar ,Keenetic" prieigos tasko Biisenos LED
nepertraukiamai Sviecia oranzine arba
Zalia spalva.

2. Prie savo ,Keenetic" pagrindinio marsruto
parinktuvo tinklo prijunkite mobilyjj jrenginj
/ kompiuterj.

3. Paleiskite Ziniatinklio narsykle, eikite j my.
keenetic.net ir prisijunkite prie pagrindinio

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Belaidis rySys su valdikliu

Jtraukite ,Keenetic" prieigos taska j savo ,Wi-Fi“
sistema taip, kaip aprasSyta pirmiau. Tada atjunkite
prieigos taska nuo laidinio tinklo ir jdiekite

ji belaidzio tinklo, kurj valdo ,Keenetic" pagrindinis
marsruto parinktuvas, aprépties zonoje. Sékmingai
prisijungus, Basenos LED ims nepertraukiamai
Sviesti zaliai.

Sis jrenginys skirtas naudoti tik patalpose, kai
veikia nuo 5150 iki 5350 MHz dazniy intervale
(36-64 kanalai).

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1275/2008 energijos
suvartojimas tinkle veikianciu budéjimo rezimu, jei
prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti
visi belaidZio tinklo prievadai, yra 5,1 W.

Jrenginys gali bati naudojamas visose
ES valstybése narése.

Jrenginio garantija

Norédami gauti naujausios informacijos apie
garantijg, apsilankykite misy svetainéje keenetic.
com/legal.

,Keenetic" jrenginiui suteikiama neperduodama

3 mety garantija skaiciuojant nuo dokumentais
patvirtintos jsigijimo datos (jskaitant 2-jy mety
Europos apribotg garantijg). Pagrjstos pretenzijos
dél defekty bus tenkinamos pagal vietinius
teisinius reikalavimus.

Pranesimas

Kai naudojate ,Keenetic" jrenginj (jskaitant

ir momenta, kai pirma karta prijungiate ,Keenetic"
jrenginj), ,Keenetic Limited" apdoroja konkrecius
asmeninius jiusy duomenis, pvz., ,Keenetic"
unikaly jrenginio identifikatoriy, serijos numerj,
modelio pavadinimg, programinés jrangos versija
ir IP adresa.

PoE Switch

marsruto parinktuvo arba paleiskite Keenetic
mobilig programa. Tada pasirinkite skyriy
Wi-Fi System (,Wi-Fi" sistema) ir spustelékite
Acquire (Pridéti), kad jtrauktuméte ,Keenetic"
prieigos taska j savo ,Wi-Fi" sistema. Palaukite,
kol procesas bus baigtas.

Pastaba. Jei ,Wi-Fi" sistemos puslapyje ,Keenetic"
prieigos taskas nerodomas, vykdykite skyriuje
,Dazniausiai uzduodami klausimai“ pateiktas
instrukcijas, kaip i$ naujo nustatyti ,Keenetic"
prieigos taska.

Stellar 6

Esant tokiai konfigiracijai, prieigos taskas jungiasi
prie ,Wi-Fi“ sistemos per belaide tranzitinio tinklo
sasaja. Norédami toliau plésti tinkla, galite prijungti
kita laidinio tinklo jrenginj prie prieigos tasko tinklo
prievado 0 - PoE naudodami PoE adapterj arba
PoE jungiklj.

Daugiau informacijos rasite adresu keenetic.
com/legal.

Jei esate Europos Sajungoje / Europos
ekonominéje erdvéje, ,Keenetic GmbH" tvarkys
tam tikrus asmeninius duomenis apie jus,
pvz., ,Keenetic" unikaly jrenginio (marsruto
parinktuvo) identifikatoriy, serijos numerj,
modelio pavadinima, programinés jrangos
versijg ir IP adresa. Perskaitykite musy jrenginio
privatumo prane$ima, skirta asmenims,
esantiems Europos Sajungoje / Europos
ekonominéje zonoje, kuris pateiktas adresu
keenetic.com/legal.

Norédami pranesti ar gauti informacijos apie
galimas ,Keenetic" gaminiy pazeidziamumo
spragas ir koordinuotg pazeidziamumo spragy
atskleidima, apsilankykite adresu https:/
keenetic.com/security

ISmetimas
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Remiantis Europos direktyvomis, jlisy Keenetic
prietaisas, jskaitant maitinimo adapterj ir laidus,
negali bdti iSmetamas kartu su buitinémis
atliekomis. Paprasykite, kad vietos valdZios
institucija ar tiekéjas suteikty informacijos

apie iSmetima.



Latviski

KEENETIC
STELLAR 3

Isa pamaciba

AX3000 Wi-Fi 6 iekstelpu/ara piek|uves punkts ar gigabitu
Ethernet pieslégvietu un energijas padevi, izmantojot

Ethernet

KAP-650

Lai iegutu tehnisko atbalstu vai citu informaciju, dodieties uz vietni

support.keenetic.com

Pakuotes turinys

Stellar 6 piek|uves punkts
ar piestiprinatu apaksejo vaku
un Ethernet un zemejuma ligzdu
gumijas aizbazniem

i

Cetri gipskartona dibeli
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Divas divjoslu
Wi-Fi antenas

Stravas kabelis

| | - |

Divas stiprinajuma PoE stravas adapteris
siksnas montazai pie

masta

il

Cetri rievoti sienas dibeli Cetras
5x25 3,5x32 pasvitnojosas
skraves

Parskats

1.

Statusa LED

Mirgo zala krasa — Keenetic Stellar 6 piek|uves
punkts (turpmak teksta "Keenetic piekluves
punkts", "Keenetic ierice") tiek startéts vai
atjaunina operétajsistému.

Nepartraukti deg zala krasa — interneta
savienojums ir pieejams.

Nepartraukti deg oranza krasa — nav interneta
savienojuma.

Mirgo oranza krasa - aktiva aizsargatas

Wi-Fi iestati$anas (WPS) sesija.

Off — Izslegts.

. Wi-Fi antenas

Divas visvirzienu divjoslu Wi-Fi antenas.

. Wi-Fi antenas savienotaji

Divi RP-SMA savienotaji Wi-Fi antenam.
Uzskravejiet antenas un ar roku pievelciet
tas Iidz atdurei. Nepievelciet tas parak ciesi
un neizmantojiet instrumentus. Antenas
ieteicams noregulét vertikali.

Ja nepiecieSams, ar RP-SMA savienotajiem
varat pieslégt virziena MIMO antenu
(jaiegadajas atseviski). Novietojiet virziena
antenas saskana ar to dokumentaciju.
Piezime: izmantojot aréjo virziena antenu,
RF koaksialajiem kabeliem jabut péc iespéjas
Tsakiem, garumam neparsniedzot 1 metru.

. Zem&juma spaile &

Aizsardzibai pret parspriegumu (tostarp
zibens izraisitu) un elektrostatisko izladi

(ESD) pieslédziet piekluves punkta zeméjuma
spaili viet€jai zemé&juma sistémai, izmantojot
piemérotu zeméjuma vadu, kas atbilst vietéjam
uzstadiSanas prasibam.

5. Tikla pieslegvieta 0 — PoE

Ethernet ligzdu var savienot vai

nu ar komplektacija iekjauta PoE adaptera
PoE ligzdu, vai PoE komutatoru. Ta ir saderiga
ar PoE iericém, kas pa vienu Ethernet kabeli
nodroSina 48 V pasivo PoE vai 802.3at PoE+
stravas un datu plusmu.

Uzstadi$anai arpus telpam izmantojiet

pret UV starojumu izturigu, ara apstakliem
paredzétu Cat5e (vai labaku) Ethernet kabeli.
Ekas ievada punkta vai pirmaja iekStelpu
komutacijas paneli uzstadiet Gigabit PoE
parsprieguma aizsargierici (nav ieklauta
komplektacija). Novietojiet to virkné starp ara
kabeli un PoE adapteru vai PoE komutatoru.
Parbaudiet, vai parsprieguma aizsargierice

ir pareizi pieslégta ekas elektriska zemgjuma
sistémai.

. ledzilinata atiestatiSanas poga O

NospieZot vienreiz - tiek sakta aizsargatas
Wi-Fi iestati$anas (WPS) sesija 2,4 GHz josla.
Nospiezot divreiz - tiek sakta aizsargatas
Wi-Fi iestati$anas (WPS) sesija 5 GHz josla.
NospieZzot un turot 10 sekundes - tiek
atjaunoti sakotnéjie rupnicas iestatijumi

un atiestatita administratora parole.

UzstadiSanas iespejas

So Keenetic piek|uves punktu var uzstadit pie sienas vai uz masta, izmantojot komplektacija ieklauto
uzstadiSanas komplektu un metala siksnas. Pirms piek|uves punkta uzstadiSanas iznemiet Ethernet
un zemé&juma ligzdu gumijas aizbaznus. Péc tam nonemiet apaksgjo vaku, viegli sasverot un velkot
to uz leju. Rikojieties uzmanigi un nepielietojiet parmerigu speku, lai neparrautu iek$gjo siksnu.

Uzstadisana pie sienas

1. Atzimgjiet Cetrus stiprinajuma punktus
pie sienas: 30 mm vienu no otra
horizontali un 120 mm vienu no otra
vertikali. Katra atzimétaja pozicija izurbiet
5 mm diametra caurumu.

2. levietojiet rievotos plastmasas skienas
spraudnus caurumos. GipSkartona virsmas
ar skrivgriezi ieskrivejiet gipskartona
dibe|us, 1dz tie iegu| virsma.

3. leskruvejiet dibelos pasvitnojosas skruves,
atstajot aptuveni 5 mm no skrives
arpus virsmas.

. lzvelciet Ethernet un zeméjuma kabe|us

caur atbilstoSajam atverem apakséja vaka
un pieslédziet tos piek|uves punktam.

. Bidiet apaks$éjo vaku augSup uz galvena

korpusa, 1dz tas ir kartigi uzstadits
un nofikséts.

. lzmantojiet komplektacija ieklautos gumijas

aizbaznus, lai noblivetu atveres ap Ethernet
un zeméjuma kabeliem.

. Uzkariniet piek|uves punktu uz skravem.




Uzstadisana pie masta

1. lzvelciet metala siksnas caur stiprinajuma
atverem Keenetic piek|uves punkta aizmugure.

2. Novietojiet piek|uves punktu pie masta.
Aplieciet siksnas ap mastu, nofikségjiet
un pievelciet tas ar skravgriezi.

3. lzvelciet Ethernet un zemejuma kabe|us
caur atbilstoSajam atverém apaks$eja vaka
un pieslédziet tos piek|uves punktam.

Biezi uzdotie jautajumi

Ka rikoties, ja man neizdodas
piekluves punktu pievienot Keenetic
tikla Wi-Fi sistemai?

Atjaunojiet sava Keenetic piek|uves punkta
ripnicas iestatijumus (skatit talak) un atkartojiet
proceddru ta pievieno$anai tikla Wi-Fi sistémai.

Ka rikoties, ja man neizdodas
pieklut internetam ar savu Keenetic
piekluves punktu?

1. Parbaudiet, vai Keenetic piek|uves punkta
Statusa LED indikators nepartraukti deg oranza
krasa:
 Parbaudiet, vai galvenais marSrutétajs

ir ieslégts un darbojas normali, un ir pieeja
internetam.
* Parbaudiet Ethernet kabeli.

2. Ja Keenetic piekluves punkta Statusa LED
indikators nepartraukti deg za|a krasa,
parliecinieties, ka jisu mobila ierice/dators
ir savienots ar pareizo Wi-Fi tiklu un iestatits
automatiski iegut IP adresi un DNS serverus.
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4. Bidiet apak$ejo vaku augSup uz galvena
korpusa, I1dz tas ir kartigi uzstadits
un nofikséts.

5. Izmantojiet komplektacija ieklautos gumijas
aizbaznus, lai noblivétu atveres ap Ethernet
un zem&juma kabeliem.

Ka rikoties, ja esmu aizmirsis
timekla saskarnes lapas paroli?

Lai izveidotu jaunu paroli, izpildiet noradijumus
sava Keenetic piekluves punkta rapnicas
iestatljumu atjaunoSanai, kas noradtti
jautajuma talak.

Ka atiestatit/atjaunot sakotnejos
rapnicas iestatijumus?

Parbaudiet, vai Keenetic piek|uves punkts

ir pieslegts stravas padevei. Nospiediet

un 10 sekundes turiet iedzilinato atiestatiSanas
pogu O, lidz Statusa LED sak strauji mirgot zala
krasa. Pec tam atlaidiet pogu un pagaidiet, kamér
piekluves punkts restartéjas.

Svarigi. PEc rupnicas iestatijumu atjauno$anas
jums bis nepiecie§ams Keenetic piek|uves
punktu pievienot atpakal savai tikla Wi-Fi sistemai
vai to atkartoti konfigurét manuali.

Atseviska instalacija

Ja jusu tiklam ir nepiecie$ami tikai dazi Wi-Fi piek|uves punkti, varat tos konfigurét un parvaldit atseviski,

izmantojot to timek|a saskarnes.

Savienojums ar vadu

1. Pieslédziet un pievienojiet ierices, ka paradits
topologijas diagramma. Parliecinieties, vai
DHCP serveris (pieméram, marsrutétajs
ar iespgjotu DHCP) ir aktivs, lai tikla iericém
pieSkirtu IP adreses. Parbaudiet, vai Keenetic
piekluves punkta Statusa LED indikators
nepartraukti deg oranza vai zala krasa.

2. Piesledziet mobilo ierici vai datoru
marsrutétaja tiklam.

3. Lai konfigurétu iestatijumus, vispirms atveriet
marSrutétaja lietotaja saskarni, lai noteiktu

Bezvadu savienojums

1. Laiiestatitu So Keenetic piekluves punktu
ka Wi-Fi diapazona paplaSinataju vai Wi-Fi tiltu,
vispirms parbaudiet, vai tas atrodas attieciga
Wi-Fi tikla uztver§anas zona.

2. Ar smalku priekSmetu, pieméram, saspraudi,
pildspalvas galu vai zimuli, vienreiz nospiediet
Keenetic piekluves punkta iedzilinato
atiestatiSanas pogu O, lai izveidotu
savienojumu 2,4 GHz josl3, vai divreiz, lai
izveidotu savienojumu 5 GHz josla. Statusa LED
saks mirgot oranza krasa.

Drosibas noradijumi

« Lai gan Keenetic piekluves punkts ir paredzéts
lietoSanai arpus telpam, ta PoE stravas
adapteram vienmer jaatrodas iekStelpas.

« Jusu Keenetic ierice un tas PoE stravas
adapters nesatur detalas, kuru apkopi varétu
veikt lietotajs - NEATVERT.

* Nekad nelietojiet Keenetic ierici slégta telpa
un parliecinieties, ka Keenetic komplektacija
ieklautais baroSanas adapteris vienmer ir viegli
pieejams.

* Neiegremdeéjiet Keenetic ierici udent un sargajiet
to no parmeériga karstuma.

Vides apstakli

« Keenetic piek|uves punkta darbibas
temperatiras diapazons: no -40 lidz +65 °C.

* Keenetic piek|uves punkta darbibas vides
mitrums: no 10 [1dz 95%, bez kondensata.

* PoE stravas adaptera darbibas temperatiras
diapazons: no 0 [idz +40 °C.

* POE stravas adaptera darbibas vides mitrums:
no 20 [1dz 95%, bez kondensata.

« Uzglabasanas temperatiiras diapazons:
no -30 I1dz +70 °C.

* Mitrums uzglabajot: no 10 lidz 95% bez
kondensata.

Keenetic piek|uves punktam pieSkirto IP adresi.
Parasti to var skatit sadala "Pievienotas
ierices" vai "DHCP klienti". Péc tam sava
timekla parluka ievadiet So IP adresi, lai atvértu
Keenetic piek|uves punkta timek|a saskarni.
Tiks paradits sakotnéjas iestatiSanas vednis.
Izpildiet noradijumus, lai iestatitu savu Keenetic
piekluves punktu.

Piezime. Ja jusu tikls neietver DHCP
serveri, Keenetic piek|uves punkts izmanto
ta noklusé&juma IP adresi: 192.168.1.3
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3. 2 minasu laika bezvadu marSrutétaja aktivizejiet
aizsargato Wi-Fi iestatiSanu. To parasti
var paveikt, nospiezot ipasu pogu. Sikaku
informaciju skatiet marSrutétaja rokasgramata.

4. Keenetic piek|uves punkts lietos jusu bezvadu
marS§rutétaja Wi-Fi piek|luves punkta nosaukumu
un paroli. Péc savienojuma izveides Statusa
LED nemirgojot degs zala krasa.

5. Izpildiet sadala Savienojums ar vadu noradrto 2.
un 3. darbibu.

Informacija par sertifikaciju

Ce

Uznémums Keenetic Limited apliecina, ka $i ierice
atbilst visiem attiecinamajiem direktivu 2014/53/
ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES noteikumiem.
Sikaka informacija par originalo ES deklaraciju

ir pieejama timek|a vietné keenetic.com - konkréto
modelu lapas.

Siierice athilst ES noteiktajam radioaktiva starojuma
robezvértibam nekontroléta vide.

Sis aprikojums ir jauzstada un jalieto ar vismaz
20 cm attalumu starp antenam un personas kermeni.

Jusu ierices frekvences un maksimala raidita jauda
saskana ar ES prasibam ir noraditas talak:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

S ierice atbalsta DFS un TPC funkcionalitati,
darbojoties 5 GHz josla.
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UzstadiSana ar kontrolleri — Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistema

Ja jusu tikls izmanto Keenetic ka galveno marsrutétaju un tikla Wi-Fi sistémas kontrolleri, sistémai
pievienojiet Keenetic piekluves punktu, lai nodrosinatu centralizétu, uz kontrolleri balstitu parvaldibu

un uzraudzibu.

Keenetic RMM ir makonT izvietots vairaku objektu attalinatas uzraudzibas un parvaldibas risinajums, kas
paredzéts maziem un vidéjiem uznémumiem, lai palidzétu uzturét kritiskos fiklu un infrastruktiras darbibu
24/7 rezima. ApmekI€jiet rmm.keenetic.com, lai uzzinatu vairak.

Savienojums ar vadu ar kontrolleri

1. Pieslédziet un pievienojiet ierices, ka paradits
topologijas diagramma. Parbaudiet, vai
Keenetic piek|uves punkta Statusa LED
indikators nepartraukti deg oranza vai
zala krasa.

2. Pievienojiet mobilo ierici/datoru Keenetic
galvena marsrutétaja tiklam.

3. Palaidiet timekl|a parlukprogrammu, dodieties
uz vietni my.keenetic.net un pierakstieties
galvenaja marsrutéetaja vai palaidiet Keenetic

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Bezvadu savienojums ar kontrolleri
Pieslédziet Keenetic piekluves punktu savai
Wi-Fi sistémai, ka aprakstits ieprieks. Péc

tam atvienojiet piek|uves punktu no vadu tikla

un uzstadiet to ta bezvadu tikla parklajuma zona,
kuru parvalda galvenais Keenetic marSrutétajs.
Péc savienojuma izveides Statusa LED
nemirgojot degs zala krasa.

Siierice ir paredzéta tikai lietodanai iektelpas,
ja ta darbojas 5150 lidz 5350 MHz frekvencu
diapazona (kanali 36-64).

Saskana ar regulu (EK) Nr. 1275/2008 energijas
paterin$ savienota gaidstave, ja ir savienotas visas
vadu tikla ligzdas un aktivizétas visas bezvadu
tikla ligzdas, ir 5,1 W.

So ierici drikst izmantot ES dalibvalstis.

lerices garantija

Lai iegutu aktualako garantijas informaciju,
apmeklgjiet musu timekla vietni keenetic.com/
legal.

Jusu Keenetic iericei ir nenododama garantija,

kas ir speka 3 gadus no dokumentéta iegades
datuma (ieskaitot 2 gadu Eiropas ierobezoto
garantiju). Defektu gadijuma atbilstosas garantijas
prasibas tiks ieverotas saskana ar vietéjam tiesibu
aktu prasibam.

Pazinojums

Kad jis izmantojat Keenetic ierici (tostarp,
pirmoreiz izveidojot Keenetic ierices savienojumu),
Keenetic Limited par jums apstrada noteiktus
personas datus, piem., jusu Keenetic ierices
servisa markéjumu, sérijas numuru, modela
numuru, programmatiras versiju un IP adresi.

PoE Switch

mobilo lietotni. P&c tam izvélieties sadalu
Wi-Fi System (Wi-Fi sistéma) un noklikskiniet
uz Acquire (legadaties), lai Wi-Fi sistémai
pievienotu Keenetic piek|uves punktu.
Uzgaidiet, lidz process tiek pabeigts.
Piezime. Ja Keenetic piek|uves punkts neparadas
Wi-Fi sistémas lapa, izpildiet BieZi uzdoto
jautajumu sadala ietvertos noradijumus par
Keenetic piekluves punkta atiestatiSanu.

Stellar 6

Saja konfiguracija piekluves punkts izveido
savienojumu ar Wi-Fi sistému, izmantojot
bezvadu atvilces marSrutéSanas savienojumu.
Varat piek|uves punkta tikla portam 0 - PoE

ar vadu pieslégt vel vienu tikla ierici, izmantojot
PoE adapteri vai PoE komutatoru, lai turpinatu
paplasinat tiklu.

Lai iegutu vairak informacijas, apmeklgjiet vietni
keenetic.com/legal.

Ja atrodaties Eiropas Savieniba vai Eiropas
Ekonomikas zon3, Keenetic GmbH apstradas
noteiktus jusu personas datus, pieméram,
servisa markéjumu, sérijas numuru, modela
nosaukumu, programmatras versiju un jusu
Keenetic marsrutétaja IP adresi. Ludzuy, izlasiet
misu lerices privatuma pazinojumu attieciba
uz Eiropas Savienibu un Eiropas Ekonomikas
zonu timek|a vietné keenetic.com/legal.

Lai zinotu un iegutu informaciju par iespéjamam
ievainojamibam Keenetic produktos un saskanotu
ievainojamibu atklasanu, apmeklgjiet lapu https://
keenetic.com/security

Utilizacija

hi¢

Saskana ar Eiropas direktivam juasu Keenetic
ierici, tostarp stravas adapteri un kabelus,
nedrikst izmest kopa ar parastajiem
majsaimniecibas atkritumiem. Lai iegitu
informaciju par utilizaciju, sazinieties ar vietejo
iestadi vai savu piegadataju.
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Beknopte handleiding

AX3000 wifi 6 toegangspunt voor binnen/buiten met een
gigabit ethernetpoort en PoE (voeding via ethernet)

KAP-650

Ga voor technische ondersteuning of andere informatie naar
support.keenetic.com

Inhoud van het pakket

Twee dual-band
wifi-antennes

| | - |

Twee spanbanden voor
bevestiging op een paal

it

Vier geribbelde
wandpluggen 5x25

Stellar 6-toegangspunt met via
banden verbonden onderkap
en vooraf geinstalleerde
rubberen doppen voor ethernet-
en aardingskabels

11

Vier gipsplaatankers

349

Stroomkabel

PoE-stroomadapter

Vier zelftappende
schroeven van 3,5x32

Overzicht
1. Status-led

Groen knipperen: het Stellar 6-toegangspunt
van Keenetic (hierna 'Keenetic-toegangspunt'
of 'Keenetic-apparaat’) wordt opgestart of het
besturingssysteem wordt bijgewerkt.

Groen branden: internetverbinding

is beschikbaar.

Oranje branden: geen internetverbinding.
Oranje knipperen: sessie van Wi-Fi Protected
Setup (WPS) wordt uitgevoerd.

Off: uit.

2. Wifi-antennes

Twee omnidirectionele dual-band wifi-antennes.

3. Wifi antenne-aansluitingen

Twee RP-SMA-connectoren voor wifi-antennes.
Schroef de antennes op het apparaat

en draai ze zo ver mogelijk vast met de hand.
Draai ze niet te strak aan en gebruik geen
gereedschap. De aanbevolen antennerichting
is verticaal.

Indien nodig kunt u via de RP-SMA-
connectoren een directionele MIMO-antenne
(apart verkrijgbaar) aansluiten. Plaats
directionele antennes in overeenstemming met
de bijbehorende documentatie.

Opmerking: Bij gebruik van een externe
directionele antenne dient u de RF-coaxkabels

zo kort mogelijk te houden (maximaal 1 meter).

4. Aardingsaansluiting =
Om het apparaat te beschermen tegen
overspanning (inclusief overspanning
veroorzaakt door bliksem) en elektrostatische
ontlading (ESD), sluit u de aardingsaansluiting

van het toegangspunt aan op het
aardingssysteem van de locatie met behulp
van een geschikte aardingsgeleider die voldoet
aan de plaatselijke installatievoorschriften.

. Netwerkpoort 0 — PoE

De ethernetpoort kan worden aangesloten
op de PoE-poort van de meegeleverde
PoE-adapter of op een PoE-switch.

De ethernetpoort is compatibel met PoE-
apparaten die via één ethernetkabel stroom
en data leveren via 48 V passieve PoE

of 802.3at PoE+.

Gebruik voor installaties buitenshuis een
uv-bestendige Cat5e-ethernetkabel (of beter)
die geschikt is voor buitengebruik. Installeer
een Gigabit PoE-overspanningsbeveiliging
(niet meegeleverd) bij het toegangspunt

van het gebouw of in het eerste

patchpaneel binnenshuis. Plaats deze

inline tussen de buitenkabel en de PoE-
adapter of PoE-switch. Zorg ervoor dat

de overspanningsbeveiliging goed is verbonden
met het elektrische aardingssysteem van het
gebouw.

. Verzonken resetknop O

Eén keer indrukken: er wordt een WPS-sessie
(Wi-Fi Protected Setup) op de 2,4 GHz-band
gestart.

Twee keer indrukken: er wordt een WPS-sessie
(Wi-Fi Protected Setup) op de 5 GHz-band
gestart.

10 seconden ingedrukt houden:

de oorspronkelijke fabrieksinstellingen worden
teruggezet en het beheerderswachtwoord
wordt opnieuw ingesteld.

Montage-opties

Dit Keenetic-toegangspunt kan aan een muur of aan een paal worden bevestigd met behulp van
de meegeleverde montageset en metalen spanbanden. Voordat u het toegangspunt installeert,
moet u de rubberen doppen voor de ethernet- en aardingskabels verwijderen. Vervolgens
verwijdert u de onderkap door deze voorzichtig te kantelen en naar beneden te trekken. Zorg
ervoor dat u niet te veel kracht gebruikt om te voorkomen dat de band binnenin scheurt.

Montage aan een muur

1.

Markeer de vier bevestigingspunten

op de muur: horizontaal 30 mm uit

elkaar en verticaal 120 mm. Boor op elke
gemarkeerde positie een gat met een diameter
van 5 mm.

. Steek de geribbelde plastic muurpluggen

in de gaten. Bij oppervlakken van gipsplaat
schroeft u de gipsplaatankers met een
schroevendraaier in de muur totdat ze gelijk
liggen met het oppervlak.

. Draai de zelftappende schroeven

in de wandpluggen/ankers en laat
de schroeven ongeveer 5 mm uitsteken.

. Leid de ethernet- en aardingskabels

door de daarvoor bestemde openingen
in de onderkap en sluit ze vervolgens aan
op het toegangspunt.

. Schuif de onderkap omhoog totdat deze

volledig vastzit op de hoofdbehuizing.

. Gebruik de meegeleverde rubberen doppen

om de openingen rondom de ethernet-
en aardingskabels af te dichten.

7. Hang het toegangspunt op aan de schroeven.




Montage aan een paal

1. Haal de metalen spanbanden door
de montagesleuven aan de achterkant van het
Keenetic-toegangspunt.

2. Plaats het toegangspunt tegen de paal. Vouw
de spanbanden om de paal en zet ze vast met
een schroevendraaier.

3. Leid de ethernet- en aardingskabels
door de daarvoor bestemde openingen

Veelgestelde vragen

Wat moet ik doen als ik het
toegangspunt niet kan toevoegen
aan het mesh wifi-systeem

van Keenetic?

Herstel de fabrieksinstellingen van het
Keenetic-toegangspunt (zie hieronder) en herhaal

de procedure voor het toevoegen aan het mesh
wifi-systeem.

Wat moet ik doen als ik geen
internettoegang heb met het
Keenetic-toegangspunt?

1. Als het status-ledlampje op het

Keenetic-toegangspunt oranje brandt:

+ Ga na of uw hoofdrouter is ingeschakeld,
normaal functioneert, en toegang heeft tot
het internet.

« Controleer de ethernetkabel.

2. Als het status-ledlampje op het
Keenetic-toegangspunt groen brandt, controleer
dan of uw mobiele apparaat/computer met
het juiste wifi-netwerk is verbonden en of het
automatisch verkrijgen van een IP-adres
en DNS-servers is ingesteld.
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in de onderkap en sluit ze aan
op het toegangspunt.

4. Schuif de onderkap omhoog totdat deze
volledig vastzit op de hoofdbehuizing.

5. Gebruik de meegeleverde rubberen doppen
om de openingen rondom de ethernet-
en aardingskabels af te dichten.

Wat moet ik doen als ik mijn
websitewachtwoord niet meer weet?

Om een nieuw wachtwoord te maken,
volgt u de instructies voor het terugzetten
van de fabrieksinstellingen op het

Keenetic-toegangspunt in de onderstaande vraag.

Hoe kan ik het apparaat resetten

of de fabrieksinstellingen terugzet-
ten?

Zorg dat het Keenetic-toegangspunt

is aangesloten op een stroombron. Houd

de verzonken resetknop & 10 seconden
ingedrukt totdat de status-led snel groen

begint te knipperen. Laat de knop vervolgens
los en wacht terwijl het toegangspunt

opnieuw opstart.

Belangrijk: Na het terugzetten van

de fabrieksinstellingen moet u het
Keenetic-toegangspunt opnieuw toevoegen
aan het mesh wifi-systeem of het
handmatig configureren.

Standalone-installatie

Als u slechts enkele wifi-toegangspunten voor uw netwerk nodig hebt, kunt u deze afzonderlijk
configureren en beheren via de betreffende webinterfaces.

Bekabelde verbinding

1. Schakel de apparaten in en verbind ze zoals
weergegeven in het diagram. Zorg dat er een
DHCP-server (bijv. een router met DHCP)
actief is om IP-adressen toe te wijzen
aan netwerkapparaten. Controleer dat het
status-ledlampje op het Keenetic-toegangspunt
oranje of groen brandt.

2. Verbind een mobiel apparaat of computer met
het routernetwerk.

3. Om de instellingen te configureren,
opent u eerst de gebruikersinterface
van de router om te bepalen welk

Draadloze verbinding

1. Als u dit Keenetic-toegangspunt wilt instellen
als een wifiversterker of wifi-bridge, moet
u ervoor zorgen dat het zich binnen het bereik
van het vereiste wifi-netwerk bevindt.

2. Gebruik een dun voorwerp, zoals een paperclip,
de punt van een pen of een potlood, en druk
een keer op de verzonken resetknop & op het
Keenetic-toegangspunt om verbinding te maken
via de 2,4 GHz-band, of twee keer om verbinding
te maken via de 5 GHz-band. De status-led
begint oranje te knipperen.

Veiligheidsvoorschriften

* Hoewel het Keenetic-toegangspunt
is ontworpen voor gebruik buitenshuis, moet
de PoE-stroomadapter altijd binnen blijven
staan.

* Uw Keenetic-apparaat en de PoE-stroomadapter
bevatten geen onderdelen die door de gebruiker
gerepareerd kunnen worden. MAAK DEZE NIET
OPEN.

* Gebruik uw Keenetic-apparaat nooit in een
afgesloten ruimte en zorg ervoor dat de bij het
Keenetic-apparaat meegeleverde stroomadapter
altijd gemakkelijk toegankelijk is.

» Dompel uw Keenetic-apparaat niet onder
in water en houd het uit de buurt van overmatige
hitte.

Omgevingsfactoren

* Temperatuurbereik Keenetic-toegangspunt
in bedrijf: -40 tot +65 °C.
* Luchtvochtigheid Keenetic-toegangspunt
in bedrijf: 10 tot 95% niet-condenserend.
* Temperatuurbereik PoE-stroomadapter
in bedrijf: 0 tot +40 °C.
* Luchtvochtigheid PoE-stroomadapter in bedrijf:
20 tot 95% niet-condenserend.
* Temperatuurbereik bij opslag: =30 tot +70 °C.
* Luchtvochtigheid bij opslag: 10 tot 95%
niet-condenserend.

IP-adres aan uw Keenetic-toegangspunt

is toegewezen. Dit is meestal te vinden

in de sectie 'Connected Devices' of 'DHCP
Clients'. Voer vervolgens dit IP-adres

in uw webbrowser in om de webinterface
van het Keenetic-toegangspunt te openen.
Het scherm met de installatiewizard wordt
weergegeven. Volg de instructies om het
Keenetic-toegangspunt in te stellen.

Opmerking: Als uw netwerk geen DHCP-server
heeft, wordt het standaard IP-adres van het
Keenetic-toegangspunt gebruikt: 192.168.1.3
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3. Start binnen 2 minuten de Wi-Fi Protected
Setup op uw draadloze router. Meestal gebeurt
dit door op een speciale knop te drukken.
Raadpleeg de handleiding van uw router voor
meer informatie.

4. Het Keenetic-toegangspunt neemt de naam
en het wachtwoord van het wifi-toegangspunt
van uw draadloze router over. Bij een
succesvolle verbinding zal de status-led
continu groen branden.

5. Ga verder met stap 2 en 3 van het gedeelte
Bekabelde verbinding.

Certificeringsinformatie

C€

Keenetic Limited hereby declares that this device
is in compliance with all relevant provisions

of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC,

and 2011/65/EU. De details van de originele
EU-verklaring zijn beschikbaar op keenetic.com
op de pagina's van het specifieke model.

Dit apparaat voldoet aan de EU-limieten
voor blootstelling aan straling binnen een
niet-gecontroleerde omgeving.

Bij de installatie en het gebruik van dit apparaat
moet een afstand van 20 cm tussen de antennes
en het lichaam in acht worden genomen.

Hieronder worden de frequentie en het maximaal
uitgezonden vermogen voor uw apparaat volgens
de voorschriften van de EU vermeld:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dit apparaat ondersteunt DFS-
en TPC-functionaliteit bij gebruik
op de 5 GHz-band.

Installatie met controller - wifi-systeem met

meshfunctionaliteit

Als uw netwerk een Keenetic als hoofdrouter en een controller van een mesh wifi-systeem gebruikt, voeg
het Keenetic-toegangspunt dan toe aan het systeem voor centraal beheer en monitoring op basis van

de controller.

Keenetic RMM is een oplossing in de cloud voor het op afstand bewaken en beheren van meerdere locaties.
Het is ontworpen om essentiéle netwerken en infrastructuur van kleine en middelgrote bedrijven 24/7 online
te houden. Ga voor meer informatie naar rmm.keenetic.com.

Bekabelde verbinding met de controller

1. Schakel de apparaten in en verbind
ze zoals weergegeven in het diagram.
Controleer dat het status-ledlampje op het
Keenetic-toegangspunt oranje of groen brandt.

2. Verbind een mobiel apparaat of computer met
het netwerk van de Keenetic-hoofdrouter.

3. Open een webbrowser, ga naar my.keenetic.
net en log in op de hoofdrouter of open
de mobiele Keenetic-application. Ga dan naar

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Draadloze verbinding met de controller

Voeg het Keenetic-toegangspunt toe aan

uw wifi-systeem zoals hierboven beschreven.
Koppel het toegangspunt vervolgens los van het
bekabelde netwerk en installeer het binnen het
dekkingsgebied van het draadloze netwerk dat
wordt beheerd door de hoofdrouter van Keenetic.
Als er een verbinding tot stand is gebracht,
brandt de status-led continu groen.
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Als het apparaat in een frequentiebereik van 5150
tot 5350 MHz (kanalen 36-64) wordt gebruikt, mag
het alleen binnenshuis worden gebruikt.

Overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 is het
stroomverbruik in de stand by-stand op een netwerk,
met alle bekabelde netwerkpoorten aangesloten

en alle draadloze netwerkpoorten geactiveerd,

5,1 watt.

Dit apparaat kan in alle lidstaten van
de EU worden gebruikt.

Garantie op apparaat

Kijk voor de meest recente informatie over
de garantie op keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with a non-transferable
3-year warranty from the documented date

of purchase (including your 2-year European Limited
Warranty). In geval van een defect worden geldige
claims gehonoreerd op basis van de plaatselijk
geldende wetgeving.

Informatie

Wanneer u uw Keenetic-apparaat gebruikt
(waaronder wanneer u dit voor het eerst aansluit),

PoE Switch

Wi-Fi System (Wifi-systeem) en klik op Acquire
(Beheren) om het Keenetic-toegangspunt aan
uw wifi-systeem toe te voegen. Wacht tot het
proces is voltooid.

Opmerking: Als het Keenetic-toegangspunt
niet wordt weergegeven bij 'Wi-Fi System’,
volg dan de instructies voor het resetten
van het Keenetic-toegangspunt in de sectie
Veelgestelde vragen.

Stellar 6

In deze configuratie maakt het toegangspunt
verbinding met het wifi-systeem via een
draadloze backhaul-link. Via de PoE-adapter
of PoE-switch kunt u een ander bekabeld
netwerkapparaat op netwerkpoort 0 — PoE van
het toegangspunt aansluiten om het netwerk
verder uit te breiden.

verwerkt Keenetic Limited bepaalde persoonlijke
gegevens van u, zoals de servicetag, het
serienummer, de modelnaam, de softwareversie
en het IP-adres van uw Keenetic-apparaat.

Ga naar keenetic.com/legal voor meer informatie.

Als u zich in de Europese Unie/Europese
Economische Ruimte bevindt, verwerkt Keenetic
GmbH bepaalde persoonlijke gegevens van

u, zoals de servicetag, het serienummer,

de modelnaam, de softwareversie en het IP-adres
van uw Keenetic-router. Lees ons Privacybeleid
voor Apparaten voor de Europese Unie / Europese
Economische Ruimte op keenetic.com/legal.

Voor het melden van en informatie over

mogelijke kwetsbaarheden in Keenetic-producten
en gecodrdineerde openbaarmaking van
kwetsbaarheden gaat u naar: https://keenetic.com/
security

Weggooien

hi¢

In overeenstemming met Europese richtlijnen
mag uw Keenetic-apparaat inclusief
stroomadapter en kabels niet bij het huisvuil
worden weggegooid. Neem voor verwijdering
contact op met de gemeente waarin u woont
of met uw leverancier.
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Hurtigstartveiledning

AX3000 Wi-Fi 6 innendgrs/utendgrs tilgangspunkt med
en Gigabit Ethernet-port og Power over Ethernet

KAP-650

Du kan fa teknisk stgtte og annen informasjon pa
support.keenetic.com

Pakkeinnhold

To dual-band
Wi-Fi-antenner

Strgmkabel

| | - |

To monteringsstropper PoE-strgmadapter

for stolpe

it

Fire rillede veggplugger Fire 3,5x32 selvgjengende
5x25 skruer

Stellar 6 tilgangspunkt med
pamontert bunndeksel
og forhandsinstallerte

gummiplugger for Ethernet-

og jordingskabler

1

Fire gipsplugger

36 O

Oversikt

1.

Statuslampe

Blinker grgnt — Keenetic Stellar

6 tilgangspunkt (heretter kalt «Keenetic-
tilgangspunkt», «Keenetic-enhet») starter
opp eller oppdaterer operativsystemet.
Lyser fast grent — Internettilkobling

er tilgjengelig.

Lyser fast oransje — Ingen internettilkobling.

Blinker oransje — Wi-Fi Protected Setup
(WPS)-gkt pagar.
Av — Av.

. Wi-Fi-antenner

To rundstrélende dual-band Wi-Fi-antenner.

. Wi-Fi-antennekoblinger

To RP-SMA-kontakter for Wi-Fi-antenner.
Skru pa antennene og stram dem for hénd til
de stopper. Ikke stram for mye og ikke bruk
verktgy. Den anbefalte antenneretningen

er vertikal.

Om ngdvendig kan du via RP-SMA-
kontaktene koble til en retningsbhestemt
MIMO-antenne (selges separat). Plasser
retningsbestemte antenner i henhold til
dokumentasjonen for disse.

Merk: Nar du bruker en ekstern
retningshestemt antenne, ma RF-
koaksialkablene vere korte som mulig, med
en maksimal lengde pa én meter.

4. Jordingsterminal +

For & beskytte mot overspenning (inkludert
fordrsaket av lynnedslag) og elektrostatisk
utladning (ESD) ma du koble tilgangspunktets
jordingsterminal til stedets jordingssystem med
en egnet jordingsleder som er i samsvar med
lokale installasjonskrav.

. Netverksport 0 — PoE

Ethernet-porten kan kobles enten til PoE-

porten pa den medfglgende PoE-adapteren

eller til en PoE-svitsj. Den er kompatibel med
PoE-enheter som leverer 48 V passiv PoE eller
802.3at PoE+-strgm og -data via en enkelt
Ethernet-kabel.

For utendgrsinstallasjoner bruker du en UV-
bestandig, utendgrsklassifisert Cat5e (eller
bedre) Ethernet-kabel. Installer et Gigabit
PoE-overspenningsvern (ikke inkludert) ved
bygningens inngangspunkt eller i det fgrste
innendgrs koblingspanelet. Plasser den pa linjen
mellom utendgrskabelen og PoE-adapteren eller
PoE-svitsjen. Serg for at overspenningsvernet
er riktig forbundet med bygningens elektriske
jordingssystem.

. Innfelt tilbakestillingsknapp O

Trykk én gang — Starter en Wi-Fi Protected
Setup (WPS)-gkt pa 2,4 GHz-bandet.

Trykk to ganger — Starter en Wi-Fi Protected
Setup (WPS)-gkt pa 5 GHz-bandet.

Hold inne i 10 sekunder — Gjenoppretter

de opprinnelige fabrikkinnstillingene

og tilbakestiller administratorpassordet.

Monteringsalternativer

Dette Keenetic-tilgangspunktet kan monteres pa en vegg eller stolpe ved hjelp av det medfglgende
monteringssettet og metallstroppene. For du installerer tilgangspunktet, ma du fjerne gummipluggene
pa Ethernet- og jordingskablene. Fjern deretter bunndekselet ved a vippe det forsiktig og trekke det
nedover. Veer forsiktig sa du ikke bruker for mye kraft, sann at du ikke river av den indre stroppen.

. o
Montering pa vegg
1. Marker de fire festepunktene pa veggen: 4. Dra Ethernet- og jordingskablene gjennom
30 mm fra hverandre horisontalt og 120 de dedikerte apningene i bunndekselet,
mm fra hverandre vertikalt. Bor et hull med og koble dem deretter til tilgangspunktet.
5 mm i diameter pa hver markerte posisjon. 5. Skyv bunndekselet oppover pa hoveddelen til
2. Sett de rillede plastpluggene inn i hullene. det sitter helt pé plass og er festet.
Pa gipsoverflater skrur du inn gipspluggene 6. Bruk de medfglgende gummipluggene
med en skrutrekker til de er i flukt til & forsegle apningene rundt Ethernet-
med overflaten. og jordingskablene.
3. Skru de selvgjengende skruene inn 7. Heng opp tilgangspunktet pa skruene.
i veggpluggene/ankrene, og la omtrent
5 mm av skruen stikke ut fra overflaten.




Montering pa en stolpe

1. Skyv metallstroppene gjennom
monteringssporene pa baksiden
av Keenetic-tilgangspunktet.

2. Plasser tilgangspunktet mot stolpen. Legg

stroppene rundt stolpen, og las og stram dem
med en skrutrekker.

Vanlige spgrsmal

Hva skal jeg gjere hvis jeg ikke kan
legge til et tilgangspunkt i Keenetic

Mesh Wi-Fi-systemet?

Gjenopprett fabrikkinnstillingene for
Keenetic-tilgangspunktet (se nedenfor),

og gjenta prosedyren for & legge det til Mesh
Wi-Fi-systemet.

Hva skal jeg gjore hvis jeg ikke
far tilgang til internett med
Keenetic-tilgangspunktet?
1. Hvis Statuslampen pa Keenetic-tilgangspunktet
lyser fast oransje:
« Sjekk at hovedruteren er slatt pa, fungerer

som normalt og har tilgang til internett.
+ Sjekk Ethernet-kabelen.

2. Hvis Statuslampen pé Keenetic-tilgangspunktet
lyser fast grgnn, ma du kontrollere
at mobilenheten/datamaskinen er tilkoblet
riktig Wi-Fi-nettverk og konfigurert for
a bli tildelt en IP-adresse og DNS-servere
automatisk.
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3. Skyv Ethernet- og jordingskablene gjennom
de dedikerte apningene i bunndekselet
og koble dem til tilgangspunktet.

4. Skyv bunndekselet oppover pa hoveddelen til
det sitter helt pa plass og er festet.

5. Bruk de medfglgende gummipluggene
til & forsegle apningene rundt Ethernet-
og jordingskablene.

Hva skal jeg gjore hvis jeg glemmer

passordet til Web Interface-siden?
For & lage et nytt passord fglger

du instruksjonene for a gjenopprette
fabrikkinnstillingene pé Keenetic-tilgangspunktet
i spersmalet nedenfor.

Hvordan tilbakestiller jeg enheten

til de opprinnelige fabrikkinnstill-
ingene?

Kontroller at Keenetic-tilgangspunktet er koblet
til en strgmforsyning. Hold inne den innfelte
tilbakestillingsknappen O i 10 sekunder til
Statuslampen begynner a blinke raskt grgnt. Slipp
deretter knappen og vent mens tilgangspunktet
starter pa nytt.

Viktig: Etter at du har gjenopprettet
fabrikkinnstillingene, ma du legge til
Keenetic-tilgangspunktet i Mesh Wi-Fi-systemet
igjen eller konfigurere det pa nytt manuelt.

Frittstdende montering

Hvis nettverket ditt bare krever noen fa Wi-Fi-tilgangspunkter, kan du konfigurere og administrere dem

separat via deres nettgrensesnitt.

Kablet tilkobling

. Sl& pa strgmmen og koble til enhetene
som vist i topologidiagrammet. Sgrg for

at en DHCP-server (f.eks. en ruter med aktivert

DHCP) er aktiv for a tildele IP-adresser til
nettverksenheter. Sjekk at Statuslampen
pa Keenetic-tilgangspunktet lyser fast oransje
eller gront.

2. Koble en mobilenhet/datamaskin til
ruterens nettverk.

3. For a konfigurere innstillingene ma du fgrst
apne brukergrensesnittet til ruteren for
a finne IP-adressen som er tildelt ditt

Router

Tradlgs tilkobling

1. Nér du skal konfigurere dette

Keenetic-tilgangspunktet som en Wi-Fi-forsterker

eller Wi-Fi-bro, ma du sjekke at det er innenfor
rekkevidden til det ngdvendige Wi-Fi-nettverket.

2. Bruk en tynn gjenstand, for eksempel
en binders, en pennespiss eller en blyant,

og trykk pa den innfelte tilbakestillingsknappen

O pa Keenetic-tilgangspunktet én gang for

a koble til pa 2,4 GHz-bandet eller to ganger for

a koble til pa 5 GHz-bandet. Statuslampen vil
begynne a blinke oransje.

Sikkerhetsanvisninger

* Selv om Keenetic-tilgangspunktet er designet for
a brukes utendgrs, ma PoE-strgmadapteren alltid
vare innendgrs.

* Ingen deler av Keenetic-enheten eller dens
PoE-strgmadapter kan byttes eller repareres
av brukeren — MA IKKE APNES.

* Bruk aldri Keenetic-enheten i et lukket rom,
og serg for at stremadapteren som fglger med
Keenetic-enheten, alltid er lett tilgjengelig.

* Ikke senk Keenetic-enheten i vann, og hold den
unna for sterk varme.

Omgivelsesforhold

« Driftstemperatur for Keenetic-tilgangspunktet:
-40 til +65 °C.

« Luftfuktighet ved drift for
Keenetic-tilgangspunktet: 10 til 95 %
ikke-kondenserende.

* Driftstemperatur for PoE-strgmadapteren: 0 til
+40 °C.

* Luftfuktighet ved drift for PoE-strgmadapteren:
20 til 95 % ikke-kondenserende.

* Lagringstemperatur: -30 til +70 °C.

* Luftfuktighet ved lagring: 10 til 95 %
ikke-kondenserende.

Keenetic-tilgangspunkt. Dette finner

du vanligvis under «Tilkoblede enheter»

eller «xDHCP-klienter». Skriv deretter inn
denne IP-adressen i nettleseren for & apne
webgrensesnittet til Keenetic-tilgagnspunktet.
Skjermbildet for fgrstegangsoppsett vises.
Felg instruksjonene for & konfigurere
Keenetic-tilgangspunktet.

Merk: Hvis nettverket ditt ikke har
en DHCP-server, bruker Keenetic-tilgangspunktet
sin standard IP-adresse: 192.168.1.3

Stellar 6

PoE Switch
or PoE Adapter

3. Start Wi-Fi Protected Setup pa den tradlgse
ruteren innen 2 minutter. Dette gjgres vanligvis
ved & trykke pé en dedikert knapp. Se ruterens
handbok for detaljer.

4. Keenetic-tilgangspunktet vil ta i bruk
Wi-Fi-tilgangspunktets navn og passord fra den
tradlgse ruteren. Ved vellykket tilkobling vil
Statuslampen lyse jevnt grgnt.

5. Fortsett til trinn 2 og 3 i delen for
kablet tilkobling.

Sertifiseringsinformasjon

Cce

Keenetic Limited erkleerer herved at denne

enheten er i samsvar med alle relevante
bestemmelser i direktivene 2014/53/EU, 2009/125/
EC 0g 2011/65/EU. Du finner informasjon om den
originale EU-erklzeringen pa keenetic.com

pa de spesifikke modellsidene.

Enheten overholder EUs stralingsgrenser for
ukontrollerte miljger.

Utstyret skal installeres og brukes med
en minimumsavstand pa 20 cm mellom antennene
o0g en persons kropp.

Frekvensene og maksimal sendeeffekt for enheten
din i henhold til EU-kravene er oppgitt nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enheten stgtter DFS- og TPC-funksjonalitet ved
bruk av 5 GHz-bandet.

Installasjon med kontroller - Mesh Wi-Fi-system

Hvis nettverket ditt bruker en Keenetic som hovedruter og styreenhet til et Mesh Wi-Fi-system, kan du leg-
ge til Keenetic-tilgangspunktet i systemet for sentralisert administrasjon og overvaking med styreenhet.

Keenetic RMM er en skybasert lgsning for fjernovervakning og administrasjon av flere steder, designet
for sma og mellomstore bedrifter for & bidra til & holde kritiske nettverk og infrastruktur pa nett 24/7.

Ga til rmm.keenetic.com for mer informasjon.

Kablet tilkobling til kontroller

. Sla pa stremmen og koble til enhetene
som vist i topologidiagrammet. Sjekk
at Statuslampen pa Keenetic-tilgangspunktet
lyser fast oransje eller grgnt.

2. Koble en mobilenhet/datamaskin til
Keenetic-hovedruterens nettverk.

3. Apne en nettleser, ga til my.keenetic.
net og logg inn pa hovedruteren eller
apne Keenetic-mobilapplikasjonen. Velg

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Tradlgs tilkobling til kontroller

Legg til Keenetic-tilgangspunktet i Wi-Fi-systemet
ditt som beskrevet ovenfor. Koble deretter
tilgangspunktet fra det kablede nettverket,

og installer det innenfor dekningsomradet

for det tradlgse nettverket som administreres

av Keenetics hovedruter. Nar tilkoblingen

er vellykket, vil Statuslampen lyse jevnt grgnt.
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Denne enheten er begrenset til kun innendgrs bruk
nar den opererer i frekvensomradet 5150 til 5350
MHz (kanalene 36-64).

I henhold til (EF) nr. 1275/2008 er strgmforbruket

i nettverksstandby, hvis alle kablede nettverksporter
er tilkoblet og alle tradlgse nettverksporter

er aktivert, 5,1 W.

Denne enheten kan brukes i alle EU-medlemsland.

Garanti

Du finner den siste informasjonen om garanti
pa nettstedet keenetic.com/legal.

Keenetic-enheten leveres med en ikke-overfgrbar
tre ars garanti fra dokumentert kjgpsdato (inkludert
todrig begrenset garanti i Europa). Gyldige krav

ved tilfeller av defekter vil oppfylles i henhold til
lokale lovkrav.

Merknad

Nar du bruker Keenetic-enheten (ogsa nar du kobler
til Keenetic-enheten for fgrste gang), vil Keenetic

PoE Switch

deretter delen Wi-Fi System (Wi-Fi-system)
og klikk pa Acquire (Overta) for a legge til
et Keenetic-tilgangspunkt i Wi-Fi-systemet.
Vent til prosessen er fullfgrt.

Merk: Hvis Keenetic-tilgangspunktet ikke
vises pé siden om Wi-Fi-system, fglger
du instruksjonene for tilbakestilling

av Keenetic-tilgangspunkt i avsnittet Ofte
stilte spgrsmal.

Stellar 6

| denne konfigurasjonen kobles tilgangspunktet
til Wi-Fi-systemet via en tradlgs backhaul-kobling.
Du kan koble en annen kablet nettverksenhet

til tilgangspunktets nettverksport 0 — PoE via
PoE-adapteren eller PoE-svitsjen for a utvide
nettverket ytterligere.

Limited behandle enkelte personopplysninger

om deg, f.eks. service tag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon og IP-adresse for
Keenetic-enheten.

Du finner mer informasjon pa keenetic.com/legal.

Hvis du oppholder deg i EU/E@S, vil Keenetic
GmbH behandle visse personopplysninger om deg,
f.eks. servicetag, serienummer, modellnavn,
programvareversjon og IP-adressen for
Keenetic-ruteren. Les var Personvernerkleering for
Enheter for Den europeiske union / Det europeiske
pkonomiske samarbeidsomradet pa keenetic.com/
legal.

For rapportering av og informasjon om mulige
sarbarheter i Keenetic-produkter og koordinert
sarbarhetsavslgring kan du g4 til: https:/keenetic.
com/security

Avhending

)i

I henhold til EU-direktivene er det ikke tillatt a kaste
Keenetic-enheten eller dens strgmadapter eller
kabler som vanlig husholdningsavfall. Ta kontakt
med lokale myndigheter eller leverandgren for
informasjon om avhending av produktet.
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Skrocona instrukcja obstugi

Wewnetrzny/zewnetrzny punkt dostepu Wi-Fi 6 AX3000
ze ztgczem Gigabit Ethernet i Power over Ethernet

KAP-650

Wsparcie techniczne i inne informacje znajdziesz na stronie
support.keenetic.com

Zawartos¢ opakowania

Dwie dwupasmowe
anteny Wi-Fi

| | - |

Punkt dostepu Stellar
6 z przymocowang doing pokrywa na stupie

i fabrycznie zainstalowanymi
gumowymi zatyczkami gniazd
przewodu Ethernet i uziemiajacego

11

Cztery kotwy do plyt
kartonowo-gipsowych

it

rozporowe 5x25

389

. Zacisk uziemienia =

Przewdd zasilajacy

Dwie opaski do montazu Zasilacz PoE

Cztery profilowane kotki Cztery Sruby
samogwintujace 3,5x32

Opis
1. Dioda LED Status

Migajace zielone $wiatto — punkt dostepu
Keenetic Stellar 6 (dalej zwany ,punktem dostepu
Keenetic”, ,urzagdzeniem Keenetic”) uruchamia
sie lub aktualizuje swéj system operacyjny.
Nieprzerwane zielone $wiatto — dostepne jest
potaczenie z Internetem.

Nieprzerwane pomaraiiczowe $wiatlo — brak
potaczenia z Internetem.

Migajace pomaranczowe Swiatlo — trwa sesja
Wi-Fi Protected Setup (WPS).

Brak swiatta - wylaczony.

. Anteny Wi-Fi

Dwie wielokierunkowe, dwupasmowe anteny
Wi-Fi.

. Zlacza anten sieci Wi-Fi

Dwa ztgcza RP-SMA dla anten Wi-Fi. Nakre¢
anteny i dokre¢ je recznie do wyczuwalnego
oporu. Nie dokrecaj zbyt mocno i nie uzywaj

narzedzi. Zalecana jest pionowa orientacja anten.

W razie potrzeby do ztgczy RP-SMA mozna
podtaczy¢ antene kierunkowa MIMO
(sprzedawang oddzielnie). Ustaw anteny
kierunkowe zgodnie z dotgczong do nich
dokumentacja.

Uwaga: w przypadku korzystania z zewnetrznej
anteny kierunkowej koncentryczne kable

RF powinny mie¢ jak najmniejsza dtugos¢,
maksymalnie 1 metr.

L

Aby zapewni¢ ochrone przed przepigciami
(w tym spowodowanymi przez wytadowania
atmosferyczne) i wytadowaniami
elektrostatycznymi (ESD), podtacz zacisk

uziemienia punktu dostepu do systemu
uziemienia w danej lokalizacji za pomoca
odpowiedniego przewodu uziemiajgcego,
zgodnego z lokalnymi wymogami
instalacyjnymi.

. Port sieciowy 0 — PoE

Port Ethernet mozna podtaczy¢ do portu

PoE w dostarczonym adapterze PoE

lub do przetacznika PoE. Urzgdzenie

jest kompatybilne z urzagdzeniami PoE,

ktére dostarczajg pasywne zasilanie PoE

48 V lub 802.3at PoE+ oraz dane za pomocg
pojedynczego przewodu Ethernet.

W przypadku instalacji na zewnatrz budynku
nalezy uzy¢ przewodu Ethernet Cat5e (lub
lepszego) odpornego na promieniowanie

UV i przeznaczonego do uzytku na dworze.
Zainstaluj gigabitowy ochronnik
przeciwprzepieciowy PoE (brak w zestawie)

w punkcie wejscia do budynku lub w pierwszym
wewnetrznym panelu krosowym. Umie$¢

go w linii miedzy kablem zewnetrznym

a adapterem PoE lub przetacznikiem PoE.
Upewnij sig, ze ochronnik przeciwprzepieciowy
jest prawidtowo potaczony z elektrycznym
systemem uziemienia budynku.

. Zagtebiony przycisk

resetowania

Jednokrotne nacisniecie — rozpoczyna sesje
Wi-Fi Protected Setup (WPS) w pasmie 2,4 GHz.
Dwukrotne naci$niecie — rozpoczyna sesje
Wi-Fi Protected Setup (WPS) w pasmie 5 GHz.
Naci$niecie i przytrzymanie przez 10 sekund —
przywraca oryginalne ustawienia fabryczne

i resetuje hasto administratora.

Sposoby montazu

Ten punkt dostepu Keenetic mozna zamontowacé na $cianie lub stupie za pomoca
dostarczonego zestawu montazowego i metalowych opasek. Przed instalacja punktu
dostepu wyjmij gumowe zatyczki gniazd przewodu Ethernet i przewodu uziemiajgcego.
Nastepnie zdejmij dolng pokrywe, delikatnie ja odchylajac i pociggajac w dét. Uwazaj,
aby nie uzy¢ nadmiernej sity, co pozwoli uniknaé zerwania wewnetrznego paska.

Montaz na Scianie

1. Zaznacz cztery punkty mocowania na Scianie:

w odstepie 30 mm w poziomie i 120
mm w pionie. Wywier¢ otwér o $rednicy
5 mm w kazdym zaznaczonym miejscu.
2. Wprowadz do otwordéw profilowane kotki
rozporowe. W przypadku powierzchni
z piyt kartonowo-gipsowych wkrecaj kotwy
Srubokretem, az zréwnajg sie z powierzchnia.
3. Wkreé $ruby samogwintujace do kotkéw
rozporowych/kotew, zostawiajac okoto
5 mm $ruby wystajace ponad powierzchnig.

4. Poprowadz przewdd Ethernet i przewod

uziemiajacy przez dedykowane otwory
w dolnej pokrywie, a nastepnie podtacz
je do punktu dostepu.

. Przesun dolng pokrywe w gore na gtéwny

korpus, az zostanie catkowicie osadzona
i zabezpieczona.

. Uzyj dostarczonych gumowych zatyczek, aby

uszczelni¢ otwory wokot przewodu Ethernet
i przewodu uziemiajacego.

. Zawie$ punkt dostepu na Srubach.




Montaz na stupie

1. Przewlecz metalowe opaski przez szczeliny
montazowe z tytu punktu dostepu Keenetic.

2. Umiesc¢ punkt dostepu przy stupie. Owin opaski
wokot stupa, a nastepnie zablokuj i dokreé
je Srubokretem.

3. Poprowadz przewdd Ethernet i przewod
uziemiajacy przez dedykowane otwory
w dolnej pokrywie, a nastepnie podtacz
je do punktu dostepu.

Czesto zadawane pytania

Co zrobig, jesli nie moge dodac
punktu dostepu do systemu Keenetic
Mesh Wi-Fi?

Przywr6¢ ustawienia fabryczne punktu dostepu

Keenetic (patrz nizej) i powtérz procedure
dodawania go do systemu Mesh Wi-Fi.

Co zrobic, jesli nie moge potaczyé
sie z Internetem za pomoca punktu

dostepu Keenetic?
1. Jesli Dioda LED Status punktu dostepu
Keenetic $wieci sie na pomaraficzowo:
+ Upewnij sie, ze gtéwny router jest wiaczony,
dziata prawidtowo i ma dostep do Internetu.
* Sprawdz kabel Ethernet.

2. Jezeli Dioda LED Statusu punktu dostepu
Keenetic $wieci nieprzerwanie na zielono,
upewnij sie, ze urzadzenie mobilne lub
komputer sg podtaczone do wiasciwej sieci
Wi-Fi i skonfigurowane, by automatycznie
uzyskiwac adresy IP i serweréw DNS.
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4. Przesun dolng pokrywe w gére na gtédwny
korpus, az zostanie catkowicie osadzona
i zabezpieczona.

5. Uzyj dostarczonych gumowych zatyczek, aby
uszczelni¢ otwory wokot przewodu Ethernet
i przewodu uziemiajgcego.

Co zrobi¢, jesli zapomniatem hasta

do strony sieci web interfejsu?
Aby utworzy¢ nowe hasto, postepuj wedtug
instrukcji przywracania ustawien fabrycznych
punktu dostepu Keenetic (patrz nizej).

Jak zresetowac urzadzenie

| przywrécic¢ oryginalne

ustawienia fabryczne?

Upewnij sig, ze punkt dostepu Keenetic jest
podtaczony do zasilania. Naci$nij i przytrzymaj
przycisk resetowania O przez 10 sekund,

az Dioda LED Status zacznie szybko miga¢

na zielono. Nastepnie zwolnij przycisk i poczekaj
na ponowne uruchomienie punktu dostepu.

Wazne: po przywrdceniu ustawien fabrycznych
bedzie trzeba ponownie doda¢ punkt

dostepu Keenetic do systemu Mesh Wi-Fi lub
skonfigurowac go recznie.

Samodzielna instalacja

Jesli Twoja sie¢ wymaga tylko kilku punktéw dostepu Wi-Fi, mozesz konfigurowaé je i zarzadzaé nimi

oddzielnie za pomocg ich interfejséw www.

Potaczenie przewodowe

1. Wiacz urzadzenia i potacz je w sposdb opisany
na diagramie topologicznym. Upewnij sig,
ze aktywny jest serwer DHCP (tzn. router z DHCP
musi by¢ wgczony), aby przypisa¢ adresy
IP do urzadzen w sieci. Upewnij sig, ze Dioda
LED Status na punkcie dostepu Keenetic
Swieci nieprzerwanym pomaraficzowym lub
zielonym $wiattem.

2. Podfacz urzadzenie mobilne / komputer
do sieci routera.

3. Aby skonfigurowaé ustawienia, najpierw otworz

Router

Potaczenie bezprzewodowe

1. Aby skonfigurowac ten punkt dostepu Keenetic
jako wzmacniacz sygnatu Wi-Fi lub most Wi-Fi,
upewnij sie, ze znajduje sie on w zasiegu
wymaganej sieci Wi-Fi.

2. Zapomocg cienkiego przedmiotu, np. spinacza
do papieru, koficowki dtugopisu lub otéwka,
naci$nij przycisk resetowania © na punkcie
dostepu Keenetic jeden raz, aby potaczyc¢ sie
w pasmie 2,4 GHz, lub dwukrotnie, aby potaczyé¢
sie w pasmie 5 GHz. Dioda LED Status zacznie
migac na pomarafnczowo.

Instrukcje bezpieczenstwa

* Chociaz punkt dostepu Keenetic jest
przeznaczony do uzytku na zewnatrz budynkow,
jego zasilacz PoE musi zawsze znajdowac sie
wewnatrz.

* Urzadzenie Keenetic i jego zasilacz PoE nie
zawieraja cze$ci podlegajacych naprawie przez
uzytkownika — NIE OTWIERAC.

* Nie wolno uzywac urzadzenia Keenetic w zbyt
ciasnej przestrzeni. Nalezy upewnic sie,
ze zasilacz dotagczony do urzadzenia jest zawsze
tatwo dostepny.

* Nie wolno zanurzaé urzadzenia Keenetic
w wodzie i nalezy trzymac je z dala od zrédet
nadmiernego ciepta.

Srodowisko pracy

* Zakres temperatury pracy punktu dostepu
Keenetic: od -40 do +65°C.

* Wilgotnos¢ powietrza podczas pracy punktu
dostepu Keenetic: od 10 do 95% bez skraplania.

» Zakres temperatury pracy zasilacza PoE:
od 0 do +40°C.

* Wilgotno$¢ powietrza podczas pracy zasilacza
PoE: od 20 do 95% bez skraplania.

* Temperatura przechowywania: od -30 do +70°C.

* Wilgotno$¢ powietrza podczas przechowywania:
od 10% do 95% bez kondensacji pary.

interfejs uzytkownika routera, aby sprawdzi¢
adres IP przypisany do Twojego punktu dostepu
Keenetic. Zazwyczaj mozna znalez¢ go w sekcji
L,Podtaczone urzadzenia” albo ,Klient DHCP”.
Nastepnie wpisz ten adres IP w wyszukiwarce
internetowej, aby otworzy¢ interfejs www punktu
dostepu Keenetic. Pojawi sie kreator konfiguracji.
Postepuj wedtug instrukcii, aby skonfigurowaé
punkt dostepu Keenetic.

Uwaga: jesli w Twojej sieci nie ma serwera

DHCP, punkt dostepu Keenetic bedzie korzystat

z domysInego adresu IP: 192.168.1.3.
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PoE Switch
or PoE Adapter

3. W ciggu 2 minut uruchom funkcje Wi-Fi Protected
Setup na routerze bezprzewodowym. Zazwyczaj
w tym celu nalezy nacisna¢ dedykowany
przycisk, szczegoétowe informacje mozna znalez¢
w instrukcji obstugi routera.

4. Punkt dostepu Keenetic zastosuje nazwe punktu
dostepu Wi-Fi i hasto routera bezprzewodowego.
Po pomysinym nawiazaniu potaczenia Dioda LED

Status zacznie SwieciC statym zielonym Swiattem.

5. Przejdz do krokéw 2 i 3 w sekgiji
Potaczenie przewodowe.

Informacje o certyfikatach

Ce

Firma Keenetic Limited niniejszym deklaruje,

ze to urzadzenie jest zgodne z odno$nymi zapisami
dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/
UE. Szczeg6towe informacije dotyczace oryginalnej
deklaracji UE s dostepne w witrynie keenetic.com
na stronach poszczegéinych modeli.

To urzadzenie jest zgodne z limitami
UE ekspozycji na promieniowanie okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska.

To urzadzenie powinno zosta¢ zamontowane i uzyt-
kowane w odlegtosci co najmniej 20 cm pomiedzy
anteng a obecnymi w pomieszczeniu osobami.

Czestotliwos¢ i maksymalna moc nadawcza
urzadzenia, zgodnie z wymogami UE, zostaty
wymienione ponizej:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

To urzadzenie bedzie obstugiwaé funkcje DFS i TPC
podczas pracy w pasmie 5 GHz.
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Instalacja z kontrolerem — system Mesh Wi-Fi

Jesli Twoja siec korzysta z urzadzenia Keenetic jako gtdwnego routera i kontrolera systemu Mesh
Wi-Fi, dodaj swéj punkt dostepu Keenetic do systemu, aby uzyskaé mozliwo$¢ scentralizowanego

zarzadzania i monitorowania.

Keenetic RMM to oparte na chmurze rozwigzanie do zdalnego monitorowania i zarzgdzania wieloma
lokalizacjami, zaprojektowane dla matych i srednich firm, aby poméc w utrzymaniu ciggtego dziatania
kluczowych sieci i infrastruktury. WejdZ na rmm.keenetic.com, aby dowiedzieé sie wiece;.

Przewodowe potgczenie z kontrolerem
1. Wiacz urzadzenia i potacz je w sposéb
opisany na diagramie topologicznym.
Upewnij sig, ze Dioda LED Status na punkcie
dostepu Keenetic $wieci nieprzerwanym
pomaranczowym lub zielonym $wiattem.

2. Potacz urzadzenie mobilne lub komputer
z siecig gtéwnego routera Keenetic.

3. Otwoérz przegladarke internetowg i wejdz
na strone my.keenetic.net. Zaloguj
sie do gtéwnego routera lub uruchom

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

PoE Switch

aplikacje mobilng Keenetic. Wybierz sekcje
Wi-Fi System (System Wi-Fi), a nastepnie
kliknij przycisk Acquire (Uzyskaj), aby doda¢
punkt dostepu Keenetic do systemu Wi-Fi.
Poczekaj na zakonczenie procesu.
Uwaga: jezeli punkt dostepu Keenetic nie pojawia
sie na stronie systemu Wi-Fi, zresetuj punkt
dostepu Keenetic zgodnie z instrukcja znajdujaca
sie w sekcji najczesciej zadawanych pytan.
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Bezprzewodowe potaczenie z kontrolerem

Dodaj punkt dostepu Keenetic do swojego
systemu Wi-Fi w spos6b opisany powyze;.
Nastepnie odtgcz punkt dostepu od sieci
przewodowej i zainstaluj go w obszarze zasiegu
sieci bezprzewodowej zarzadzanej przez gtéwny
router Keenetic. Gdy potaczenie sie powiedzie,
Dioda LED Status zacznie $wieci¢ stalym
zielonym $wiattem.

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie

do uzytku w pomieszczeniach podczas pracy

w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz
(kanaty 36-64).

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1275/2008,
pobdr mocy w trybie czuwania przy podiaczeniu

do sieci, gdy wszystkie przewodowe porty sieciowe
sg potgczone, a wszystkie bezprzewodowe porty
sieciowe sg wigczone, wynosi 5,1 W.

To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE.

Gwarancja na urzadzenie

Najnowsze informacje na temat gwarancji podano
na stronie keenetic.com/legal.

Urzadzenie Keenetic jest dostarczane z nie-
przenaszalng 3-letnig gwarancja obowigzujaca

od udokumentowanej daty zakupu (w tym 2-letnig
ograniczong gwarancjg europejska). Uzasadnione
roszczenia w razie wykrycia wady beda rozpatry-
wane zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

Informacje

Kiedy uzywasz urzadzenia Keenetic (dotyczy

to takze jego pierwszego podtaczania), Keenetic
Limited bedzie gromadzi¢ niekt6re z Twoich danych,
np. kod serwisowy, numer seryjny, nazwe modelu,
wersje oprogramowania oraz adres IP Twojego
urzadzenia Keenetic.

W tej konfiguracji punkt dostepu taczy

sie z systemem Wi-Fi za posrednictwem
bezprzewodowego tacza dosytowego (backhaul).
Do portu sieciowego 0 — PoE punktu dostepu
mozna podtaczy¢ kolejne urzadzenie sieci
przewodowej za posrednictwem adaptera PoE
lub przetacznika PoE, aby jeszcze bardziej
rozbudowac siec.

Wiecej informacji na stronie znajdziesz na stronie
keenetic.com/legal.

Jesli znajdujesz sie na terytorium Unii Europejskiej
/ Europejskiego Obszaru Gospodarczego, firma
Keenetic GmbH bedzie przetwarza¢ niektére Twoje
dane osobowe, np. kod serwisowy, numer seryjny,
nazwe modelu, wersje oprogramowania oraz adres
IP Twojego routera Keenetic. Prosimy o zapoznanie
sie z naszym dokumentem ,Informacje

o prywatnosci urzadzenia” dla Unii Europejskie;j /
Europejskiego Obszaru Gospodarczego na stronie
keenetic.com/legal.

Aby zgtosi¢ lub uzyska¢ informacje na temat
mozliwych luk w zabezpieczeniach w produktach
Keenetic oraz zasad skoordynowanego ujawniania
takich luk, odwiedz strone https:/keenetic.com/
security

Utylizacja

)74

Zgodnie z dyrektywami europejskim, to urzadzenie
Keenetic, w tym zasilacz i kable nie moga by¢
usuwane razem z zwyklymi odpadkami domowymi.
Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub dostawca
w celu uzyskania informacji o utylizacji.
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Manual de inicio rapido

Ponto de acesso interior/exterior Wi-Fi 6 AX3000 com uma
porta Gigabit Ethernet e Power over Ethernet

KAP-650

Para assisténcia técnica e outras informagoes, visite
support.keenetic.com

Conteiddo da embalagem

Duas antenas Cabo
Wi-Fi de banda dupla de alimentagédo

| | - |

Ponto de acesso Stellar 6 com Adaptador
tampa inferior fixada e tampdes
de borracha pré-instalados para

cabos Ethernet e de ligagao a terra

111

Quatro buchas para
gesso cartonado

Duas bragadeiras para
montagem em poste

D
Danmmsmame

it

Quatro buchas de parede
estriadas 5x25

40 9

. Terminal de ligagao a terra =

de alimentagao PoE

Quatro parafusos
auto-roscantes 3,5x32

Visao geral
1. LED de estado

Verde intermitente — O ponto de acesso
Keenetic Stellar 6 (doravante designado por
"ponto de acesso Keenetic" ou "dispositivo
Keenetic") esta a iniciar ou a atualizar o seu
sistema operativo.

Verde fixo — Ligacdo a Internet disponivel.
Laranja fixo — Sem ligacdo a Internet.
Laranja intermitente — Sesséo

de Wi-Fi Protected Setup (WPS) em curso.
Desligado — Desligado.

. Antenas Wi-Fi

Duas antenas Wi-Fi omnidirecionais
de banda dupla.

. Conectores de antena Wi-Fi

Dois conectores RP-SMA para antenas
Wi-Fi. Aparafuse as antenas e aperte-

as manualmente até ndo rodarem mais. Nao
aperte demasiado nem utilize ferramentas.
A orientacdo recomendada das antenas

é vertical.

Se necessario, pode ligar, através dos
conectores RP-SMA, uma antena MIMO
direcional (vendida em separado). Posicione
as antenas direcionais em conformidade
com a respetiva documentagéo.

Nota: ao utilizar uma antena direcional
externa, mantenha os cabos coaxiais

de RF o mais curtos possivel, com

um comprimento maximo de 1 metro.

L

Para proteger contra sobretensdes transitorias
(incluindo as provocadas por descargas

atmosféricas) e descargas eletrostaticas (ESD),
ligue o terminal de ligag&o a terra do ponto

de acesso ao sistema de aterramento do local,
utilizando um condutor adequado que cumpra
os requisitos de instalagéo locais.

. Porta de rede 0 — PoE

A porta Ethernet pode ser ligada a porta PoE
do adaptador PoE fornecido ou a um switch
PoE. E compativel com dispositivos PoE

que fornegam 48 V de PoE passivo ou PoE+
802.3at, transmitindo energia e dados através
de um Unico cabo Ethernet.

Para instalacdes exteriores, utilize um cabo
Ethernet Cat5e (ou superior) resistente

a UV e adequado para uso externo. Instale
um protetor contra sobretensdes PoE Gigabit
(ndo incluido) no ponto de entrada do edificio
ou no primeiro painel de distribuicdo interior.
Posicione-o em linha entre o cabo de exterior
e 0 adaptador PoE ou switch PoE. Certifique-
se de que o protetor contra sobretensdes
esta devidamente ligado ao sistema elétrico
de aterramento do edificio.

6. Botdo de reposigo pinhole O

Premir uma vez — Inicia uma sessao

de Wi-Fi Protected Setup (WPS) na banda

de 2,4 GHz.

Premir duas vezes — Inicia uma sesséo

de Wi-Fi Protected Setup (WPS) na banda

de 5GHz.

Premir e manter premido durante 10 segundos —
Restaura as predefinigdes de fabrica originais

e repde a palavra-passe de administrador.

Opgoes de montagem

Este ponto de acesso Keenetic pode ser montado numa parede ou num poste, utilizando o kit
de montagem e as bragadeiras de metal fornecidos. Antes de instalar o ponto de acesso,
retire os tampdes de borracha dos cabos Ethernet e de ligagéo a terra. Em seguida,

retire a tampa inferior, inclinando-a suavemente e puxando-a para baixo. Tenha cuidado

para ndo aplicar forga excessiva, de modo a evitar rasgar a bragadeira interna.

Montagem numa parede

1.

Marque os quatro pontos de fixagdo

na parede: com 30 mm de distancia horizontal
e 120 mm vertical. Faga um furo com

5 mm de diametro em cada posi¢do marcada.

. Introduza as buchas de pléstico nos buracos.

Para superficies de gesso cartonado,
aparafuse as ancoras para gesso cartonado
com uma chave de fendas até ficarem
niveladas com a superficie.

. Aparafuse os parafusos auto-roscantes

nas buchas/ancoras, deixando cerca
de 5 mm do parafuso saliente em relagéo
a superficie.

. Encaminhe os cabos Ethernet e de ligagéo

a terra através das aberturas dedicadas
na tampa inferior e, em seguida,
ligue-os ao ponto de acesso.

. Deslize a tampa inferior para cima sobre

o corpo principal até ficar totalmente assente
e segura.

. Utilize os tampdes de borracha fornecidos

para selar as aberturas a volta dos cabos
Ethernet e de ligagdo a terra.

. Pendure o ponto de acesso nos parafusos.




Montagem num poste

1. Passe as bragadeiras de metal através das
ranhuras de montagem na parte traseira
do ponto de acesso Keenetic.

2. Posicione o ponto de acesso contra o poste.
Envolva as correias ao redor do poste
e fixe-as, apertando com uma chave
de fendas.

3. Encaminhe os cabos Ethernet e de ligagao
a terra através das aberturas dedicadas

na tampa inferior e ligue-os ao ponto
de acesso.

4. Deslize a tampa inferior para cima sobre
o corpo principal até ficar totalmente assente
e segura.

5. Utilize os tampdes de borracha fornecidos

para selar as aberturas a volta dos cabos
Ethernet e de ligacdo a terra.

Instalagao independente

Ligagao com fios

1. Ligue e conecte os dispositivos conforme
mostrado no diagrama de topologia.
Certifique-se de que um servidor DHCP (por
exemplo, um router com DHCP ativado) esta
ativo para atribuir enderecgos IP a dispositivos
de rede. Verifique se o LED de estado do ponto
de acesso Keenetic esta fixo em laranja
ou verde.

2. Ligue um dispositivo mével/computador a rede

Se a sua rede apenas necessitar de alguns pontos de acesso Wi-Fi, pode configura-los e geri-los
separadamente através das respetivas interfaces web.

determinar o enderego IP atribuido ao seu ponto
de acesso Keenetic. Normalmente, este pode
ser encontrado na secgdo "Dispositivos ligados"
ou "Clientes DHCP". Em seguida, introduza este
endereco IP no seu navegador Web para abrir

a interface Web do ponto de acesso Keenetic.
Aparecerd o ecra do Assistente de configuragédo
inicial. Siga as instrugdes para configurar o seu
ponto de acesso Keenetic.

Instalagao com controlador — Sistema Wi-Fi mesh

Se a sua rede utiliza um Keenetic como router principal e controlador de um sistema Wi-Fi mesh,
adicione o seu ponto de acesso Keenetic ao sistema para uma gestdo e monitorizagdo centralizadas

e baseadas no controlador.

0 Keenetic RMM é uma solugdo de monitorizagéo e gestdo remota baseada na nuvem, para vérias
localizagdes, concebida para pequenas e médias empresas, ajudando a manter redes e infraestruturas
criticas online 24/7. Visite rmm.keenetic.com para obter mais informagdes.

Ligacao com fios ao controlador

1. Ligue e conecte os dispositivos conforme
mostrado no diagrama de topologia. Verifique
se 0 LED de estado do ponto de acesso
Keenetic estd fixo em laranja ou verde.

Em seguida, selecione a secgdo Wi-Fi System
(Sistema Wi-Fi) e clique em Acquire (Adquirir)
para adicionar um ponto de acesso Keenetic

ao seu sistema Wi-Fi. Aguarde pela conclusdo

do router. Nota: se a sua rede nao incluir um servidor DHCP, 2. Ligue um dispositivo movel/computador do processo. o
3. Para Conflgurar as deﬁni(}ﬁes, abra primeiro o0 ponto de acesso Keenetic utiliza o seu endereco a rede do seu router prInCIpal Keenetic. Nota: se 0 pon’to de ace.SSO Keen?u(} n§10
a interface de utilizador do router para P predefinido: 192.168.1.3 3. Abra um navegador web, aceda a my. aparecer na pagina do sistema Wi-Fi, siga

Router

Ligagdo sem fios (wireless)

1. Para configurar este ponto de acesso Keenetic
como um amplificador de alcance Wi-Fi ou bridge
Wi-Fi, certifique-se de que se encontra ao alcance
da rede Wi-Fi pretendida.

2. Utilizando um objeto fino, tal como um clipe

de papel, a ponta de uma caneta ou um lapis,
prima o Botéo de reposigao pinhole O no ponto
de acesso Keenetic uma vez para ligar na banda
de 2,4 GHz, ou duas vezes para ligar na banda
de 5 GHz. O LED de estado comegard a piscar

a cor de laranja.
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PoE Switch
or PoE Adapter

. No prazo de 2 minutos, inicie o Wi-Fi Protected

Setup no seu router sem fios. Normalmente
faz-se premindo um botéo dedicado; consulte
o manual do seu router para mais detalhes.

. 0 ponto de acesso Keenetic aplicard o nome

e a palavra-passe do ponto de acesso Wi-Fi do seu
router sem fios. Apés uma ligagdo bem-sucedida,
0 LED de estado ficard verde fixo.

5. Siga os passos 2 e 3 da sec¢éo Ligagédo com fios.

keenetic.net e inicie sessao no router
principal ou abra a aplicagao mével Keenetic.

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

Ligacdo sem fios ao controlador
Adicione o ponto de acesso Keenetic ao seu
sistema Wi-Fi conforme descrito acima.

Em sequida, desligue o ponto de acesso da rede
com fios e instale-o dentro da 4rea de cobertura
da rede sem fios gerida pelo router principal
Keenetic. Quando a ligagao for bem-sucedida,

0 LED de estado ficard verde fixo.

Este dispositivo esta restrito a uma utilizagéo

PoE Switch

as instrugdes para repor o ponto de acesso
Keenetic na secgdo Perguntas frequentes.

Stellar 6

Nesta configuracdo, o ponto de acesso

liga-se ao sistema Wi-Fi através de uma ligagéo
de retorno sem fios (wireless backhaul). Pode
ligar outro dispositivo de rede com fios a porta
de rede 0 — PoE do ponto de acesso, através
do adaptador PoE ou do switch PoE, para
expandir ainda mais a rede.

a versdo do software e o enderego IP do seu

Informacao sobre
certificagdo C €

A Keenetic Limited declara, por este meio, que este
dispositivo esta de acordo com todas as disposigdes

Perguntas frequentes Instruges de seguranca

* Embora o ponto de acesso Keenetic tenha sido
concebido para ser utilizado no exterior, o respetivo
adaptador de alimentagao PoE deve permanecer
sempre no interior.

em espagos interiores apenas, quando opera
no intervalo de frequéncia entre 5150 e 5350 MHz
(canais 36-64).

Em conformidade com o Regulamento (CE)

dispositivo Keenetic.

Encontrard mais informagao em keenetic.com/

0 que devo fazer se nao conseguir |
egal.

adicionar um ponto de acesso

0 que devo fazer se me esquecer
da palavra-passe da pagina

ao sistema Wi-Fi mesh Keenetic?
Restaure as defini¢des de fabrica do seu ponto
de acesso Keenetic (consultar abaixo) e repita
o procedimento para o adicionar ao sistema
Wi-Fi mesh.

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder a Internet com o meu ponto

de acesso Keenetic?

1. Se 0 LED de estado do ponto de acesso
Keenetic estiver fixo em laranja:
« Verifique se o router principal esta ligado
e a funcionar normalmente e se tem acesso

da interface web?

Para criar uma nova palavra-passe, siga

as instrugdes para restaurar as definigdes
de fabrica do seu ponto de acesso Keenetic
na pergunta abaixo.

Como posso repor/restaurar

as definigoes originais de fabrica?
Certifique-se de que o seu ponto de acesso

Keenetic estd ligado a uma fonte de alimentagéo.

Prima e mantenha premido o Botao de reposigao
pinhole & durante 10 segundos até o LED

de estado comecar a piscar rapidamente a verde.

+ 0 seu dispositivo Keenetic e o respetivo adaptador
de alimentagéo PoE ndo contém pegas reparaveis
pelo utilizador — NAO ABRIR.

* Nunca utilize o seu dispositivo Keenetic num
espago fechado e certifique-se de que o adaptador
de alimentagdo fornecido pela Keenetic esta
sempre facilmente acessivel.

* Nao mergulhe o seu dispositivo Keenetic em agua,
mantenha-o afastado de calor excessivo.

Condi¢des ambientais

* Intervalo de temperatura de funcionamento
do ponto de acesso Keenetic: -40 a +65 °C.

relevantes das diretivas 2014/53/EU, 2009/125/

EC e 2011/65/EU. Os detalhes da declaracéo original
da UE estéo disponiveis em keenetic.com nas

paginas especificas de cada modelo.

Este dispositivo esta em conformidade
com os limites de exposicéo a radiagoes
da UE estabelecidos para um ambiente
nao controlado.

Este equipamento deve ser instalado e utilizado com

uma distancia minima de 20 cm entre as antenas
€ 0 corpo de uma pessoa.

A frequéncia e a poténcia maxima de transmissao

n.° 1275/2008, o consumo de energia em modo

de espera em rede, se todas as portas de rede com
fios estiverem ligadas e todas as portas de rede
sem fios estiverem ativadas, é de 5,1 W.

Este dispositivo pode ser utilizado em todos
os estados membros da UE.

Garantia do dispositivo

Para obter as informagdes mais atualizadas sobre
a garantia, visite 0 nosso website, keenetic.com/
legal.

0 dispositivo Keenetic inclui uma garantia ndo

Se residir na Unido Europeia/Espago Econdmico
Europeu, a Keenetic GmbH ird processar
determinados dados pessoais seus, por exemplo,
codigo de servigo, nimero de série, nome

do modelo, versédo do software e endereco

IP do seu Router Keenetic. Leia 0 nosso

Aviso de privacidade do dispositivo para

a Unido Europeia/Espago Econdmico Europeu
em keenetic.com/legal.

Para reportar e obter informagdes sobre possiveis
vulnerabilidades nos produtos Keenetic, e para
divulgagdo coordenada de vulnerabilidades, visite:
https://keenetic.com/security

3 Internet. Em seguida, solte o tgo?é'o e aguarde enquanto + Humidade de funcionamento do ponto de acesso para o seu dispositivg, conforme os requisitos da UE, transferivel de 3 anos a partir da data de compra Elimlna 50
+ Verifique o cabo Ethernet. 0 ponto de acesso reinicia. Keenetic: 10 a 95%, sem condensago. estdo listadas abaixo: (incluindo a sua garantia europeia limitada ¢
s ap6 ico * Intervalo de temperatura de funcionamento 2400-2483 5 MHz: 20 dBm: de 2 anos). As reclamagées vélidas em caso
2.Se o LED de estado do ponto Importante: apés restaurar as definigées r 3 : ) z: m; ¢ > !
de acesso Keenetic estg fixo em verde de fabrica, terd de voltar a adicionar o ponto do ac_iaptador de a[lmentagao PoE: 0 a +40 °C. 5150-5350 MHz: 23 dBm; de defe!tq serdao h'onradgs em conformidade com
. de acesso Keenetic ao seu sistema Wi-Fi mesh * Humidade de funcionamento do adaptador 5470-5725 MHz: 30 dBm. os requisitos legais locais. —

certifique-se de que o dispositivo mével/
computador esté ligado a rede Wi-Fi correta
e configurado para obter um enderego

IP e os servidores DNS automaticamente.
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ou reconfigura-lo manualmente.

de alimentacéo PoE: 20 a 95%, sem condensag&o.
* Intervalo de temperatura de armazenamento:
-30a+70 °C.
* Humidade de armazenamento: 10 a 95% sem

Este dispositivo suporta as funcionalidades DFS
e TPC ao operar na banda de 5 GHz.

Aviso

Quando utiliza o seu dispositivo Keenetic (incluindo

De acordo com as diretivas europeias,
o dispositivo Keenetic, incluindo o adaptador
de corrente e os cabos, ndo podem ser

condensacao. AT | BE | BG [ CH|cCY|cz|oDE quando liga o seu dispositivo Keenetic pela primeira  eliminados em conjunto com o lixo doméstico
DK | EE [ EL | BS | A JFR|HR vez), a Keenetic Limited processard determinados ~ comum. Consulte as autoridades locais ou o seu
w’ '&T EL lNTo :'L ;TT ;lé dados pessoais sobre si, por exemplo, a etiqueta fornecedor para obter informagdes sobre
T R O o TN W de servigo, o nimero de série, 0 nome do modelo, ~ €liminagao de residuos.
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Ghid de instalare rapida

Punct de acces Wi-Fi 6 interior/exterior AX3000 cu port

Ethernet Gigabit si alimentare prin ethernet

KAP-650

Pentru asistentd tehnica si informatii suplimentare, va rugam

s accesati support.keenetic.com

Continutul pachetului

. Borna de impamantare =

Prezentare generala

1. Indicator LED de stare

Verde intermitent — Punctul de acces Keenetic
Stellar 6 (denumit in continuare ,punct

de acces Keenetic”, ,dispozitiv Keenetic”)
porneste sau isi actualizeazd sistemul

de operare.

Verde continuu — Conexiunea la internet este
disponibila.

Portocaliu continuu — Nu este disponibila

o conexiune la internet.

Portocaliu intermitent — O sesiune

Wi-Fi Protected Setup (WPS) este in curs

de desfasurare.

Stins — Oprit.

. Antene Wi-Fi

Doua antene Wi-Fi omnidirectionale dual-band.

. Conectori pentru antene Wi-Fi

Doi conectori RP-SMA pentru antenele Wi-Fi.
Insurubati antenele si strdngeti-le manual pand
se opresc. Nu strangeti excesiv si nu utilizati
unelte. Orientarea recomandata pentru antena
este cea verticala.

Daca este necesar, puteti conecta,

prin intermediul conectorilor RP-SMA,

o antend directionald MIMO (vandutd
separat). Pozitionati antenele directionale

in conformitate cu documentatia acestora.
Nota: cand utilizati o antena directionala
externd, pastrati cablurile coaxiale RF cat

mai scurte posibil, cu o lungime maxima

de 1 metru.

L

Pentru a proteja impotriva supratensiunilor
(inclusiv a celor cauzate de fulgere)

si a descdrcdrilor electrostatice (ESD),
conectati borna de impamantare a punctului
de acces la sistemul de impamantare

al locatiei, utilizand un conductor

de impamantare adecvat, conform cu cerintele
locale de instalare.

. Port de retea 0 — PoE

Portul Ethernet poate fi conectat fie la portul
PoE de pe adaptorul PoE furnizat, fie

la un switch PoE. Acesta este compatibil

cu dispozitivele PoE care furnizeaza

48 V de alimentare PoE pasiva sau alimentare
si date 802.3at PoE+ printr-un singur cablu
Ethernet.

Pentru instaldrile in exterior, utilizati un cablu
Ethernet Cat5e (sau mai bun), rezistent la raze
UV, destinat utilizarii in exterior. Instalati

un dispozitiv de protectie la supratensiune
Gigabit PoE (nu este inclus) la punctul

de intrare in cladire sau in primul panou

de conexiuni de la interior. Pozitionati-l in linie
intre cablul de exterior si adaptorul PoE sau
switch-ul PoE. Asigurati-va ca dispozitivul

de protectie la supratensiune este conectat
corespunzator la sistemul de impamantare

al cladirii.

. Buton de resetare

0 apasare — Lanseazad o sesiune

Wi-Fi Protected Setup (WPS) in banda

de 2,4 GHz.

Doua apasari — Lanseazd o sesiune
Wi-Fi Protected Setup (WPS) in banda

de 5 GHz.

Apasarea lunga timp de 10 secunde —
Restabileste setérile originale din fabrica
si reseteaza parola de administrator.

Optiuni de montare

Acest punct de acces Keenetic poate fi montat pe un perete sau pe un stalp folosind kitul de montare
si colierele metalice furnizate. Inainte de a instala punctul de acces, scoateti dopurile de cauciuc
pentru cablurile Ethernet si de impamantare. Apoi, scoateti capacul inferior inclinandu-| usor

si tragandu-l in jos. Aveti grijd sa nu aplicati o forta excesiva pentru a evita ruperea benzii interioare.

Montarea pe un perete

1. Marcati cele patru puncte de fixare pe perete:

la 30 mm distantd pe orizontala si 120
mm distan{a pe verticala. Faceti cate

0 gaura cu diametrul de 5 mm in fiecare
pozitie marcata.

2. Introduceti in gauri diblurile de plastic.
Pentru suprafetele din gips-carton, insurubati
ancorele pentru gips-carton cu o surubelnitd
pana cand sunt la acelasi nivel cu suprafata.

3. Introduceti suruburile autofiletante in dibluri/
ancore, lasand aproximativ 5 mm de surub
iesit in afara.

. Introduceti cablurile Ethernet

si de impamantare prin orificiile dedicate din
capacul inferior, apoi conectati-le la punctul
de acces.

. Glisati capacul inferior in sus pe corpul

principal pana cand este complet asezat
si fixat.

. Utilizati dopurile de cauciuc furnizate pentru

a etansa orificiile din jurul cablurilor Ethernet
si de impamaéntare.

. Agatati punctul de acces de suruburi.

Douad antene Cablu de alimentare
Wi-Fi dual-band

——— | e |
Punct de acces Stellar
6 cu un capac inferior atasat
si dopuri de cauciuc preinstalate
pentru cablurile Ethernet
si de impdmantare

i1l

Patru ancore pentru Patru dibluri 5x25 Patru suruburi
gips-carton autofiletante 3,5x32

Doua coliere pentru
montare pe stalp PoE

Adaptor de alimentare

D
Danmmsmame
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Montarea pe un stalp

1. Introduceti colierele metalice in fantele
de montare de pe partea din spate a punctului
de acces Keenetic.

2. Plasati punctul de acces pe stélp.
Infasurati colierele in jurul stalpului
si fixati-le strangandu-le cu o surubelnita.
3. Introduceti cablurile Ethernet si de imp&mantare
prin orificiile dedicate din capacul inferior
si conectati-le la punctul de acces.

intrebari frecvente

Ce ar trebui sa fac daca nu pot
adauga un punct de acces

la sistemul Wi-Fi Mesh Keenetic?
Restabiliti setdrile din fabrica ale punctului
de acces Keenetic (vedeti mai jos) si repetai
procedura de adaugare a acestuia la sistemul
Wi-Fi Mesh.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot
accesa internetul folosind punctul

de acces Keenetic?

1. Dacé Indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic emite o lumina constanta
portocalie:

« Verificati daca routerul principal este pornit
si functioneazd corespunzator, precum
si daca are acces la internet.

« Verificati cablul Ethernet.

2. Dacd Indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic emite o lumina verde
constanta, asigurati-va cd dispozitivul
mobil / computerul este conectat la reteaua
Wi-Fi corecta si este configurat astfel incét
sd obtina automat adresa IP si serverele DNS.
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4. Glisati capacul inferior in sus pe corpul
principal pand cand este complet asezat
si fixat.

5. Utilizati dopurile de cauciuc furnizate pentru
a etansa orificiile din jurul cablurilor Ethernet
si de impamantare.

Ce trebuie sa fac daca mi-am uitat

parola pentru interfata web?

Pentru a crea o parola noud, urmati instructiunile
de restabilire a setdrilor din fabrica pe punctul
de acces Keenetic din intrebarea de mai jos.

Cum resetez dispozitivul la/
restabilesc setarile originale

din fabrica?

Asigurati-va cd punctul de acces Keenetic este
conectat la o sursd de alimentare. Apasati lung
butonul de resetare [ timp de 10 secunde, pana
cand Indicatorul LED de stare incepe sa clipeasca
rapid, in culoarea verde. Apoi eliberati butonul

si asteptati ca punctul de acces sa reporneasca.

Important: dupa restabilirea setarilor din
fabricd, va trebui sd adaugati punctul de acces
Keenetic inapoi la sistemul Wi-Fi Mesh sau

sd il reconfigurati manual.

Instalare independenta

Daca reteaua dvs. necesitd doar cateva puncte de acces Wi-Fi, le puteti configura si gestiona separat prin

intermediul interfetelor web ale acestora.

Conexiune prin fir

1. Porniti si conectati dispozitivele conform
celor indicate in diagrama topologica.
Asigurati-vd cd un server DHCP (de ex. un router
cu DHCP activat) este activ pentru a aloca
adrese IP catre dispozitivele din retea. Verificati
daca Indicatorul LED de stare de pe punctul
de acces Keenetic emite o lumind constanta
portocalie sau verde.

2. Conectati un dispozitiv mobil / computer
la reteaua routerului.

3. Pentru a configura setérile, mai intai deschideti
interfata cu utilizatorul a routerului pentru

Router

Conexiune wireless

1. Pentru a configura acest punct de acces Keenetic
ca amplificator de semnal Wi-Fi sau bridge Wi-Fi,
asigurati-va ca se afld in raza de actiune a retelei
Wi-Fi necesare.

2. Folosind un obiect subtire, cum ar fi o agrafa
de birou, varful unui pix sau un creion, apasati
pe butonul de resetare [l de pe punctul de acces
Keenetic o singurd data pentru conectarea
in banda de 2,4 GHz, sau de doud ori pentru
conectarea in banda de 5 GHz. Indicatorul LED
de stare va incepe sd clipeasca in portocaliu.

Instructiuni privind
siguranta

» Desi punctul de acces Keenetic este conceput
pentru a fi utilizat in exterior, adaptorul sau
de alimentare PoE trebuie sa rdména intotdeauna
in interior.

» Dispozitivul dvs. Keenetic si adaptorul sdu
de alimentare PoE nu contin componente care
pot fi reparate de utilizator — NU DESFACETI.

* Nu utilizati niciodata dispozitivul intr-un spatiu
inchis si asigurati-va cd adaptorul de alimentare
furnizat cu dispozitivul Keenetic este usor
de accesat.

* Nu scufundati dispozitivul Keenetic in ap4,
tineti-| departe de caldura excesiva.

Conditii de mediu

* Temperatura de functionare a punctului de acces
Keenetic: intre -40 si +65 °C.
+ Umiditatea de functionare a punctului de acces
Keenetic: intre 10 si 95%, fara condens.
+ Temperatura de functionare a adaptorului
de alimentare PoE: intre 0 si +40 °C.
+ Umiditatea de functionare a adaptorului
de alimentare PoE: intre 20 si 95%, fara condens.
* Temperatura de depozitare: intre =30 si +70 °C.
* Umiditatea de depozitare: intre 10 si 95%, fard
condensare.

a determina adresa IP alocata punctului

de acces Keenetic. Aceasta poate fi gasitd

in general in sectiunile ,Dispozitive conectate”
sau ,Clienti DHCP". Apoi introduceti aceasta
adresa IP din browserul dvs. web pentru

a deschide interfata web a punctului de acces
Keenetic. Va fi afisat ecranul asistentului

de instalare initiald. Urmati instructiunile pentru
a configura punctul de acces Keenetic.

Nota: daca reteaua dvs. nu include un server
DHCP, punctul de acces Keenetic va folosi adresa
IP implicitd: 192.168.1.3

Stellar 6

PoE Switch
or PoE Adapter

3. ininterval de 2 minute, lansati Wi-Fi Protected
Setup pe routerul dvs. wireless. De obicei,
pentru aceasta trebuie apasat un buton dedicat;
consultati manualul routerului dvs. pentru detalii.

4. Punctul de acces Keenetic va aplica numele
si parola punctului de acces Wi-Fi ale routerului
dvs. wireless. Dupd o conexiune reusita,
Indicatorul LED de stare va emite o lumind
verde constanta.

5. Urmati pasii 2 si 3 din sectiunea Conexiune prin fir.

Informatii privind
certificarea

Cce

Keenetic Limited declara prin prezenta ca acest
dispozitiv este conform cu toate prevederile
aplicabile ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/
CE i 2011/65/UE. Detaliile declaratiei UE originale
sunt disponibile |a keenetic.com pe paginile
modelelor concrete.

Acest aparat respecta prevederile UE privind limitele
de expunere la radiatii in medii necontrolate.

Acest echipament ar trebui instalat si operat
cu o distantd minima de 20 cm intre antene si corpul
unei persoane.

Frecventa si puterea de transmisie maxima pentru
dispozitivul dvs., conform cerintelor UE, sunt
enumerate mai jos:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Acest dispozitiv va accepta functionalitatile DFS
si TPC in timpul functiondrii in banda de 5 GHz.

AT BE BG | CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Instalare cu controler — sistem Wi-Fi Mesh

Dacé reteaua dvs. foloseste un Keenetic ca router principal si controler pentru un sistem Wi-Fi Mesh,
addugati punctul dvs. de acces Keenetic la sistem pentru o gestionare si monitorizare centralizate,

bazate pe controler.

Keenetic RMM este o solutie de monitorizare si gestionare de la distantd, bazatd pe cloud, pentru mai
multe locatii, conceputd pentru companiile mici si mijlocii cu scopul de a contribui la mentinerea retel-
elor si a infrastructurii critice online 24/7. Accesati rmm.keenetic.com pentru informatii suplimentare.

Conexiune prin fir la controler

1. Porniti si conectati dispozitivele conform
celor indicate in diagrama topologica.
Verificati daca de pe punctul de acces
Keenetic emite o lumina constanta portocalie
sau verde.

2. Conectati un dispozitiv mobil / computer
la reteaua routerului principal Keenetic.

3. Deschideti un browser web, accesati
my.keenetic.net si conectati-va la routerul

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Conexiune wireless la controler

Adaugati punctul de acces Keenetic la sistemul
Wi-Fi asa cum este descris mai sus. Apoi
deconectati punctul de acces de la reteaua

cu fir si instalati-l in zona de acoperire a retelei
wireless administrate de routerul principal
Keenetic. Atunci cand conexiunea se realizeaza
cu succes, Indicatorul LED de stare va emite

o0 lumind verde constanta.

Acest dispozitiv este restrictionat la utilizarea
exclusiv in interior atunci cand functioneaza

in banda de frecventd 5150 - 5350 MHz (canalele
36-64).

Conform (CE) Nr. 1275/2008, consumul de energie
in modul de asteptare in retea, in cazul in care toate
porturile de retea cu fir sunt conectate si toate
porturile de retea wireless sunt activate, este

de 51 W.

Dispozitivul poate fi utilizat in toate statele membre
ale UE.

Garantia produsului

Informatiile la zi privind garantia pot fi consultate
pe site-ul nostru web, keenetic.com/legal.

Dispozitivul dvs. Keenetic beneficiaza de o garantie
netransferabild de 3 ani de la data documentata

a achizitiondrii (inclusiv garantia europeana
limitata de 2 ani). Revendicarile valide in cazul unei
defectdri vor fi onorate in conformitate cu cerintele
legale locale.

Mentiune

Cand folositi dispozitivul dvs. Keenetic (inclusiv
atunci cand conectati dispozitivul Keenetic
pentru prima datd), Keenetic Limited proceseaza
anumite date cu caracter personal., cum

ar fi eticheta de service, numarul seriei, numele
modelului, versiunea software-ului si adresa

PoE Switch

principal sau lansati . Apoi selectati sectiunea
(Sistem Wi-Fi) si dati clic pe (Incorporare)
pentru a adduga punctul de acces Keenetic
la sistemul Wi-Fi. Asteptati ca procesul
sd fie finalizat.
daca punctul de acces Keenetic nu apare
pe pagina pentru sistemul Wi-Fi, urmati
instructiunile de resetare a punctului de acces
Keenetic din sectiunea Intrebdri frecvente.

Stellar 6

in aceast configuratie, punctul de acces

se conecteaza la sistemul Wi-Fi printr-o legatura
wireless backhaul. Puteti conecta un alt
dispozitiv de retea cu fir la portul de retea

al punctului de acces 0 — PoE prin adaptorul
PoE sau switch-ul PoE, pentru a extinde si mai
mult reteaua.

IP a dispozitivului Keenetic.

Informatii suplimentare puteti gasi la adresa
keenetic.com/legal.

Daca v aflati in Uniunea Europeand / Spatiul
Economic European, Keenetic GmbH va procesa
anumite date cu caracter personal ale dvs.,

de exemplu eticheta de service, numarul de serie,
numele modelului, versiunea software-ului

si adresa IP a routerului Keenetic. Va rugam sa cititi
Notificarea de confidentialitate aplicabild in Uniunea
Europeana / Spatiul Economic European la adresa
keenetic.com/legal.

Pentru raportarea si informarea cu privire la posibile
vulnerabilitati la nivelul produselor Keenetic, precum
si pentru dezvaluirea coordonatd a vulnerabilitdtilor,
vizitati: https://keenetic.com/security

Eliminarea

)i

in conformitate cu directivele europene, dispozitivul
dvs. Keenetic (inclusiv adaptorul de alimentare

si cablurile) nu poate fi eliminat odata cu deseurile
menajere obisnuite. Pentru informatii privind
eliminarea, luati legatura cu autoritatea locala sau
cu furnizorul dvs.
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Rychla prirucka

Pristupovy bod AX3000 Wi-Fi 6 Indoor/Qutdoor s gigabitovym
ethernetovym portom a napajanim cez Ethernet (Power over
Ethernet)

KAP-650

Technickd podporu a dalSie informéacie najdete na stranke
support.keenetic.com

Obsah balenia

Dve dvojpasmové
Wi-Fi antény

Napéjaci kébel

| | - |

Pristupovy bod Stellar Napdjaci adaptér PoE

Dve pasky na montaz
6 s pripojenym spodnym krytom na stlp

a predinstalovanymi gumenymi
zéslepkami pre ethernetové
a uzemnovacie kable

11

Styri kotvy
do sadrokarténu

it

Styri rebrované
hmozZdinky do steny 5x25 3,5x32

49

Styri samorezné skrutky

Prehlad
1. LED dioda stavu

Blikajica zelena — Pristupovy bod Keenetic
Stellar 6 (dalej len ,pristupovy bod Keenetic”,
,Zariadenie Keenetic") sa spista alebo
aktualizuje svoj operacny systém.

Stala zelena — K dispozicii je pripojenie

na internet. 3

Stala oranzova — Ziadne internetové
pripojenie.

Blikajiica oranZova — Prebieha spojenie
pomocou Wi-Fi Protected Setup (WPS).
Vypnuté — Vypnuté.

. Wi-Fi antény

Dve vSesmerové dvojpasmové Wi-Fi antény.

. Konektory Wi-Fi antén

Dva konektory RP-SMA pre Wi-Fi antény.
Naskrutkujte antény a rukou ich utiahnite

az na doraz. Neutiahnite ich prilis silno

a nepouzivajte naradie. Odportcana orientdcia
antény je vertikalna.

V pripade potreby modzete cez konektory RP-
SMA pripojit smerovii MIMO anténu (predava
sa samostatne). Smerové antény umiestnite
v stilade s dokumentdciou k nim uverejnenou.
Poznamka: Pri pouziti externej smerove;j
antény udrzujte vysokofrekvencné koaxialne
kéble Co najkratsie, s maximdlnou dlzkou

1 meter.

. Uzemiiovacia svorka =+

Z dovodu ochrany pred prepatovymi razmi
(vratane tych, ktoré sd sposobené bleskom)
a elektrostatickymi vybojmi (ESD), pripojte

uzemnovaciu svorku pristupového bodu

na uzemnovaci systém v mieste inStalécie
pomocou vhodného uzemnovacieho vodica,
ktory splia miestne poziadavky na instaldciu.

. Sietovy port 0 — PoE

Ethernetovy port je mozné pripojit bud’

k PoE portu na doddvanom PoE adaptéri,
alebo k PoE switchu. Je kompatibilné

so zariadeniami PoE, ktoré poskytuju

48 V pasivne PoE alebo 802.3at PoE+
napajanie a data prostrednictvom jedného
ethernetového kabla.

Pri inStaldcii vo vonkajSom prostredi
pouzite ethernetovy kébel Cat5e (alebo
lepsi), odolny voci UV Ziareniu a urceny

na vonkajsie pouzitie. Nainstalujte gigabitovi
prepatovi ochranu PoE (nie je sticastou
balenia) na mieste vstupu do budovy alebo
na prvom vnitornom prepojovacom paneli.
Umiestnite ju do série medzi vonkajsi kébel
a PoE adaptér alebo PoE switch. Uistite sa,
Ze je prepatova ochrana sprévne pripojend
k elektrickému uzemnovaciemu systému
budovy.

. Zapustené tlacidlo

resetovania O

Jedno stlacenie — Spusti relaciu

Wi-Fi Protected Setup (WPS) v pasme

2,4 GHz.

Dvojité stlacenie — Spusti relaciu

Wi-Fi Protected Setup (WPS) v padsme 5 GHz.
Stlacenie a pridrZanie tlacidla

na 10 sekind — Obnovi povodné nastavenia
od doddvatela a resetuje heslo spravcu.

Moznosti uchytenia

Tento pristupovy bod Keenetic je mozné namontovat na stenu alebo stip pomocou
dodanej montaznej stpravy a kovovych pasok. Pred instalaciou pristupového bodu
odstrante gumené zaslepky ethernetového a uzemnovacieho kéabla. Potom odstrante
spodny kryt jeho jemnym naklonenim a potiahnutim nadol. Davajte pozor, aby ste
nevyvijali nadmernd silu, aby nedo$lo k roztrhnutiu vnitorného pésika.

Montaz na stenu

1.

Vyznacte si na stene Styri upeviiovacie body:
30 mm od seba vodorovne a 120 mm zvisle.
Na kazdom zo §tyroch vyznacenych miest
vyvftajte otvor s priemerom 5 mm.

. Do dier umiestnite rebrované plastové

hmozdinky. Pre sadrokartonové povrchy
zaskrutkujte pomocou skrutkovaca kotvy

do sadrokartonu, kym nebudd v jednej rovine
s povrchom.

. Zaskrutkujte samorezné skrutky

do hmozdiniek/kotiev tak, aby z povrchu

vycnievalo priblizne 5 mm skrutky.

. Prevedte ethernetové a uzemnovacie kable

cez na to ur¢ené otvory v spodnom kryte
a potom ich pripojte k pristupovému bodu.

. Nasunte spodny kryt smerom nahor na hlavné

telo, az kym dplne nezapadne a nebude
pevne uchyteny.

. Na utesnenie otvorov okolo ethernetového

a uzemnovacieho kébla pouZite dodané
gumené zaslepky.

. Zaveste pristupovy bod na skrutky.




Montaz na stip

1. Kovové upeviiovacie pasky prevlecte
cez montdzne otvory na zadnej strane
pristupového bodu Keenetic.

2. Prilozte pristupovy bod k stipu. Ovifite pasky
okolo stlpa a pomocou skrutkovaca ich
zaistite a utiahnite.

3. Prevedte ethernetové a uzemnovacie kable
cez vyhradené otvory v spodnom kryte
a pripojte ich k pristupovému bodu.

Casto kladené otazky

Co mam robit, ak nemdzem Pridat
pristupovy bod do systému Keenetic
Mesh Wi-Fi?

Obnovte erobné nastavenia pn’stupového bodu

pridania do systému Mesh Wi-Fi.

Co mam robit, ak nemézem ziskat
pristup na internet pomocou

pristupového bodu Keenetic?
1. Ak LED didda stavu na pristupovom bode
Keenetic svieti stale na oranzovo:
« Skontrolujte, ¢i je hlavny smerovaé zapnuty,
pracuje spravne a ma pristup na Internet.
* Skontrolujte ethernetovy kabel.

2. Ak je LED diéda stavu na pristupovom
bode Keenetic stdle zelend, uistite sa,
Ze je vaSe mobilné zariadenie/pocitat
pripojené k spravnej sieti Wi-Fi a nastavené
na automatické ziskanie adresy IP a serverov
DNS.
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4. Nasufite spodny kryt smerom nahor na hlavné
telo, az kym Uplne nezapadne a nebude
pevne uchyteny.

5. Na utesnenie otvorov okolo ethernetového
a uzemnovacieho kébla pouzite dodané
gumené zéslepky.

Co mam robit, ak zabudnem moje

heslo stranky mobilného rozhrania?
Ak chcete vytvorit nové heslo, postupujte podla
pokynov na obnovenie vyrobnych nastaveni
pristupového bodu Keenetic v otazke niZsie.

Ako mdZem obnovit povodné

vyrobné nastavenia?

Uistite sa, e je pristupovy bod Keenetic pripojeny
k zdroju napajania. Stlacte a podrzte zapustené
tlacidlo resetovania O na 10 sekind, kym LED
diéda stavu nezacne rychlo blikat na zeleno.
Potom uvolnite tlacidlo a pockajte na restart
pristupového bodu.

Dolezité: Po obnoveni tovarenskych nastaveni
budete musiet pristupovy bod Keenetic Pridat
spat do systému Mesh Wi-Fi alebo ho rucne
znovu nakonfigurovat.

Samostatna insStalacia

Ak pre vasu siet postacuje len niekolko pristupovych bodov, ich nastavenie a spravu moZete realizovat

individudlne prostrednictvom ich webovych rozhrani.

Kablove pripojenie
. Zapnite napdjanie a pripojte zariadenia podla

schémy topoldgie. Uistite sa, ze je aktivny
server DHCP (napr. smerovac s povolenym
DHCP), ktory prideluje IP adresy sietovym
zariadeniam. Skontrolujte, ¢i LED diéda
stavu na pristupovom bode Keenetic svieti
na oranzovo alebo zeleno.

2. Pripojte mobilné zariadenie/pocitac
k sieti smerovaca.

3. Pre konfiguréciu nastaveni najskér otvorte
pouzivatel'ské rozhranie smerovaca, aby ste
zistili IP adresu priradend vaSmu pristupovému

Router

Bezdrbtové pripojenie

1. Ak chcete tento pristupovy bod Keenetic
nastavit ako rozsirovac siete Wi-Fi alebo
Wi-Fi most, uistite sa, Ze sa nachadza v dosahu
pozadovanej Wi-Fi siete.

2. Pomocou tenkého predmetu, napriklad
kancelarskej sponky, hrotu pera alebo ceruzky,
stlacte zapustené tlacidlo resetovania
O na pristupovom bode Keenetic raz pre
pripojenie v padsme 2,4 GHz, alebo dvakrat pre
pripojenie v pdsme 5 GHz. LED didda stavu
zacne blikat na oranzovo.

Bezpecnostné pokyny

* Hoci je pristupovy bod Keenetic ureny
na vonkajsie pouZitie, jeho PoE napéjaci adaptér
musi vzdy zostat v interiéri.

* Vase zariadenie Keenetic ani jeho PoE napajaci
adaptér neobsahUJu Ziadne suciastky, ktoré
by mohol opravit pouzivatel — NEOTVARAJTE
ICH.

* Nikdy nepouzivajte zariadenie Keenetic
v uzavretom priestore a zabezpecte, aby bol
napdjaci adaptér dodavany spolo¢nostou
Keenetic vzdy l'ahko pristupny.

» Zariadenie Keenetic nepondrajte do vody,
uchovavajte ho z dosahu nadmerného tepla.

Podmienky prostredia

* Rozsah prevadzkovej teploty pristupového bodu
Keenetic: -40 az +65 °C.

« Prevadzkova vlhkost pristupového bodu Keenetic:

10 az 95 %, bez kondenzacie.

* Rozsah prevadzkovej teploty PoE napajacieho
adaptéra: 0 az +40 °C.

* Prevddzkova vihkost PoE napdjacieho adaptéra:
20 az 95 %, bez kondenzéacie.

* Rozsah skladovacej teploty: -30 az +70 °C.

* Prevadzkova vihkost: 10 az 95 %, bez
kondenzacie.

bodu Keenetic. ZvyCajne ju najdete v Casti
,Pripojené zariadenia" alebo ,Klienti DHCP".
Potom zadajte tdto IP adresu do webového
prehliadaca a otvorte webové rozhranie
pristupového bodu Keenetic. Zobrazi

sa obrazovka Sprievodca pociatocnym
nastavenim. Postupujte podla pokynov

na nastavenie pristupového bodu Keenetic.

Poznamka: Ak vasa siet neobsahuje server DHCP,
pristupovy bod Keenetic pouzije svoju predvolend
IP adresu: 192.168.1.3

Stellar 6

PoE Switch
or PoE Adapter

3. Do 2 mindt spustite na svojom bezdrétovom
smerovaci funkciu Wi-Fi Protected Setup.
Obvykle za tymto Gcelom stadi stlacit prislusné
urcené tlacidlo, podrobnosti najdete v prirucke
k vaSmu smerovacu.

4. Pristupovy bod Keenetic nasledne prevezme
nazov pristupového bodu Wi-Fi a heslo z vdsho
bezdrotového smerovaca. Po tispeSnom pripojeni
bude LED diéda stavu svietit neprerusovane
na zeleno.

5. Pokracujte krokmi 2 a 3 v ¢asti Kablové pripojenie.

Informacie o certifikacii

g3

Spolocnost Keenetic Obmedzeny tymto vyhlasuie,
Ze tento pristroj splfa poziadavky vSetkych
prislusnych ustanoveni smernic 2014/53/

EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU. Podrobnosti

o pévodnom vyhlaseni EU sd k dispozicii

na stranke keenetic.com na strankach
konkrétnych modelov.

Toto zariadenie spliia limity vystavenia Ziareniu
EU stanovené pre nekontrolované prostredie.

Toto zariadenie by sa malo inStalovat
a prevadzkovat v minimalnej vzdialenosti
20 cm medzi anténami a telom osoby.

Frekvencia a maximalny vysielaci vykon
vasho zariadenia vyhovujdce poziadavkam
EU uvadzame nizSie:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zariadenie podporuje funkcie DFS a TPC pri
prevadzke v pasme 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
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SE Sl SK TR UA | UK

Instalacia s kontrolérom — Mesh Wi-Fi systém

Ak vasa siet pouziva Keenetic ako hlavny smerovac a ovladac systému Mesh Wi-Fi, pridajte do sys-
tému pristupovy bod Keenetic na centralizovand spravu a monitorovanie pomocou ovladaca.

Keenetic RMM je cloudové rieSenie na vzdialené monitorovanie a spravu viacerych lokalit urcené pre
malé a stredné podniky na udrzanie kritickych sieti a infrastruktdry online v rezime 24/7. Viac zistite

na adrese rmm.keenetic.com.

Kablove pripojenie ku kontroléru

. Zapnite napdjanie a pripojte zariadenia podla
schémy topoldgie. Skontrolujte, Ci LED didda
stavu na pristupovom bode Keenetic svieti
na oranzovo alebo zeleno.

2. Pripojte mobilné zariadenie/pocitac k sieti
vasho Hlavného smerovaca Keenetic.

3. Spustite webovy prehliadac a prejdite na my.
keenetic.net a prihlaste sa do Hlavného
smerovaca alebo spustite mobilni aplikaciu

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Bezdrotové pripojenie ku kontroléru
Pridajte pristupovy bod Keenetic k svojmu
systému Wi-Fi, ako je popisané vyssie. Nasledne
odpojte pristupovy bod z kablovej siete

a nainstalujte ho v zéne pokrytia bezdrotovej
siete, ktoru spravuje hlavny smerovac Keenetic.
Ked bude pripojenie Gspesné, LED diéda stavu
bude trvale svietit na zeleno.

Zariadenie je obmedzené vyluéne na pouZitie
v interiéri, pokial je prevadzkované

vo frekvenénom pasme 5150 az 5350 MHz
(kandly 36-64).

Podla nariadenia (ES) ¢. 1275/2008 je spotreba
energie v pohotovostnom rezime siete,

ak st pripojené vsetky porty kablovej siete

a aktivované vSetky porty bezdrotove;j siete, 5,1 W.

Toto zariadenie mozno pouzivat v Elenskych
Statoch EU.

Zaruka na zariadenie

NajaktudlnejSie informdcie o zaruke najdete
na naSej webovej stranke keenetic.com/legal.

Vase zariadenie Keenetic ma neprenosni
3-rocnu zéruku od zdokumentovaného détumu
nakupu (vratane vasej dvojrocnej eurdpskej
obmedzenej zaruky). Platné reklamécie v pripade
poruchy budi uznané v silade s miestnymi
legislativnymi poziadavkami.

Oznamenie

Pri pouzivani vasho zariadenia Keenetic (vratane
prvého pripojenia vasho zariadenia Keenetic)
spracuje spolocnost Keenetic Limited niektoré
vase osobné tdaje, napr. servisny Stitok, sériové
¢islo, ndzov modelu, verziu softvéru a IP adresu
vasho zariadenia Keenetic.

PoE Switch

Keenetic. Potom vyberte ¢ast Wi-Fi System

(Systém Wi-Fi) a kliknutim na Pridat pridajte

pristupovy bod Keenetic do svojho systému

Wi-Fi. Pockajte, kym sa proces dokonci.
Poznamka: Ak sa pristupovy bod Keenetic
nezobrazi na stranke Systém Wi-Fi, postupujte
podla pokynov na resetovanie pristupového bodu
Keenetic v Casti Casto kladené otazky.

Stellar 6

V tejto konfiguracii sa pristupovy bod pripaja

k Systému Wi-Fi prostrednictvom bezdrétového
chrbticového pripojenia. Iné kablové sietové
zariadenie je mozné pripojit do sietového
portu 0 — PoE pristupového bodu pomocou
PoE adaptéra alebo PoE switcha, ¢im eSte viac
rozsirite svoju sief.

DalSie informécie najdete na adrese keenetic.
com/legal.

Ak sa nachddzate v Eurépskej dnii/Eurépskom
hospodarskom priestore, spolocnost Keenetic
GmbH bude spracovavat niektoré vase osobné
tdaje, napr. servisny Stitok, sériové Cislo, ndzov
modelu, verziu softvéru a IP adresu vasho
smerovaca Keenetic. PrecCitajte si prosim
Oznamenie o ochrane osobnych ddajov zariadenia
pre Eurépsku uniu / Eurépsky hospodarsky priestor
na adrese keenetic.com/legal.

Pre nahlasovanie a informacie o moznych
zranitelnostiach v produktoch Keenetic a pre
koordinované nahldsenie zranitel'nosti, navstivte
prosim stranku: https://keenetic.com/security

Likvidacia

)i

V silade s Eurépskymi smernicami nemozno
vase zariadenie Keenetic, vratane napdjacieho
adaptéru a kablov, likvidovat spolu s domacim
odpadom. Informécie tykajldce sa likvidacie vdm
poskytne vas miestny trad alebo dodévatel.



Slovenscina

KEENETIC
STELLAR 3

Prirocnik za hitro namestitev

Notranja/zunanja dostopna tocka AX3000 Wi-Fi 6 z vrati
za gigabitni ethernet in napajanjem prek etherneta

KAP-650

Za tehnicno podporo ali druge informacije obiscite
support.keenetic.com

Vsebina paketa

Dve dvopasovni anteni
Wi-Fi

| | - |

Dva trakova
za namestitev na drog

i

4 rebrasti plasticni

Dostopna tocka Stellar
6 s pritrjenim spodnjim pokrovom
in prednamescéenimi gumijastimi
Cepi za ethernetni in ozemljitveni
kabel

11

4 sidra za knauf

46 O

Napajalni kabel

Napajalnik PoE

4 samopritrditveni vijaki
stenski vlozki 5x25 3,5x32

Pregled

1.

LED-indikator stanja

Utripa zeleno — Dostopna tocka Keenetic
Stellar 6 (v nadaljevanju »dostopna tocka
Keenetic, »naprava Keenetic«) se zaganja ali
posodablja operacijski sistem.

Sveti zeleno — Internetna povezava

je na voljo.

Sveti oranzno — Internetna povezava

ni na voljo.

Utripa oranzno — Seja Wi-Fi Protected Setup
(WPS) je v teku.

Lucka ne sveti — Naprava je izkljucena.

. Antene Wi-Fi

2 vecsmerni dvopasovni anteni Wi-Fi.

Prikljucki za anteno Wi-Fi

2 prikljucka RP-SMA za antene Wi-Fi. Privijte
antene in jih roéno zategnite do konca.

Ne zategnite prevec in ne uporabljajte orodja.
PriporoCena usmerjenost anten je navpicna.
Ce je potrebno, lahko prek priklju¢kov RP-SMA
priklju¢ite usmerjeno anteno MIMO (naprodaj
loceno). Usmerjene antene postavite v skladu
z njihovo dokumentacijo.

Opomba: Pri uporabi zunanje usmerjene
antene naj bodo koaksialni kabli RF ¢im krajsi,
najvecja dolzina naj bo 1 meter.

. Ozemljitveni terminal +

Za za$cCito pred prenapetostnimi udari
(vkljucno s tistimi, ki jih povzroci strela)
in elektrostaticno razelektritvijo (ESD),
ozemljitveni prikljucek dostopne tocke

povezite z ozemljitvenim sistemom objekta
z ustreznim ozemljitvenim vodnikom,

ki je skladen z lokalnimi zahtevami

za namestitev.

. Omrezna vrata 0 — PoE

Vrata za ethernet lahko povezete z vrati
PoE na priloZzenem napajalniku PoE ali

s stikalom PoE. ZdruZzljiv je z napravami
PoE, ki zagotavljajo 48 V pasivnega PoE
ali napajanje 802.3at PoE+ in podatke prek
enega samega ethernetnega kabla.

Za zunanje namestitve uporabite na UV-
Zzarke odporen ethernetni kabel Cat5e (ali
boljsi), namenjen za zunanjo uporabo.

Na vstopni tocki v stavbo ali v prvi notranji
prikljuéni plos¢i namestite gigabitno
prenapetostno zascito PoE (ni prilozena).
Postavite jo zaporedno med zunanji kabel ter
napajalnik PoE ali stikalo PoE. PrepriCajte
se, da je prenapetostna zas$cita pravilno
povezana z elektricnim ozemljitvenim
sistemom stavbe.

. Vgreznjen gumb

za ponastavitev O

En pritisk — ZaZene sejo Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasu 2,4 GHz.

Dva pritiska — ZazZene sejo Wi-Fi Protected
Setup (WPS) v pasu 5 GHz.

Pritisk in drzanje 10 sekund — Obnovijo

se prvotne tovarniske nastavitve in ponastavi
se skrbnisko geslo.

Moznosti namestitve

To dostopno tocko Keenetic lahko namestite na steno ali drog s priloZzenim namestitvenim
kompletom in kovinskimi trakovi. Pred namestitvijo dostopne tocke odstranite gumijaste Cepe

za ethernetni in ozemljitveni kabel. Nato odstranite spodnji pokrov tako, da ga nezno nagnete

in povleCete navzdol. Pazite, da ne uporabite prekomerne sile, da ne poskodujete notranjega traku.

Namestitev na steno

1.

Na steni oznacite §tiri pritrdilne tocke:

30 mm narazen vodoravno in 120 mm narazen
navpicno. Na vsakem oznaCenem polozaju
izvrtajte luknjo s premerom 5 mm.

.V luknji vstavite rebrasta plastitna stenska

vloZka. Pri povrSinah iz mavénih ploSc¢
z izvijaCem privijte sidra za knauf, dokler niso
poravnana s povrsino.

. V stenske vlozke/sidra privijte

samopritrditvene vijake, pri ¢emer naj priblizno
5 mm vijaka gleda iz povrSine.

. Ethernetni in ozemljitveni kabel napeljite skozi

namenske odprtine v spodnjem pokrovu, nato
pa ju prikljucite v dostopno tocko.

. Spodniji pokrov potisnite navzgor na glavno

ohisje, dokler se popolnoma ne prilega
in je pritrjen.

. S prilozenimi gumijastimi cepi

zatesnite odprtine okoli ethernetnega
in ozemljitvenega kabla.

. Dostopno tocko obesite na vijake.




Namestitev na drog

1. Kovinske trakove napeljite skozi reze
za namestitev na zadniji strani dostopne
toCke Keenetic.

2. Dostopno tocko prislonite ob drog. Trakove
ovijte okoli droga ter jih zataknite in pritegnite
z izvijacem.

3. Ethernetni in ozemljitveni kabel napeljite
skozi namenske odprtine v spodnjem pokrovu
in ju prikljucite v dostopno tocko.

4. Spodnji pokrov potisnite navzgor na glavno
ohisje, dokler se popolnoma ne prilega
in je pritrjen.
5. S prilozenimi gumijastimi Cepi
zatesnite odprtine okoli ethernetnega
in ozemljitvenega kabla.

Pogosto zastavljena vprasanja

Kaj naj naredim, ¢e ne morem dodati
dostopne tocke v sistem Mesh

Wi-Fi Keenetic?

Ponastavite dostopno tocko Keenetic

na tovarniske nastavitve (glejte spodaj)

in ponovite postopek dodajanja ojacevalnika
signala v sistem Mesh Wi-Fi.

Kaj naj naredim, ¢e ne morem
dostopati do interneta prek dostopne
tocke Keenetic?

1. Ce LED-indikator stanja na dostopni tocki

Keenetic sveti oranzno:

* Preverite, ali je glavni usmerjevalnik
vklopljen, ali normalno deluje in ali ima
dostop do interneta.

* Preverite ethernet kabel.

2. Ce LED-indikator stanja na dostopni tocki
Keenetic sveti zeleno, preverite, da je vas
racunalnik/mobilna naprava povezan(-a)
v pravilno omreZje Wi-Fi in nastavljen(-a)
na samodejno pridobivanje naslova
IP in streznikov DNS.
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Kaj naj storim, e sem pozabil svoje
geslo za spletni vmesnik?
Ce 7elite nastaviti novo geslo, upostevajte

navodila za obnovitev tovarniskih nastavitev vase
dostopne tocke Keenetic spoda;.

Kako ponastavim/obnovim
tovarniske nastavitve?

Preverite, da je dostopna tocka Keenetic
priklju€ena na elektricno napajanje.

Pritisnite in 10 sekund pridrzite Vgreznjeni

gumb za ponastavitev O, dokler ne zatne
LED-indikator stanja hitro utripati zeleno. Nato
spustite gumb in pocakajte, da se dostopna tocka
znova zazene.

Pomembno: Po ponastavitvi na tovarniske
nastavitve boste morali znova dodati dostopno
tocko Keenetic v vas sistem Mesh Wi-Fi ali

pa opraviti roéno konfiguracijo.

Samostojna namestitev

Ce vase omrezje potrebuje le nekaj dostopnih togk Wi-Fi, jih lahko logeno konfigurirate in upravljate prek

njihovih spletnih vmesnikov.

Zicna povezava

1. Vklopite in poveZite naprave kot je prikazano
na diagramu. Preverite, da je streznik DHCP
(npr. usmerjevalnik z omogocenim DHCP)
aktiven za dodeljevanje naslovov IP omreznim
napravam. Preverite, ali LED-indikator stanja
na dostopni tocki Keenetic sveti oranzno
oziroma zeleno.

2. Povezite mobilno napravo/raéunalnik
v omreZje usmerjevalnika.

3. Ce Zelite konfigurirati nastavitve, najprej
odprite uporabniski vmesnik usmerjevalnika,
da dolocite naslov IP, ki je dodeljen vasi

Router

BrezziCna povezava

1. Ce Zelite to dostopno tocko Keenetic nastaviti
kot ojacevalnik signala Wi-Fi ali most Wi-Fi,
se prepriCajte, da je v dosegu Zelenega omreZzja
Wi-Fi.

2. Z ozkim predmetom, kot je sponka za papir,
konica pisala ali svincnik, enkrat pritisnite
Vgreznjeni gumb za ponastavitev & na dostopni
tocki Keenetic, da se povezete v pasu 2,4 GHz,
ali dvakrat, da se poveZete v pasu 5 GHz.
LED-indikator stanja bo zacel utripati oranzno.

Varnostna navodila

« Ceprav je dostopna tocka Keenetic zasnovana
za zunanjo uporabo, mora njen napajalnik PoE
vedno ostati v zaprtem prostoru.

+ Naprava Keenetic in njen napajalnik PoE
ne vsebujeta delov, ki bi jih lahko servisiral
uporabnik - NE ODPIRAJTE.

* Naprave Keenetic nikoli ne uporabljajte
v zaprtem in tezko dostopnem mestu, poskrbite,
da je dostop do napajalnika za napravo Keenetic
neoviran.

* Naprave Keenetic ne potapljajte v vodo
in jo hranite stran od prekomerne vroCine.

Okoljski pogoji

» Obmocje delovne temperature dostopne tocke
Keenetic: =40 do +65 °C.

* Delovna vlaznost za dostopno tocko Keenetic:
10 do 95 % nekondenzirajoce.

+ Obmocje delovne temperature napajalnika PoE:
0 do +40 °C.

* Delovna vlaznost za napajalnik PoE: 20 do 95 %
nekondenzirajoce.

* Temperaturno obmocje
skladi§cenja: =30 do +70 °C.

* Vlaznost skladi§¢enja: 10 do 95 %
nekondenzirajoce.

dostopni tocki Keenetic. To nastavitev navadno
najdete v razdelku »Povezane naprave« ali
»0djemalci DHCP«. Nato vnesite ta naslov

IP v svoj spletni brskalnik, da odprete spletni
vmesnik dostopne tocke Keenetic. Prikazal

se bo zaslon ¢arovnika za zacetno namestitev.
Upostevajte navodila za nastavitev dostopne
toCke Keenetic.

Opomba: Ce vase omreZje nima streznika DHCP,

dostopna tocka Keenetic uporablja privzeti naslov
IP:192.168.1.3

PoE Switch
or PoE Adapter

Stellar 6

3. V2 minutah zaZenite Wi-Fi Protected Setup
na vasem brezzi¢nem usmerjevalniku. Obic¢ajno
se to stori s pritiskom na namenski gumb;
za podrobnosti glejte priro¢nik usmerjevalnika.

4. Dostopna tocka Keenetic bo prevzela ime
in geslo dostopne tocke Wi-Fi vaega
brezzi¢nega usmerjevalnika. Ob uspesni povezavi
bo LED-indikator stanja zacCel svetiti zeleno.

5. Sledite korakoma 2 in 3 v razdelku
Zitna povezava.

Informacije o certifikatih
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Podjetje Keenetic Limited izjavlja, da je ta naprava
v skladu z vsemi ustreznimi dolocbami direktiv
2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU.
Podrobnosti originalne izjave EU so na voljo

na spletnem mestu keenetic.com na straneh
posameznih modelov.

Ta naprava je v skladu z EU omejitvami
izpostavljenosti sevanju, dolocenimi
za nenadzorovano okolje.

Ta omreZna oprema mora biti names§cena
tako, da so antene naprave v vsakem trenutku
od ¢loveSkega telesa oddaljene vsaj 20 cm.

Frekvenca in najveja oddajna mo¢ vase naprave
v skladu z zahtevami EU sta navedeni spodaj:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ta naprava bo podpirala funkcionalnost DFS in TPC
med delovanjem v pasu 5 GHz.
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Namestitev s krmilnikom — sistem Mesh Wi-Fi

Ce va$e omrezje uporablja Keenetic kot glavni usmerjevalnik in krmilnik sistema Mesh Wi-Fi, dodajte
svojo dostopno tocko Keenetic v sistem za centralizirano upravljanje in spremljanje na podlagi krmil-
nika.

Keenetic RMM je resitev za oddaljeno spremljanje in upravljanje ve¢ lokacij v oblaku, zasnovana
za mala in srednje velika podjetja, ki pomaga vzdrzevati kriticna omrezja in infrastrukturo na spletu
24/7. Za vet informacij obiscite rmm.keenetic.com.

Zicna povezava s krmilnikom

1. Vklopite in povezite naprave kot je prikazano
na diagramu. Preverite, ali LED-indikator
stanja na dostopni tocki Keenetic sveti
oranzno oziroma zeleno.

2. Povezite mobilno napravo/racunalnik
v omreZje glavnega usmerjevalnika Keenetic.

3. Zazenite spletni brskalnik in pojdite
na my.keenetic.net in prijavite se v glavni
usmerjevalnik ali zazenite mobilno
aplikacijo Keenetic. Nato izberite razdelek

Wi-Fi System (Sistem Wi-Fi) in kliknite
Acquire (Pridobi), da dodate dostopno tocko
Keenetic v va$ sistem Wi-Fi. Pocakajte,

da se postopek zakljuci.

Opomba: Ce se dostopna tocka Keenetic

ne prikazZe na strani Wi-Fi System (Sistem
Wi-Fi), upostevajte navodila za ponastavitev
dostopne tocke Keenetic v razdelku Pogosto
zastavljena vprasanja.

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

(Wi-Fi System controller)

Brezzitna povezava s krmilnikom
Dostopno tocko Keenetic dodajte v svoj

sistem Wi-Fi, kot je opisano zgoraj. Nato
odklopite dostopno tocko iz Zicnega omrezja

in jo namestite v obmocje pokritosti brezzi¢nega
omrezja, ki ga upravlja glavni usmerjevalnik
Keenetic. Ob uspesni povezavi bo LED-indikator
stanja neprekinjeno svetil zeleno.

V tej konfiguraciji se dostopna toCka poveze

s sistemom Wi-Fi prek brezzicne povratne
povezave. V omrezna vrata 0 — PoE na dostopni
tocki lahko povezete drugo zitno omrezno
napravo prek napajalnika PoE ali stikala PoE

za nadaljnjo razSiritev omrezja.

Ta naprava je omejena na uporabo v zaprtih
prostorih samo, kadar deluje v frekvenénem
obmocju od 5150 do 5350 MHz (kanali 36-64).

V skladu z (ES) $t. 1275/2008 poraba
energije v omreznem stanju pripravljenosti,
Ce so povezana vsa vrata Zicnega omrezja
in aktivirana vsa vrata brezzi¢nega omrezja,
znasa 5,1 W.

Za ve€ informacij obiscite keenetic.com/legal.

Ce ste v Evropski uniji / Evropskem
gospodarskem prostoru, bo podjetje Keenetic
GmbH obdelovalo nekatere vase osebne podatke,
npr. servisno oznako, serijsko Stevilko, ime
modela, razlicico programske opreme in naslov
IP vaSega usmerjevalnika Keenetic. Preberite
naSe Obvestilo o zasebnosti naprave za Evropsko
unijo / Evropski gospodarski prostor na strani

Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah keenetic.com/legal

¢lanicah EU.
Za prijavo in informacije o morebitnih ranljivostih
v izdelkih Keenetic ter usklajeno razkrivanje

ranljivosti obis¢ite: https://keenetic.com/security

Garancija za napravo
Za najnovejSe informacije o garanciji obiscite
naso spletno stran keenetic.com/legal.

Odlaganje

)i¢

V skladu z evropskimi direktivami naprave
Keenetic, vkljucno z napajalnikom in kabli,

ni dovoljeno odlagati z navadnimi gospodinjskimi
odpadki. Za informacije o odlaganju se obrnite
na lokalne oblasti ali svojega dobavitelja.

Vasa naprava Keenetic ima neprenosljivo
3-letno garancijo od dokumentiranega datuma
nakupa (vkljuéno z 2-letno omejeno garancijo
za Evropo). Veljavni zahtevki v primeru

okvare bodo upostevani v skladu z lokalnimi
pravnimi zahtevami.

Obvestilo

Ko boste uporabljali svojo napravo Keenetic
(tudi, ko prvi¢ vzpostavite povezavo z vaso
napravo Keenetic), bo podjetje Keenetic Limited
obdelalo nekatere vase osebne podatke, npr.
servisno oznako, serijsko Stevilko, ime modela,
razlicico programske opreme in naslov IP vase
naprave Keenetic.
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Uputstvo za brzi pocetak koriséenja

AX3000 Wi-Fi 6 unutrasnja/spoljasnja pristupna tacka
sa gigabitnim eternet portom i tehnologijom Power over

Ethernet

KAP-650

Za tehnicku podrsku i druge informacije posetite

support.keenetic.com

Sadrzaj pakovanja

Dve dvopojasne
Wi-Fi antene

Pristupna tacka Stellar Dve trake za montazu
6 sa postavljenim donjim na stub

poklopcem i unapred instaliranim

gumenim Cepovima za eternet
kablove i kablove za uzemljenje

Cetiri rebraste zidne tiple
5x25

11

Cetiri tiple za gipsani zid
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Kabl za napajanje

| | - |

PoE adapter za napajanje

y
Cetiri samourezujuéa vijka
3,5%x32

Pregled

1.

LED lampica za status

Trepcuée zeleno — Pristupna tacka Keenetic
Stellar 6 (u daljem tekstu ,Keenetic pristupna
tacka”, ,Keenetic uredaj”) pokrece ili aZurira
svoj operativni sistem.

Neprekidno zeleno — Dostupna je veza

s internetom.

Neprekidno narandZasto — Nema veze

s internetom.

Trepcuce narandzasto — Wi-Fi Protected Setup
(WPS) sesija je u toku.

Iskljuceno — iskljuceno.

. Wi-Fi antene

Dve viSesmerne dvopojasne Wi-Fi antene.

Prikljucci Wi-Fi antene

Dva RP-SMA konektora za Wi-Fi antene.
Zavrnite antene i zategnite ih rukom do kraja.
Nemojte previSe zatezati i ne koristite alat.
PreporuCuje se uspravna orijentacija antene.
Ako je potrebno, preko RP-SMA konektora
mozete prikljuciti usmerenu MIMO antenu
(prodaje se zasebno). Postavite usmerene
antene u skladu sa njihovom dokumentacijom.
Napomena: Kada koristite spoljnu usmerenu
antenu, gledajte da RF koaksijalni kablovi budu
Sto kraci, maksimalno 1 metar.

. Prikljuéak uzemljenja <+

Za zastitu od udarnog prenapona (ukljucujuéi
prenapon uzrokovan udarom groma)

i elektrostatickog praznjenja (ESD), povezite
priklju¢ak za uzemljenje pristupne tacke

na sistem za uzemljenje lokacije koriS¢enjem
odgovarajuéeg provodnika za uzemljenje

u skladu sa lokalnim instalacionim zahtevima.

. Mrezni port 0 — PoE

Prikljucak za eternet se moze povezati na PoE
priklju¢ak dostavljenog PoE adaptera ili na PoE
komutator. Kompatibilan je sa PoE uredajima
koji isporucuju 48 V pasivnog PoE ili 802.3at
PoE+ napajanja i podatke putem jednog eternet
kabla.

Za spoljne instalacije, koristite Cat5e (ili bolji)
eternet kabl namenjen spoljasnjoj upotrebi,
otporan na UV zraCenje. Instalirajte gigabitni
PoE zastitnik od prenapona (nije u pakovanju)
na ulaznoj tacki u zgradu ili u prvom
unutrasnjem prespojnom panelu. Postavite

ga redno izmedu spoljnog kabla i PoE adaptera
ili PoE komutatora. Uverite se da je zastitnik
od prenapona pravilno povezan na sistem
elektricnog uzemljenja zgrade.

. Uvuéeno dugme za resetovanje O

Jedan pritisak — Pokrece Wi-Fi Protected
Setup (WPS) sesiju u opsegu od 2,4 GHz.
Dva pritiska — Pokrece Wi-Fi Protected Setup
(WPS) sesiju u opsegu od 5 GHz.

Pritiskanje i zadrzavanje 10 sekundi — Vraca
uredaj na originalne fabricke postavke

i resetuje lozinku administratora.

Razliciti naCini montaze

Ova Keenetic pristupna tacka se moze montirati na zid ili stub pomoéu priloZzenog kompleta

za montazu i metalnih traka. Pre instalacije pristupne tacke, uklonite gumene ¢epove za eternet
kablove i kablove za uzemljenje. Zatim, skinite donji poklopac laganim naginjanjem i povlacenjem
nadole. Pazite da ne primenite prekomernu silu kako biste izbegli kidanje unutrasnje trake.

Montaza na zid

1.

ObelezZite Cetiri tacke za pri¢vrs¢ivanje na zidu:

sa rastojanjem od 30 mm horizontalno i 120
mm vertikalno. Na svakom od obelezenih
mesta izbuSite rupu precnika 5 mm.

. U otvore ubacite rebraste plasti¢ne zidne

tiplove. Kada je re¢ o povrSinama od gipsanih
plo€a, zavrnite tiple za gipsani zid odvijacem
dok ne budu u ravni sa povrSinom.

. Zavrnite samourezujuce vijke u zidne tiple,

ostavljajuci otprilike 5 mm vijka da viri
iznad povrsine.

. Sprovedite eternet kabl i kabl za uzemljenje

kroz namenske otvore na donjem poklopcu,
a zatim ih povezZite sa pristupnom tackom.

. Gurnite donji poklopac nagore na glavno

telo uredaja dok potpuno ne nalegne
i ne ucvrsti se.

. Upotrebite isporu¢ene gumene ¢epove

da zatvorite otvore oko eternet kabla i kabla
za uzemljenje.

. Okacite pristupnu tacku na vijke.




Montaza na stub

1. Provucite metalne trake kroz otvore
za montazu na zadnjoj strani Keenetic
pristupne tacke.

2. Postavite pristupnu tacku uz stub. Oko stuba
obmotajte trake, a zatim ih pomoéu odvijaca
spojte i zategnite.

3. Sprovedite eternet kabl i kabl za uzemljenje
kroz namenske otvore na donjem poklopcu
i povezite ih sa pristupnom tackom.

Cesto postavljana pitanja

Sta da radim ako ne mogu da dodam
Keenetic pristupnu tacku Mesh
Wi-Fi sistemu?

Vratite Keenetic pristupnu tacku na fabricka
podesavanja (videti u nastavku) i ponovite

postupak dodavanja pristupne tacke u Mesh
Wi-Fi sistem.

Sta treba da radim ako ne mogu
da pristupim internetu putem
Keenetic pristupne tacke?
1. Ako je LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno narandzasta:
* Proverite da li vam je glavni ruter ukljucen,
da li radi normalno i ima pristup internetu.
* Proverite eternet kabl.

2. Ako je LED lampica statusa na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno zelena,
proverite da li vam je mobilni uredaj/racunar
povezan na ispravnu Wi-Fi mrezu i podeSen
da automatski preuzima IP adresu i DNS
servere.
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4. Gurnite donji poklopac nagore na glavno
telo uredaja dok potpuno ne nalegne
i ne ucvrsti se.

5. Upotrebite isporu¢ene gumene ¢epove
da zatvorite otvore oko eternet kabla i kabla
za uzemljenje.

Sta ako zaboravim lozinku za veb

interfejs stranicu?

Za kreiranje nove lozinke, pratite uputstva

za vracanje Keenetic pristupne tacke na fabricka
podes$avanja u pitanju ispod.

Kako da resetujem/vratim originalna
fabricka podesavanja?

Uverite se da vam je Keenetic pristupna tacka
priklju€ena na napajanje. Pritisnite i drzite
Uvuceno dugme za resetovanje O 10 sekundi
dok LED lampica za status ne pocne brzo

da treperi zeleno. Zatim otpustite dugme

i sacekajte dok se pristupna tacka ponovo

ne pokrene.

Vazno: Nakon vraéanja fabrickih podesavanja,
bice potrebno da ponovo dodate Keenetic
pristupnu tacku svom Mesh Wi-Fi sistemu ili
da je ponovo ruéno konfigurisete.

Zasebna instalacija

Ako vasa mreza zahteva samo nekoliko Wi-Fi pristupnih tacaka, moZete ih zasebno konfigurisati

i upravljati njima putem njihovih veb-interfejsa.

Zicano povezivanje

1. Ukljucite i povezite sve uredaje na nacin
prikazan na dijagramu topologije. Postarajte
se da je aktivan DHCP server (npr. ruter
sa aktiriranim DHCP protokolom) kako biste
dodelili IP adrese mreznim uredajima. Proverite
da li je LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno narandzasta
ili zelena.

2. Povezite mobilni uredaj / racunar
na mrezu rutera.

3. Za konfigurisanje postavki, prvo otvorite
korisni€ki interfejs rutera kako biste utvrdili

Router

BeZiCno povezivanje

1. Za postavljanje ove Keenetic pristupne
tacke kao pojacivaca dometa Wi-Fi mreze ili
Wi-Fi mreznog mosta, postarajte se da bude
u dometu Zeljene Wi-Fi mreze.

2. Pomodu tankog predmeta, na primer, spajalice
za papir, vrha hemijske olovke ili obicne olovke,
pritisnite Uvuéeno dugme za resetovanje
O na Keenetic pristupnoj tacki jednom
za povezivanje na opseg od 2,4 GHz ili dva puta
za povezivanje na opseg od 5 GHz. LED lampica
za status ¢e poceti da treperi narandzasto.

Bezbednosna uputstva

* lako je Keenetic pristupna tacka predvidena
za upotrebu na otvorenom, njen PoE adapter
za napajanje uvek mora biti u zatvorenom
prostoru.

* Vas Keenetic uredaj i njegov PoE adapter
za napajanje ne sadrze delove koje bi mogao
da popravlja korisnik — NE OTVARAJTE.

* Keenetic uredaj nikada nemoijte koristiti
u sku¢enom prostoru i vodite racuna da adapter
napajanja dostavljen uz Keenetic uvek bude lako
dostupan.

» Nemojte potapati svoj Keenetic uredaj u vodu
i drzite ga dalje od prekomerne toplote.

Uslovi zZivotne sredine

« Raspon radne temperature za Keenetic pristupnu
tacku: od -40 do +65 °C.

* Radna vlaznost vazduha za Keenetic pristupnu
tacku: od 10 do 95% bez kondenzacije.

* Raspon radne temperature za PoE adapter
za napajanje: od 0 do +40 °C.

« Radna vlaznost vazduha za PoE adapter
za napajanje: od 20 do 95% bez kondenzacije.

* Raspon temperature skladistenja:
od -30 do +70 °C.

* Vlaznost vazduha u skladistenju: 10 do 95%
nekondenzacije.

IP adresu dodeljenu vaSoj Keenetic pristupnoj
tacki. Ona bi trebalo da se nalazi u odeljku
'Povezani uredaji' (Connected Devices) ili
'DHCP klijenti' (DHCP Clients). Zatim unesite
tu IP adresu u internet pregledac kako biste
otvirili veb-interfejs Keenetic pristupne tacke.
Pojavice se ekran Carobnjaka za pocetno
pode$avanje. Pratite uputstva za Keenetic
podesSavanije pristupne tacke.

Napomena: Ako na vas$oj mrezZi ne postoji DHCP
server, vasa Keenetic pristupna tacka koristi svoju
podrazumevanu IP adresu: 192.168.1.3

Stellar 6

PoE Switch
or PoE Adapter

3. Uroku od 2 minuta, pokrenite Wi-Fi Protected
Setup na svom beZiénom ruteru. To se obi¢no
obavlja pritiskom na dugme predvideno za to,

a za dodatne detalje pogledajte prirucnik rutera.

4. Keenetic pristupna tacka ¢e primeniti ime
i lozinku Wi-Fi pristupne tacke vaseg beZicnog
rutera. Nakon uspesnog povezivanja, LED
lampica za status Ce svetleti neprekidno zeleno.

5. Predite na 2. i 3. korak u odeljku
Zicano povezivanje.

Informacije o sertifikaciji

q3

Kompanija Keenetic Limited ovim izjavljuje

da je ovaj uredaj u skladu sa svim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2009/125/
EZi2011/65/EU. Pojedinosti o originalnoj
deklaraciji EU dostupne su na keenetic.

com, na stranicama sa pojedinostima

za odredeni model.

Ovaj uredaj je uskladen sa ograni¢enjima
EU za izloZenost zracenju koja su utvrdena
za nenadzirano okruzenje.

Ova oprema treba da se instalira i koristi
na rastojanju od najmanje 20 cm od antena
i ljudskog tela.

Frekvencija i maksimalna emitovana snaga za vas
uredaj, u skladu sa zahtevima EU, navedene
su u nastavku:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj ¢e podrzavati DFS i TPC
funkcionalnosti tokom rada u opsegu od 5 GHz.
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Instalacija sa kontrolerom — Mesh Wi-Fi sistem

Ako va$a mreza koristi Keenetic kao glavni ruter i kontroler Mesh Wi-Fi sistema, dodajte svoju Keenet-
ic pristupnu tacku sistemu da biste imali centralizovano upravljanje i pracenje putem kontrolera.

Keenetic RMM je reSenje zasnovano na oblaku za daljinski nadzor i upravljanje na vise lokacija,
namenjeno malim i srednjim preduzeéima, i sluzi za odrzavanje rada kriti¢no vaznih mreza i infrastruk-
ture 24/7. Vise informacija potrazite na rmm.keenetic.com.

Zicano povezivanje sa kontrolerom
1. Ukljucite i povezite sve uredaje na nacin
prikazan na dijagramu topologije. Proverite
da li je LED lampica za status na Keenetic
pristupnoj tacki neprekidno narandzasta
ili zelena.

2. Povezite mobilni uredaj/racunar na mrezu
glavnog Keenetic rutera.

3. Otvorite pregledac, idite na my.keenetic.
net i prijavite se na glavni ruter ili pokrenite

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router
(Wi-Fi System controller)

Bezi¢no povezivanje sa kontrolerom
Dodajte Keenetic pristupnu tacku svom

Wi-Fi sistemu kao $to je prethodno opisano.
Zatim iskljucite pristupnu tacku iz Zicane mreze

i instalirajte je u zoni pokrivenosti bezitne mreze
kojom se upravlja putem glavnog rutera Keenetic.
Nakon uspesnog povezivanja, LED lampica

za status Ce svetleti neprekidno zeleno.

Ovaj uredaj je predviden iskljucivo za upotrebu
u zatvorenom prostoru prilikom rada unutar
frekvencijskog opsega od 5150 do 5350 MHz
(kanali 36-64).

Prema Uredbi (EZ) br. 1275/2008, potro$nja
energije u umrezenom stanju mirovanja, ako
su svi zicani mrezni prikljuCci povezani, a svi
bezicni mrezni prikljucci aktivirani, iznosi
51W.

Ovaj uredaj moze se koristiti u drzavama
¢lanicama EU.

Garancija za uredaj

Za najaktuelnije informacije o garanciji,
posetite na$ veb-sajt, keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivu trogodisnju
garanciju od dokumentovanog datuma
kupovine (uklju¢ujuci dvogodi$nju
ogranicenu evropsku garanciju). Vazeci
zahtevi za ostvarenje garancije u slucaju
defekta ispoStovace se u skladu s lokalnim
zakonskim uslovima.

Obavestenje

Kada budete koristili Keenetic uredaj
(ukljucujuéi prilikom prvog povezivanja
Keenetic uredaja), Keenetic Limited ¢e obraditi
neke vaSe podatke o licnosti, npr. servisnu
oznaku, serijski broj, naziv modela, verziju

PoE Switch

Keenetic mobilu aplikaciju. Zatim izaberite
odeljak Wi-Fi System (Wi-Fi sistem) i kliknite
na Acquire (Preuzmi) da biste dodali
Keenetic pristupnu tacku svom Wi-Fi sistemu.
Sacekajte da se postupak zavrsi.
Napomena: Ako se Keenetic pristupna tacka
ne pojavi na stranici Wi-Fi sistema, pratite
uputstvo za resetovanje Keenetic pristupne tacke
u odeljku Najcescih pitanja.

Stellar 6

U ovoj konfiguraciji, pristupna tacka se povezuje
sa Wi-Fi sistemom putem povratne beZi¢ne veze.
Preko PoE adaptera ili PoE komutatora mozete
povezati drugi zi¢ani mrezni uredaj na mrezni
priklju¢ak pristupne tacke 0 — PoE za dodatno
proSirenje mreze.

softvera i IP adresu vasSeg Keenetic uredaja.

Za vise informacija, posetite keenetic.com/
legal.

Ako se nalazite u Evropskoj uniji / Evropskom
ekonomskom prostoru, preduzece Keenetic
GmbH ¢ée obradivati neke vase podatke

o licnosti, kao S$to su servisna oznaka,

serijski broj, naziv modela, verzija softvera

i IP adresa vaSeg Keenetic rutera. ProcCitajte
nasSe ObaveStenje o privatnosti uredaja

za Evropsku uniju / Evropski ekonomski prostor
na keenetic.com/legal.

Za prijavljivanje i informacije o moguéim
ranjivostima u Keenetic proizvodima

i za uskladeno obelodanjivanje ranjivosti
posetite: https://keenetic.com/security

Odlaganje

)i

U skladu sa evropskim direktivama, Keenetic
uredaj, kao ni adapter za napajanje i kablovi,
ne smeju se odlagati sa obi¢nim kuénim
otpadom. Obratite se lokalnim nadleznim
organima ili dobavljacu u vezi sa propisnim
nac¢inom odlaganja.
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Snabbstartsquide

AX3000 Wi-Fi 6 inomhus/utomhus atkomstpunkt med
en Gigabit Ethernet-port och Power over Ethernet

KAP-650

Besok support.keenetic.com
for teknisk support och dvrig information.

Paketet innehaller

Tva dual-band
Wi-Fi-antenner

Stromkabel

| | - |

PoE-stromadapter

Stellar 6-atkomstpunkt med
monterat bottenhdlje och
forinstallerade gummikapor for
Ethernet- och jordkablar

stolpmonteringsremmar

111 .

Fyra rafflade vaggpluggar Fyra 3,5x32 sjalvgangade
5x25 skruvar

1

Fyra gipsvaggsfasten

50 O

Oversikt

1.

Statuslampa

Blinkar gront — Keenetic Stellar
6-atkomstpunkten (hadanefter "Keenetic-
atkomstpunkten”, "Keenetic-enheten") startar
eller uppdaterar sitt operativsystem.

Fast gron - Internetanslutning ar tillganglig.
Fast orange - Ingen internetanslutning.
Blinkar orange — En Wi-Fi Protected Setup
(WPS)-session pagar.

Av - Av.

Wi-Fi-antenner
Tvé rundstrélande dual-band Wi-Fi-antenner.

. Wi-Fi-antennkontakter

Tva RP-SMA-kontakter for Wi-Fi-antenner.
Skruva pa antennerna och dra at dem for hand
tills det tar stopp. Dra inte &t for hart och
anvand inte verktyg. Den rekommenderade
antennriktningen ar lodrat.

Vid behov kan du ansluta en riktad MIMO-

antenn (séljs separat) via RP-SMA-kontakterna.

Placera riktade antenner i enlighet med deras
dokumentation.

Obs! Nar du anvander en extern riktad antenn
ska RF-koaxialkablarna hallas s& korta som
mgjligt, med en maximal langd pa 1 meter.

. Jordningsterminal =

Som skydd mot 6verspanningar (inklusive
de som orsakas av blixtnedslag) och
elektrostatisk urladdning (ESD), ska
atkomstpunktens jordplint anslutas

till platsens jordningssystem med

en lamplig jordledare som uppfyller lokala
installationskrav.

. Natverksport 0 — PoE

Ethernet-porten kan anslutas antingen till
PoE-porten pa den medféljande PoE-adaptern
eller till en PoE-switch. Den &@r kompatibel med
PoE-enheter som levererar 48 V passiv PoE
eller 802.3at PoE+-strom och -data via en enda
ethernetkabel.

For utomhusinstallationer anvander du en UV-
bestandig, utomhusklassad Cat5e (eller
battre) ethernetkabel. Installera ett Gigabit
PoE-overspanningsskydd (medfdljer ej) vid
byggnadens ingéngspunkt eller i den forsta
inomhusplacerade patchpanelen. Placera

det i serie mellan utomhuskabeln och
PoE-adaptern eller PoE-switchen. Se till att
overspanningsskyddet dr ordentligt anslutet till
byggnadens elektriska jordningssystem.

. Infalld aterstallningsknapp O

Ett tryck — Startar en Wi-Fi Protected Setup
(WPS)-session pé 2,4 GHz-bandet.

Tva tryck — Startar en Wi-Fi Protected Setup
(WPS)-session pa 5 GHz-bandet.

Tryck och hall ned i 10 sekunder — Aterstiller
de ursprungliga fabriksinstéllningarna och
administratorslosenordet.

Monteringsalternativ

Denna Keenetic-atkomstpunkt kan monteras pa en vagg eller stolpe med den medfdljande
monteringssatsen och metallremmarna. Innan du installerar &tkomstpunkten ska du ta bort
gummikaporna pa ethernet- och jordkablarna. Ta sedan bort bottenholjet genom att luta det forsiktigt
och dra det nedat. Var forsiktig sa att du inte drar for hart sa att den inre remmen slits sonder.

Montering pa en vigg

1.

Markera de fyra fastpunkterna pa vaggen:
med 30 mm avsténd horisontellt och

120 mm avstand vertikalt. Borra ett hal

pa 5 mm diameter vid varje markerad position.

. Infoga de rafflade vaggpluggarna

av plast i halen. Pa gipsvdggar skruvar
du in gipsvdggsfastena med en skruvmejsel
tills de ligger i jamnhojd med ytan.

. Skruva in de sjalvgangande skruvarna

i vaggpluggarna/féstena s att cirka
5 mm av skruven sticker ut fran ytan.

4.

Dra ethernet- och jordkablarna genom
de avsedda Oppningarna i bottenhdljet och
anslut dem sedan till &tkomstpunkten.

. Skjut bottenhdljet uppat pa huvudkroppen tills

det sitter helt pa plats och &r sékrat.

. Anvdnd de medfdljande gummikaporna

for att tdta oppningarna runt ethernet-
och jordkablarna.

. Hang upp atkomstpunkten pa skruvarna.




Montering pa en stolpe

1. Tréd metallremmarna genom
monteringsoppningarna pa baksidan
av Keenetic-atkomstpunkten.

2. Placera dtkomstpunkten mot stolpen. Linda
remmarna runt stolpen, Ias och dra at dem
med en skruvmejsel.

3. Dra ethernet- och jordkablarna genom
de avsedda Oppningarna i bottenhdljet och
anslut dem till atkomstpunkten.

Vanliga fragor

Vad ska jag gora om jag inte kan
lagga till en atkomstpunkt i Keenetic
Mesh Wi-Fi-systemet?

Aterstll din Keenetic-atkomstpunkt till
fabriksinstéliningarna (se nedan) och upprepa
proceduren med att lagga till den i Mesh
Wi-Fi-systemet.

Vad ska jag gora om jag inte far
nagon internetanslutning med min

Keenetic-atkomstpunkt?
1. Om Statuslampan pé Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast orange:

« Kontrollera om din huvudrouter ar pa och
fungerar normalt och har atkomst till
Internet.

* Kontrollera ethernet-kabeln.

2. Om Statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast gront ska du se till att din mobila
enhet/dator ar ansluten till ratt Wi-Fi-natverk
och installt pa att automatiskt hamta
en IP-adress och DNS-servrar.

519

4. Skjut bottenhdljet uppat pa huvudkroppen tills
det sitter helt pa plats och &r sékrat.

5. Anvidnd de medfdljande gummikaporna
for att tata oppningarna runt ethernet-
och jordkablarna.

Vad ska jag gora om jag glommer
mitt losenord till webbgranssnittet?
For att skapa ett nytt [6senord foljer

du anvisningarna for att aterstilla din
Keenetic-dtkomstpunkt till fabriksinstallningarna
i fragan nedan.

Hur aterstiller jag enheten till de ur-
sprungliga fabriksinstallningarna?
Se till att din Keenetic-atkomstpunkt &r ansluten
till stromforsorjningen. Tryck och hall in den
infallda aterstallningsknappen & i 10 sekunder
tills Statuslampan borjar blinka snabbt i gront.
Slapp sedan knappen och vdnta medan
atkomstpunkten startar om.

Viktigt: Efter aterstallning till fabriksinstallningar
maste du lagga till Keenetic-atkomstpunkten i ditt
Mesh Wi-Fi-system pa nytt eller omkonfigurera
den manuellt.

Fristaende installation

Om ditt natverk bara kraver nagra fa Wi-Fi-atkomstpunkter kan du konfigurera och hantera dem separat

via deras webbgrénssnitt.

Tradbunden anslutning

1. SlIa pa strémmen och anslut enheterna
enligt topologidiagrammet. Sakerstall att
en DHCP-server (t.ex. en router med DHCP
aktiverat) dr aktiv for att tilldela IP-adresser
till natverksenheterna. Kontrollera att
Statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast i orange eller gront.

2. Anslut en mobil enhet/dator till
routerns natverk.

3. For att konfigurera instéllningarna éppnar
du forst routerns anvandargranssnitt for att
avgora vilken IP-adress som har tilldelats

Router

TradIs anslutning

1. For att stélla in denna Keenetic-atkomstpunkt
som en Wi-Fi-rackviddsextender eller
Wi-Fi-brygga ska du se till att den &r inom
rackvidden for det nodvandiga Wi-Fi-natverket.

2. Anvénd ett tunt foremal, till exempel ett gem,
en pennspets eller en blyertspenna, och tryck
pé den infillda aterstillningsknappen O
pa Keenetic-dtkomstpunkten en gang for att
ansluta pa 2,4 GHz-bandet eller tva ganger for
att ansluta pa 5 GHz-bandet. Statuslampan
borjar blinka orange.

Sakerhetsanvisningar

+ Aven om Keenetic-dtkomstpunkten &r utformad
for att anvandas utomhus, méaste dess
PoE-stromadapter alltid férvaras inomhus.

* Din Keenetic-enhet och dess PoE-stromadapter
innehéller inga delar som kan servas
av anvdndaren - FAR INTE OPPNAS.

* Anvand aldrig din Keenetic-enhet i ett stangt
utrymme och se till att natadaptern som
medfcljer Keenetic-enheten alltid ar enkel att na.

« Sank inte ner din Keenetic-enhet i vatten och
héll den borta fran stark vdrme.

Omgivande forhallanden

« Drifttemperatur for Keenetic-atkomstpunkt:
-40 till +65 °C.

« Luftfuktighet vid drift for
Keenetic-dtkomstpunkt: 10 till 95 %
icke-kondenserande.

* Drifttemperatur for PoE-strémadapter: 0 till
+40 °C.

« Luftfuktighet vid drift for PoE-stromadapter:
20 till 95 % icke-kondenserande.

* Forvaringstemperatur: -30 till +70 °C.

« Luftfuktighet vid forvaring: 10 till 95 %
icke-kondenserande.

din Keenetic-atkomstpunkt. Det hér finns
vanligtvis under avsnittet "Anslutna enheter”
eller "DHCP-klienter". Darefter anger du den
har IP-adressen i din webblasare for att 6ppna
Keenetic-dtkomstpunktens webbgranssnitt.
Sidan med den inledande installationsguiden
kommer att visas. Folj anvisningarna for att
konfigurera din Keenetic-dtkomstpunkt.

Observera: Om ditt natverk inte omfattar nagon
DHCP-server anvander Keenetic-atkomstpunkten
standard-IP-adressen: 192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. Inom 2 minuter startar du Wi-Fi Protected Setup
pa din tradlosa router. Detta gors vanligtvis
genom att trycka pa en sérskild knapp, se din
routers manual for mer information.

4. Keenetic-atkomstpunkten kommer att anvanda
Wi-Fi-atkomstpunktens namn och l6senordet
fran den tradlosa routern. Vid en lyckad
anslutning lyser Statuslampan fast gront.

5. Folj steg 2 och 3 i avsnittet
Tradbunden anslutning.

Certifikatsinformation
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Keenetic Limited forklarar harmed att den har
enheten 6verensstammer med alla relevanta
bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2009/125/
EC och 2011/65/EU. Information om den
ursprungliga EU-deklarationen finns pa keenetic.
com pa de specifika modellsidorna.

Den har enheten stdmmer dverens med
EU:s grénser for stralningsexponering som
faststéllts for en okontrollerad miljo.

Den har utrustningen ska installeras och anvandas
med minsta avstandet 20 cm mellan antennerna
och en persons kropp.

Frekvensen och den maximalt dverforda effekten
for din enhet enligt EU-kraven anges nedan:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denna enhet stoder DFS- och TPC-funktioner nar
den anvands pa 5 GHz-bandet.

AT BE BG [ CH | Cv [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE S| SK | TR UA | UK

Installation med styrenhet — Mesh-Wi-Fi-system

Om ditt ndtverk anvander en Keenetic som huvudrouter och styrenhet for ett Mesh Wi-Fi-system
lagger du till din Keenetic-dtkomstpunkt i systemet for centraliserad och styrenhetsbaserad hantering
och dvervakning.

Keenetic RMM ar en molnbaserad |6sning for fjarrovervakning och hantering av flera platser, utformad
for sma och medelstora foretag for att hjélpa till att halla kritiska nétverk och infrastruktur uppkop-
plade 24/7. Besok rmm.keenetic.com for att [asa mer.

Tradbunden anslutning till styrenheten
1. Sla pa strommen och anslut enheterna
enligt topologidiagrammet. Kontrollera att
Statuslampan pa Keenetic-atkomstpunkten
lyser fast i orange eller gront.

2. Anslut en mobil enhet/dator till din
Keenetic-huvudrouternatverk.

3. Starta en webbldsare och ga till my.keenetic.
net och logga in pa huvudroutern eller
starta Keenetics mobilapp. Vilj sedan

avsnittet Wi-Fi System (Wi-Fi-system) och
klicka pa Acquire (Ta 6ver) for att lagga till
Keenetic-atkomstpunkten i ditt Wi-Fi-system.
Vanta tills processen ar slutford.

Observera: Om Keenetic-dtkomstpunkten
inte visas pa Wi-Fi-systemsidan féljer

du anvisningarna for att aterstilla
Keenetic-dtkomstpunkten i avsnittet
Vanliga fragor.

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

(Wi-Fi System controller)

Tradlos anslutning till styrenheten
Lagg till Keenetic-atkomstpunkten i ditt
Wi-Fi-system enligt beskrivningen ovan.
Koppla sedan bort atkomstpunkten fran det
tradbundna natverket och installera den inom
tackningsomradet for det tradlosa nitverk
som hanteras av Keenetic-huvudroutern. Nar
anslutningen &r lyckad lyser Statuslampan
fast gront.

| denna konfiguration ansluts dtkomstpunkten
till Wi-Fi-systemet via en tradlos backhaul-lank.
Du kan ansluta en annan tradbunden
natverksenhet till dtkomstpunktens natverksport
0 — PoE via PoE-adaptern eller PoE-switchen for
att ytterligare utvidga natverket.

Denna enhet &r begransad till Mer information finns pa keenetic.com/legal.
inomhusanvandning nar den anvands
i frekvensomradet 5150 till 5350 MHz (kanalerna

36-64).

Enligt (EG) nr 1275/2008 &r stromforbrukningen
i natverksanslutet vantelage 5,1 W om alla
tradbundna natverksportar &r anslutna och alla
tradlosa natverksportar ar aktiverade.

Om du befinner dig i Europeiska unionen/
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
kommer Keenetic GmbH att behandla vissa
personuppgifter om dig, t.ex. din Keenetic-routers
servicekod, serienummer, modellnamn,
programvaruversion och IP-adress. Las vart
sekretessmeddelande for enheter inom
Europeiska unionen/Europeiska ekonomiska

Den har enheten kan anvéndas i alla samarbetsomradet pa keenetic.com/legal.

EU-medlemsstater.
For att rapportera och fa information

om eventuella sarbarheter i Keenetic-produkterna
och en samordnad sarbarhetsrapportering gar
du till: https://keenetic.com/security

Enhetsgaranti

Bestk var webbplats keenetic.com/legal for den
senast uppdaterade garantiinformationen.

Din Keenetic-enhet levereras med Kasserlng
en icke-Gverlatbar 3-ars garanti fran det
dokumenterade inkopsdatumet (daribland din ﬁ
tvaariga begransade europeiska garanti). Giltiga
| |

ansprak i handelse av en defekt kommer att
uppfyllas i enlighet med lokala lagkrav.

Meddelande

Nar du anvénder din Keenetic-enhet (inklusive nar
du ansluter din Keenetic-enhet forsta gangen),
borjar Keenetic Limited att behandla vissa
personuppgifter om dig, t.ex. din Keenetic-enhets
servicekod, serienummer, modellnamn,
programvaruversion och IP-adress.

| enlighet med europeiska direktiv far
Keenetic-enheten, inklusive natadapter och
kablar inte kastas tillsammans med osorterat
hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter eller
leverantoren for information om kassering.
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

Gigabit Ethernet Portu ve Power over Ethernet ile AX3000
Wi-Fi 6 Indoor/Outdoor Access Point

Teknik destek ve diger bilgiler iin liitfen Support.keenetic.com
adresini ziyaret edin.

Paket igerigi

iki adet cift bantli Giig kablosu
Wi-Fi anteni

| | - |

Alt kapag takili ve Ethernet ile iki adet direge montaj PoE gii¢ adaptorii
topraklama kablolari igin 6nceden kayisi
yerlestirilmis kauguk tipalar
bulunan Stellar 6 Erigim Noktasi

il

Dort adet algipan diibeli Dort adet nerviirlii duvar Dort adet
diibeli 5x25 3,5x32 kendinden
kilavuzlu vida

529

Genel bakis

1. Durum LEDi

Yanip sonen yesil — Keenetic Stellar 6 Access
Point (bundan sonra 'Keenetic Access Point’,
'Keenetic cihazi' olarak anilacaktir) baslatiliyor
veya isletim sistemini giincelliyor.

Sabit yesil — Internet baglantisi mevcut.

Sabit turuncu — Internet baglantisi yok.

Yanip sonen turuncu — Wi-Fi Korumali Kurulum
(WPS) oturumu devam ediyor.

Kapali — Kapali.

2. Wi-Fi Antenleri
iki adet cok yonlii gift bantl Wi-Fi anteni.

3. Wi-Fi Anten Konnektorleri
Wi-Fi antenleri igin iki adet RP-SMA konektori.
Antenleri vidalayin ve durana kadar elle sikin.
Asiri sikmayin ve alet kullanmayin. Onerilen
anten yonii dikeydir.
Gerekirse RP-SMA konektorleri araciligiyla
yonlii bir MIMO anten (ayn satilir)
baglayabilirsiniz. Yonlii antenleri belgelerine
uygun olarak konumlandirin.
Not: Harici bir yonlii anten kullanirken,
RF koaksiyel kablolari maksimum 1 metre
uzunlugunda, miimkiin oldugunca kisa tutun.

4. Topraklama Terminali +
Asiri gerilim dalgalanmalarina (yildirmin
neden olduklari dahil) ve elektrostatik desarja
(ESD) karst koruma saglamak igin, access
point'in topraklama terminalini yerel kurulum
gerekliliklerine uygun bir topraklama iletkeni
kullanarak konumun topraklama sistemine
baglayin.

. Ag Portu 0 — PoE

Ethernet portu, iiriinle birlikte verilen PoE
adaptoriindeki PoE portuna veya bir PoE
switch'e baglanabilir. Tek bir Ethernet kablosu
araciligiyla 48 V pasif PoE veya 802,3at PoE+
giicii ve verisi saglayan PoE cihazlanyla
uyumludur.

Dis mekan kurulumlariigin UV iginlarina
dayanikl, dig mekana uygun Cat5e (veya daha
iyisi) bir Ethernet kablosu kullanin. Binanin
giris noktasina veya ilk i¢ mekan patch
paneline bir Gigabit PoE asiri gerilim koruyucu
(dahil degildir) takin. Dig mekan kablosu

ile PoE adaptorii veya PoE switch arasina
sirali olarak konumlandirin. Asiri gerilim
koruyucunun binanin elektrik topraklama
sistemine diizgiin bir sekilde baglandigindan
emin olun.

. Pinhole Reset Butonu &

Bir kez basma — 2,4 GHz bandinda bir
Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) oturumu
baglatir.

Iki kez basma — 5 GHz bandinda bir

Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) oturumu
baglatir.

10 saniye basili tutma — Orijinal fabrika
ayarlarini geri yiikler ve yonetici parolasini
sifirlar.

Montaj Secgenekleri

Bu Keenetic access point, saglanan montaj kiti ve metal kayislar kullanilarak bir duvara
veya direge monte edilebilir. Access point'i kurmadan dnce, Ethernet ve topraklama
kablolari igin olan kauguk tipalari ¢ikarin. Ardindan, alt kapagdi yavascga egerek ve asagi
dogru cekerek gikarin. ig kayisi yirtmamak igin asiri giic uygulamamaya dikkat edin.

Duvara Montaj

1. Duvardaki dort sabitleme noktasini 4. Ethernet ve topraklama kablolarini alt
isaretleyin: yatay olarak 30 mm ve dikey kapaktaki 6zel agikliklardan gegirin, ardindan
olarak 120 mm araliklarla. Her isaretli konuma bunlari access point'e baglayin.

5 mm gapinda bir delik agin. 5. Alt kapagi, tam olarak oturana ve sabitlenene

2. Nerviirlii plastik diibelleri deliklere sokun. kadar ana govde iizerinde yukari
Algipan yiizeyler icin, alcipan diibellerini dogru kaydirin.
bir tornavidayla yiizeyle ayni hizaya gelene 6. Ethernet ve topraklama kablolarinin etrafindaki
kadar vidalayin. acikliklar kapatmak igin iriinle birlikte verilen

3. Kendinden kilavuzlu vidalan duvar diibellerine/ kaucuk tipalari kullanin.

ankrajlarina, vidanin yaklasik 5 mm'si yiizeyden 7. Access point'i vidalara asin.
disan gikacak sekilde vidalayin.




Direge Montaj

1. Metal kayislari Keenetic access
point'in arkasindaki montaj
yuvalarindan gegirin.

2. Access point'i direge karsi konumlandirin.
Kayislari diredin etrafina sarin ve bir tornavida
ile kilitleyip sikin.

3. Ethernet ve topraklama kablolarini alt
kapaktaki 6zel agikliklardan gegirin ve access
point'e baglayin.

Sik¢a Sorulan Sorular

Keenetic Mesh Wi-Fi Sistemine
Access Point ekleyemiyorsam

ne yapmaliyim?

Keenetic Access Pointinizin fabrika ayarlarini
geri yiikleyin (asagiya bakin) ve onu Mesh

Wi-Fi Sistemine ekleme prosediiriinii tekrarlayin.

Keenetic Access Pointimle Internete

erigemiyorsam ne yapmaliyim?

1. Keenetic Access Pointteki Durum LED'i sabit
turuncu renkte yaniyorsa:

* Ana router cihazinizin agik, normal sekilde
calisiyor ve internet erisiminin var oldugunu
kontrol edin.

* Ethernet kablosunu kontrol edin.

2. Keenetic Access Point iizerindeki Durum
LED'i sabit yesil renkte yaniyorsa, mobil
cihazinizin/bilgisayarinizin dogru Wi-Fi agina
bagh oldugundan ve otomatik olarak bir
IP adresi ve DNS sunucusu alacak sekilde
ayarlandigindan emin olun.
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4. Alt kapag), tam olarak oturana ve sabitlenene
kadar ana govde lizerinde yukari
dogru kaydirin.

5. Ethernet ve topraklama kablolarinin
etrafindaki agikliklari kapatmak igin Uriinle
birlikte verilen kauguk tipalari kullanin.

Web Arayiizii sifremi unuttuysam
ne yapmaliyim?

Yeni bir sifre olusturmak igin liitfen
asagidaki soruda yer alan Keenetic Access
Pointinizin fabrika ayarlarini geri yiikleme
talimatlarini izleyin.

Orijinal fabrika ayarlarina nasil
sifirlayabilirim/geri yiikleyebilirim?
Keenetic Access Pointinizin bir gii¢ kaynagina
bagl oldugundan emin olun. Durum LED'i hizla
yesil renkte yanip sénmeye baslayana kadar
Pinhole Reset Butonuna & 10 saniye basili
tutun. Ardindan diigmeyi birakin ve access point
yeniden baslarken bekleyin.

Onemli: Fabrika ayarlarini geri yiikledikten sonra,
Keenetic Access Pointi Mesh Wi-Fi Sisteminize
geri eklemeniz veya manuel olarak yeniden
yapilandirmaniz gerekecektir.

Bagimsiz (Harici Cihaza Gerek Olmadan) Kurulum

Aginiz yalnizca birkag Wi-Fi access point gerektiriyorsa, bunlari Web Arayiizleri araciligiyla ayr ayri

yapilandirabilir ve yonetebilirsiniz.

KabIqu Baglanti
. Cihazlari topoloji diyagraminda gosterildigi
sekilde galigtirin ve baglayin. Ag aygitlarina
IP adreslerini atamak igin bir DHCP
sunucusunun (6rnegin DHCP etkinlestirilmis bir
sekilde tutuldugundan) etkin oldugundan emin
olun. Keenetic Access Pointteki Durum LED'inin
sabit turuncu veya yesil renkte yandigindan
emin olun.

2. Bir mobil cihazi / bilgisayari router
agina baglayin.

Router

Kablosuz Baglanti

1. Bu Keenetic access point'i bir Wi-Fi menzil
genisletici veya Wi-Fi Kopriisii olarak kurmak
icin, gerekli Wi-Fi aginin kapsama alaninda
oldugundan emin olun.

2. Bir atas, kalem ucu veya kursun kalem gibi
ince bir nesne kullanarak, 2,4 GHz bandinda
baglanmak igin Keenetic access point
tizerindeki Pinhole Reset Butonuna & bir
kez veya 5 GHz bandinda baglanmak igin iki
kez basin. Durum LED'i turuncu renkte yanip
sonmeye baslayacaktir.

Giivenlik Talimatlan

* Keenetic access point dig mekanda kullanilmak
iizere tasarlanmis olsa da, PoE gii¢ adaptorii her
zaman i¢ mekanda kalmalidir.

* Keenetic cihaziniz ve PoE gii¢ adaptorii, kullanici
tarafindan bakimi yapilabilecek highir parga
icermez — AGMAYIN.

* Keenetic cihazinizi asla kapali bir alanda
kullanmayin ve Keenetic tarafindan saglanan
glic adaptoriiniin her zaman kolayca erisilebilir
oldugundan emin olun

* Keenetic cihazinizi suya batirmayin, asiri 1sidan
uzak tutun.

Ortam Kosullari

+ Keenetic access point ¢alisma sicakligi araligi:
-40 ila +65 °C.

* Keenetic access point ¢alisma nemi: 10 ila 95%
yogusmasiz.

* PoE gii¢ adaptorii calisma sicakhigi araligi: 0 ila
+40 °C.

* PoE gii¢ adaptorii caligma nemi: 20 ila 95%
yogusmasiz.

+ Saklama sicakhgr araligi: 30 ila +70 °C.

« Depolama nemi: 10 ~ 95% (yogusmasiz).

3. Ayarlan yapilandirmak icin dncelikle
router'in kullanici arayiiziinii acarak Keenetic
access point'inize atanan IP adresini belirleyin.
Bu ozellik genellikle ‘Bagh Aygitlar' veya 'DHCP
istemcileri' boliimiinde bulunabilir. Daha sonra
bu IP adresini web tarayiciniza girerek Keenetic
Access Pointinizin Web Arayiiziinii agin. ilk Kurulum
Sihirbazi ekrani karsiniza gelecektir. Keenetic
Access Pointinizi kurmak igin talimatlar izleyin.

Not: Aginizda bir DHCP sunucusu yoksa, Keenetic
Erigsim Access Point varsayilan IP adresini kullanir:
192.168.1.3

PoE Switch Stellar 6

or PoE Adapter

3. 2 dakika iginde kablosuz router'inizda
Wi-Fi Korumali Kurulum'u baglatin. Genellikle
ozel bir digmeye basilarak yapilir, ayrintilar igin
router'inizin kilavuzuna bakin.

4. Keenetic access point, kablosuz router'inizin
Wi-Fi access point adini ve parolasini
uygulayacaktir. Basarili bir baglantinin ardindan
Durum LED'i sabit yesil renkte yanacaktir.

5. Kablolu Baglanti boliimiiniin 2. ve 3.
adimlarini izleyin.

Sertifika Bilgileri
q3

Keenetic Limited, bu cihazin 2014/53/EU,
2009/125/EC ve 2011/65/EU yonetmeliklerinin
tiim ilgili hiikiimlerine uydugunu burada

beyan eder. Orijinal AB beyaninin ayrintilari,
belirli model sayfalarinda keenetic.com
adresinde mevcuttur.

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam igin
belirlenen AB radyasyona maruz kalma
sinirlarina uygundur.

Bu ekipmanlar, antenler ile kisinin viicudu
arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde
kurulmali ve galistinimahdir.

Cihaziniz igin AB gerekliliklerine gore frekans
ve maksimum iletilen gii¢ asagida listelenmistir:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Bu cihaz, 5 GHz bandinda galisirken DFS ve TPC
islevselligini destekler.

Denetleyici ile Kurulum — Wi-Fi Mesh Sistemi

Aginiz Ana Router ve Mesh Wi-Fi Sisteminin kontrolorii olarak bir Keenetic kullaniyorsa, merkezi, kon-
trolor tabanli yonetim ve izleme igin Keenetic Access Pointinizi sisteme ekleyin.

Keenetic RMM, kiiciik ve orta dlgekli isletmelerin kritik aglari ve altyapiy1 7/24 gevrimigi tutmalarina
yardimci olmak igin tasarlanmis, bulut tabanli, gok konumlu bir uzaktan izleme ve yonetim ¢ozimiidiir.
Daha fazlasi icin rmm.keenetic.com adresini ziyaret edin.

Denetley|C|ye Kablolu Baglant

. Cihazlari topoloji diyagraminda gosterildigi
sekilde galistinin ve baglayin. Keenetic Access
Pointteki Durum LED'inin sabit turuncu veya
yesil renkte yandigindan emin olun.

2. Mobil cihazinizi/bilgisayarinizi Keenetic Ana
Router aginiza baglayin.

3. Bir web tarayicisi baslatin ve my.keenetic.
net adresine gidin ardindan Ana Routerda
oturum agin veya Keenetic mobil

uygulamasini baslatin. Ardindan Wi-Fi System
(Wi-Fi sistemi) boliimiinii segin ve Keenetic
Access Point Wi-Fi Sisteminize eklemek igin
Acquire (Ekle) 6gesine tiklayin. Bu iglemin
tamamlanmasini bekleyin.

Not: Keenetic Access Point Wi-Fi Sistemi
sayfasinda goriinmiiyorsa, Sikga Sorulan Sorular
béliimiindeki Keenetic Access Pointi sifirlama
talimatlarini izleyin.

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router PoE Switch Stellar 6

(Wi-Fi System controller)

Denetleyiciye Kablosuz Baglanti

Keenetic access point'i yukarida agiklandigi
gibi Wi-Fi sisteminize ekleyin. Ardindan
access point'i kablolu agdan ayirin ve Keenetic
Ana Router tarafindan yonetilen kablosuz

agin kapsama alani igine kurun. Baglant
basarili oldu§unda, Durum LED'i sabit yesil

Bu yapilandirmada, access point, kablosuz bir
backhaul baglantisi araciligiyla Wi-Fi sistemine
baglanir. A§i daha da genisletmek igin access
point'in 0 — PoE AJ Portuna PoE adaptorii
veya PoE switch aracilifiyla baska bir kablolu
ag cihazi baglayabilirsiniz.

renkte yanacaktir.

AT

BE | BG [ CH| CY¥ | cZ | DE Keenetic Limited sizinle ilgili belirli kisisel

EE [ EL | ES [ FI | FR [ HR verileri, ornedin hizmet etiketi, seri numarasi,

E_[I5 |7 jUu oW model adi, yazilim siiriimii ve IP adresini isler.

DK
Lv

MT | NL NO | PL PT RO

SE

S [ sk [ TR | UA| WK Daha fazla bilgi igin litfen Keenetic.com/legal

adresine gidin.

Bu cihaz, 5150 ila 5350 MHz frekans aralijinda

(kanallar 36-64) calisirken yalnizca i¢ mekan
kullanimiyla sinirlandiriimistir.

(EC) 1275/2008 sayili yonetmelige gdre,
tiim kablolu a§ baglanti noktalari bagli
ve tiim kablosuz ag baglanti noktalari
etkinlestirilmigse aga bagl bekleme
modundaki giic tiiketimi 5,1 W'tir.

Bu cihaz, AB iiye iilkelerinde kullanilabilir.

Cihaz Garantisi

En giincel Garanti Bilgileri icin liitfen web

Avrupa Birligi / Avrupa Ekonomik Alani'nda
bulunuyorsaniz, Keenetic GmbH, Keenetic
Router'inizin Servis Numarasi (Service Tag),
seri numarasi, model adi, yazilim siiriimii
ve IP adresi gibi hakkinizdaki belirli kisisel
verileri igleyecektir. Liitfen keenetic.com/
legal adresinde bulunan Avrupa Birligi /
Avrupa Ekonomik Alani igin Cihaz Gizlilik
Bildirimimizi okuyun.

Keenetic iriinlerindeki olasi giivenlik agiklari
hakkinda raporlama, bilgi ve koordineli giivenlik
acigi ifsasi icin su adresi ziyaret edin: https://
keenetic.com/security

sitemizi ziyaret edin: keenetic.com/legal.

Keenetic cihazinizin, belgelenen satin alma
tarihinden itibaren devredilemeyen 3 yillik
garantisi bulunur. Bir ariza durumunda gecerli
talepler yerel yasal gerekliliklere tabi olarak
yerine getirilecektir.

Uyari

Keenetic cihazinizi kullandiginizda (Keenetic
Cihazinizi ilk kez bagladiginiz zaman dahil),

Atik Yonetmeligi

)74

Avrupa Yonergesi uyarinca bu cihaz,

gli¢ adaptorii ve kablolari da dahil, evsel
atiklarla birlikte atilamaz. Atik yonetimi

ve Urlin imhasi ile ilgili yerel yetkililere veya
tedarikginize bagvurun.



YKpalHCbKa

KEENETIC
STELLAR 3

IHCTPYKLif 3 HaNAWTYBaHHS

AX3000 Wi-Fi 6 Touka gocTyny Ans BUKOPUCTaHHSA
B NPUMILLEHHI/Ha BynuLi 3 rirabitHum Ethernet-noptom
Ta XuUBNEeHHAM yepes Ethernet

KAP-650

[na OTpUMaHHA TEXHIYHOI NiATPUMKM Ta iHWOT iHGopmauii BiaBigaiiTek
destek ve diger bilgiler igin liitfen Support.keenetic.com

KomnnekTauis

[Bi ABOAiana3oHHi
aHTeHn Wi-Fi

Kab6enb XWUBNEHHS

R |
[1Bi CTAXKM Ans
KPinieHHs Ha CTOoBMi

Touka goctyny Stellar 6 3 npukpinnexHoto
HWKHbOH KPULLKOHO Ta NOMNepesHbo
BCTaHOB/IEHUMM F'YMOBMMMU 3arylLKaMu
ans ka6enis Ethernet i 3a3emneHHst

i1l

YoTupm grobeni ans YoTupm pebpucTi srobeni
rincoKapToHy 5x25

ApanTtep xuBneHHs PoE

E £
E £
E £
E £
E
E £

£ £

D
D

YoTupu camopism 3,5x32
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Ornap

1. Inpukarop «Craryc»
Bnumae 3eneHum — Touka foctyny Keenetic
Stellar 6 (Hagani «<Touka goctyny Keenetic»,
«npucTpiii Keenetic») 3anyckaeTbes a6o
OHOBJIIOE CBOIO ONepaLifiHy cucTemy.
CBiTUTbCA 3€/1eHUM KONbOPOM — MiAKIHOYEHHA
[0 IHTepHeTy focTynHe.
CBiTUTbCA NOMapaHYeBUM — HEMAE
nigKNoYeHHs 1o IHTepHeTy.
Bnumae nomapaHyeBUM — TPUBAE CeaHC
Wi-Fi Protected Setup (WPS).
He roputb — BUMKHeHo.

2. Aurtenun Wi-Fi

[iBi BcecnpsimoBaHi aBogiana3oHHi aHTeHn Wi-Fi.

3. Po3'emu aHTeH Wi-Fi
[Ba pos'emu RP-SMA ans anteH Wi-Fi.
[MpUKPYTiTb @HTEHW Ta 3aTATHITb X BPYYHY
Ao ynopy. He 3ataryiiTe 3aHagTo CUbHO
Ta He BUKOPUCTOBYIATE iHCTPYMEHTH.
PekomeHpoBaHa opieHTaLifl aHTeHU
— BepTUKaNbHa.

3a noTpe6u BM MOXETE Mifj'eAHATH Yepes
po3'emu RP-SMA cnpsimoBaHy MIMO-aHTeHy
(npoaaeTbcs okpemo). Po3TawoByiiTe
CNpsIMOBaHi aHTeHM BifNOBIAHO

A0 IXHbOT ,OKyMeHTaL,il.

MpumiTka: Mpu BUKOPUCTAHHI 30BHILIHBLOT
CNpPSAMOBAHOT aHTEHN PafioyacTOTHi
KoakcianbHi kabeni MatoTb 6yTH sKoMora
KOPOTLUMMM, MaKCUMAaJbHOK JLOBXUHOM
no 1 metpa.

4. Knema 3a3eMeHHa —

[ins 3axucTy Big CTPUOKIB Hanpyru
(30Kpema, cnpUYMHEHNX 6IMCKABKOL))

Ta eNnekTpocTaTUyHoro pospsay (ESD)
nia'eaHanTe KNemy 3a3eMeHHs TOUKM
JOCTYNy [0 CUCTEMM 3a3eMJIEHHS 06'eKTa
3a 0ONOMOrO BiNOBIAHOIO NPOBifHMKA
3a3eMJIEHHS, WO BifNOBifa€e MiCLLEBUM
BMMOraM A0 BCTAHOBJIEHHS.

. Mepexesui nopt 0 — PoE

Mopt Ethernet MoxHa nig'efHaTh Ko nopTy
PoE Ha aganTepi PoE, wo BxoauTb

y KOoMnnekT, abo 1o komytatopa PoE. Bit
CyMicHuit 3 npucTposmMu PoE, ski noaatotb
48 B nacuBHoOro xueneHHs PoE a6o
XMBNEHHA Ta faHi 802.3at PoE+ yepes oguH
kabenb Ethernet.

[N BCTaHOBNEHHA N03a MPUMILLEHHAMY
BUKOPUCTOBYNTE CTINKMWNA

[0 ynbTpadioneToBoro BUNPOMiHIOBaHHS
Kabenb Ethernet kateropii Cat5e (a6o Buwe),
NPU3HaYeHnin [N BUKOPUCTAHHA Ha BYIUL.
BcTaHoBiTb riraGiTHuii npucTpiit 3axucTy Big
nepeHanpyr PoE (He BXoANTb Y KOMMEKT)
Ha BXOAi B 6yAiBNto abo Ha nepLuiit BHYTPILLHilA
naty-naHeni. Po3MicTiTb i0ro B po3puBi

MiX 30BHiLIHIM KabeneM Ta agantepom PoE
abo komyTaTopom PoE. MepekoHaitTecs,

LU0 NPUCTPIN 3axUCTY Bif, NepeHanpyr
HaneXHUM YMHOM Nifj'€AHAHO [0 CUCTEMM
eNeKTPUYHOro 3a3eMNeHHs ByAiBNI.

. OTBip KHONMKM CKNAaHHA O

OAHOpa30Be HATUCKAHHS — 3aMycKae CeaHe
Wi-Fi Protected Setup (WPS) y aianasoHi
24T1Tu.

[lBopa3oBe HaTUCKaHHS — 3aMycKae CeaHc

Wi-Fi Protected Setup (WPS) y giana3oHi 5 Ty,

HaTucKaHHe Ta yTPUMYBaHHSA NPOTAroM

10 ceKyHp, — BiHOBJIIO€ NOYATKOBI
3aBOJCbKi HanawWwTyBaHHA Ta CKMAae naposib
aAMiHicTpaTopa.

BapiaHTH MOHTaXy

Lito Touky goctyny Keenetic MoxHa 3aKkpinuTy Ha CTiHi a6o CTOBMi 3a ONOMOrOH
MOHTaXXHOT0 KOMMEKTY Ta MeTaneBux XOMYTiB, L0 BXOAATb A0 KOMNNeKTy. Mepea
BCTAHOBJIEHHSIM TOYKM JOCTYMY 3HIMiTb FyMOBI 3arnywku Ans kaéenis Ethernet i 3asemneHHs.
TMOTiM 3HIMITb HUXHIO KPULLKY, 06EPEXHO HAaXM/MBLLUW Ta NOTArHYBLLM 1T fOHM3Y. ByabTe
06epeXxHi, He 3aCTOCOBYITE HaZIMIPHUX 3YCUb, W06 He PO3ipBaTH BHYTPILLHIO CTAXKKY.

KpinneHHs Ha cTiHy

1. Tlo3HayTe YOTMPU TOUKM KPINIEHHSA Ha CTiHi:
Ha BigcTaHi 30 MM no ropusoxTani ta 120
MM 10 BepTukani. lMpoceepanito oTBIp
fiaMeTpoM 5 MM y KOXHIN no3Hauui.

2. BcTaBTe B OTBOPU PE6GPUCTI NNACTUKOBI
nro6eni. s rincokapTOHHNUX NOBEPXOHb
3aKpyTiTb Atobeni Ans rincokapToHy
BUKPYTKOLO, JOKM BOHU He GyAYTb YpiBeHb
3 NOBEPXHEL.

3. 3akpyTiTb camopisu B Ato6eni/aHkepw,
3aNUWNBLM NPUBIN3HO 5 MM FBUHTA
BMCTYNaT 3 NOBEPXHi.

. Mpoknagitb kabeni Ethernet i 3a3emneHHn

yepes crevianbHi 0TBOPU B HUXHIN KpULLLY,
a noTiM nig'egHaiiTe X 4o TOYKM JocTyny.

. TToCYHbTE HUXHIO KPULLKY Bropy Ha OCHOBHMiA

KOpMyc 0 NOBHOI dikcaLil.

. BukopucToByiiTe ryMoBi 3arnywuku

3 KOMMNJIEKTY, W06 3arepMeTM3yBaTit OTBOPH
HaBKoso Ka6eniB Ethernet i 3a3emneHHs.

. MoBicbTe TOYKy AOCTYNY HA FBUHTY.




KpinneHHsa Ha cToBN

1. TpoTarHiTb MeTanesi XoMyTH Yepes
MOHTa)XHi OTBOPU Ha 3afHiN NaHeni TOUKM
Joctyny Keenetic.

2. TpUTKCHITb TOYKY AOCTYMY AO CTOBMA.
06epHiTb XOMYTM HAaBKOJIO CTOBNA, 3adikcyiiTe
X | 3aTATHITb BUKPYTKOIO.

3. Mpoknagitb kaGeni Ethernet i 3aseMneHHs
uepes cnevianbHi 0TBOPYU B HWXHIM KpULLILL
Ta Mig'eAHaiiTe i 4O TOUKU JOCTYNY.

MuTaHHa Ta BignoBiAi

Lllo pobuTH, AKILO A He MOXY
AoAAaTHU TOYKY focTyny Ao Mesh
Wi-Fi cuctemu Keenetic?
BigHOBITb 3aBOACHKI HanawTyBaHHS TOYKM

pocTyny Keenetic (auB. HUXYe) i NOBTOPITb
npoueaypy i foaasaHHsa go Mesh Wi-Fi cuctemu.

Lllo pobuTH, AKILO A HE MOXY
oTpumatu pgoctyn Ao IHTepHeTy
3a A0MOMOroi0 TOYKH
poctyny Keenetic?
1. fikwo ingukaTop Ctatyc Ha Touli gocTyny
Keenetic nocTiiiHO CBiTUTbCA NOMapaH4yeBUM:
* [MepeKoHaiiTech, W0 roN0BHUIA
MapLUpyTU3aTop YBiMKHEHHIA, Npaljioe
Ta mae focTtyn o IHTepHerT.
* MepesipTte kabenb Ethernet.

2. dkwo ingukarop Crartyc Ha TouLi focTyny
Keenetic NocTilHO CBITUTbCA 3eN1IeHUM,
nepekoHaiiTecs, Lo Baw Mob6inbHui NpUCTpiii/
KOMM'toTep Nig'efHaHui [0 NOTPiBHOT Mepexi
Wi-Fi Ta HanawToBaHWn Ha aBTOMaTUYHe
oTpumaHHs IP-appecu Ta DNS-cepBepis.
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4. MocyHbTe HUXHIO KPULLKY Bropy
Ha OCHOBHWIA KOpNyC A0 NOBHOI dikcalil.
5. BukopucTtoByiTe ryMoOBi 3arnyLKm
3 KOMMNNEeKTY, 06 3arepMeTusyBaTy
0TBOPYU HaBKONO Kabenis Ethernet
i 3a3eMNeHHs.

LLlo pobuTH, AIKWL0 A 3a6yB Naponb
ANA BXoAy A0 Be6-KoHdirypaTopa?
LLlo6 cTBOpPUTM HOBMIA Naposib, BUKOHaiATE
iHCTPYKUIT OO0 BiAHOBNEHHS 3aBOLCbKNX
HanawTyBaHb Balwoi ToukK goctyny Keenetic

Yy 3anuTaHHi HUXYe.

fIK CKUHYTH/BiHOBUTH

3aBOJACDKi HanaI.I.ITYBaHHﬂ?
MepekoHaiiTecs, wo Toyka gocTyny Keenetic
nigKnoyeHa Jo Axepena XuBneHHsa. HatucHitb
i yTpuMyiTEe KHONKY «CKMpaHHs» B OTBOPI

'O npotsrom 10 cekyHa, [oku InaukaTop
«CTaTyc» He NOYHe WBMAKO 6IMMaTH 3eN1EHUM.
[MoTiM BigNYCTiTb KHOMKY Ta 3aYekanTe, NOKM
TOYKa AOCTYNY nepes3aBaHTaXMTbCA.

BaxnuBo: nicns BiiHOBNIEHHS 3aBOJCbKNUX
HanawTyBaHb Bam NOTPiGHO 6yAe 3HOBY AoAaTy
Touky goctyny Keenetic go Mesh Wi-Fi cuctemu
abo BpyyYHy NOBTOPHO HanawTyBaTy ii.

ABTOHOMHe BCTAHOBJ/IEHHSA

kw0 ans Bawoi Mepexi NoTpibHo NuLe Kinbka Touok goctyny Wi-Fi, BU MOXeTe HanawtoByBaTH
X | KepyBaTM HUMM OKPEMO Yepes TxHi BeGiHTepdelicy.

[ipoToBe NiAKNIOYEHHS

1. YBiMKHITb i 3'efiHaliTe NPUCTPOI, IK NOKa3aHO
Ha cxeMi. [epekoHaiTecs, wo cepsep DHCP
(Hanpuknag, MapLpyTM3aTop 3 yBIMKHEHUM
DHCP) yBiMKHeHuii fnist npuaHayeHHs IP-agpec
MepexeBuM npucTposiM. [NepekoHaiiTecs,
Lo inpukatop Cratyc Ha Touui gocTyny Keenetic
ropuUTb MOMapaH4yeB1M ab0o 3eN1eHUM KOJIbOPOM.

2. Tlip'eaHaiiTe MOGINbHNIA NPUCTpIll abo KoMm'toTep
[0 Mepexi MapLupyT13aTopa.

3. LLlo6 3po6uUTH HanawTyBaHHA, CNoYaTKy
BifKpWiiTe BebiHTepdelic KopucTyBaya
MapLUpyTM3aTopa, o6 BU3HaunTy IP-agpecy,

Router

bespapoToBe 3'eaHaHHA

1. Wo6 HanawTyBaTK Lit0 TOYKY AOCTYNY
Keenetic sk Mesh poswuptoBay
Wi-Fi a6o Wi-Fi-micT, nepekoHaiitecs,

140 BOHa nepebyBae B 30Hi Ail NoTpi6GHOT
mepexi Wi-Fi.

2. TOHKMM NpeaMeTOM, Hanpuknag, CKpinkoto,
KiHYMKOM pyyKku abo OniBLS, HATUCHITb
KHONKY «CKugaHHs» B 0TBOPi O Ha TouLi
pgoctyny Keenetic oauH pa3s ans nigKnoyeHHs
B fliana3oHi 2,4 I'Tu, a6o aBivi anq
NigKNYeHHs B giana3oHi 5 IMu. lHpukaTop
«CTaTyc» NoyHe 6MMaT NOMapaHYeBUM.

IHCTPYKUiT 3 TEXHiKK
6e3neku

* Xoua Touka goctyny Keenetic npusHayeHa ans
BUKOPUCTAHHA Ha By, 1T afanTep XWUBNEHHA
PoE 3aBxu NOBMHEH 3anUWATUCA B NPUMILLLEHHI.

* Baw npuctpiit Keenetic Ta iioro agantep
XusneHHst PoE He MicTATb aeTanei,

110 06C/YrOBYKThCA KOPUCTYBAYEM —
HE BIAKPUBAUTE

* Hikonu He BUKOpUCTOBYITE CBIll
npucTpiit Keenetic y 3akputomy npoctopi
Ta NepekoHaiTecs, WO afanTep XUBNeEHHS,

Lo noctavaetbes Keenetic, 3aBwau
NerkofoCTynHUiA.

* He 3aHyptoiite npucTpiit Keenetic y Bogy,

TpuUMaiiTe nofani Bif, CUNbHOIO HarpiBaHHA.

YMoBM HaBKONULLHDbOIO
cepenoBMLLA

« [liana3oH po6oumx TeMnepaTyp TOYKK AOCTYNY
Keenetic: Big -40 go +65 °C.

+ Po6oya BonoricTb Toukm goctyny Keenetic: Big
10 o 95% 6e3 KoHAeHcaLji.

« [liana3oH po6oumx TemnepaTyp agantepa
XusneHHs PoE: Big 0 go +40 °C.

+ Poboua BonoricTb aantepa xuBneHHs PoE: Big
20 no 95% 6e3 KoHAeHcal,i.

« [liana3oH Temnepatyp 36epiraHHs: Big
-30 o +70 °C.

* Bonorictb Ans 36epiraHus: Big 10 5o 95 % 6e3
KOHJAeHcau,l.

npu3HayeHy BaLliit TouLi goctyny Keenetic.
3asBuyan Le MoXKHa 3HailTi B po3gini
«[igKntoueHi npucTpoi» abo «KnieHTy

DHCP». MoTim BBEAITb Lo IP-agpecy y cBiil
Be66pay3ep, 06 BiKpUTU BeGIHTEPDEIIC TOUKM
poctyny Keenetic. 3'aBuTbca ekpaH MaiicTpa
MoYaTKOBOrO HanawTyBaHHs. [JoTpumyiTech
iHCTpYKLU;#, 06 HanawwTyBaTh TOYKY

poctyny Keenetic.

Mpumitka. Akwio y Bawiii Mepexi Hemae
cepsepa DHCP, Touka goctyny Keenetic 6yae
BUKOpUCTOBYBaTH IP-afipecy 3a 3aMOBYYBaHHAM:
192.168.1.3

PoE Switch
or PoE Adapter
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3. MpoTaromM 2 XBUNWH 3anyCTiTb
Wi-Fi Protected Setup Ha Bawwomy 6e34poToBOMY
MapLupyTM3aTopi. 3a3Buyaii Lie pobuTbes
HaTUCKaHHAM creLianbHOl KHOMKW, 3BEpHITbCA
[0 NnocibHUKa BaLLoro MapLupyT13aTopa Ans
OTPUMaHHA JeTanbHiwoi iHdbopmaui.

4. Touka goctyny Keenetic 3acTocye iM'a TOUKM
poctyny Wi-Fi Ta naponb Baworo 6e3apoToBOro
MapLupyTusatopa. [licns ycniwHoro nigknoYeHHs
InpukaTop «Cratyc» CBITUTUMETHCSA 3ENEHUM.

5. BukoHaiiTe Kpoku 2 Ta 3 3 posginy
«[lpoTOBE MiAKMYEHHSY.

IHdpopmauis npo
cepTudikauiio

]

Keenetic Limited 3asBnisie, Wo AaHWin NpUCTpiii
BignoBifae BCIM BiANOBIAHUM NONOXEHHAM
NupekTtnen 2014/53 / EC 2009/125/

EC 1a2011/65/ EU. feTani opuriHanbHoi geknapauii
€C pocTynHi Ha caiiTi keenetic.com Ha cTopiHKax
KOHKpETHWUX MoAeneil.

Llein npucTpiit BignoBiAae BCTaHOBNEHUM
€C o6MexeHHsM 3a piBHEM BUNPOMiHIOBaHHS AR
HEKOHTPOIbOBAHOI0 HaBKONULLIHBOIO CEPeAoBuLLa.

Lle 06naaHaHHA cnif, BCTaHOB/IOBATH
Ta BUKOPUCTOBYBATH 3 MiHIMaNbHOO BiCTaHHIO
20 cM MiX aHTEeHaM¥ Ta TiIOM JIFOAUHW.

YacTtoTa Ta MakcMManbHa NOTY)XHICTb nepefavi
LIS BaLIOro NpuCTpoto, BifnosigHo ao sumor €C,
HaBe/leHi HMXYe:

2400-2483,5 MI'u; 20 abwm;
5150-5350 MI'y: 23 abwm;
5470-5725 Mr'y: 30 abm.

Lleit npuctpiit nigTpumyBatume dyHkuii DFS i TPC
Mig Yac po6oTu B AianasoHi 5 My,

AT BE BG | CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT Ll LT LU
Lv MT [ NL | NO [ PL PT RO

SE S| SK | TR UA | UK

BctaHoBneHHs 3 KouTponepom — Mesh Wi-Fi-cuctema

kw0 Bawwa Mepexa BuKopucToBye Keenetic ik 0CHOBHUIA MapLupyTu3aTop i KoHTponep Mesh
Wi-Fi cuctemu, gopaiTe Touky goctyny Keenetic o0 cuctemu Ans LEHTPani3oBaHOro KepyBaHHs

Ta MOHITOPUHIY Ha OCHOBI KOHTpONepa.

Keenetic RMM — Lie XMapHe pilueHHs A9 BifaNeHOr0 MOHITOPUHIY Ta KEPYBaHHA KinbKOMa 06'eKTami,
po3po6ieHe /19 Masoro Ta cepefHboro GisHecy, Lo fonomMarae MigTpuMyBaTh po6oTy KpUTUYHO
BaX/IMBUX MepeX Ta iHDpacTpyKTypy B pexxuMi 24/7. [lisHaiiTecs 6inble Ha rmm.keenetic.com.

[poToBe NifgKNoYeHHs f0 KOHTposiepa

1. YBIMKHITb i 3'efjHaiiTe NPUCTPOI, K NOKa3aHO
Ha cxeMi. [epekoHaiTecs, Lo iHgMKaTop
Craryc Ha Touui focTyny Keenetic roputb
nomapaHyeBuUM a6o 3e1eHUM KOTbOPOM.

2. Nig'eaHaliTe MOGINbHUIA NPUCTPIii/
KOMN'IOTEp 40 MepeXi OCHOBHOTO
MapLipyTusaTtopa Keenetic.

3. 3anyctiTb Be66pay3ep i nepenitb
Ha cTopiHKy my.keenetic.net i yBiiigiTb
[10 TONIOBHOIO MapLupyTu3aTopa a6o

Keenetic Remote Monitoring
and Management System (optional)

Keenetic Main Router

(Wi-Fi System controller)

PoE Switch

3anycTiTb Mo6inbHUii gopaTok Keenetic.
MoTim BM6epiTb po3ain Wi-Fi System
(Wi-Fi cuctema) i HaTUCHITb Acquire
(3axonuTu), W06 fOAATH TOYKY AOCTYMY
Keenetic go Bawoi Wi-Fi cuctemu. lMoyekaiite
[0 3aBEpLUEHHS NpoLecy.
MpumiTka. Akwwo Touka foctyny Keenetic
He Biflo6paxaeTbcs Ha cTopiHui Wi-Fi cuctema,
JOTPUMYIATECH IHCTPYKLiA LLOAJ0 CKMAAHHSA TOUKM
poctyny Keenetic y posgini «4YacTi sanutaHHs».
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Be3Ap0TOBe NigKAI0YEHHA f0 KOHTpoONepa

Dogpaitte Touky goctyny Keenetic go Bawwor
Wi-Fi-cuctemu, Ak onucao suue. MoTim
Bif'efjHaliTe TOYKY LOCTYNY Bifi LPOTOBOI MEPEXi
Ta BCTAHOBITb il B 30Hi NOKpUTTA 6€34pOTOBOT
Mepexi, IKOK Kepye OCHOBHUIA MapLupyTM3aTop
Keenetic. Konu nigkntoyeHHs 6yae ycniwHum,
IngukaTop «CTaTyc» CBITUTUMETLCS 3ENEHUM.

Lleit npucTpiit npusHayYeHnin ,nsi BAKOPUCTaHHS
TiNbKW B NPUMILLLEHHI Mig yac po6oTH B fiana3oHi
yactoT Big 5150 fo 5350 MI'y (kaHanu 36-64).

3rigHo 3 (EC) N2 1275/2008, cnoxusaHa
MOTYXHICTb Y MEPEXEBOMY PEXMMi OYiKYBaHHS,
AKLLO BCi APOTOBI MEPEXeBi NOPTU NiAKIOYEHI
Ta BCi 6e3ApOTOBI MEPEXEBi NOPTU aKTUBOBaHI,
cTaHoBuTb 5,1 BT.

[MpucTpiit MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH
B Aepxasax €C.

lapaHTisi Ha NnpUCTpIK

LLlo6 oTpumaTK HalakTyanbHiLy iHbopMmaLito npo
rapaHTito, BiBifaiiTe Haw Be6caiiT keenetic.com/
legal.

Ha npucTpiit Keenetic HagaeTbcs rapaHTis
TEPMIHOM Ha 3 poKU (BKHOYAOUM 2-PiuHy
€Bponeiicbky 06MeXeHy rapaHTito), fika

He nignsarae nepegavi. O6I'pyHTOBaHi NpeTeH3il

B pasi fedekTy 6yAyTb 3af0BONbHATUCA
BiANOBIZHO A0 BMMOT MiCLIEBOr0 3aKOHOLaBCTBA.

MpumiTtka

Konu B1 BUKopucToByeTe CBiil npucTpiit Keenetic
(30KpeMma, Konu BU MigKHOYaETe CBiil NPUCTPiid
Keenetic BnepLue), Keenetic Limited o6po6natume
MeBHi 0COGMCTI AaHi Npo Bac, Hanpuknag,
CepBiCHWMIA Kof, CepiliHnii HoMep, HasBy Mogeni,
BEpCit0 NporpamHoro 3abeaneyeHHs Ta IP-agpecy
BaLLoro npuctpoto Keenetic.

Y uiit koHdirypauii Touka goctyny
nigknioyaetbea go Wi-Fi-cuctemu yepes
6e3ApOTOBWIA TPAaHCNOPTHUIA KaHan. Bu moxeTe
nip'efHaTV iHWWIA LPOTOBUIN MepexeBHii
npucTpiit o Mepexesoro nopty 0 — PoE Touku
pocTyny yepes agantep PoE a6o komytatop PoE
ANA NOAANbLIOTO PO3LINPEHHS Mepexi.

[na oTpumaHHsa B0AaTKOBOT iHpopMaLii nepeigitb
Ha keenetic.com/legal.

kw0 Bu nepebyBaeTe B EBponeiicbkomy Cotosi /
€BponeiicbKiil eKOHOMIYHiii 30Hi, Keenetic GmbH
oyne 06po6nATH NEBHI NEPCOHaNbHi AaHi Npo

Bac, HanpuKnag, cepBiCHUI Kof, CepiliHNiA HoMep,
Ha3By Mogeni, BEpCito NPOrpamMHoro 3abeaneyeHHn
Ta IP-afpecy Balioro mapLupytusaropa

Keenetic. Byab nacka, o3HailoMTecs 3 HaLLok
MpuUMITKOI NPO KOHIAEHUIAHICTb MPUCTPOLD

Ans €sponeiicbkoro Cotosy / €Bponeiicbkor
eKOHOMIYHOI 30HM 3a agpecoto keenetic.com/legal.

[ns noBifomneHb Ta iHpopmaLii npo

MOX/IUBI Bpa3nMBOCTi B NpofykTax Keenetic

Ta CKOOPANHOBAHOIO PO3KPUTTS BPa3UBOCTel
BiBigaiiTe: https://keenetic.com/security

YTunisauis

)i

Y BiANOBIAHOCTI 3 EBPONECbKUMU AUPEKTUBAMM,
BaL NpucTpiit Keenetic, BKNOYHO 3 afantepom
XXWBNEHHA Ta Kabensmu, He Moxe 6yTu
YTUi30BaHO CMifbHO 3 NOGYTOBUMM BifjX0faMM.
lpoKOHCYNbTYITECS 3 BaLUMM MiCLLEBUM OpraHoMm
BNlagy abo NocTavyanbHUKOM JJ1S1 OTPUMAHHS
iHbopmauii mpo yTunisadito.



